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IIL.-

ACLARACIONES SOBRE LA ESCRITURA DEL CHONTAL

Letras iguales en espaiiol y chontal.

La mayoria de los sonidos que utiliza el chontal son semejantes a
los sonidos del espafiol y se representan con las mismas letras en
ambos idiomas. Las siguientes palabras chontales, por ejemplo, se
escriben exclusivamente con letras que se emplean en la escritura
del espafiol:

otot casa com corto
chitam puerco jal despacio
chiquin oreja pusu lodo
yaba abajo bac hueso
semet comal pim grueso
ajpatan trabajadores bij camino

Letras adaptadas al chontal del espafiol.
Algunas letras ya conocidas del espafiol se usan de una forma
especial en la escritura del chontal. Estas letras son:

La letra x.
En el espaiol, esta letra se pronuncia de varias formas, pero en el
chontal siempre se pronuncia como en las siguintes palabras:

ixim maiz xex camarén

xan guano bixi se fue

noxib el viejo ixic mujer
La letra w.

La letra w representa el sonido que se encuentra en palabras como
las siguientes:

waj tortilla wop jahuacte
winic hombre wolo redondo
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La letra tz.
La tz representa el sonido que se encuentra en palabras como las
siguientes:

tzaja frito tzaj dulce
tzuc cabello tzimim caballo

Letras propias del chontal.

Los sonidos del chontol que no existen en el espaiiol son: el saltillo,
la vocal & y las consonantes explosivas. Se presenta en seguida una
explicacién de estos sonidos y como se representan en la escritura.

El saltillo.

El saltillo es un pequefio corte de voz que se hace en la garganta;
se representa con el signo '. Algunas palabras se diferencian en su
pronunciacién sélo por el saltillo, por ejemplo:

ti él vino; quizés
ti' la boca
ute él viene
u te' su palo (de él)

Observe en las siguientes palabras cdmo el saltillo contrasta con
otras consonantes cuando aparece al final de palabras:

pa' arroyo to' hoja de t6
paj agrio toj cierto

te' palo si' lefia

tem banquito sis frio

El saltillo también se presenta entre vocales, como en las siguientes
palabras:

bu'u frijoles ja'as platanos
no'on yo la'ix ven aca
La vocal .

El chontal tiene seis vocales, cinco iguales a las del espafiol y
una diferente. Esta vocal se escribe & y se pronuncia como en las
siguientes palabras:

sic blanco ajin lagarto
chic rojo jala carrizo
chumta sentar u yali él dijo
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Observe en los siguientes ejemplos que la pronunciacién de la & es
completamente diferente a la de la vocal a:

chib vela c'ab mano, brazo
chab panela c'ab caldo

Las consonantes explosivas.

Las consonantes explosivas se caracterizan por el sonido explosivo
con el que se pronuncian. Se escriben de la siguiente manera:
p',t',c'oq', tz' y ch'. Observe en las siguientes palabras la
diferencia entre las consonantes explosivas y las consonantes
naturales:

pos pélido tan cal
p'os basura t'an palabra
cun gallinero upaqui lo dobld
c'un podrido u piq'ui lo sembro
tzem delgado chen hagalo
tz'en la cama ch'en pozo

El acento.

Por lo general, el acento prosddico en las palabras del chontal recae
en la ultima silaba de la raiz, pero existen algunas excepciones.
Muy raramente la tinica diferencia entre una palabra y otra es la
silaba en la que recae el acento, como por ejemplo:

u subi ofrecié
u subi lo denuncié

El acento escrito se usa sélo cuando sea necessario para evitar
confusién.
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EL SANTO EVANGELIO SEGUN

SAN MATEO

Los antepasados de Jesucristo
(Lc. 3.23-38)
Jinda ni jun bajca tz'ibi cua'tac
u c'aba' u natil noxi'papob
aj Jesucristo. Untu de unejobba
aj David u c'aba' y otro untuba aj
Abraham.
2U pap aj Isaacba, aj Abraham.
U pap aj Jacobba, aj Isaac. U pap
aj Judé con to'o u sdcunob y u
jitz'inobba, aj Jacob. 3U pap aj Fares
y aj Zaraba, aj Jud4. U na'ob ni
cha'tujob jiniba ix Tamar. U pap aj
Esromba, aj Fares. U pap aj Aramba,
aj Esrom. 4U pap aj Aminadabba,
aj Aram. U pap aj Naasénba, aj
Aminadab. U pap aj Salménba,
aj Naasén. 5U pap aj Boozba, aj
Salmén. U na' aj Boozba ix Rahab.
U pap aj Obedba, aj Booz. U na' aj
Obedba ix Rut une. U pap aj Isaiba,
aj Obed. 8U pap aj Davidba, aj Isai.
Jini aj David que cdli najtdcéba, ni
ochi de rey tuba aj Israelobba. U
pap aj Salomoénba, jini rey aj David.
U na' aj Saloménba, jini ixic que
ajni de jit'oc aj Uriasba.
7U pap aj Roboamba, aj Salomén.
U pap aj Abiasba, aj Roboam. U

pap aj Asaba, aj Abias. 8U pap aj
Josafatba, aj Asa. U pap aj Joramba
aj Josafat. U pap aj Uziasba, aj
Joram. °U pap aj Jotamba, aj Uzias.
U pap aj Acazba, aj Jotam. U pap
aj Ezequiasba, aj Acaz. 10U pap
aj Manasésba, aj Ezequias. U pap
aj Aménba, aj Manasés. U pap
aj Josfasba, aj Amén. 1"U pap aj
Jeconias y u jitz'inobba, aj Josias.
Jimba q'uinob jiniba ni aj Israelob
laj bisintijob preso ti noj cab ta
Babilonia.

12Najtéca laj bisintijob té
Babilonia, y de ya'i pdncébi aj
Salatiel. U pap uneba, aj Jeconias.
U pap aj Zorobabelba, aj Salatiel.
13U pap aj Abiudba, aj Zorobabel. U
pap aj Eliaquimba, aj Abiud. U pap
aj Azorba, aj Eliaquim. 14U pap aj
Sadocba, aj Azor. U pap aj Aquimba,
aj Sadoc. U pap aj Eliudba, aj
Aquim. U pap aj Eleazarba, aj
Eliud. U pap aj Maténba, aj Eleazar.
U pap aj Jacobba, aj Matén. 16U
pap aj Joséba, aj Jacob, y u jit'oc aj
Joséba, ix Maria. Jin ni ix Maria u
péancébesi aj Jestisba, ni u yélbinte
técé cache' aj Cristoba. Jini t'an
Cristoba u yéle' cache' Dios u yaqui.
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17Ca' jini ajni upete u natil
noxi'papob aj Cristo. Desde aj
Abraham ixta aj Davidba, catorce
une. Desde aj David ixta jinq'uin
bisinti upete ni gente té Babilonia,
catorce tici. Desde jinq'uin bisinti
ni gente ti Babilonia ixta que
péncibi aj Cristo, catorce chich
taca.

Nacimiento de Jesucristo
(Lc. 2.1-7)

18 Jinq'uin péncébi aj Jesucristo, u
chi pasa ca'da: Ix Maria, jini u na'
aj Jesucristoba, ya' c'dtd an uc'a aj
José tuba lotojac t'oc. Jinq'uin mach
to u bisaba, u chéni cache' c'ojo t'oc
u bijch'oc. Ni Ch'u'ul Pixan u yéc'bi
u miétan u tz'isa. 19Aj José, jini u
xe u ch'e' tuba jit'ocba, untu winic
tu toja u chen une. Mach u yoli u
yaq'ue' ta tze'tinte ix Maria, jin uc'a
u yoli u mucul waléctan. 20Mu'to
u ch'e' u c'ajalin tuba u chen ca'
jini, tajtzéc u chéni tan u naja untu
éngelo ta Dios u yélben ca'da:

—José, ajlo'et taj David, mach a
wéle' que mach uxet a ch'e' ix Maria
tuba a wit'oc. Ni u tz'isa u métiba,
tuba Ch'u'ul Pixan une. 2'U xe u
pancdbesan untu u yajlo. A xe a'ben
u c'aba' aj Jests, uc'a une u xe u
japan t'oc u tana upete machcatac
tuba uneba.

22Upete ni jini u chi pasa uc'a
pasic toj jini u ydc'bi Dios u yéle'

u yajt'an oniba, jinq'uin u yéali
ca'daba:

23 Ubixtola: Untu telom u xe

u matan u tz'isa, y u xe u
pancibesan untu u yajlo,

y u xe ta ac'binte u c'aba’ aj
Emanuel.

Jini tan Emanuelba u yéle' ca'da

une: Dios ya'an t'oc no'onla.
24Cuanta p'ixi aj José bajca an

td wéye, u chi ca' chich u yilbi ni

&ngelo ta Dios u chen. U bisi chich

ix Maria tu yotot. 25Pero mach u

chi vida t'oc ni unnum ca' jit'oc ixta

que u pancébesi jini u ydxch'oc.

U yac'bi chich u c'aba' aj Jests u

yéxch'oc ix Maria.

La visita de los magos

Aj Jestis pancébi td Belén

tama ni cab td Judea jinq'uin
aj Herodes ni rey tama ni cab jini.
Jinchichba q'uinob jini c'otijob ta
Jerusalén ni winicob que u c'ac'a’
céanijob cache'da an ajlucerojob.
U cab unejobba ta weti q'uin. 2U
c'atédnob ca'da:

—¢Cada an jini rey tuba aj
judiosob, jini apdncébiba? Uc'a
jinq'uin ya'to anon téj cab t'ocob
acd chéni t'ocob jini ajlucero que
u ye'e' cache' apédncébiba. Jin uc'a
aton cd sacén t'ocob tuba cé ch'u'ul
c'ajti'in t'ocob.

3Jinq'uin u yubi ni rey aj Herodes
cua' u yale'ob ni winicob jini, u
c'ac'a’ jobi uba u c'ajalin, y che'
chich técé upete aj Jerusalénob.
4De ya'i aj Herodes u yaq'ui ta
jo'can upete u yajnojajob pale taj
judiosob y machcatac u ye'e' ni ley
taj Moisés tuba u c'atbenob cada
u xe td pancéban jini aj Cristo.
5Unejob u p'albi ca'da:

—Ya' u xe téd panciban td Belén
tama cab ta Judea, uc'a che' chich
tz'ibi an uc'a ajt'an ta Dios. SNi
tz'ibiba u yéle' ca'da:

Anela ti Belén, tama ni cab ta
Juda,



a cdjila més utz une que otros
nuc cajob tama ni cab td Juda,

uc'a ya'i u xe td ch'oye untu ajnoja

tuba u chen manda ci gente aj
Israelob.

"De ya'i aj Herodes u yaq'ui ta
jo'can sec' u bajnimajob jini winicob
que u c'ac'a' cinijob cache'da ayan
ni ajlucerojob. U c'alin c'atbijob
caxca mero q'uin u chinijob que
pasi té cielo jini ajlucero. 8Cuanta
u yubi aj Herodes ca' jini, u tésqui
bixicob té Belén. U yélbijob ca'da:

—Corre cuxla téd Belén y sacénla
jini ch'oc ixta que mach a pojlenla.
Cuanta pojlilaba, tiquet a wéilbenonla

uc'a xicon no'on técé cé ch'u'ul c'ajti'in.

9Cuanta u yubijob ni t'an que u
yélbijob aj Herodesba, pasi y bixijob.
Jini ajlucero que u chénijob tu cab
td weti q'uinba, sujli u chénenob
chanum, y u chi xdmba ixta que
cloti td wa'td tu pat jini otot bajca
an ni ch'oc. 19Jinq'uin u chénijob
cha'num jini ajluceroba, c'ac'a' ch'a'ali
ujinob. 1 Ochijob tama ni otot jini, y
u chénijob que ya'an ni ch'oc tu c'db
una, jini u c'aba' ix Mariaba. Cuanta
u chénijobba, nocwénijob u ch'u'ul
c'ajti'in ni ch'oc. U jébijob bajca u
ch'ujnan cua' chichca que u bisanobba,
y u pa'sijob ni matén téd' chojba que
u xe u yac'benobba. U yéc'bijob oro,
pom, y jatz'dcnib u c'aba' mirraba.
12Ni winicob jini albintijob tan u
naja que mach ni' sujlec bajca an aj
Herodes. Jin uc'a tu sujtédjob tu cijiba,
u ch'ijob otro bij uc'a mach numic
bajca an aj Herodes.

La huida a Egipto
13Cuanta bixijob ni winicob jini,
untu ajc'dncan ta Dios c'oti bajca an
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aj José td waye, u ydlben tan u naja
ca'da:

—Ch'oyen, ch'd ni ch'oc, y u
na'. Correla ta Egipto td putz'e
y ajniquetla ya'i ixta que mach
célbenetla caq'uin a xe té sujtila.
Aj Herodesba u xe u sacén ni ch'oc
tuba u tzdmsen.

14 Jinchichba rato p'ixi aj José y
ch'oyi. Ac'ab to u ch'i ni ch'oc y u
na), y pasi t'oc ya'i bixijob tad Egipto.
15 J4l4cnijob ta Egipto ixta que
chdmi aj Herodes. Ca' jini pasi toj
jini u yac'bi Cajnojala Dios u yéle' u
yajt'an oniba, ni u yéle' ca'daba: “Ca
tésqui td jo'can Cajlo' bajca an ta
Egipto”.

Herodes manda matar a los nifios
16 Aj Herodes c'ac'a’ ciréx'i uc'a
ni winicob jini mach sutwénijob
u yélben si u pojli chich ni ch'oc.
De ya'i aj Herodes u tasqui té laj
tzadmsinte upete bijch'oc ajlo'ilbaba,
jini u cénéntan chap'e afioba ixta
jini mu'to u pancébanba tama ni
caj td Belén ixta tu xupiba otote. Aj
Herodes u chi ca' jini uc'a lo que
u yélbijob jini winicob jini, uc'a
anumi ca' tuba chap'e afio desde
jinq'uin u chénijob ni ajlucero. 17 Ca'
jini pasi toj jini u yali aj Jeremias
ajt'an ta Dios oniba, 18ni u yali
ca'daba:
Ubqui noj uq'ue td Rama.
U natil ch'ocob ix Raquel u
yuc'tan u ch'ocob.
Mach yo ch'a'alesbintic ujinob
uc'a laj chdmijob u ch'ocob.
9De ya'i cuanta chidmi aj Herodes,
c'oti untu ajc'ancan ta Dios u pecan
aj José tan u naja bajca an td Egipto.
20 yalbi ca'da:
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—Ch'oyen, ch'd ni ch'oc y u na'
y suti'la tama ni cab taj Israelob,
uc'a laj chdmijob bada jini u yoli u
tzdmsen ni ch'ocba.

21Ch'oyi chich aj José ca' chich
albinti, u ch'i ni ch'oc y u na),
pasijob ya'i tuba xicob tama ni
cab taj Israelob. 22Jinqg'uin u yubi
aj José cache' aj Arquelao ochi de
ajnoja tama ni cab td Judea uc'a
chdmi aj Herodes u pap chich aj
Arquelaoba, bac'ti xic ya'i. Aj José
albinti tan u naja que bixic tama
ni cab td Galilea. Che' chich u chi.
23 Jinq'uin c'otijob ya'i, bixijob tama
ump'e yoc caj u c'aba' Nazaret. Ya'
chich colijob ya'i. Ca' jini pasi toj ca'
chich u yéli ajt'anob ta Dios oniba
cache' jini ch'oc aj Jests u xe ta
albinte cache' u c'aba' aj nazareno
taca.

Juan el Bautista predica en el
desierto
(Mr. 1.1-8; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28)
Jimba q'uinob jini, c'oti aj
Juan ajc'ablesiaba u ye'e' u t'an
Dios ya'i bajca mach cuxu niuntu,
tama ni noj cab té Judea. 2U yile'
ca'da:
—~Q'uexe a c'ajalinla tuba mach
a ni' chen a tanila, uc'a mach ni'
q'uen yo tuba u nonoj chen manda

bajca anetla ni Dios ya'an ti cieloba.

3 Jimba aj Juanda ni u yili aj
Isafas ajt'an ta Dios oni que u xe té
te, jinq'uin u yéli ca'daba:

Ca'da u yiéle' jini u chen muc' t'an
bajca mach cuxu niuntuba:
“Tusbenla u biji Ajnoja. To'esbenla

upete u biji”.

4Aj Juanba xojo uc'a u buc de u
tzutze ajcamello. U céchi' ndc'ba

4

de péchi une. Cua' u c'uxe'ba, ajsap'
y te'el chab. 3Laj c'otijob bajca an
aj Juan aj Jerusalénob, y upete aj
Judeajob, y upete ajcabil cab jini
que ya' cuxujob tu junxoyma rio
Jordén. €C'otijob u laj &le' u tanéjob,
y aj Juan u c'ablesanob tu ti' rio
Jordan.

7Jinq'uin u chéni aj Juan cache'
q'uen aj fariseojob y aj saduceojob,
jini ajt'abélajob tuba aj judiosobba,
u c'ote bajca an une tuba c'ablacob
u yélbijob ca'da:

—iAnela malojetla ca' a wiléd u
ch'ocobetla chan! éCaxca u yélbetla
cache' c'dnéd a putz'tanla ni castigo
que u xe u ydq'ue' Dios ji'patba?
8Chenla jiq'uin tu toja uc'a chectac
cache' a totoj q'uexi a c'ajalinla.
9Mach a wile'la tan a c'ajalinla
ca'da: “Céa xe cd japan cédba t'ocob
t'oc ni castigo que u yaq'ue' Dios
uc'a aj Abraham cé natil noxi'pap
t'ocob”. Uc'a cdlbenetla que u
chen chich trebe Dios u yic'ben ni
ji'tunobda sujlec técéd de u ch'ocob
aj Abraham. 19A wila chich cache'
upete ni te' que mach u che u jut
utzba u laj tzepcan y u julcan tan
c'ac’. Che' chich anela tici a xe
téd ac'binte a castigola si mach a
q'uexe a c'ajalinla tuba mach a
ni' chen a tanéla. Es ca' a wild ya'
chich an ni hacha tu wi' ni te' tuba
u jule' té cab. ""No'onba, toj chich
cache' cé c'ablesanetla t'oc ja' tuba
chectac cache' a q'uexi a c'ajalinla.
Jini u te ji'pat que no'onba, mas
gq'uen u poder une que no'on. No'on
mach jin niump'e cua'on tuba cé
pochben u péchi'oc. Une ni u xe u
c'ablesanetla t'oc Ch'u'ul Pixan y
t'oc c'ac’. 12Ca' a wild ya' chich an
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tu c'ab ni u sisi' jut pac'dbi. U xe
chich u laj sisén u jut ni pac'abi. U
xe u ch'ujnan ni u jut pac'dbi bajca
an u ch'yjliba. U p'osiba u xe u jule'
tama jini c'ac' que mach bay uxin
té tdpoba. Ca' jini u xe u chen t'oc
anela.

El bautismo de Jests
(Mr. 1.9-11; Lc. 3.21-22)

13 Jinq'uin aj Jests ya' ti tama cab
téd Galilea c'oti bajca an aj Juan ta
Jordan. C'oti tuba c'ablescac. 14Aj
Juan mach u yoli u c'ablesan. U
yélbi aj Jests ca'da:

—No'on une ni c'dné a c'ablesanon
aneba. ¢(Pero aneba a wiéle' que cé
c'ablesanet?

15 Aj Jestisba u p'albi ca'da:

—Actan c'ablacon bada, uc'a c'dni
chich cé chenla upete lo que Dios
yo utic.

De ya'i mach u ni' dli cua' aj Juan.
U cablesi chich. ®Cuanta c'abli aj
Jests, seb pasi tan ja' t'dbi ta cab.

Jinchichba rato jini u jébi uba cielo.

U chéni ni Ch'u'ul Pixan ta Dios, ti
té cielo ca' untu ixsicpécd, jaqui
tan u pam. 7 De ya'i ubqui ump'e
t'an que ya' ti ta cielo, que u yéle'
ca'da:

—Jinda une ni cé yajben Ajlo'. T&'
u ch'a'alesan céjin.

Tentacion de Jests
(Mr. 1.12-13; Lc. 4.1-13)
De ya'i ni Ch'u'ul Pixan u bisi
aj Jests bajca mach cuxu
niuntu uc'a ya'i u xe ta c'ote diablo
tuba u jiran si u yac'ben u séte' t'oc
Dios.
2Ya' jini ajni cuarenta dia y
cuarenta ac'db sin que c'uxnac, de
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ya'i u q'uechi jitz'o. 3C'oti bajca

an aj Jesus jini machca u yoli u
ydc'ben u séte' t'oc Diosba, u ydlben
ca'da:

—Si totoj u yajlo'et Dios, dlben ni
ji'tunobda que sujlec de waj.

4Aj Jests u p'ali, u yali ca'da:

—Tz'ibi chich ayan ca'da: “Mach
sec' t'oc waj u ch'e' cuxlec a'ajtéjob
pancab. C'dna chich tdca upete u
t'an Dios”.

5De ya'i ni diablo u bisi tama jini
ch'u'ul caj ta Jerusalén, u yac'bi
wa'lec tu ni' ni torres ta ni mero noj
ch'uj taj judiosob. 8U yilbi ca'da:

—Si totoj u yajlo'et Diosba, julu
aba té cab. Uc'a tz'ibi chich ayan
ca'da:

U xe u ydc'ben u dngelojob u
canantanet.
T'oc u ¢'db u xe u ch'uye'et
uc'a mach a jitz'e' a woc t'oc
ji'tun.
7 Aj Jestis u yélbi ca'da:
—Tz'ibi chich ayan tédcé ca'da:
“Mach a papa' sacdn cache' a
wdéc'ben u chen cua' chichca a
Wajnoja Dios tuba a chénen si u
chen”.
8De ya'i u bisi tu pam ump'e noj
tz'ic t&' isquiba. U ye'bi upete ni
cajob pancab y u pitzilan ni cajob
jini. ®U yélbi ca'da:

—Upete ni jini que mu' a chdnenba
cé xe cé'benet ta' ¢'db tuba a chen
manda si a nocta téac pante' a ch'u'ul
c'ajti'inon.

10 Aj Jests u yélbi:

—Tz'eje aba t'oc no'on, Satanés,
uc'a tz'ibi chich ayan que u yéile'
ca'da: “A Wajnoja Dios a xe a ch'u'ul
c'ajti'in. Sec' une a xe a tzomben y a
cherben u patan”.
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1 Jinchichba rato jini, u tz'eji uba
ni diablo bajca an. De ya'i c'oti ni
éngelojob ta Dios bajca an aj Jests
u tdclen t'oc cua' chichca que c'dna
uc'a.

Jests comienza su trabajo en Galilea
(Mr. 1.14-15; Lc. 4.14-15)

12 Jinq'uin aj Jesuds u yubi cache'
aj Juan amaéjqui presoba, sutwani
ta Galilea. '¥Mach coli t4 Nazaret.
Bixi td Capernaum. Ya'jini coli
tama jini caj ti' nabba, tama u
cabob aj Zabulénob y aj Neftalijob.
14Ca' jini pasi toj jini u yili aj Isaias,
ajt'an ta Dios oniba, jinq'uin u yili
cache'da ayan jini que mach jin aj
judiosobba. U yéli ca'da:

15U cab aj Zabul6nob y u cab aj

Neftalijob
natz'a ti' nab, tunxe rio Jordan,
tama noj cab ti Galilea, bajca
cuxujob q'uen aj gentilob.

16 Jini a'ajtdjob ya'i ca' a wild

ya'anob tan it'obni,

pero u xe u chénenob ca' a wéla
ump'e noj junch'dcni.

Machcatac ya'anob bajca an
chiamo,

ca' a wila ump'e noj junch'dcni
u xe td ch'oye bajca anob.

17 Jinchichba q'uinob jini u taq'ui
aj Jestis u ye'e' u t'an Dios, y u yéle'
ca'da:

—~Q'uexe a c'ajalinla tuba mach
a ni' chen a tanila, uc'a mach ni'
q'uen yo tuba u nonoj chen manda

bajca anetla ni Dios ya'an té cieloba.

Jestis llama a cuatro pescadores
(Mr. 1.16-20; Lc. 5.1-11)
18 Nume u chen aj Jesus ti' nab
ta Galilea, u chani cha'tu winic,

que tontu u papob. Untu u c'aba' aj
Simén, jini dlbinti ji'pat cache' aj
Pedroba. Ni otro untuba u c'aba’ aj
Andrés. Ya'an u jule'ob noj chim

ta q'uechi' buch' tama ni nab, uc'a
unejobba ajq'uech buch'ob une. 19Aj
Jests u yélbijob:

—La'ixla tzdypéatinon, y no'on ca
xe cd'benet a patanla a sacénla
machcatac u xe u tzombenon.

20 Jyinchichba rato jini, u yacti u
chimob y u tzéypéitijob.

21Mas pante' u chéni otros
cha'tu winic, aj Jacobo y aj Juan
u jitz'inba. Jindajobba u ch'ocob
aj Zebedeo. Ya'anob tama noj
jucub nidmte' t'oc aj Zebedeo, u
papob chichba. Mu' u tzutzédnob
ni noj chim ta q'uechi' buch' Aj
Jests u joq'uijob tici. 22Unejobba
jinchichba rato u yéctijob ni jucub y
u papob, y u tzdypatijob aj Jests.

Jestis ensefla a mucha gente
(Lc. 6.17-19)

23 Aj Jestis numi cachichcada
tama entero ump'e ni cab ta
Galilea. U ye'e' u t'an Dios bajca
u woylan uba aj judiosob ya'i. U
yélbenob jini t'an utz tuba Dios
cache' Dios u xe u chen manda
bajca anob. U tz'dcdlin upete yaj
y upete c'uxtdcle machcatac u
cidnéntanob. 24Ixta upete aj Siriajob
técéd u yubijob cua'tac u chi aj Jests.
U c'osijob bajca an aj Jests upete
ajc'ojpanob, y upete machcatac
mu' u tz'ibajtesan cua' chichca
yaj, jini td' c'ojojobba, jini t'oc tzuc
pixan tuyac'ojobba, jini u séto u
c'ajalin cada ujba, jini chdmen u
c'db y chdmen yocob que mach u
ch'd u chen xdmbaba. Aj Jests u
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laj tz'dcali. 25U tzaypatijob q'uen
machcatac cuxujob tama noj cab ta
Galilea, tama ni cajob té& Decdpolis,
tama ni caj td Jerusalén, y tama noj
cab té Judea, y machcatac cuxujob
tdca tunxe pata' Jordan.

El Sermén del monte
Jinq'uin aj Jests u chéni
cache' q'uen gente u te tu

pat, t'dbi tu pam ump'e noj tz'ic

td chumtd. De ya'i u yajcdnt'anob
c'oti u natz'sanob bajca chumca. 2Aj
Jests u tdq'ui u ye'benob u t'an Dios,
u ydlbenob ca'da:

Quiénes son los felices
(Lc. 6.20-23)

3_—Ayan ump'e u ch'a'aljinob
machcatac yuwi tan u pixan cache'
mach u che vale cua' tu jut Dios,
uc'a tubajob chich bajca u chen
manda ni Dios ya'an té cieloba.

4’Ayan ump'e u ch'a'aljin machcatac
u chen uq'ue, uc'a unejobba Dios u xe
u yéac'ben jini u ch'a'aljinob.

5’Ayan ump'e u ch'a'aljinob
machcatac sis u c'ajalinobba, uc'a
unejob u xe td dc'binte ni cab que
Dios u yéli u xe u yac'benobba.

6’Ayan ump'e u ch'a'aljinob
machcatac téd' yojob u chenob tu
toja, ca' a wala td' jitz' y ta' tiquin
u ti'ob, uc'a Dios u xe chich u c'ac'a'
dc'ben u chenob tu toja ca' chich yo
u chenobba.

7’Ayan ump'e u ch'a'aljinob
machcatac u ch'dmben yajin u lot,
uc'a Dios técé u xe chich u c'ac'a’
ch'dmbenob yajin.

8’Ayan ump'e u ch'a'aljinob
machcatac poco an u pixan, uc'a
unejob une u xe u chénen Dios.
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9’Ayan ump'e u ch'a'aljinob
machcatac u yac'ben u lot ajnic sis
u c'ajalin, uc'a Dios u xe u yélbenob
cache' u ch'ocob chich.

10°Ayan ump'e u ch'a'aljinob
machcatac u tz'ibajtescan uc'a u
chen tu toja, uc'a tubajob chich
bajca u chen manda ni Dios ya'an ta
cieloba.

1"’Ayan ump'e a ch'a'aljinla
jinq'uin a lotla u céréx dlbenetla
uc'a a tz'ombenonla cé t'an. Ayan a
ch'a'aljinla jinq'uin u tz'ibajtesanetla
y u chenob jop'ojti' u ydle'ob que
a chenla cua' chichca mach utz.
12 Ajnic a ch'a'aljinla y t&' ch'a'alac
ajinla jinq'uin a cherbintela ca' jini,
uc'a td' utz ni a matinla que a xe ta
ac'bintela té cieloba. Ca' chich jini
técé u tz'ibajtesijob ajt'anob ta Dios
jini ajnijob oniba.

Sal y luz para el mundo
(Mr. 9.50; Lc. 14.34-35; 11.33)

13’Anelaba ca' atz'ametla pancab.
Atz'am u yiq'ue' mach sétic we'e.
Anelaba ca' atz'ametla uc'a mach
séiticob gente pancab. Si ni atz'am
sitic u ch'och'an, ¢cua' t'oc u
ch'och'escan cua' chichca? Mach
ni' utz tuba niump'e cua' une. U
chojcan péti tuba xac'djte'cac.

14°’Anelaba ca' a wild ni
junch'dcniletla tuba u pancab.
Ump'e caj ajnic tu pam ump'e noj
tz'ic isquiba, mach u ch'a ajnic
mucu. Mach u tz'dbca técd ump'e
candil tuba 4c'cac tu yaba p'et. U
yéc'can tu chumliba tuba u chictan
upete machcatac an tan otot. %Ca'
jini tdcd mach a muque'la ni a
tz'onédnlaba. C'dné u chictan ni
junch'dcni ya'an ta'wac'olaba, uc'a
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u chénen otrosjob cache' a chenla
tu toja. Ca' jini u xe chich u ch'u'ul
c'ajti'inob ni cé Papla ya'an ta
cieloba.

Jests ensefia sobre la ley

17°Mach a wile'la que aton tuba
cdq'ue' mach ni' tz'onintic ni ley taj
Moisés y ni u tz'ibijob ajt'anob ta
Diosba. Mach jin tuba aton. Aton
tuba cé ye'benetla cache' a chenla
upete tu toja ca' chich u yéle' ni ley.
18Totojtoj cdlbenetla, ya'to ajnic
cielo y u pancabba, mach uxin ti
colescan niump'e letra y niump'e
punto tuba ni ley sin que mach laj
utic ca' chich u yale'ba. *Machca
chichca jiq'uin que u yéctan tz'ita’
ni manda jini que mach u laj tz'oné
y si u ye'ben otrosjob u chen ca'
jini técé, u xe td dlbinte cache' més
ajch'och'oca bajca u chen manda
ni Dios ya'an té cieloba. Machca
chichca u tz'onén chich upete ni
ley y che' chich u ye'ben otrosjob
técd, ni jiniba u xe ta dlbinte cache'
mds ajnoja que u lotob bajca u chen
manda ni Dios ya'an té cieloba.
20Cilbenetla jiq'uin, si mach
ajniquetla més tu toja que jini t&'
yuwijob ni ley y jini aj fariseojob,
mach uxet ti ochela bajca u chen
manda ni Dios ya'an té cieloba.

Jestis ensefa sobre el enojo
(Lc. 12.57-59)

21°A'utet a ubinla cache' dlbinti
machcatac cuxlijob oni ca'da:
“Mach a chen tzdmsala. Machca
chichca que u chen tzédmsa, u
xe td dc'binte u toje' u tand”.
22Nj célbenet no'onba, jinda une:
Machca chichca u cédrédx'an t'oc u

lot, u xe td dc'binte u toje' u tana.
Machca chichca u yilben u lot
cache' ajsen u xe td paycanob tu
pante' ajt'dbélajob tuba caj. Machca
chichca u yélben u lot cache' choco
an, u xe td julcan tama noj c'ac' ta
infierno.

23’Jin uc'a si a tdsben u matén
Dios tuba a subben tu péante' uneba,
y tic ta' c'ajalin cache' cirdax untu
a lot t'oc ane, 244ctan jini matén
ya'i, y xiquet a wiran cache' u ch'e'
a sis'esben u c'ajalin jini a lot t'oc
ane. De ya'i, cuanta asis'i u c'ajalin
t'oc aneba, suti' subben jini u matén
Dios.

25’Tran cache' u ch'e' a sis'esben
u c'ajalin machca céréx t'oc aneba,
jinq'uin mu'to a bixe t'oc té juez,
mach me'ixto jini cdréx t'oc aneba
u yaq'ue'et tu c'db juez, y juez u
yéaq'ue'et tu c'db ajcéndncarcejob, y
ni jinijob u ydq'ue'et tama cércel.
26Totojtoj célbenet que mach uxet
téd pase ya'i ixta que mach a laj toje'
ni multa que a'binte a toje'ba.

Jests enseia sobre el adulterio

27°A'utet a ubinla cache'
dlbintijob oni técé ca'da: “Mach
a chen a tanéla t'oc cherajtz'ijte".
28Nj cédlbenet no'onba, jinda une:
Machca chichca u chénen untu ixic
y u c'updn, san chich u chi ni tana
jini de cherajtz'ijte' tan u pixan.

29°Jin uc'a jiq'uin, si a jut ta' nojba
u yic'benet a chen a tané, pa'sen
y choco. Més utz a site' unxim a
jut, y mach julcaquet entero untu
tama noj c'ac' té infierno. 39Si a
c'db ta' nojba u yac'benet a chen a
tand, chunjitz'da y choco. Més utz a
site' untz'it a ¢'db y mach julcaquet
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entero untu tama noj ticaw c'ac' ta
infierno.

Jests ensefla sobre el divorcio
(Mt. 19.9; Mr. 10.11-12; Lc. 16.18)
31°Albintijob oni ticé ca'da:
“Machca chichca u waléctan jit'oc,
c'dnd u yac'ben ump'e jun bajca
u yéle' que mach ni' jin jit'oc”.
32Nj cilbenet no'onba, jinda une:
Machca chichca que u waldctan
jitoc y mach uc'a jini tand de
cherajtz'ijte'ba, ca' jini une chich
u xe u ydc'ben u chen jini tané de
cherajtz'ijte' si lotojac td chanum.
Machca chichca que u lotojan t'oc
jini ixic que waldctintiba, u chen
técéd u tand de cherajtz'ijte.

Jestis ensefia sobre los juramentos

33’A'utet a ubinla técé cache'
albintijob machca cuxlijob oni
ca'da: “Mach a wéle' tu jut Dios
cache' a xe a chen cua' chichca y
de ya'i mach a che. C'dné chich a
chen ca' chich a wili a xe a chen
jinq'uin a c'ajti'bi u c'aba' Dios
tuba tz'ombintiquet a t'an”. 34Ni
célbenetla no'onba, jinda une: Mach
a c'ajti'ben u c'aba' Dios jinq'uin a
waéle' a chen cua' chichca jini tuba
tz'onintic cache' toj a t'an. Mach
a c'ajti'in niump'e cua' tacé tuba
tz'onintic a tan. Mach a c'ajti'in
cielo, uc'a jin u yajlib une ni
Cajnojala Dios. 35Mach a c'ajti'in u
pancab, uc'a jin ca' a wéla u laclib
yoc une. Mach a c'ajti'in Jerusalén,
uc'a jin ni noj caj tuba ni mero Rey.
36Mach a c'ajti'in a pam téca tuba
tz'onintic a t'an, uc'a ane mach a
che trebe a wic'ben sujlec séc ni ic'
niuntz'it a tzuc. 37 C'an4 ajnic tomp'e
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a t'anla ca'da: “toj” si toj chich;
“mach” si mach toj. Uc'a si a c'ajti'in
cua' chichca mésba tuba tz'onintic a
t'an, mach utz une.

Jestis ensefia sobre la venganza
(Lc. 6.29-30)

38’A'utet a ubinla cache' dlbintijob
oni técé ca'da: “Machca u pa'sdben
u jut u lot, c'dnd pa'sdbintic u jut
tdcd. Machca u quecben yej u lot,
c'dnd quecbintic tuba tica”. 3¥Ni
célbenetla no'onba, jinda une: Mach
a sutatz'ben u jelo cua' chichca
mach utz a cherbinte. Si untu u
cune' a choj, tax u cune'et cha'num,
sin que a t'dbsen aba ane. 4%Si untu
yo u paye'et td juez tuba u jajbenet
a buc, dc'ben u ch'e' ticé a noj jeli'
sisi. 41Si untu u cocoj dc'benet a
bisben u cuch ump'e legua u nit'an,
nonoj bisben chap'e legua u nét'an.
42Machca u c'atbenet cua' chichca,
ac'ben. Machca u c'atbenet q'uex
cua' chichca, mach a wile' que
mach a wéc'be.

El amor para los enemigos
(Lc. 6.27-28, 32-36)

43’Alutet a ubinla cache' dlbintijob
oni ca'da: “Yajna'tan a lot y
craxna'tan machca mach yo u
chinenet”. 44Ni cilbenetla no'onba,
jinda une: Yajna'tanla machcatac
mach yo u chénenetla y chenla tu
toja t'oc unejob. C'atben Dios que u
ch'u'ul chenob machcatac u cérax
dlbenetla. Chen c'dnti'yala tuba
a c'atbenla Dios que u yic'ben u
yutzi jini machca u xiq'ue'etla y u
tz'ibajtesanetlaba. 45Si a chenla ca'
jiniba, u xe chich té chectan cache'
mero u ch'ocobetla ni cé Papla
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ya'an té cieloba, jini u yaq'ue' pasic
g'uin tuba u chictan machcatac
mach u che utz y machcatac u
chen utz. U ydq'ue' u yic'ben ja'
bajca ayan machcatac ayan tu
toja y machcatac mach'an tu toja.
46Uc'a si a yajna'tan sec' machca u
yajna'tanet namésba, ¢u xe quira u
yéc'benet a matédn Dios uc'a a chi ca'
jini? Mach une. Ixta ajcojtaquinob
técd, ni méx malojobba, ca' jini
u chenob téca. 47Si a wic'ben u
c'aba’ Dios sec' jini machca a bisan
bij t'oc, mach'an niump'e cua' a
chenla jiq'uin que otrosjob mach
bay u chejob. Uc'a ixta ni gente que
mach u totoj ch'u'ul c'ajti'i Diosba
che' chich u chenob ca' jini tdca.
48C'alin chenla tu toja jiq'uin, ca'
chich u chen tu toja cd Papla ya'an
té cieloba.
Jests ensefia sobre las buenas obras
6 ‘Iranla jiq'uin que mach a
chenla tu toja sec' tuba u
chédnenob a lotob pancab cache' tu
toja mu' a chen. Si a chenla sec'
tuba u chinen a lotobba, mach uxin
u yac'benetla niump'e a matédn cé
Papla ya'an t4 cieloba. 2Jinq'uin a
wdic'ben u matéin pobrejilba, mach
a wiq'ue' ta ustinte trompeta tuba
wina'tintic cua' mu' a chen, ca' u
chenob ni ajsusuccheriajob tan
ch'yj y té calle. U chenob ni jiniba
tuba &lbinticob cache' tu toja chich
u chenob. Totojtoj cdlbenetla, jin
chich ni fama que u yéc'binteba, jin
chich une u jelo ni mu' u chenobba.
3 Aneba, jinq'uin a wéc'ben u
matédn pobrejilba, mach a wéc'ben
yuwina'tan niuntu cua' mu' a chen
ni machca an ta' tz'ej ni machca an
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ta' noj. 4Jini a sijinba, mucu a chen
une. A Papla que ya'an té cielo, jini
u chénen cua' chichca mucuba, une
chich u xe u ydc'benetla a matén
uc'a a chi ca' jini.

Jests ensefla a orar
(Lc. 11.2-4)
5’Jinq'uin a chen c'dnti'ya,
mach a chen ca' u chenob
ajsusuccheriajobba. Unejobba t&'
yojob u chen c'dnti'ya wa'a tama
ch'uj, y si mach, tu ch'ixma calle,
uc'a chénintic cua' mu' u chen.
Totojtoj cdlbenetla, jin chich ni fama
que u yac'bintejobba, jin chich une
u jelo ni mu' u chenobba. 6 Aneba,
jing'uin a xe a chen c'dnti'ya, ochen
tan a cuarto a juntuma y mécben u
ti'. Ya'jini chen c'dnti'ya uc'a u yubin
sec' ni a Pap ya'an té cieloba. A Pap
ni ya'an té cieloba, jini u chénen cua'
chichca mucuba, une chich u xe u
yéc'benet a matén.
7Jinq'uin a chen c'4nti'ya anelaba,
mach a bon chenla noj q'uenel péapé'
t'an tan a c'dnti'ya ca' u chen ni
gente que mach u totoj ch'u'ul c'ajti'i
ni mero Diosba. Unejobba u chenob
ca' jini t'oc noj q'uenel t'an uc'a u
te tu c'ajalinob cache' ca' jini u xe
u yubin u diosob. 8Mach a chenla
jiq'uin ca' chich u chenob unejobba,
uc'a ni a Papla ya'an té cieloba worin
yuwi chich cua' jini c'dnd ac'ala.
Mach to a c'atbela anelaba, uneba
worin yuwi chich. ? Anelaba, jinq'uin
a chenla c'anti'ya, dléla ca'da:
Ca Pap, bajca anet té cielo,
ch'u'ul ajnic a c'aba.
10 La'ix de Ajnoja. Utic ca' chich a
wo. Ca' chich u yute ti cielo,
che' chich técé utic pancab.
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1 Benon t'ocob upete q'uin ci
pa' waj y upete cua' chichca
que c'dna cac'a t'ocob tuba ca
numsen t'ocob t'oc q'uin.

12 Chen perdona ci tani t'ocob, ca'
chich no'on t'ocob cé chen
perdona machcatac u site' t'oc
no'on t'ocob.

13 Mach a wictan tic tdjcac'o
t'ocob jini u yac'benon cé sate'
t'oc ane. Tz'eje'on t'ocob t'oc
jini mach utzba.

Uc'a ane chich ni paq'uin
Ajnojalet. Paq'uin an a poder.
Paq'uin an a pitzilan. Mach'an
a xupiba. Che' chich ajnic.

14°Uc'a si a chen perdona cua'

chichca u cherbenetob mach utz
ni winicob pancabba, u xe chich u
chenet perdonala técé ni a Papla
ya'an ta cieloba. '5Si ane mach a
che perdonala ni winicob pancab
cua' chichca u cherbenetla mach
utzba, a Papla técd ya'an té cieloba
mach uxin u chenet perdonala
jinq'uin a séte'la t'oc une.

Jests ensefia sobre el ayuno

16°Jinq'uin anela a chenla
su'q'uin, mach a wéq'ue' ajnic
téd' lastima a jutla, ca' u chenob
ajsusuccheriajobba. Uc'a unejobba
u yaq'ue' u yane' uba u jutob
uc'a chénintic cache' mu' u chen
su'q'uinob. Totojtoj cédlbenetla, jin
chich ni fama que u yéc'binteba,
jin chich namds u jelo u xe ta
4c'binte t'oc ni u chenobba. 17 Aneba,
jinq'uin a chen su'q'uin, dc'd a
jatz'dcnib tan a pam, y poco a jut.
18Ca' jini mach u chéne niuntu
cache' mu' a chen su'q'uin. Chen
mucu, tuba u chénen sec' ni a Pap
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ya'an té cieloba. A Pap ya'an ta
cieloba, jini u chénen cua' chichca
u yute mucuba, u xe u yic'benet a
matén u jelo ni mu' a chenba.

Riquezas en el cielo
(Lc. 12.32-34)

19’Mach a c'ac'a’' woye'la q'uen cua'
chichca téd' choj y pitzijtac pancab,
bajca u c'uxe' u wincére, bajca u
c'u'nesan u caba, bajca u yoche
tica ajxuch’ u ch'e'. 2°Woyola jini
max pitzijtac jini u yaq'ue' Dios ta
cieloba, jini ayan bajca mach uyoch
u wincére u c'uxe'ba, bajca mach
uc'u'na t'oc u cababa, bajca mach
uyoch ajxuch' u ch'e'ba. 21Uc'a
bajca an ac'a jini cua' chichca t&'
pitzijtacba, sec' jin chich a xe a
wdéq'ue' ta' pixan tuba ajniquet ya'i
bajca an.

La lampara del cuerpo
(Lc. 11.33-36)

22’T'gc cd jutla cd chinenla
junch'dcni. Si utz a jutba, u ch'e’
chich a c'alin chénen junch'dcni.
23Sj a jut mach utzba, ca' a wila tan
it'obni ayanet. Si u béle' uba jini a
jut a chen chanéla t'ocba, noj gran
it'obni chich a chénenla. Ca' jini
ayan cd c'ajalinla ticd. Si mach utz
cé c'ajalinla, mach cé cénéla lo que
Dios yo cé chenla, es ca' a wélé tan
it'obni ayanonla ticé.

Dios y el dinero
(Lc. 16.13)

24’Njuntu mach u ch'd u cherben
u patan cha'tu u yum. Si cha'tu u
yumba, untu u xe u crdxna'tan y
untu u xe u yajna'tan. Untu u xe u
tz'omben u t'an y untu mach uxin
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u tz'omben u t'an. Mach u ch'd a
yajna'tanla Dios si a yajna'tanla a
taq'uin.

Dios cuida a sus hijos
(Lc. 12.22-31)

25’Jin uc'a cilbenetla: Mach
jaq'uic ajin a chen pensala cua' a xe
a c'uxe'la y cua' a xe a wuch'enla
tuba cuxlequetla. Mach a chen
pensala tdcé cada a xe a ch'e' a
bucla tuba a xoje' ta'wac'ola. {Mach
quira més u chen vale a wutzila
que cua' a c'uxe'la? ¢{Mach quira
mas a chen vale anelaba que a
bucla? 26Iranla cache' cuxujob ni
mutob ajwile isqui. Mach u pac'djob
cua' y mach u c'ajajob cho, y mach
u yosejob ixim tan otot tuba u
ch'ujnanob. Ca Papla ni ya'an ta
cieloba, une chich u yic'ben cua'
u c'uxe'ob. ¢Mach quira més a
chen valela ane que ni mutob jini?
27 ¢Caxca une u ch'e' u tim'esan yoc
si u bon dlben tdm'ac? Niuntu mach
u ch'd u tdm'esan ni tz'ita'

28’;Cua' uc'a td' a chen pensala
cada a xe a ch'e' a bucla? Tic
ta' c'ajalinla cache'da u ch'ije ni
rosa ya'an td campoba. Mach u
che patanob. Mach u jild noc'ob.
29Célbenetla cache' jini rey aj
Salomén t'oc upete u pitzilan
que u jeli uba t'ocba, mach uc'ot
t'oc ni tz'ita' u pitzilan ni rosajob
jini. 30Si ca' jini Dios u yac'ben
ajnic u pitzilan ni bdléna ya'an ta
campoba, jini ci chdnenla ump'e
q'uin y pascab u ch'dmcan ta julcac
tan c'ac'ba, mas u xe chich taci u
yac'benetla a bucla anela. Ac'da méx

tz'ita' a tz'onénla cache' u chen Dios.

31Mach a chen pensala jiq'uin ca'da:
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“,Cua' jini wire ci xe cé c'uxe'la?
¢Cua' jini wire ca xe cuch'enla?
¢Cada wiére cé xe ci ch'e'la cua' ca
xoje' tdjcac'ola?” 32Uc'a upete ni jini
sec' jin chich u sacénob ni gente
que mach u totoj ch'u'ul c'ajti'i ni
mero Diosba. Pero jini cd Papla ni
ya'an té cieloba worin yuwi chich
cache' c'dnéjtac ac'ala upete ni jini.
33GSacénla najtéca cache' u ch'e'
ajniquetla tu manda Dios, y chenla
tu toja ca' chich u yéle' uneba. Si
a chenla ca' jiniba, upete ni jinijob
Dios chich u xe u yic'benetla tica.
34Mach jaq'uic ajinla jiq'uin, a pap4’
chen pensala cua' u xe td ajté ic'a.
Tax u yajtéd lo que u xe té ajté ic'a.
An t'oc cada q'uin a chen lo que u
yaq'ue' utic.

No juzguen a otros
(Lc. 6.37-38, 41-42)

7 ’'Mach a pépé' éle' que a lot

mach u che tu toja, uc'a mach
dlbintiquet técéd que ane mach a che
tu toja. 2Uc'a ca' chich a cherben
a lot, che' chich a xe ta cherbinte
téca. Ca' chich a p'isdn cua' chichca
a wic'ben a lot, che' chich a xe ta
p'isbinte tica. 3¢éCua' uc'a a wile'
que mach utz cua' u chen a lot
jinq'uin méx tz'ita' u séte'ba, y ane
mach a wéc'be aba cuenta que
ayan a noj q'uenel tané? Es ca' a
wadld ya'an yoc p'i' p'os tan u jut 'y
noj gran te' tan a jut aneba. 4Mach
u ch'a a wile": “Ci lot, la'ix ca
pa'sdbenet ni p'os tan a jut” si aneba
ya'an noj gran te' tan a jut. 3iAne
ajsusuccheriajet! Pa'sen najticéa ni
noj te' ya'an tan a jutba, uc'a u ch'e’
a chénen tuba a pa'sében ni p'os tan
u jut a lot.
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6°Jini que ch'u'ul chere uc'a
Diosba, mach a wéc'ben ni gente
ajmalujle ca' a wéld wichu'jobba,
mach xic u jule' ubajob ta'wac'ola.
Jini t&' choj u valor que u te tu c'db
Diosba, mach a wéc'ben ni gente ca'
a wila chitamobba, mach me'ixto
xic u xac'djteq'ue’.

Pedir, buscar y tocar a la puerta
(Lc. 11.9-13; 6.31)

7’C'atbenla Dios t'oc c'anti'ya
cua' chichca jini, y a xe chich ta
ac'bintela. Sacénla jini u ydq'ue'
Diosba, y a xe chich a pojlenla.
Pecénla Dios y u xe chich u yubin
a t'anla y u yac'benetla lo que c'dna
ac'ala. 8Uc'a upete machcatac u
c'atdn, u yac'binte chich. Machcatac
u sacdn, u pojlen chich. Machcatac
u pecén, u xe chich td ubcan u t'an
y u yac'binte lo que c'dné uc'a.

9°Caba winic de anelaba, si a
wajlo' u c'atbenet waj, éa xe quira a
wic'ben ump'e ji'tun? 19Si u c'atbenet
untu u pa' buch ¢a xe quira a
wic'ben untz'it chan? 1 Anelaba,
que ajcherajtandjetla, si a paquin
ac'benla a bijch'oc cua' chichca utz,
¢mach quira cé Papla té cielo tdca
més u xe u yac'ben cua' chichca utz
machca chichca u c'atben?

12’Bada jiq'uin, ca' chich a wo que
a lot u chen upete tu toja t'oc ane,
che' chich técé c'dni a chen t'oc
unejob. Ca' jini chich u ye'benonla
cé chenla ni ley taj Moisés y ni u
tz'ibi ajt'anob ta Diosba.

La puerta angosta
(Lc. 13.24)
13-14>ya'an chatz'it bij. Untz'it bij
u bisanonla té cielo y untz'itba u
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bisanonla ta sitiba. Ochenla bajca
p'i' u tan ni ochibaba. P'i' u tan ni
ochiba y p'i' u tan téca ni bij que

u bisan untu bajca u ch'e’ paq'uin
cuxlec untu, y méx tz'ita' machcatac
u ch'e' ni bij jini. Uc'a noj u tan ni
ochiba y noj u tan tica ni bij que

u bisan untu té sétibaba, y q'uen
machcatac u ch'e’ ni bij jini.

El arbol se conoce por su fruto
(Mt. 12.33-37; Lc. 6.43-44)

15’Tran que mach u sucpecénetla
jini ajt'anob que u te u pépé’ ye'e'
cua' chichca t'an que mach jin ta
Diosba. Unejobba u xe té te bajca
anetla ca' a wéli td' utz u c'ajalin
t'oc anela ca' u mansu'an oveja,
pero tan u pixanobba td' cirdxjob
ca' ajlobo. 1T'oc lo que u chenobba,
a xe a wina'tanla caxcatac une.
Ca' chich ni uva mach utuq'uinti
tuyac'o te' chédcch'ix, che' chich tica
u jut tzajila u c'aba' higoba mach
utuq'uinti tuyac'o baldna. 17 Ca' jini
técd upete ni te' utzba, utz chich u
jut u chen. Ni te' mach utzba, mach
utz u jut u chen. ¥ Untec te' utzba
mach u ch'd u yaq'ue' u jut que
mach utz. Untec te' mach utzba
mach u ch'd u yaq'ue' u jut utz.
19Upete te' que mach u yac'a u jut
utzba, u tzepcan une y u julcan tan
c'ac' ti pule. 29Jin uc'a célbenetla
que uc'a lo que u chenobba a xe a
wina'tanla caxcatac une.

No todos entraran en el reino de los
cielos
(Lc. 13.25-27)
21°Jini machca u yélbenon ca'da:
“Cajnoja, Cajnoja”, mach upete u
xe td ochejob bajca u chen manda
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ni Dios ya'an té cieloba. Ni u xe

té ochejobba sec' jini machca u
chen ca' chich yo ni cd Pap ya'an

ta cieloba. 22Jimba q'uin jiniba
q'uen chich machca u xe u yélbenon
ca'da: “Cajnoja, Cajnoja, ¢mach
quira a t'an chich ni cé ye'i t'ocob?
¢Mach quira t'oc u poder a c'aba’

cé pa'si t'ocob tzuc pixan tuyac'o
machcatac u tz'ibajtesan? ¢{Mach
quira t'oc u poder a c'aba' ca chi
t'ocob q'uen milagro?” 23Jinq'uinba,
no'on ci xe cd p'albenob ca'da:
“Mach bay ci chet conocela. TZ'eje
abala t'oc no'on, anela que mach utz
cua' a chila”.

Las dos bases
(Lc. 6.46-49; Mr. 1.22)

24’Machca chichca jiq'uin que
u yubin upete ni t'anda que mu'
cédle'ba y u chen ca' chich cili, ca'da
ayan une: Es ca' untu winic que
an u c'ajalin. Une u chi yotot tu
pam ji'tun. 25De ya'i u ydc'bi noj ja,
c'ac'a’ but'i. U yusti noj gran ic, y
u jatz'i uba tuyac'o jini otot. Mach
u chi trebe ni noj ic' ni ja' u yédsen
té cab uc'a jini otot ya' uti une tu
pam ji'tun. 26Machca chichca que
u yubin upete ni t'anda que mu'
cédle'ba y mach u che ca' chich cili,
ca'da ayan une: Es ca' untu winic
que mach totoj an u c'ajalin. U chi
yotot tu pam ji'. 27 De ya'i u yac'bi
noj ja. C'ac'a' but'i. U yusti noj gran
ic!, xi u jétz'e' uba tuyac'o ni otot
jini. T'oc noj quiricne yéli té cab.

28 Jinq'uin u tzupsi aj Jests u
yéle' ni t'anda, taj coli ni gente ta
ch'ictd u jutob uc'a jini t'an que u
yéliba. 22Uc'a uneba cheque chich
cache' Dios chich u yéc'bi poder
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tuba u ye'e' ni t'an jini, uc'a u c'alin
ye'e' une y mach ca' u ye'e' jini
machcatac yuwi ni ley taj Moisés.

Jestis sana a un leproso
(Mr. 1.40-45; Lc. 5.12-16)
Jinq'uin jaqui aj Jests ya'i
tu pam jini tz'ic, q'uen gente
u bixe tu pat. 2Pasi untu winic
ajc'unen péchi. Ni yaj jini que u
candntanba, u ydlbinte u c'aba’
lepra. C'oti u nuc'tan aj Jests,
nocwéni tu pénte' u yilben ca'da:
—Noxi' winic, si a wo a tz'acélinon,
co que a pa'sen jini yajda tdc péchi,
uc'a cuwi chich cache' ayan a poder
tuba a chen.
3Aj Jestis u t'dbsi u c'db, u tili y u
yélbi ca'da:
—Co chich. Pasic jini yaj ta' pachi.
Jinchichba rato séti tuyac'o ni yaj
jini de c'unen péchile. 4De ya'i aj
Jests u yélbi ca'da:
—Iranba. Mach xiquet a wélben
niuntu. Corre cux najtécé bajca
an pale, uc'a u chénenet. Subben
u matén Dios ca' chich u yili aj
Moisés utic. Ca' jini upete u xe u
chénen cache' a pojli aba chich.

Jests sana al muchacho de un
capitan romano
(Lc. 7.1-10)

50che u chen aj Jests tan caj td
Capernaum. C'oti untu ajmanda
ta cien soldado bajca an une, tuba
u c'atben que u tz'dcélben untu u
yajpatan. U yilben ca'da:

—Noxi' winic, ya'an untu
cajpatan tdj cotot ch'a'a pan u tz'en,
chdmen yoc y noj gran c'uxtécle u
tz'ibajtesan.

7Aj Jests u yalbi:
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—No'on cé xe cd chédnen y cé xe ci
tz'dcalin.

8Jini ajmanda ta cien soldado u
pali ca'da:

—Noxi' winic, mach jin niump'e
cua'on tuba ochiquet tama cotot.
Toc'a a wile' que u ydq'ue' uba
cajpatan y u xe chich u yédq'ue' uba.
9Uc'a no'on técd ayan machca u
chenon manda y ya'an tdc manda
tdacd q'uen soldado. No'on cdlben
untu corre cux y u xe. Otro célben
la'ix, y u te. Ni cajpatan célben,
chen ni patanda y u chen chich.

10 Jinq'uin u yubi aj Jests ca' jini,
tajch'icwéni u jut. De ya'i u yélbijob
ca'da machcatac u te tu patba:

—Totojtoj célbenetla, mach to bay cé
chéne niuntu winic que u totoj tz'ondn
ca' u tzondn uneba, pero niuntu de
aj Israelob mach'an ca' jini. ""Bada
cilbenetla que u xe ti tejob q'uen aj
gentilob ti weti q'uin y td pome q'uin,
u xe té c'ote td chumtd td c'uxnanob
ndmte' t'oc aj Abraham, t'oc aj Isaac,

y t'oc aj Jacob bajca u chen manda
Dios t4 cielo. 2Pero q'uen aj Israelob
que u pitdnob osinticob bajca u chen
manda Dios uc'a unejobba u ch'ocob aj
Abraham, mach uxin td osintejob. U xe
td julcanob tan it'obni. Ya'i u xe u chen
uq'uejob. U xe u chen cich'dcne yejjob.
3De ya'i aj Jests u yalbi ni
ajmanda ta cien soldado ca'da:

—Corre cux ta' wotot. Ca' chich a
tz'onén ane, che' chich u xe ta ute.

Jinchichba rato jini u yajpatan u
yaq'ui uba.

Jestis sana a la suegra de Pedro

(Mr. 1.29-31; Lc. 4.38-39)

14C'oti aj Jests tu yotot aj Pedro.
U chéni cache' ya' ch'a'a u nojna’ aj

SAN MATEO 8

Pedro tu pan u tz'en, c'ojo t'oc ticwa.
15Aj Jests u tdlbi u c¢'db ni ixic. Tépi
ni ticwa. De ya'i ch'oyi ni ixic u
chen cua' té c'uxcan tuba u ydc'ben
aj Jests.

Jests sana a muchos enfermos
(Mr. 1.32-34; Lc. 4.40-41)

16Tu yoche ac'db u tésijob bajca an

aj Jestis q'uen machcatac u tz'ibajtesan
ni tzuc pixan. T'oc ump'e t'an u laj pa'si
ni tzuc pixanob y u laj tz'dcéli upete ni
ajc'ojpan. 7 Ca' jini pasi toj ni u yili aj
Isafas ajt'an ta Dios oniba jinq'uin u yali
ca'da: “Une chich u laj ch'i tuyac'o ni ca
yajla, y u pa'sdbonla ni cé c'uxtéclela”.

Los que querian seguir a Jests
(Lc. 9.57-62)

18 Jinq'uin u chéni aj Jestds cache'
q'uen gente ayan bajca an une, u yélbi
u yajcént'anob c'axicob tunxe nab.
19C'oti bajca an aj Jestis untu que t&'
yuwi ni ley taj Moisés. U yélbi ca'da:

—Maestro, cé xe cd tzdypatinet
cachichcada que xiquet.

20 Aj Jestis u yalbi ca'da:

—A'uch ayan u yajliba. Mut
ajwile isqui ayan u c'ub. No'on que
sutwédnon de winicba mach'an cada
cé teljatz'an cd pam.

210tro untu que u tzdypatin aj
Jests u yalbi ca'da:

—Cajnoja, taxto cd muque' najtica
cé pap, de ya'i cé xe ca tzdypatinet.

22 Aj Jests u yalbi:

—Tzéypitinon. Actan ni ca' a wili
chdmenobba u muque' u yajchdmejob.

Jestis calma el viento y las olas
(Mr. 4.35-41; Lc. 8.22-25)

23Qchi aj Jests tama ni jucub, y

u yajcént'anob bixijob ndmte' t'oc.
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24Tajtzéc ch'oyi tama ni nab ump'e
noj gran ic\. T&' re'i de muc' ni ic/,
ixta u jule' noj t'olja' tama ni jucub.
Aj Jestsba wéye u chen une. 25U
yajcént'anob u natz'i, y u p'isijob u
yélben ca'da:

—Cajnoja, japanon t'ocob uc'a
mach chidmiconla té ja'

26 Aj Jests u yalbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a bac'tetla? ¢Mach to
quira a totoj tz'onéla?

De ya'i ch'oyi. U q'uejpi ic' y nab.
Laj ch'ijcébi upete. 27Ni winicob u
bixe ndmte' t'ocba tajch'icwéni u
jutob, u yéle'ob ca'da:

—¢Caba winic wiére jinda ixta ic' y
nab u tz'omben u t'an?

Los hombres endemoniados de
Gadara
(Mr. 5.1-20; Lc. 8.26-39)

28 Jinq'uin c'oti aj Jesis tunxe
nab tu cab aj gadarenojob, pasi u
nuc'tan cha'tu winic t'oc tzuc pixan
tuyac'o. Ya' tijob bajca an u mucliba
ajchdmejob. Jini winicob jiniba
téd' cdrdxob y td' q'uen u muc), ixta
mach u ch'd numic niuntu jimba bij
jini bajca an ni winicob jiniba. 22U
chijob noj t'an u yéle'ob ca'da:

—¢Cua' atet a cherbenon t'ocob,
aneba Jests, u yajlo'et Dios? ¢Atet
quira wida tuba a tz'ibajtesanon
t'ocob antes de c'otic u q'uini?

30Bajca anob cheque nat ump'e
u noj tomtd chitam u sacén cua' u
c'uxe'ob. 3'Ni tzuc pixanob u bon
c'atbi aj Jests ca'da:

—Si a xe a pa'senon t'ocob tuyac'o
ni winicobdaba, dc'benon ochicon
t'ocob tuyac'o ni u noj tomté chitam
ya'an nantiba.

32Une u yélbi ca'da:
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—~Cuxla jiq'uin.

Unejob pasi tuyac'o ni winicob,
bixijob tuyac'o u noj tomté chitam.
Tajtzéc ni u tomté chitamob jini t'oc
noj ancére laj bixijob bajca isqui
cab tu ti' nab, y u laj juli ubajob ta
ja. Upete laj chdmijob tan nab.

33 Jini ajcdnénchitamobba laj
putz'ijob. Tu c'otejob tan caj u laj
tz'ayquijob upete ni u chénijobba,

y cache' u chi pasa t'oc ni winicob
que ajni tzuc pixan tuyac'oba.
34Upete a'ajtdjob tama jini caj pasi
u nuc'tanob aj Jests. Cuanta u
nuc'tijob u bon é&lbijob que pasic ya'i
bajca anob y bixic.

Jestis sana a un paralitico
(Mr. 2.1-12; Lc. 5.17-26)

De ya'i ochi aj Jesuds tama

ni jucub, bixi tunxe nab.
Cloti tu c#ji. 2Jinq'uin c'oti ya'i, u
tésijob bajca an aj Jestis untu winic
chédmen yoc. U tésijob tu pam u
ch'a'liba. Jinq'uin u chéni aj Jests
cache' u totoj tz'onénob, u yélbi ni
ajc'ojpan ca'da:

—Ch'a'alesan ajin cé ch'oc. A tana
alaj uti perdona.

3Jinq'uin u yubijob cha'tu uxtu
jini que td' yuwijob ni ley taj
Moisésba, u yélijob tan u c'ajalinob
ca'da: “Jini winicda u chen uba
ca' Dios, y ca' jini u xiq'ue' Dios”.
4Aj Jests yuwi chich cua' an tu
c'ajalinob. U yalbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a u te ta' c'ajalinla cua'
chichca jini mach utz? 5éCaxcamba
jiq'uin mds u ch'e' dlbintic: “A tana
alaj cherbintet perdona”, o dlbintic:
“Ch'oyen, chen xamba”? 6Iranla
cua' ci xe ci chen uc'a a wina'tanla
cache' no'on que sutwénon de
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winicba cé cdnédntan poder tu
pancab tuba cé chen perdona u
tand untu.

Jin uc'a aj Jests u yalbi najc'ojpan
ca'da:

—Ch'oyen, ch'd a ch'a'lib y corre
cux ta' wotot.

"De ya'i ni ajc'ojpan ch'oyi y bixi
tu yotot. 8Jinq'uin u chénijob ni
gente cua' uti, tajch'icwéni u jutob.
U ch'u'ul c'ajti'inob Dios, uc'a Dios u
yéc'bi winic u poder tuba u tz'dcélin
ni ajc'ojpan jini.

Jests llama a Mateo
(Mr. 2.13-17; Lc. 5.27-32)
9Tu pase aj Jests ya'i u chini
untu winic u c'aba' aj Mateo, ya'
chumu tama ump'e otot bajca u
tojcan derecho. Aj Jests u yéalbi
ca'da:

—Tzaypatinon.

Une ch'oyi y u tzdypati.

10De ya'i aj Jestis chunwéni
ta c'uxnan tama ump'e otot.
C'otijob técé q'uen ajcojtaq'uinob
y ajcherajtandjob. Chunwénijob
namte' t'oc aj Jests y u yajcdnt'anob
td c'uxnan. " Jinq'uin u chénijob
aj fariseojob ca' jini, u yéalbijob u
yajcént'anob aj Jests ca'da:

—¢Cuaxca uc'a u c'uxnan a
maestrola t'oc ajcojtaq'uinob y
ajcherajtangjob?

12 Jinq'uin u yubi aj Jesis ca' jini,
u yélbijob ca'da:

—Machcatac t'oc u yutzi, mach
c'dnd uc'ajob ajtz'ac. Sec' jini
machcatac c'ojojtacobba, unejob
c'dné uc'ajob ajtz'ac. 13Cuxla jiq'uin,
y tic ta' c'ajalinla cua' u yéle' ni
t'an a cénila ca'daba: “Ajnic utz
a c'ajalinla toc a lotla. Jin une
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ni mas co que ni matin que a
subbenonba”. No'onba mach ajulon
pancab tuba cé sacén machcatac an
tu toja. Ajulon cé sacdn machcatac
ajcherajtand tuba céd'ben u q'uexe' u
c'ajalinob.

Le preguntan a Jests sobre el ayuno
(Mr. 2.18-22; Lc. 5.33-39)
14C'oti u yajcént'anob aj Juan u
yélben aj Jesis ca'da:

—¢Cua' uc'a no'on t'ocobba y aj
fariseojob mach unnum cé chen
su'q'uin t'ocob, y a wajcént'anobba
mach u chejob?

15 Aj Jests u yélbijob ca'da:

—¢U ch'e' quira ajnic ch'oc u
pixanob machcatac ya'an bajca
an lotojan jinq'uin ajlotojan ya'to
an bajca anob? U xe td c'ote q'uin
jinq'uin ajlotojan u xe ti pase bajca
anob. Jinq'uintoba u xe u ch'e' u
chen su'q'uinob. Ca'jini, jinq'uin
ya'to anon t'oc cajcént'anob, mach
u ch'd u chen su'q'uinob. Pero
cuanta bixonba, u xe u chen
su'q'uinob.

16’Nijuntu mach u tzutzi u jelem
buc t'oc tzijib noc', uc'a ni tzijib
noc' u xe u yuch'en ja' y u sitz'e'
ni jelem buc y més u no'an u
xet'ota. Ca' jini mach yo céd xabénla
ni u t'an aj fariseojob t'oc ni ca
ye'e' no'on badaba. 17 Che' chich
técé niuntu mach u yéc'a chij
tzijibba tama ump'e jelem péchil
ch'ujliba, uc'a si utic ca' jiniba, u
xe ti tzale ni péchil ch'ujliba. De
ya'i u wech'can ni chij, y ni pachil
ch'uyjliba mach u ni' che servi. U
yd'can tzijib chij tama tzijib pachil
ch'yjliba. Ca' jini u chap'elma mach
usat.
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La hija de Jairo, y la mujer que tocé
la ropa de Jests
(Mr. 5.21-43; Lc. 8.40-56)

18 Aj Jestis mu'to u t'an t'oc ni
gente, c'oti untu ajnoja taj judiosob,
nocwdni tu pénte' u yilben ca'da:

—Quixic ch'oc atotaj chdmi. La'ix
ane, dc'ben a c'db tu pam, y u xe
chich ti cuxpan.

9De ya'i ch'oyi aj Jests, bixi tu
pat con to'o u yajcént'anob. 20Jimba
rato jini que bixe to u chenba, c'oti
ca'an aj Jests untu ixic c'ojo t'oc u
yaj de ch'ich' que u cédnéntan doce
ano c'ojo t'oc jini yaj. Tutz'i tu pat
aj Jesus u talbi u ti' u buc. 21Uc'a ti
tu c'ajalin ni ixic jini ca'da: “Si ca
chen trebe namds cé tilben u ti' u
bucba, ci xe ci pojlen céba”. 22De
ya'i u suti uba aj Jestis u chénen, u
yélbi ca'da:

—Ch'a'alesan ajin cd ch'oc. Uc'a a
tz'oni, a pojli aba.

Jinchichba rato jini u pojli uba
jini ixic.

23 Jinq'uin c'oti aj Jests tu yotot
ni ajnoja taj judiosob, u chéni
cache' ya'anob aj ustaj &méyob y noj
q'uenel gente td bandcne. 24Aj Jests
u yélbijob ca'da:

—Tz'eje abala. Ni yoc ixocda mach
chdmen. Waye u chen une.

De ya'i ni gente cayi u bon
tze'tanob. 25Cuantu tz'eji ubajob
ni gente, ochi aj Jestis u quechbi u
c'db ni yoc ixoc. De ya'i ch'oyi ni yoc
ixoc. 26Ni jinda que u chi aj Jestsba,
laj ubqui tama entero ni cab jini.

Jestis sana a dos ciegos
27 Jinq'uin pasi aj Jests ya'i, bixe u
chen té bij, u tzdypati cha'tu ajchoc’.
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U pecédnob t'oc noj t'an, u yéle'ob
ca'da:

—iCh'ambenon t'ocob yajin, ajlo'et
taj David, ni reybal!

28 Jinq'uin ochi aj Jestis tama
ump'e otot, c'otijob ni ajchoc' bajca
an. Aj Jests u yalbijob ca'da:

—¢A tz'ondnla quira cache' ca
chen trebe ci tz'acélinetla?

Unejob u p'alijob:

—A chen chich trebe a tz'dcélinon
t'ocob ane, Cajnoja.

29De ya'i aj Jests u talbi u jutob,
u yalbenob ca'da:

—Ca' chich a tz'onénla, che' chich
utic t'oc anela.

30Jini ajchoc' seb u laj jdbi uba u
jutob y u chi chanéjob. Aj Jests u
c'alin dlbijob ca'da:

—Iranla que mach xic yuwina'tan
niuntu cache' cé tz'dcéletla.

31Unejobba jinq'uin pasijob, u bon
tz'ayquijob cachichcada tama ni cab
jini cua' u chi aj Jests.

Jests sana a un mudo

32pase u chen unejob, c'osinti
bajca an aj Jests untu a'uma', que
ya'an tzuc pixan tuyac'o. 33Cuanta
u pa'sabi aj Jestis ni tzuc pixan
tuyac'o ni auma, cayi u chen t'an.
Ni gentejob que ya'an u chénenobba,
tajch'icwéni u jutob, u yéle'ob ca'da:

—DMach bay cé chénila utic cua'
chichca ca' jini ta Israel.

34 Aj fariseojobba u yile'ob ca'da:

—Ajnoja tuba tzuc pixanob u
yéc'ben u poder u pa'sen tzuc pixan.

Jests tiene compasion de la gente

35Aj Jestis u nume cachichcada
tama upete nuc caj y bit caj u ye'e' u
t'an Dios tama ch'yj taj judiosob. U
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ye'e' jini t'an que u ydq'ue' ch'a'aljin,
cache' Dios ni mero ajnoja. U
tz'dcalin upete ajc'ojpan tama
jini caj t'oc cua' chichca yaj que
u canéntanob. 36Jing'uin u chini
aj Jests ni noj q'uenel gente, u
ch'@mbi lastimajob, uc'a ya'anob
té tentenbdji, mach yuwi cache'da
u numejob, ca' ni ovejajob que
mach'an machca u cinéntanobba.
37 Aj Jests u yalbi u yajcént'anob
ca'da:

—Q'uen machcatac yo u yubin
u t'an Dios, pero max tz'ita'
machcatac u ye'e. Es ca' ni pac'abi,
q'uen chich u jut ayan, y mach'an
q'uen ajpatan tuba u ch'uch'dn. 38 A
c'atbenla jiq'uin ci Yumla que u
tdscun q'uen u yajpatan tuba u ye'e'
u t'an, ca' chich u yum péc'abi c'ana
u tdscun q'uen u yajpatan tuba u
ch'uch'ben u jut ni pac'abi.

Jestis escoge a los doce apostoles
(Mr. 3.13-19; Lc. 6.12-16)
1 Aj Jestis u joq'ui ni doce
u yajcént'anob, u yac'bi

u poderjob tuba u pa'sen tzuc
pixan tuyac'o machca u cdnéntan.
U yéc'bi u poderjob téci tuba u
tz'dcélin upete ajc'ojpanob t'oc
upete yaj que u cdndntanob.

2Jinda u c'aba'job ni doce
apoéstolesjob, jini u yajc'dncanob aj
Jesucristoba: najticéba, aj Simén,
u yélbinte ticd cache' aj Pedro; aj
Andrés, u jitz'in aj Pedro; aj Jacobo,
ajlo' taj Zebedeo; aj Juan, u jitz'in aj
Jacobo; 3aj Felipe; aj Bartolomé; aj
Tomds; aj Mateo jini ajcojtaq'uinba;
aj Jacobo, ajlo' taj Alfeo; aj Lebeo
jini u c'aba’ técé aj Tadeoba; 4aj
Simén, jini aj cananitaba; aj Judas
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Iscariote, jini u yaq'ui ta c'dba aj
Jestusba.

Jestis manda a los discipulos a
predicar
(Mr. 6.7-13; Lc. 9.1-6)

5Jindajob une ni doce u tasqui
aj Jestus. U yélbijob cache'da u xe u
chen. U yéilbijob ca'da:

—Mach a ch'e'la ni bij que u bixe
tu cab aj gentilob. Mach ochiquetla
técé tama u cab aj samaritanojob.
6Cuxla bajca an aj Israelob, jini
sitd ayanob ca' ovejaba. 7Ta'
numela cachichcada, dlbenobla
ca'da: “Mach ni' q'uen yo tuba u
nonoj chen manda bajca anetla ni
Dios ya'an té cieloba”. 8Tz'dcélinla
ajc'ojpanob. Pa'sdbenla tu péachi jini
machca u cidnéntan ni yaj de c'unen
pachiba. Cuxpesanla ajchdmejob.
Pa'sdbenla ni tzuc pixan machca
u cidnéntan tuyac'o. Matén a chila
jini poder, matén chich a tz'dcélinla
ajc'ojpanob taca.

9°Mach a bisanla taq'uin tan a
bolsa, ni c'dnc'dn taq'uin, ni yoco
taq'uin, y ni ch'oc taq'uin. 1Mach
a bisanla a morral té bij. Mach
a bisanla chap'e a bucla. Mach a
bisanla a péchi'oc. Mach a bisanla a
bordén. Uc'a ajpatanba c'd@nd chich
ac'bintic cua' u c'uxe'.

>Cachichcaba nuc caj o bit caj
ta' c'otela, c'atédnla camba winic ya'i
td' utz u c'ajalin. Colenla tan yotot
ixta que mach pasiquetla ya'i tama
jini caj. 12Ta' ochela tama jini otot,
c'atbenla Dios que u ch'u'ul chen
u yum ni otot, y que u yac'ben u
ch'a'aljin. 13Si totoj utz u c'ajalin u
yum ni otot jini, ni ch'a'aljin que
ac'bintetlaba, che' chich u xe ta
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ac'bintejob tici. Si mach totoj utz u
c'ajalinobba, mach uxin td ac'binte
ni ch'a'aljin. #Machca chichca que
mach u yolin u yosenetla y mach u
yolin u yubin a t'anla, pasenla tama
jini otot o tama jini caj. Ta' pasela
ixta jini pupuc ya'an ta' woclaba
ticdnla, uc'a ca' jini a ye'e'la que
mach jin a tanéla séticob. ' Totojtoj
cédlbenetla que jing'uin u xe ta c'ote
q'uin tuba dc'cac ni castigo, més
tz'ita' u xe td dc'bintejob machcatac
cuxlijob td Sodoma y td Gomorra y
mas q'uen u xe ta dc'binte a'ajtdjob
tama ni caj jini.

Persecuciones
(Lc. 12.11-12)

16°Ubinla jiq'uin. No'on ci
téscunetla bajca an gente que méax
malojob. Es ca' a wéld cé tdscun
oveja bajca an ciréx ajlobo. Ajnic
q'uen a c'ajalinla ca' u c'ajalin chan
y sis a c'ajalinla ca' u mansu'an
u c'ajalin ix paloma. 17 Cinédntan
abala, uc'a mach xic u sucpecéinet
winicob, uc'a unejob u xe u
paye'etla td juez y u xe u jatz'e'etla
tama u ch'yj aj judiosob. '8Ixta tu
pénte' gobierno y nuc ajnojajob a
xe téd pdycanla uc'a a tz’ombenonla
ca t'an. Ca' jini a xe a waq'ue'
yuwina'tanob unejob caxcamba
a tz'ondnla, y a xe a wiq'ue'
yuwina'tanob tici ni aj gentilob,
jini que mach u totoj che conoce
Diosba. 19Jinq'uin a cherbintela ca'
jini, mach a chen pensala najtica
cache'da a xe a chen t'anla, o cua'
t'an a xe a wéle'la, uc'a jinchichba
rato jini Dios u xe u ydc'benetla ta'
c'ajalinla cua' une a xe a wile'la.
20Uc'a mach anela ni a xe a chen ni
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t'anlaba. U Ch'u'ul Pixan cé Papla
Dios, ni ya'an ta'wac'olaba, une ni u
xe u chen ni t'an.

21"Winic u xe u péye' t juez u
sdcun u c'atdn tzamsintic. Untu
winic ixta u yajlo' ticd u yaq'ue'
ta tzamsinte. Winic u xe u tz'osen
buya tuyac'o u pap técé ixta u
yaq'ue' ta tzdmsinte. 22Cachichcada
a xe td créxna'tintela uc'a a
tz'ombenon. Machca u c'dlen upete
ni jini sin que sujlec tu pat, une
ni u xe u japdn uba. 23Jinq'uin
a tz'ibajtescanla tama ump'e caj
pasenla ya'i té putz'e, y seb cuxla
tama otro caj. Totojtoj célbenetla
cache' mach to ulaj nimetla tama
upete u ciji aj Israelob jinq'uin ca
xe ta sujtd no'on que sutwinon de
winic.

24’Untu ajcdnjun mach u cdnénta
mas u poder que u maestro. Untu
ajpatan mach u cinénta més u
poder que u yum. 25Tic ta' c'ajalinla
jiq'uin cache' jini u cherbinte
untu maestro, che' chich u xe ti
cherbinte u yajcénjun téca. Jini u
cherbinte u yum patan, che' chich
u xe td cherbinte u yajpatan técéa. Si
ajnoja tuba ump'e otot u yélbinte
cache' t'oc u poder tzuc pixan ayan,
més u xe té c'ac'a’ dlbinte u ch'ocob.

A quién se debe tener miedo
(Lc. 12.2-7)

26’Mach a béc'tanobla jiq'uin. Uc'a
upete ni jini que u yute mucu u xe
chich té chectan ji'pat. Upete ni
jini que u ydlcan mucu u xe chich
td ubcan ji'pat. 27 Jini cilbetla a
juntumalaba, laj tz'aycunla une t'oc
noj t'an uc'a u yubinob upete. Es
ca' a wild célbetla ac'db t'oc sajab



21

t'an, y anela a laj tz'aycunla ta
q'uin bajca upete u ch'e’' u yubinob.
28Mach a bic'tanla machcatac u
tzamsenetla, pero mach u che trebe
u tzdmsen a pixanlaba. C'dna a
béc'tanla Dios jini machca u chen
trebe u choque' a pixan con to'o a
cuerpo tama noj c'ac' té infierno.

29’ Mach quira u choncan cha'tu
bit mut t'oc ump'e ch'oc taq'uin?
Méx tz'ita' u chen vale ni mutob jini,
pero niuntu mach u ch'a yéilic ta
cab sin que cé Papla mach u jiran.
30 Anelaba ixta upete a tzucla tziqui
an uc'a Dios. 31Jin uc'a cilbenetla
mach béac'taquetla. Anelaba mas a
chen valela que noj q'uenel bit mut.

Los que reconocen a Jesucristo
delante de la gente
(Lc. 12.8-9)

32’Machca chichca que u yilben
u lotob pancab que ayan t'oc no'on,
no'on ticd cé xe cilben cé Pap
té cielo que une ayan t'oc no'on.
33Machca chichca que u yélben u
lotob pancab que mach'an t'oc no'on,
no'on tica cé xe cilben cé Pap ta
cieloba que une mach'an t'oc no'on.

Jests es causa de divisiéon
(Lc. 12.49-53; 14.26-27)

34’Mach tic ta' c'ajalinla cache'
aton ciq'ue' mach ni' ajnic niump'e
buya pancab. Mach aton céq'ue'
ajnic tomp'e u c'ajalinob upete. Uc'a
aton no'on, u xe chich té ajtd buya.
35Uc'a machca u tz'ombenon, u xe
téd ajtd yana u c'ajalin t'oc u pap,
ixic t'oc u na), y u yélib t'oc u nojna’.
36Ni mach yo u chénen ni winic
que u tz'ombenonba, jin chich ni
ya'an tan yototobba.
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37’Machca u yajna'tan u pap
y u na' mas que u yajna'tanon
no'on, mach'an cua' uc'a cé sapan.
Machca més u yajna'tan u yajlo'
o jixic ch'oc y mach u yajna'ton
no'on, mach'an cua' uc'a cé sapan.
38Machca yo u sapidnon y mach
yo u ch'e' tz'ibajtesia, ca' a wila
untz'it cruz que u bisanba, mach'an
cua' uc'a ci sapin no'on. 3®Machca
u sacén cache' cuxlec utz sin que
tz'ibajtescac pancab u xe u séte'
upete ni jini. Machca mach u saca
tuba cuxlec utz tu pancab uc'a u
tz'ombon ci t'an, u xe ti idc'binte
paq'uin cuxlec mas utz.

Premios
(Mr. 9.41)

40°Machca chichca u yosenetla, ca'
a wéld no'on une u yosenon. Machca
no'on u yosenon ca' a wéld u yosen
machca u tdscon. 4'Machca u yosen
untu ajt'an ta Dios sec' uc'a ajt'an
ta Diosba, jin chich ni matin que
u yac'binte ni ajt'an ta Diosba, jin
chich u xe té dc'binte tici ni machca
u yosiba. Machca u yosen untu que
u chen tu toja tu jut Dios sec' uc'a
jini u yosinteba u chen tu tojaba,
jin chich ni matin que Dios u xe u
yac'ben machca u chen tu tojaba, jin
chich u xe td dc'binte téci. 42Machca
chichca u yic'ben que sea ump'e t'ub
de sis ja' ni més ajch'och'ocajobdaba
sec' uc'a cajcdnt'anba, totojtoj
célbenetla que Dios chich u xe u
ydc'ben u maténob.

Los enviados de Juan el Bautista
(Lc. 7.18-35)
1 Jinq'uin aj Jests u tzupsi u
yéc'ben c'ajalin ni doce u
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yajcént'anobba, pasi ya'i bixi u ye'e'
u t'an Dios tama ni cajob nétz'a.
2Jinq'uin u yubi aj Juan bajca
maécé tama cércel cua'tac mu' u
chen aj Cristo, u tdsqui cha'tu u
yajcant'an 3u c'atben aj Jesus ca'da:

—¢Ane quira ni dlqui cache' u xe
té teba, o c'dnd ca pijnan to t'ocob
otro?

4Aj Jesus u p'albijob y u yélbi
ca'da:

—Cuxla ca'an aj Juan, tz'aycdbenla
cua' mu' a ubinla y cua' mu' a
chinenla. 5Albenla ca'da: “Ajchoc' u
chen chané. Ajc'ol'oc u chen xdmba.
Jini c'ojo t'oc c'unen péchiba u
yac'binte u pojlen ubajob. Ajcoc u
yubin t'an. Ajchdme u cuxpescan.
Ni pobrejilbajobba u tz'aycéibinte u
t'an Dios. ®Ch'a'a ujin machca mach
u ydcta u tz'ombenon”.

7Jinq'uin bixe to u chenob ni
ajc'dncan que u tdsqui aj Juanba, aj
Jests u tdq'ui u yélbenob ni gente
cache'da an aj Juan. U yéle' ca'da:

—¢Cua' ajnet a chénenla bajca
mach cuxu niuntu? ¢Untz'it oj quira
que yumajtan t'oc ic'? Aj Juan mach
ca' jini. 8¢Cua' une jiq'uin ajnet a
chinen? ¢Untu winic quira t'oc u
noj pitzil buc t&' choj u valor? Aj
Juan mach ca' jini. Si a wo a wiran
ni machcatac u c'dne' u buc t&'
choj u valorba, ya'an une tan yotot
reyjob. ?¢Cua' une jiq'uin apaset
a chénenla? ¢Untu ajt'an ta Dios
quira? Jin chich une. Cilbenetla
cache' mero totoj ajt'an ta Dios
chich aj Juan. %De une chich une
ni u worin aq'ui Dios ti tz'ibinte jini
u ydle' ca'daba:

Ubinba, no'on ci xe ci tdscun
untu cajc'ancan xic najtaca
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tuba u tuse' a biji bajca a xe ta
nume.

" Totojtoj cilbenetla: Niuntu de u
ch'ocob ixictacob pancab mach to
bay uyajna de mero ajt'an ta Dios ca'
aj Juan ajc'ablesiaba. Pero jini més
ajch'och'oca que ayan tu manda
Diosba, mas utz u xe ta ajtd que aj
Juan.

12’Desde jinq'uin u tdq'ui u yéle' u
t'an Dios aj Juan ajc'ablesiaba ixta
bada ni gente u te u yubin bajca
u tz'ayquinte u t'an Dios ixta u
xaldjnoje' u lotob. Jini que t&' yojob
u yubin u yochejob chich tu manda
Dios. 13Uc'a upete ajt'anob ta Dios y
ni jun ta Dios que u tz'ibi aj Moisés
oniba, u worin ali cache' u ch'e’
ochic untu bajca u chen manda
Dios. De ya'i juli aj Juan. 4Si a wo
a tz'ondnla, tz'onédnla, pero ca xe
cédlbenetla cache' aj Juan une ni aj
Elias ni a ubila cache' u xe té teba.
15Ac'3 a chiquin tuba a ubinla utz y
tic ta' c'ajalinla cua' mu' célbenetla.

16°;Cua' jini ci xe cile' tuba
cédlbenetla cache'da an upete ni
machcatac cuxu pancab badaba? Es
ca' ni bijch'oc té alas que u chumté
ténxin caj y u chen noj t'an u
yélben u lot ca'da: 17“Ca jétz'i t'ocob
musico, mach a chi ac'otla. Ci chi
t'ocob uq'uel c'ay tuba ajchéme,
mach a chi uq'uela”. 18Uc'a juli aj
Juan, mach u td' c'uxna, mach u t&'
buc), y u yélijob cache' tzuc pixan
ayan tuyac'o. 1Julon, no'on que
sutwédnon de winic. Ca c'uxnan
y cé buc'a bajca cé jo'can, y u
yélcan ca'da: “Iranla untu winic
td' q'uen u c'uxnan y u chibélnan,
y u bisan bij t'oc ajcojtaq'uinob y
ajcherajtandjob”. Jini machcatac
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u sapi chich u t'an Diosba mach u
yél&job ca' jini, uc'a yuwijob chich
cache' ni c'ajalin que u yaq'ue'
Diosba utz chich une.

Los pueblos desobedientes
(Lc. 10.13-15)

20De ya'i aj Jesus u tdq'ui u
q'uejpan ni gentejob tama ni caj
bajcatac anumi u chen cua' chichca
tuba chénintic u poder Diosba uc'a
mach u q'uexi u c'ajalinob tuba u
tz'omben Dios. 21U yili ca'da:

—T4&' lastimajetla anela ya'i ta
Corazin. T4' lastimajetla anela
ya'i td Betsaida. Si fuera tama
machcatac cuxlijob oni té Tiro
y td Sid6n utic cua' chichca tuba
chénintic u poder Dios ca' chich
uti bajca anetlaba, oni ica u q'uexi
u c'ajalinob tuba mach u ni' chen
u tandjob, u yédq'ui ica u tzuc buc
tuyac'ojob y u muli ica tan u pam
t'oc tz'i'tan. 22Célbenetla jiq'uin
cache' jinq'uin u xe té dc'can ni
mero toji'tand, mas tz'ita' u xe ta
ac'bintejob u castigo machcatac
cuxli ti Tiro y td Sidén que anela.
23 Anela ya'i ta Capernaum, ¢éu xe
quira té c'ote a fama ixta té cielo
cache' més utzetla que machcatac
cuxujob tama otros caj? Mach
une. Anelaba a xe té julcan tama
noj c'ac' té infierno. Uc'a si fuera
tama a'ajtdjob td Sodoma utic cua'
chichca tuba chénintic u poder
Dios ca' chich uti bajca anetla,
ya'to an ica ixta bada ni caj jini.
24Cdlbenetla jiq'uin cache' tu xe
ta c'ote q'uin ta dc'cac ni mero
toji'tandba, mas tz'ita' u xe ta
ac'binte u castigo aj Sodomajob que
ta'ala.
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Vengan a mi y descansen
(Lc. 10.21-22)
25De ya'i aj Jests u chi c'dnti'ya
ca'da:

—Ca ch'u'ul c'ajti'inet cé Pap,
Ajnojalet tuba cielo y u pancab.
Mach a'bi ochic tu c'ajalinob cé t'an
y cua'tac cd chen ni winicob que
u yéle'ob que q'uen u c'ajalinobba,
jini t&' yuwijob chich q'uen cua'
chichcaba. A wic'bi yuwina'tanob
jini ca' a wéla bijch'ocobba. 26Ca'
jini chich a chi cé Pap, uc'a che'
chich a woli a chen.

27De ya'i u yali aj Jests ca'da:

—Upete cua' chichca cé Pap u
laj dc'bon t&j c'db. Niuntu mach
u nonoj chon conoce, sec' céd Pap.
Niuntu mach u nonoj che conoce
cé Pap, sec' no'on uc'a u Yajlo'on.
Upete machca chichca co céd ye'ben
cache'da an cé Pap, u xe chich u
nonoj chen conoce tici. 28La'ixla
bajca anon apetela que téd' bo'o
ajinla y ca' a wila t'oc a noj cuchla,
y no'on ci xe cid'benet a ch'e' abala.
29 Ac'4 abala tdc manda. Cini upete
ni cd ye'e' no'on. Mach céiréxon
no'onba, y utz cé c'ajalin. T'oc
no'onba a xe a pojlenla cache' u
ch'e' uba a pixanla. 30Utz chich
cd manda cédq'ue' no'onba. Mach
uxet td bo'an ajinla t'oc, ca' a wéla
cd'benetla ump'e cuch que mach t&'
al.

Los discipulos arrancan espigas en el
dia de descanso
(Mr. 2.23-28; Lc. 6.1-5)
1 Jimba q'uinob jiniba nume
u chen aj Jests bajca an
pac'dbi de trigo ump'e u q'uini
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ch'dmbdji. U yajcédnt'anobba cayi
u na'tanob jitz'o y u tuc'bijob tz'ita’
u jut ni pac'abi tuba u c'uxe'ob.
2Jinq'uin u chéni aj fariseojob cua'
mu' u chenob, u yélbijob aj Jesis
ca'da:

—Iran cache' mu' u chenob
a wajcant'an. Jini que mu' u
chenobba, mach utz utic tu q'uin
ch'dmbéji.

3Aj Jestisba u yilbijob ca'da:

—¢Mach to quira a tziquila bajca
u yale' cua' u chi ni rey aj David
y u lotob jinq'uin u na'tijob jitz'o?
4Uneba ochi tan yotot Dios, u c'uxi
ni waj que u subbinte Diosba. Jini
waj mach u ch'd u c'uxe' une, ni u

lotob. Seq'uen palejob u ch'e' u c'uxe'.

5¢Mach to quira a tziquila tdca
tama u jun Dios, jini que u tz'ibi
aj Moisés oniba, cache' palejob u
chen cua' chichca bit patan tan ch'yj
tuyac'o u q'uin ch'dmbéji, y mach jin
tand tubajob jinq'uin u chen ca' jini?
6Cilbenetla ticé cache' ya'an bada
wida untu més utz tu jut Dios que ni
ch'uj. "Mach to uyoch ta' c'ajalinla
cua' u yale' jini que tz'ibi ayan tan
u jun Dios ca'daba: “Ajnic utz a
c'ajalinla, jin une ni més co que
matédn”; uc'a si ochic ica ta' c'ajalinla
cua' u yale' jini tz'ibi ti junba, mach
ica a wilila que mach u chijob tu
toja jini cajcdnt'anob, uc'a mach
jin tand u chijob. 8Uc'a no'on que
sutwénon de winicba cé cdndntan
chich poder tuba céle' cua' u ch'e' ca
chenla tu q'uini ch'dmbyéji.

El hombre de la mano seca

(Mr. 3.1-6; Lc. 6.6-11)

9Pasi ya'i aj Jests, bixi tama
ni ch'yj taj judiosob. 19 Ajni ya'i
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untu winic tiquin untz'it u c'éb. Aj
fariseojob u c'atbijob aj Jests ca'da:

—¢Utz quira tz'dcélcac untu winic
tu q'uin ch'ambdji? —U c'atbijob
ca'da uc'a u jiranob si ajnic cache'da
u sube'ob.

11 Aj Jestis u p'albijob ca'da:

—Caba winic de anela que u
candntan untu yoc oveja si yélic
tama ch'en tu q'uini ch'@mb4ji,
¢mach quira uxin u pa'sen
jinchichba q'uin? '2Pues, més u
chen vale untu winic que untu
oveja. Tic ta' c'ajalinla jiq'uin cache'
utz chich cé cherbenla ump'e bien
cé lotla tu q'uin ch'dmbéji.

3De ya'i aj Jests u yalbi ni winic
tiquin u c'dbba:

—Sétz'd a c'db.

Une u sétz'i. Jinchichba hora jini
u yaq'ui uba jini u c'ab. Coli utz ca'
chich ni otro untz'itba. '4Pasijob
aj fariseojob u ch'e' u c'ajalinob
cache'da u ch'e' u tzdmsenob aj
Jesus.

Una profecia acerca de Jests

15Yuwi chich aj Jests cua' an tu
c'ajalinob. Jin uc'a pasi ya'i. Noj
q'uenel gente u bixe tu pat. Aj Jesus
u tz'dcdlin upete machcatac c'ojo.
16U bon 4lbijob jini machcatac
u tz'dcdliba que mach xic u
tz'aycunob une. 17 Ca' jini pasi toj
jini u yali aj Isafas, ajt'an ta Dios
oniba, jinq'uin u yali ca'da:
18 [ranba, jinda ni cajpatan
cé tasquiba, jini céd yaqui
no'onba.
Uneba téd' aci yajna'tan y u
ch'a'alesben ujin cé pixan.
Ca xe ciq'ue' cd Ch'u'ul Pixan
tuyac'o.
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Uneba u xe u yélben aj gentilob
camba ni u toja.
19 Mach uxin u chen cua' t'oc
jobole ni t'oc noj t'an.
Niuntu mach uxin u yubin u
t'an té calle.

20 Uneba utz u c'ajalin t'oc upete.
Ca' a wéld untz'it oj p'ojomba
mach uxin u nonoj xule'.

Jini puy que tépo u chenba,
mach uxin u nonoj tépe'
Lo que u xe u chenba, u yiq'ue'
té ute tu toja tu pancab.
21 Aj gentilob u xe chich u
tz'ombenob une.

Acusan a Jests de tener el poder del
demonio
(Mr. 3.19-30; Lc. 11.14-23; 12.10)

22De ya'i u tésijob bajca an aj
Jests untu winic t'oc tzuc pixan
tuyac'o, ajchoc' y a'uma' une. Aj
Jests u tz'dcili, y u tdq'ui u chen
chani y u chen t'an. 22 Upetejob
ni gente tajch'icwéni u jutob, y u
yéle'ob ca'da:

—¢Jinda wiére ni winic u yajlo' aj
David u xe té teba?

24 Aj fariseojobba, jinq'uin u
yubijob ca' jini, u yélijob ca'da:

—Jindaba mach t'oc u poder Dios
u pa'sen tzuc pixanob. U pa'sen t'oc
u poder aj Beelzebt, ni ajnoja tuba
tzuc pixanobba.

25Aj Jestis yuwi chich cua' an tu
c'ajalinob, u yélbijob ca'da:

—Ump'e noj caj, si u jec'lan uba
téd jo'vanba, mach u paq'uin col u
yajmanda y u laj xupojob chich.
Che' chich tacd ump'e bit caj o
machcatac an tama ump'e otot, si
u jec'lan ubajob td buya, mach
uxin téd colan tomp'ejob. 26Si aj
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Satanés u pa'sen aj Satands, ca' jini
une chich u jeq'ue' uba. Si ca' jini
u chenba, ¢cache'da u xe u ch'e' u
chen segui de ajmanda tuba ni tzuc
pixanob? 27Si no'on cé pa'sen tzuc
pixan t'oc u poder aj Beelzebd, éca
t'oc u poder jiq'uin u pa'senob a
wajcédnt'anla ane? Unejob jiq'uin u
xe u yile' camba ni u toja. 28No'on
t'oc u poder chich ni u Ch'u'ul Pixan
Dios céa pa'sen tzuc pixan, y si ca'
jiniba, Dios chich une ac'oti tuba u
chen manda bajca anetla.

29’(Cache'da a wile'la jiq'uin?
¢U ch'e' quira ochic ajxuch' tama
u yotot untu winic max q'uen
u muc'ba sin que mach u céche'
najtdcd u yum jini otot? Si u céche'
najtacédba, u ch'e’ u xuch'ben upete
lo que u canéntan.

30°’Machca mach'an t'oc no'on,
contra de no'on ayan. Machca mach
u téclon cd mote, u laj dc'ben u
puclan ubajob ni an t'oc no'on.

31°Jin uc'a célbenetla cache' upete
tand y créxt'an que u chen winic u
yute chich perdona. Pero machca
u cardx dlben ni Ch'u'ul Pixanba
mach uyut perdona une. 3?Machca
chichca u yéle' algtin tzuc t'an
tdjcac'o, no'on que sutwinon de
winic, u cherbinte chich perdona.
Pero jini u chen algin tzuc t'an
tuyac'o ni Ch'u'ul Pixanba, mach
ucherbinti perdona une, ni bada, y
ni q'uin que ya'to u teba.

El arbol se conoce por su fruto
(Mt. 7.17-20; Lc. 6.43-45)
33°Jinq'uin a pdq'ue' untec te'
utzba, utz chich u jut u yaq'ue'
Jinq'uin a péaq'ue' untec te' mach
utzba, mach utz u jut u yaq'ue'
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Por u jut chich une a chen conoce
cua'ba te' jini. Y ca' jini tdcé por
cua' u chen untu winic, a wi chich
si tu toja ayan. 34Anela ca' a wild
yoco chanetla. Si ca' jini ayanetla,
mach'an cache'da a wile'la cua'
chichca utz uc'a malujetla. Uc'a

ca' chich an tan cé c'ajalinla, che'
chich cile' t'oc ci ti'la. 3Machca
utz u c'ajalinba, jin chich ni an
tan u c'ajalin utztacba, jin chich u
ydle'. Machca mach utz u c'ajalinba,
jin chich ni an tan u c'ajalin

mach utztacba, jin chich u yéle'
36Cilbenetla que upete papa' t'an
que cé chenla, tu c'ote u q'uini ni
toji'tand, no'onla chich ci xe ta
ac'binte céle' cua' uc'a célila ni t'an
jini. 37Uc'a upete ni t'an a wile'la
pancabba, Dios chich u xe u jiran
si utz o si mach utz ni t'an a chila.
Si utz ni t'an a chiba, Dios u xe u
yéle' que tu toja ayanet. Si mach
utzba, une chich u xe u yic'benet a
castigola.

La gente mala pide una sefial
milagrosa
(Mr. 8.11; Lc. 11.29-32)

38Yebejob jini machcatac td' yuwi
ni ley taj Moisés y aj fariseojob téca
u yélbijob aj Jests ca'da:

—Maestro, co t'ocob a chen ump'e
milagro tuba cé chénen t'ocob si
totoj Dios chich u tdsquet.

39 Aj Jests u p'ali, u yalbijob ca'da:

—Machcatac pancab t&d' malojob,
que mach u ni' tz’ombejob u t'an
ni mero Diosba, td' yojob u chidnen
ump'e milagro. Mach uxin ta
ac'binte u chinen niump'e cua' jini
u c'atédnob uneba. Ni u xe td dc'binte
u chénenba, sec' jini ca' u chi pasa
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aj Jonés ajt'an ta Diosba. 4°Ca'
chich aj Jonés ajni tama u néc' noj
gran buch' uxp'e q'uin y uxp'e ac'db,
che' chich tdci no'on que sutwianon
de winicba ci xe ti ajtd mero yaba
cab uxp'e q'uin y uxp'e ac'db. 41Aj
Ninivejob ndmte' t'oc anela u xe

ta c'ote tu pante' Dios tu q'uini ni
toji'tand. T'oc lo que u chijob u xe
téd ircan cache' mach a chila tu toja,
uc'a unejobba u q'uexi u c'ajalinob
jinq'uin u tz'aycébijob u t'an Dios

aj Jonds. Ubinla jiq'uin, wida ya'an
untu ajt'an ta Dios més an u poder
que aj Jonas. 42Ni no' ixmanda
tama ni noj cab td Sur u xe t c'ote
namte' t'oc anela tu pante' Dios tu
q'uini ni toji'tana. T'oc lo que u chi
uneba u xe td ircan cache' mach

a chila tu toja, uc'a uneba ya' ti
ixta tu xupiba u pancab tuba u
yubin u t'an aj Salomén, ni q'uen u
c'ajalinba. Ubinla, wida ya'an untu
més an u c'ajalin que aj Salomoén.

El espiritu malo que regresa
(Lc. 11.24-26)

43’Jinq'uin u pase ni tzuc pixan
tuyac'o untu winic, u nume bajca
paq'uin tiquin cab. U sacin bajca
u xe u ch'e' uba, y mach u pojle.
44De ya'i u yile' ca'da: “Aci sujté ta
oche tuyac'o ni winic bajca pason”.
Jing'uin u c'ote u chinen cache'
ayan chich lugar bajca u yajté, ca' a
wild td' ti'i misi y td' pitzi jele. 45De
ya'i u pase u ch'e' otros siete u lot
més malo que uneba tuba ochicob
tama ni winic jini. Jini winic u
colan més peor que ajni najtdcéba.
Ca' jini chich u xe u chenet pasa
anela con to'o a lotla que ya'an bada
td' malojobba.
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La madre y los hermanos de Jestis
(Mr. 3.31-35; Lc. 8.19-21)

46 Jinq'uin aj Jestis mu'to u t'an
t'oc ni noj q'uenel gente, jimba hora
jini c'oti u na' y u jitz'inob. Ya' wa'ca
pétijob, u yoli u pecénob aj Jests.
47Untu winic u yilben aj Jests
ca'da:

—Ubixto, ya'an a na' y a witz'inob
péti. Yojob u pecénet.

48U yubi aj Jests jini u yélbiba, y
u p'albi ca'da:

—<¢Caxca une cé na\, y caxca une
ni quitz'inob? Jindajob chich.

49De ya'i u sdtz'i u c'db u ye'e' u
yajcént'anob, u yile' ca'da:

—Ubinla. Pero jindajob técé es ca'
a wild cd na' y quitz'inob. 59Uc'a
upete machca u chen ca' chich yo
utic ni cé Pap ya'an té cieloba, jin
une ni quitz'in, y cd sdcun y ca
chich, y cd na.

El ejemplo del sembrador

(Mr. 4.1-9; Lc. 8.4-8)
1 3 Jinchichba q'uin jini pasi aj
Jestis tama ni otot jini, bixi

td chumté tu ti' nab. 2Noj q'uenel
gente c'oti bajca an. Aj Jestsba ochi
td chumtd tama ump'e noj jucub.
Ni noj q'uenel genteba coli td wa'td
ti' nab. 3Cayi u yalbenob q'uen cua'
chichca, u ye'benob u t'an Dios t'oc
tz'aji. U ydlbenob ca'da:

—Ubinlaba. Ajni untu ajpéac'db,
bixi u t'it'ben u jut pac'dbi uc'a
wetic. 4Jinq'uin mu'to u t'it'dnba,
ximlaj yéli tan bij. De ya'i jaqui
mutob isqui u laj buq'ue'. 5Ximlaj
yéli bajca an q'uen ji'tun, bajca
mach totoj ayan cab utz. De ya'i
seb weti uc'a mach xi tam té cab.
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6De ya'i pasi noj ticdw q'uin, u puli
jini pac'abi uc'a mach'an tam u wi'
ta cab. Jin uc'a tiqui. 7Ximlaj yéli
tama chécch'ix. De ya'i c'ac'a’ ch'iji
ni chécch'ix, u bisi yaba ni pac'abi
tuba mach ch'ijic. 8Ximlaj yali
bajca an cab utzba. U yéq'ui chich u
jut. Untec u yaq'ui cien u jut. Otro
untec u yaq'ui sesenta u jut. Otro
untecba u yiq'ui treinta u jut. 9Ac'a
a chiquin tuba a ubinla utz y tic ta'
c'ajalinla cua' mu' cilbenetla.

El porqué de los ejemplos
(Mr. 4.10-12; Lc. 8.9-10; 10.23-24)
10De ya'i u natz'ijob u
yajcant'anob, u yalbijob ca'da:
—¢Cua' uc'a a wilbenob ni gente u
t'an Dios t'oc tz'aji que mach cheque
cua' u yale?
M Aj Jests u p'ali u yélbijob ca'da:
—Anelaba a'bintet a wina'tanla
jini que mach uyut entende
ajniba, cache'da u xe u nonoj chen
manda ni Dios té cieloba bajca
anetla. Unejobba mach &ac'binti
yuwina'tanob. 2Machca chichca
que u yaq'ue' u c'ajalin tuba u yubin
cua' cé ye'e, Dios u xe u ydc'ben
u céne' més. Machca chichca que
mach u yéc'd u c'ajalin tuba u yubin
cua' ci ye'e'ba, ixta lo que u céni u
xe té laj dc'binte u najyesan. '3Jin
uc'a cdlbenob u t'an Dios t'oc cua'
chichca tz'aji, uc'a tu chénenob ca'
a wild mach u chénejob cua), y tu
yubinob mach uyoch tu c'ajalinob
y mach u chen entendejob. 4De
jinchichba gente jini u yéli aj Isaias
ajt'an ta Dios oniba jinq'uin u yali
ca'da:
T'oc a chiquin a xe a ubinla y
mach uyoch ta' c'ajalinla.
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T'oc a jut a xe a chénenla y

mach uta ta' c'ajalinla cua' jini.

15 Uc'a ni genteda, alaj tzétz'i u
pixanob.
Mach u totoj &c'd u chiquinob
tuba u yubin.
Ca' a wéléd u méqui u jutob y u
chiquinob uc'a mach u chidnen
cua' t'oc u jutob, y mach u
yubin cua' t'oc u chiquin.
Mach yojob ochic cd t'an tu
pixanob.
Mach yojob u q'uexe' u
c'ajalinob tuba cé japénob t'oc
u tanéjob.
16°Anelaba ayan chich a
ch'a'aljinla uc'a t'oc a jut a totoj
chénenla y t'oc a chiquin a totoj
ubinla. 17 Totojtoj célbenetla, q'uen
ajt'anob ta Dios oni y machcatac
ajni tu toja tu jut Dios td' u yoli
u chénenob jini mu' a chénenla
anelaba, pero mach u chénijob. T&'
u yoli u yubinob jini a ubinlaba, y
mach u yubijob.

Jests explica el ejemplo del
sembrador
(Mr. 4.13-20; Lc. 8.11-15)

18’Ubinla jiq'uin cua' u c'ote t'oc
ni tz'aji tajpéc'db. 1°Jinq'uin untu
winic u yubin u t'an Cajnojala Dios
cache' u chen manda uneba y mach
u che entende ni t'an jini, u c'ote
ni tzuc pixan bajca an ni winic
jini u pa'sdben tan u c'ajalin ni t'an
jini que u yubiba. Jin une ni jut
pac'abi que yali tan bijba. 20Ni jut
pac'dbi que yéli tan ji'tunba, jin une
machca u yubin u t'an Dios y t'oc
noj ch'a'aljin u sapan. 21 Pero mach
u nonoj col tan u pixan. T4' seb u
pase, uc'a jinq'uin u te cua' chichca
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u bac'tesben u pixan o cua' chichca
tz'ibajtesia uc'a u sapi ni t'an jiniba,
ca' jini seb u sujté tu pat. 22Jini jut
pac'abi yali tan ch'ixba, jin une ni
machca u yubin u t'an Dios. De ya'i
u tz'eje’ uba t'oc uc'a u sinlaj chen
pensa q'uen cua' chichca y uc'au
c'upan q'uen taquin. Mas u yiq'ue'
tu c'ajalin upete ni jini que u t'an
Dios, y ca' jini mach u ch'd u chen
niump'e cua' ca' yo Dios. 23Jini jut
pac'dbi que yéli bajca an cab utzba,
jin une ni machca u yubin u t'an
Dios y u c'alin tz'onén, y ca' jini u
t'an Dios u ydq'ue' més y més tu
toja jini winic. Es ca' a wila untec
pac'dbi que u yaq'ue' q'uen u jut.
Untec u yaq'ue' cien u jut. Otro u
yaq'ue' sesenta u jut. Otro u yaq'ue'
treinta u jut.

El ejemplo de 1a mala
hierba entre el trigo
24De ya'i aj Jests u yilbijob otro
tz'aji ca'da:

—U manda ni Dios ya'an té cieloba
es ca' untu winic u paq'ui u jut u
péc'dbi utzba tan u cab. 25Umpe
ac'db, jinq'uin upete mu' u wéye, ti
untu u lot que mach u bisa bij t'ocba,
u pac'bi u jut tzuc binéla tama
u pac'dbi ni winic. De ya'i bixi tu
yotot. 26 Jinq'uin t'dbéli ni pac'dbi, u
chi u jut. Ya'i checti ni bénéila tica
tama ni pac'abi. 27U yajpatanob ni
winic u yum péc'dbiba c'otijob u
yélben ca'da: “Cajnoja, émach quira
a paq'ui yajén trigo tan a cab? {Cua'
uc'a jiq'uin aweti tzuc béanala téca?”
28Une u yélbijob ca'da: “Untu cé lot
que mach u bisa bij t'oc no'onba u
cherbon ca' jini”. Ni u yajpatanob
u yalbijob ca'da: “¢A wo quira
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bada xicon cd boque' t'ocob ni tzuc
béandla jini?” 22Une u yélbijob ca'da:
“Mach, mach me'ixto ta' boque'la ni
tzuc bénila jini, a teclaj boque'la

ni trigo tici. 39 Actan que ch'ijic u
chap'elma ixta que c'd'nac u jut. Tu
xe téd ch'uch'inte u jut jini péac'abi,
cé xe cédlben ni cajpatanob ca'da:
Bocola najticé ni tzuc binila jini,
y cdchéla ajunjob tuba pulcac. Ni
trigoba, ch'uch'dnla tuba a wosenla
tama ni otot bajca u ch'ujninte u jut
ni pac'abi”.

El ejemplo de la semilla de mostaza
(Mr. 4.30-32; Lc. 13.18-19)

310 yalbijob t4 cha'num otro
ump'e tz'aji ca'da:

—U manda Dios bajca anonla
pancab es ca' unxim yoc bec' mostaza,
que u ch'e' untu winic tuba u paq'ue'
tan u cab. 32Ni bec' mostazaba més
p'i' une que upete u bec' pic'abi. Pero
jinq'uin u weteba, noj u ch'ije. Més noj
u te'e une que upete pac'dbi. Ixta mut
isqui u c'ote u chen u c'ub tama u te'e.

El ejemplo de la levadura
(Lc. 13.20-21)
330tro ump'e tz'aji u yalbijob ti
chanum ca'da:

—U manda ni Dios ya'an té cieloba
es ca' jini u yd'can tan waj tuba u
yéc'ben jusicba. Jinq'uin untu ixic u
ch'e' tz'ita' u ydq'ue' tama uxp'e noj
t'ub de harina, de ya'i u laj xabén
uba t'oc y u jusesan.

El uso que Jests hacia de los
ejemplos
(Mr. 4.33-34)
34Upete ni t'anda aj Jests u
yélbijob ni gente t'oc tz'aji que mach
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u se'in och tu c'ajalin untu cua' jini.
Mach u yélbijob niump'e cua' sin
que mach t'oc jini tz'aji. 35Ca’ jini
pasi toj jini u tz'ibi ajt'an ta Dios
oniba jinq'uin u tz'ibi ca'da:

Céa xe cd ye'e' u t'an Dios t'oc
tz'aji que mach u se'in och tu
c'ajalin untu cua' jini.

Ca xe céle' ni mach bay ubqui
oniba ixta bada.

Jests explica el ejemplo de la
mala hierba entre el trigo
36 Jinq'uin aj Jesus u laj tdsqui ni
gentejob bixic, ochi une tan otot. U
yajcint'anob u natz'ijob, u yilben
ca'da:

—Albenon t'ocob cache'da ni bilib
tz'aji tuba ni tzuc bénéla pd'qui tan
trigoba.

37 Aj Jests u p'albijob ca'da:

—Machca u paq'ue' ni trigoba,
no'on une que sutwanon de winic.
38U caba ni péc'dbiba, u pancab
une. Jini jut pac'dbi utztacba, jin
une ni u ch'ocob Diosba. Jini tzuc
bénélaba, jin une ni u ch'ocob tzuc
pixan. 3% Jini winic que u paq'ui
tzuc banéla tama u pac'abi u lot
uc'a mach yo u chénenba, tzuc
pixan une. U q'uini ta ch'uch'intic
u jut ni trigoba, u xupiba q'uin
tu pancab une. Ni ajpatanob
u ch'uch'ben u jut trigoba, u
yajc'ancanob Dios une. 49Ca' chich
u bojcan ni tzuc bénéla y u julcan
tama c'ac' tuba pulicba, che' chich
u xe u chen pasa tu xupiba q'uin
tu pancab. 4'No'on que sutwinon
de winicba cé xe cd tdscun
cajc'dncanob tuba u pa'sen bajca
u chen manda Dios upete jini u
yéc'ben u sédte' machcatac an tu
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tojaba, con to'o jini mach u che tu
toja tidcédba. 42Cajc'ancanob u xe u
jule'ob tan c'ac’ upete ni jinijob. Ya'i
u xe u chen uq'uejob y u xe u chen
cich'dcne yejob. 43Jinq'uinba u xe
té chéninte cache' an u pitzilan
Dios tuyac'ojob upete machcatac u
chen tu toja. Ca' chich u chéninte ni
junch'dcni tuba q'uin, che' chich u
xe td chéninte ni u pitzilanob bajca
u chen manda c# Papla Dios. Ac'a

a chiquin tuba a ubinla utz y tic ta'
c'ajalinla cua' mu' cilbenetla.

El ejemplo del tesoro escondido

44U manda ni Dios ya'an té
cieloba u c'ote t'oc ca' q'uen taq'uin
que ya' mucu yaba cabba. Jinq'uin
untu winic u pojlen, de ya'i u sujta
u cha'num muque'. U bixe tu yotot
t'oc noj ch'a'aljin u chone' upete lo
que u cdndntan tuba u méne' ni cab
jini bajca u pojli ni taq'uin jini.

El ejemplo de la perla
de mucho valor

45U manda ni Dios ya'an té
cieloba u c'ote t'oc ca' ni perla t&'
pitziba que u sacén untu ajman
tuba u méne. 46 Jinq'uin u pojlen
unxim que td' choj u valorba, u bixe
u chone' upete lo que u cdnéntan
tuba u méne.

El ejemplo de la red

47°U manda ni Dios ya'an ta
cieloba u c'ote t'oc ca' ump'e chim ta
q'uechi' buch' ticd. Jinq'uin u julcan
ni chim tama nab, tomp'e u yoche
tama ni chim buch' ta c'uxcacba y
jini que mach u c'uxcaba. 48Cuanta
u chénijob ni ajq'uech buch'ob
cache' atuliba, u t'dbsenob ta cab.
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De ya'i u chumtéjob u ch'uch'@nob
ni buch' utztacba u yaq'ue' tan
chach. Ni mach utztacba u
choque'ob une. 49Che' chich u xe u
chen pasa tu xupiba q'uin tu pancab.
U xe té tejob ajc'dncanob ta Dios u
pa'senob ni machcatac mach u chi
tu tojaba bajca ya'anob ndmte' t'oc
machcatac ayan tu tojaba. 50Jini
machcatac mach u chi tu tojaba

u xe té julcan tama noj ticiw c'ac'.
Ya'i une u xe u chen uq'uejob y u xe
u chen cich'dcne yejob.

Tesoros nuevos y viejos
51Aj Jests u c'atbijob ca'da:

—¢Alochi ta' c'ajalinla upete ni
acélbetlaba?

Unejob u p'ali:

—A'ochi chich.

52 Aj Jests u yalbijob ca'da:

—Utz chich, uc'a upete machcatac
yuwi ni ley taj Moisés, y bada u
cane' cache'da an u manda ni Dios
ya'an té cieloba, es ca' untu winic
ajnoja tuba ump'e otot que max utz
upete lo que u cédndntanba. Une u
ch'e' u yac'ben u lot cua' chichca u
céndntan tzijib o jelem.

Jests en Nazaret
(Mr. 6.1-6; Lc. 4.16-30)

53 Jinq'uin u tzupsi u yéle' upete
ni tz'aji jini, aj Jests pasi ya'i, bixi
tu cab. 34Tu clote tu cabba, u ye'e'
u t'an Dios tama u ch'ujob ni aj
judiosob ya'i. Tajch'icwéni u jutob u
yubinob u t'an y u yéle'ob ca'da:

—¢Cada u c'ac'a’ ch'i ni c'ajalin
jini? ¢Caxca u ydc'bi poder u chen
jini que mach bay uchénintiba?
55¢Mach quira jinda u yajlo' ni
ajpélte' u c'aba’ aj Joséba? ¢{Mach
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quira ix Marfa u c'aba' una\, y u
jitz'inobba aj Jacobo, aj José, aj
Simén, y aj Judas? 3¢ {Mach quira
namte' t'oc no'onla tici la'anob
jitz'inob ixictac? ¢Cada jiq'uin u
c'ac'a’ cani upete cua' chichca que u
chen?

57Mach u ni' olijob u yubinob u
t'an. Aj Jestsba u yélbijob ca'da:

—Untu ajt'an ta Dios sec' tan yotot
y tan u cab mach totoj yo u yubinob
u t'an.

58 Mach u chi q'uen cua' chichca
tuba chéncac u poder ya'i uc'a mach
u totoj tz'ombejob.

La muerte de Juan el Bautista
(Mr. 6.14-29; Lc. 9.7-9)
1 Jimba q'uin jini aj Herodes
gobierno tama ni cabob
jini té Galilea u yubi cua'tac u
nume u chen aj Jess. 2U yélbi u
yajpatanob ca'da:

—Jini winic jini aj Juan ajc'ablesia
une, acuxpi tan ajchdme. Jin uc'a
ya'an poder tuyac'o tuba u chen ca'
jini.

3Aj Herodes u yéli ca' jini uc'a
une ni u yaq'ui td q'uechcan aj
Juanba. U ydq'ui té cichcan t'oc
cadena y u yaq'ui ti dc'can tama
carcel, uc'a che' u c'ati ix Herodias
jit'oc aj Felipe u jitz'in chich aj
Herodesba. 4Uc'a aj Juanba xi u
yélben aj Herodes ca'da:

—Mach utz a ch'dmben u jit'oc a
witz'in tuba a wit'oc.

5Aj Herodesba u yoli u tzdmsen aj
Juan uc'a xi u ydlben ca' jini, pero
béc'ta t'oc gente uc'a ni genteba
u yéle'ob cache' aj Juan es untu
ajt'an ta Dios. 8Jinq'uin u chi u
q'uin aj Herodesba, u jixic ch'oc
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ix Herodias pasi ta ac'ot tdnxin ni
gente. U c'ac'a’ ch'a'alesbi ujin aj
Herodes u chédnen ca' jini. 7Uc'a t&'
u ch'a'alesbi ujin, u yélbi cache' u
xe u ydc'ben lo que u yolin u c'atdn
jini telom. Ixta ump'e t'an u yéli
uc'a tz'onintic cache' toj chich. 8Jini
telomba, u worin albi chich u na'
cua' jini u xe u c'atin. Jin uc'a u yéli
ca'da:

—Ac'benon wida bada tama ump'e
plato u pam aj Juan ajc'ablesia.

9De ya'i ni ajnoja jini aj

Herodesba ch'ocomi u pixan
jinq'uin u yubi cua' u c'ati. Pero
uc'a jini t'an u ydli tuba tz'onintic
cache' u xe chich u yéac'ben lo que
u c'atdnba, y uc'a técé ni gente
que ya'an u yubinob, u yiq'ui
chich té ute ca' jini. 19U tdsqui ta
chunjatz'binte u pam aj Juan bajca
an tan cércel. 1"U tésijob u pam aj
Juan tama ump'e plato y u yéc'bijob
ni telom. Cuanta u ch'i ni telomba,
bixi u yac'ben u na

12De ya'i c'oti u yajcént'anob aj
Juan u ch'ambijob u cuerpo y u
mucbijob. Ji'pat bixijob u yilben aj
Jests cua' u chi pasa.

Jestis da de comer a cinco mil
hombres
(Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)
13Jinq'uin u yubi aj Jesus cache'

ca' jini u chi pasa, ochi tama
ump'e jucub tuba bixic otro cab
bajca mach cuxu niuntu, uc'a
ajnic u juntuma ya'i. Jinq'uin u
yubi ni gente cada u bixe, pasijob
tan u cdjijob, bixijob té céble
tuba c'oticob técé bajca u bixe aj
Jests. 14Jinq'uin c'oti ya'i aj Jests
t'dbi td cab, y u chéni noj q'uenel
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gente. U ch'ambi yajinob. U tz'dcili
machcatac c'ojojob. 5 Alochi q'uin,
u yajcdnt'anob aj Jests u natz'i u
yélben ca'da:

—Bajca anonlaba mach nétz'a
ayan otote, y atarde'i bada. Tascun
jiq'uin ni noj q'uenel gente bixicob
ixta bajcatac an bit caj tuba u
méne'ob cua' u c'uxe'.

16 Aj Jests u yélbijob ca'da:

—Mach'an cua' uc'a bixicob.
Ac'benla ane cua' u c'uxe'ob.

17Unejob u p'albijob ca'da:

—Mach ci cénénta t'ocob cua'
wida, sec' cinco waj y cha'tu yoc
buch.

18 Aj Jestis u yélbijob ca'da:

—Tésbenonla wida ni waj y ni
buch.

19U yélbi ni gente chunwénicob
tu pam bénéla. De ya'i u ch'i ni
cinco waj y cha'tu buch', u t'dbsi u
jut ta cielo, u ch'u'ul chi. De ya'i u
taji ni waj y u ydc'bi u yajcédnt'anob
tuba u yéc'benob ni gente. 20C'uxni
upetejob ni gente y laj na'ijob. U
yajcént'anob aj Jestis u motijob u
colob ni waj y buch' doce nuc chach
tulujtac. 21Jini gente c'uxnijobba,
ca' ta cinco mil wincére. Cuxnijob
técé q'uen ixictac y che' bijch'oc.

Jestis camina sobre el agua
(Mr. 6.45-52; Jn. 6.16-21)

22 Jinchichba rato jini aj Jests
u yélbi u yajcént'anob ochic tama
ump'e jucub bixicob tunxe nab
tuba u pijnanob ya'i, y uneba u xe
td nebaj colan u téscun bixicob ni
gente tu yotot. 22Cuanta laj bixijob
ni gente, bixi une u juntuma tu
pam ump'e tz'ic u chen c'dnti'ya
ya'i. Tu yoche ac'dbba, ya' chich to
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an une u juntuma ya'i. 24Ni jucub
bajca u bixejob u yajcint'anobba,
ya' tzdcd to u xe tdnxin nab. Noj
gran t'olja' u jitz'e' uba tuyac'o ni
jucub, uc'a ni ic' técé ya' u yustan
bajca u bixejob. 25Tu chdmp'elib u
yuq'ue piyo' aj Jests bixi u tzdc'ben
u patob, t'oc xdmba tu pan ja' tama
ni nab. 26U yajcént'anob, jinq'uin
u chénijob cache' ya' u te untu ta
xdmba tu pan ja), c'ac'a’ bac'tijob. U
yéle'ob ca'da:

—iNo' ajbdc'tesia ni jini! —U
chijob noj awét de bac'at.

27 Jinchichba rato jini aj Jestds u
pequijob, u yélbijob ca'da:

—Mach'an cua' No'on chich. Mach
bac'taquetla.

28 Aj Pedroba u yilbi ca'da:

—Cajnoja, si totojtoj que ane
chichba, dlbenon que ticon bajca
anet t'oc xdmba pan ja' taca.

29 Aj Jests u yalbi ca'da:

—La'ix jiq'uin.

De ya'i aj Pedro pasi tama ni
jucub, cayi u chen xdmba pan
ja' tuba xic bajca an aj Jests.
30Jinq'uin u chéni aj Pedro noj
gran ic' tama nab, sujli td bac'tan.
U téq'ui jome ta ja'. De ya'i t'oc noj
t'an u yali ca'da:

—iCajnoja, japanon!

31Jinchichba rato jini, aj Jesus
u sétz'i u ¢'db u q'ueche’, u yélben
ca'da:

—¢Cua' uc'a asujlet td bac'tan?
¢Mach quira a totoj tz'ona?

32 Jinq'uin aj Jesus y aj Pedro
t'dbijob tama ni jucub, ch'ijcébi
ticd ni ic' tama ni nab. 33De ya'i
upete machca u bixe tama ni jucub
jini u tdq'ui u ch'u'ul c'ajti'inob, u
yélbenob ca'da:
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—Totojtoj chich, aneba u Yajlo'et
chich Dios.

Jests sana a los enfermos en
Genesaret
(Mr. 6.53-56)

34 Jinq'uin c'axijob tunxe nab,
c'otijob bajca an ni cab u c'aba’
Genesaret. 35A'ajtdjob ya'i, jinq'uin
u chénijob cache' aj Jests ni c'otiba,
u tésquijob razén té cabil cab.
Ajcabil cabobba u tisijob upete
ajc'ojpanob bajca an aj Jesus. €U
ch'oc chen ubajob t'oc, u yédlbenob
que u yactan télcac sec' u ti' u
buc uc'a u pojlen ubajob. Upete
machcatac u tédlbiba, u pojli chich
ubajob.

Lo que hace impuro al hombre
(Mr. 7.1-23)
1 Yebejob jini td' yuwi ni ley
taj Moisés y aj fariseojob

tijob ta Jerusalén, c'otijob bajca an
aj Jests. U yélbenob ca'da:

2__¢Cua' uc'a a wajcént'anob
aneba mach u chejob ca' chich u
yéq'uijob ta ute oni ni ajt'd@balajob
tuba aj judiosob? Uc'a a
wajcant'anobba mach u poco u c'db
tu xe téd c'uxnanob ca' chich u yaq'ui
téd ute ni ajt'dbalajob.

3 Aj Jests u p'ali, u yélbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a anelaba mach

a tz'ombela u t'an Dios uc'a a
tz'onédn a chenla ni u yaq'ui ta ute
ajt'dbilajob oniba? 4Uc'a Dios u yali
que utic ca'da: “Yajna'tan a pap y
ana'”. U yali tica cada: “Machca
chichca u céréx édlben u pap y u
na), c'ani chich chiamic”. 3Pero
anelaba a wile'la que untu u ch'e'
u ydlben u na' y u pap ca'da: “Jini
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ci canidntanba, tuba cd'ben u
matédn Dios une. Mach'an cua' t'oc
c4 ticlenet”. 8T'oc ni u chenba, a
wadle'la cache' mach ni' c'd@né u
chen més cua' por u pap y u na'. Ca'
chich jini a wéctila a tz'ombenla

u t'an Dios uc'a a chenla ca' chich
u ydq'ui té ute ajt'dbalajob oni.
TiAjsusuccheriajetla! De anela une
ni u yali aj Isafas, ajt'an ta Dios
oniba jinq'uin u yéli ca'daba:

8 Jini genteda sec' t'oc u ti' u

ch'u'ul c'ajti'inon,
pero u pixanba mach totoj ayan
t'oc no'on.

9U pédp4' c'ajti'inonob chich namaés.

U ye'e'job cache' jin u toja ni u
yéq'ue' winicob té uteba.

10 Aj Jests u joq'uijob upete
machcatac ya' wa'cajob nat, u
yélbenob ca'da:

—Ac'4 a chiquin a ubinla ni ci
xe cdle'ba, uc'a ochic ta' c'ajalinla.
1 Jini u yac'ben untu winic mach
ajnic tu toja, mach jin cua' u c'uxe'
Jini u yac'ben que mach ajnic tu
toja untu winicba, jin une ni u te tu
c'ajalin tuba u yéle' t'oc u ti'ba.

12De ya'i u yajcént'anob u
natz'ijob aj Jesus u yéilbenob ca'da:

—¢A wi quira que mach yali
utz tu c'ajalin aj fariseojob a t'an
jinq'uin u yubijob cache' a wili?

13 Aj Jestis u p'albijob ca'da:

—Upete péac'abi que mach u paq'ui
ni cd Pap ya'an ta cieloba, u xe
chich t4 laj bojcan une. *Mach a
chen casola cua' u yéle'ob. Unejobba
ca' a wéli ajchoc'job une, ajye'bij
tuba ajchoc'job. Si jini ajchoc' u
ye'ben bij otro ajchoc!, u cha'tuma
chich u xe td pomejob tama ch'en.
U cha'tumajob u xe u séte' u bijijob.



SAN MATEO 15

15De ya'i u p'ali aj Pedro, u yalbi
aj Jestus ca'da:

—Chectesbenon t'ocob ni a wéli
de cua' té c'uxcanba.

16 Aj Jests u yélbijob:

—Anela ticd, ¢émach quira u
totoj och ta' c'ajalinla? 17 ¢{Mach
quira a wila cache' upete ni u c'uxe'
untuba, ya' u xe tan u nic, y de ya'i
u chojcan bajca u xe pijna? 8Pero
jini u yéle' untu t'oc u ti'ba, ya' u te
tan u c'ajalin. Jin une u yic'ben que
mach ajnic tu toja. '*Uc'a tan chich
u c'ajalin untu ayan cua' chichca
mach utz. U te tu c'ajalin untu u
chen tzémsa, cherajtz'ijte', xuch' ixic,
xuch', jop'ojti!, craxt'an. 20 Jintacda
une ni u yac'ben mach ajnic tu
toja untu winic. Pero c'uxnac untu
sin que u poque' u c'dbba, mach u
yéc'be que mach ajnic tu toja untu.

Una mujer extranjera que creyo6 en
Jests
(Mr. 7.24-30)
21Ppasi yal'i aj Jestis, bixi tu cab aj Tiro
y aj Sidénob. 22Untu ixic ix cananea
ya' ti tama ni cabob jini c'oti u pecén aj
Jests. T'oc noj t'an u yalbi ca'da:

—Cajnoja, ajlo'et taj David ni
reyba, ch'dmbenon yajin. Untu
quixic ch'oc td' c'ojo ayan. Méx u
c'ac'a’ tz'ibajtesan tzuc pixan.

23Pero aj Jests mach u p'albi ni
tz'ita’. De ya'i u natz'i u yajcént'anob
u yélbijob ca'da:

—Chen ca' chich u c'atén ni ixic
jini y tiscun bixic uc'a mach ni' tic
téd t'an téc patla.

24 Aj Jests u yali ca'da:

—Atésquinton cd ticlenob sec'
aj Israelob, jini ca' a wila oveja
asétijobba.
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25De ya'i jini ixic u natz'i aj Jests.
Nocwdni tu pénte, u yéle' ca'da:

—Cajnoja, tz'dcédlbenon quixic ch'oc.

26 p'ali aj Jests, u yélbi ca'da:

—Mach utz ch'amcac ni waj tuba u
bijch'oc untu y julbintic wichu'.

27 Jini ixic u p'ali ca'da:

—Toj chich une Cajnoja. Pero ni
wichu' tdcéba u c'uxe' chich ni u
xixoma waj que u yilo yaba mesa
bajca an u yum té c'uxnan.

28 Jinq'uin u yubi aj Jests ca' jini,
u yélbi ca'da:

—Noxi' ixic, méx a totoj tz'onan
chich. Utic chich ca' chich a wo
cherbintiquet.

Jinchichba hora jini u yaq'ui uba
jixic ch'oc.

Jests sana a muchos enfermos
29 Aj Jests pasi ya'i, bixi tu ti'

nab u c'aba’ Galilea. T'dbi tu pam
ump'e tz'ic, chunwéni ya'i. 30C'oti
noj q'uenel gente bajca an aj Jests,
y u c'osijob ajc'ol'oc, ajchoc!, a'uma),
y jini balda'ojtacobba, y q'uen
maés ajc'ojpanob. U c'osijob tu yoc
aj Jests, y une u laj tz'dcéli. 31Ni
gente tajch'icwéni u jut u chénen
ca' jini. U chénenob cache' auma'
u chen t'an, cache' ajc'ol'oc u chen
xdmba, ni balda'ojobba u laj pojlen
ubajob. Che' chich tici ajchoc' u
chen chané. Cayi u ch'u'ul c'ajti'inob
Dios, jini Dios tuba aj Israelobba.

Jests da de comer a cuatro mil
hombres
(Mr. 8.1-10)
32Aj Jests u joq'ui u yajcént'anob,
u yélbijob ca'da:
—T4&' acd ch'dmben yajin upete ni
genteda, uc'a u cinéntan uxp'e q'uin
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ya'anob ndmte' t'oc no'on y mach u
céndntajob cua' u c'uxe'. Mach co
cd tdscunob sin que c'uxnacob uc'a
mach xic td sédto u c'ajalinob té bij.

33De ya'i u yajcént'anob u p'ali, u
yélbijob ca'da:

—¢Cada cé xe cd ch'e' t'ocob noj
q'uenel waj tuba u na'esan ni noj
q'uenel genteda? Wida mach'an
otote.

34 Aj Jests u yalbijob ca'da:

—¢Jayp'e waj a candntanla?

Unejob u yéli:

—Sec' siete waj namas, y tz'ita' yoc

buch'

35De ya'i u yélbi ni gente que
chumlecjob ti cab. 36De ya'i aj
Jests u ch'i ni siete waj y che' chich
técd yoc buch', u c'ajti'bi u c'aba’
Dios. De ya'i u taji ni waj. U yac'bi u
yajcdnt'anob tuba u puc'ben ni gente.
37C'uxnijob chich upete, y laj na'ijob.
U yajcédnt'anob aj Jestis u ch'uch'ijob
u colob ni waj bajca puquintiba, siete
nuc chach tulu. 38U q'ue'na ni gente
c'uxnijobba, cuatro mil wincére
une. C'uxnijob ticé q'uen ixictacob
y bijch'oc. 3¥De ya'i aj Jesis u tdsqui
ni gente bixic tu yototob. Uneba ochi
tama ump'e jucub, bixi tunxe nab,
c'oti tama cab t4 Magdala.

Los fariseos y los saduceos piden

una sefial milagrosa
(Mr. 8.11-13; Lc. 12.54-56)

1 6 C'otijob bajca an aj Jests aj
fariseojob y aj saduceojob

tuba u jiranob si u ch'e' u yac'ben

u site. U c'atbijob que u ydq'ue' ta

chéninte ump'e sefa té cielo. 2Aj

Jests u p'albijob ca'da:

—Jinq'uin a chénenla noj
chéchic bucla tu pome q'uin, a
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wile'la cache' ic'd u chen q'uin. 3Y
jinq'uin a chénenla noj q'uenel
chéchic bucla ta cielo ic'sapanba
a wile'la ca'da: “U xe u ydc'ben
ja'”. iAjsusuccheriajetla! A wila
chich cua' u xe ti ajta jinq'uin a
chénenla té cielo ca' jini. ¢éCuaxca
uc'a jiq'uin mach uta ta' c'ajalinla
cua' uc'a u yaq'ui ta ute Dios upete
ni mu' cd chenba? 4Machcatac
pancab td' malojobba que mach u ni'
tz'ombejob u t'an ni mero Diosba u
c'atdnob ump'e sefa tuba u chénen.
Mach uxin td &c'bintejob otro sefia,
sec' jini ca' u chi pasa aj Jonas,
ajt'an ta Diosba.

De ya'i aj Jestis u yéctijob, bixi.

La levadura de los fariseos
(Mr. 8.14-21)

5C'otijob u yajcént'anob aj Jests
tunxe nab. Mach u bisijob caxtran
waj uc'a najyi uc'ajob. 6 Aj Jesis u
yélbijob ca'da:

—Iranla, mach me'ixto a ch'e'la
jini jusonib ta waj que u c'dne'ob
aj fariseojob y aj saduceojob, uc'a
mach utz une.

7U yajcént'anob aj Jestis cayi u
maléc éle'ob tan u c'ajalinob ca'da:

—Jini t'andaba u yéle' uc'a anajyi
cédc'ala cé tdsenla caxtran waj.

8Yuwi chich aj Jests cua' an tu
c'ajalinob. U yilbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a a chen pensala uc'a
mach a tésila waj? ¢{Mach to quira a
totoj tz'onéla? ®¢Mach to quira uta
ta' c'ajalinla cache' ayan cé poder ca
chen cua' chichca? {Mach quira ni'
c'aja ac'ala cache' u chi pasa t'oc ni
cinco waj que c'uxnesqui t'oc cinco
mil winicob, y jayp'e chach u colob
a ch'uch'ila? 19 ¢Mach quira ni' c'aja
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ac'ala taca cache' u chi pasa t'oc ni
siete waj que c'uxnesqui t'oc cuatro
mil winicob, y jayp'e chach u colob
a ch'uch'ila? ""Mach uyoch ta'
c'ajalinla lo que mu' célbenetla. Jini
calbetla ca'da, que mach a ch'e'la

ni jusonib ta waj que u c'dne'ob aj
fariseojob y aj saduceojob, mach
uc'a mach a tésila waj célbetla ca'
jini.

12 Jinq'uin ti tu c'ajalinob que
mach jin jusonib ta waj u yalbijob.
Jini u yélbijobba que mach xic u
sapdnob ni t'an u ye'e' aj fariseojob
y aj saduceojob. Ni t'an que u
ye'e'job unejobba es ca' a wila ni
jusonib ta waj.

Pedro declara que Jestis es el Cristo
(Mr. 8.27-30; Lc. 9.18-21)
13Jinq'uin c'oti aj Jesds tama ni
caj u c'aba' Cesarea Filipo, u c'atbi u
yajcént'anob ca'da:

—c¢Cache'da u yile' ni gentejob
caxcajon, no'on que sutwinon de
winic?

14Unejob u yélbijob ca'da:

—U yile'ob cache' aj Juan
ajc'ablesialet. Otrosjob u yéle' cache'
aj Eliaset. Otrosjob u yéle' cache' aj
Jeremiaset, o algin otro ajt'an ta
Dios.

15De ya'i aj Jests u c'atbijob td
cha'num ca'da:

—Y anelaba, écaxcajon a wile'la?

16U p'ali aj Simé6n Pedro u yalbi
ca'da:

—Aneba aj Cristojet, u Yajlo'et ni
Dios cuxuba.

17 Aj Jests u yilbi ca'da:

—Ya'an ump'e ch'a'aljin ta'a, Simén,
ajlo'et taj Jonds, uc'a mach jin winic
pancab u yac'bet ta' c'ajalin tuba a
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wina'tan ca' jini. Ca Pap, jini ya'an
té cieloba, une u yic'bet a wina'tan.
18No'on téca cdlbenet cache' aneba
aj Pedrojet. Ni a c'aba' jiniba u ye'e'
cache' ca' a wilé ji'tunet. Y por ane
u xe ta ajtd q'uen machca u xe u
tz'ombenon. Chdmoba mach uxin
u chen trebe u tzupsen machcatac
u tz'ombenon. '®Ane ci xe cd'benet
poder, ca' a wila cd'benet llave tuba
bajca u chen manda ni Dios ya'an ti
cieloba. Jini a wile' cache' mach utz
ta utic pancab, Dios tdcéa che' chich
u xe u yale. Jini a wile' cache' utz
utic pancab Dios téca che' chich u
xe u yéle'

20De ya'i aj Jests u c'alin dlbi u
yajcént'anob que mach xic u yélben
niuntu si une ni aj Cristo, ni u
tasqui Diosba.

Jests anuncia su muerte
(Mr. 8.31—9.1; Lc. 9.22-27)
21Desde jimba q'uin jini aj Jestis u
tédq'ui u chectesben u yajcént'anob
cache' c'dné xic té Jerusalén tuba
c'ac'a’ tz'ibajtescac ya'i tu c'dbob
ajt'abila, tu c'db ajnojajob pale, y
tu c'db jini que t&' yuwijob ni ley
taj Moisésba. C'dné tzdmsintic téca,
y u yuxp'elib q'uin u xe ti cuxpan.
22De ya'i aj Pedro u tz'eji uba ndmte'
t'oc tz'ita' u ch'oc chen uba t'oc, u
yélben ca'da:

—Cajnoja, Dios u canédntanet. Iran
que mach xic u chenet pasa ca' jini.

23 Aj Jestisba u suti uba, u yélben
aj Pedro ca'da:

—Pasen bajca anon, Satands. Ane
a wo a ch'acbenon ci biji, uc'a ane
mach a wéc'd ta' c'ajalin jini yo Dios
uticba. Aneba a wéq'ue' ta' c'ajalin
jini yo winicob pancab uticba.
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24De ya'i aj Jests u yélbi u
yajcént'anob ca'da:

—Machca chichca yo ochic
de cajcént'anba, c'dnd u yactan
u chen uba manda u juntuma.
C'dnéd u c'dlen cua' chichca
tz'ibajtesia ca' chich cé c'dlen no'on
y u tzdypatinon. 25Uc'a upete
machcatac u sacdn cache' cuxlec

utz pancab, u xe u séte' upete ni jini.

Upete machcatac mach u saca tuba
cuxlec utz pancab uc'a u tz’ombon
ci t'an, u xe chich ti ic'binte
paq'uin cuxlec mas utz. 26¢Cua' u
pa'se untu winic si u c'ac'a’ mote'
pancab q'uen cua' chichca utz tuba
cuxlec y de ya'i sétic u pixan? Sétic
u pixanba, mach'an cache'da u ch'e'
u japén, ni t'oc noj q'uenel taq'uin.
27No'on que sutwinon de winic ci
Xe ta sujtd pancab t'oc u pitzilan
céd Pap y ndmte' t'oc u dngelojob.
Jinq'uin to cé xe céd'ben cada juntu
u tojquiba jini cua'tac u chijob
pancab. 28 Totojtoj célbenetla, yebe
machca ya'an widaba mach uxin ta
chdmojob ixta que u chinenonjob
cha'num, no'on que sutwédnon de
winic, cache' cd te de Ajnoja.

La transfiguracién de Jests

(Mr. 9.2-13; Lc. 9.28-36)
1 Seis dia ji'pat, aj Jests bixi

t'oc aj Pedro, aj Jacobo, y
aj Juan u jitz'in aj Jacoboba tu
pam ump'e noj tz'ic td' isquiba. Ya'
jini ajnijob sec' u juntumajob. 2U
yéni uba u jut bajca anob. U chicti
u jut ca' u chictan q'uin. U bucba
laj sutwdéni téd' sdc ca' u sdjq'uelan
ni q'uin. 3Jinchichba rato jini u
chénijob cache' c'oti aj Moisés y aj
Elias, ya'anob té t'an t'oc aj Jests.
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4De ya'i aj Pedro u yilbi aj Jests
ca'da:

—Cajnoja, utz chich que ya'anonla
wida. Si a woba, ci chen t'ocob
wida uxp'e yoc boch': ump'e ta'a,
ump'e taj Moisés, y ump'e taj Elias.

5Mu'to u t'an aj Pedroba,
tutz'i ump'e noj bucla té cielo,
tajc'dntz'alan, u bélijob u
yuxtumajob. Jinchichba rato jini
ump'e t'an ubqui tama ni bucla jini,
u ydle' ca'da:

—Jinda ci Yajben Ajlo. T'oc une
ayan cd ch'a'aljin. Ubinla u t'an une.
6Jinq'uin ni ajcént'anob taj Jests
u yubijob jini t'an, pdcwénijob ti
cab uc'a c'ac'a’ bic'tijob. 7De ya'i
aj Jests u natz'ijob, y u télijob, u

yélbijob ca'da:

—Ch'oyenla. Mach béc'taquetla.

8Jinq'uin u t'dbsi u jut u chdnenob
mach u ni' chénijob ni cha'tujobba.
Sec' aj Jesis u juntuma ya'an.

9Jinq'uin jaque u chenob tu pam
ni noj tz'ic jini, aj Jesus u yélbijob
ca'da:

—Mach to a wélbenla niuntu ni
a chénilaba ixta que cuxpacon tan
ajchdmejob, no'on que sutwdnon de
winic.

10De ya'i u yajcént'anob u
c'atbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a jiq'uin u yéle'ob jini
que td' yuwijob ni ley taj Moisésba
cache' c'dna tic aj Elias najtica?

1 Aj Jestis u p'albijob ca'da:

—Toj chich, ni jun ta Dios u yéle'
cache' aj Elias u xe td te najtici y
u xe u laj 4q'ue' tu toja upete cua'
chichca. 12Bada célbenetla que aj
Elfasba ajni chich une, pero mach u
chi conocejob, y u tz'ibajtesijob ca'
chich u yoli u cherbenob. No'on que
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sutwéanon de winicba, u xe chich u
tz'ibajtesanonjob téca.

13 Jinchichba rato jini ti tu
c'ajalinob u yajcint'anob aj Jesus
cache' de aj Juan ajc'ablesia ni mu'
u ydle'ba.

Jestis sana a un muchacho epiléptico
(Mr. 9.14-29; Lc. 9.37-43)
14Jinq'uin c'otijob t4 chanum
bajca an noj q'uenel gente, c'oti
untu winic bajca an aj Jests,
nocwdni tu pénte' u yile' ca'da:
15__Cajnoja, ch'dmben yajin
cajlo' y tz'dcélin, uc'a u séto u
c'ajalin y méx u tz'ibajtesan ni yaj
jini. Jinq'uin u p'uje' uba ni yaj
jini, mach unnum u yélo tan c'ac|,
y mach unnum técé u yélo ti ja.
16 Aci tésbijob a wajcént'anob, pero
mach u chi trebe u tz'dcélinob.

17 Aj Jestis u p'ali, u yéli ca'da:

—iAnela que ya'anetla pancab
bada, mach a tz'onéla y mach tu
toja a c'ajalinla! Ixta caxti amba
q'uin cé xe ti ajta t'oc anela. Ixta
caxti amba q'uin c'dné ajnic sis ca
c'ajalin t'oc anela. Tésen wida ni
ajc'ojpan.

18 Aj Jestis u q'uejpi ni tzuc
pixan. De ya'i pasi tuyac'o ni ajlo".
Jinchichba rato jini u yaq'ui uba.

19C'oti sec' u bajnimajob u

yajcant'anob aj Jests u yédlben ca'da:

—¢Cua' uc'a no'on t'ocob mach ca
chi trebe cé pa'sdben t'ocob ni tzuc
pixan tuyac'o?

20 Aj Jestis u yalbijob ca'da:

—~Uc'a mach a totoj tz'onila
que Dios u xe u chen. Totojtoj
cédlbenetla, si ajnic ica tz'ita' a fe, ca'
u no'an unxim yoc bec' mostazaba,
u ch'e' a wilben ni tz'icda: “TZ'eje
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aba wida”, y u xe chich u tz'eje' uba.
Y mach'an niump'e cua' que mach

u ch'e' a chenla si a totoj tz'onénla.
21Tzuc pixan ca' jinijobba mach u
ch'd a papéd' pa'senla. C'dné a chenla
c'dnti'ya y a chenla su'q'uin tuba a
chen trebe a pa'senla.

Jestis anuncia otra vez su muerte
(Mr. 9.30-32; Lc. 9.43-45)

22Nume to u chenob tama cab
té Galilea, aj Jests u yélbi u
yajcédnt'anob ca'da:

—No'on que sutwénon de winicba
cd xe td dc'can tu c'ab winicob. 23C4
xe ta tzdmsinte, y u yuxp'elib q'uin
ca xe td cuxpan.

U yubijob ca' jiniba, machtajda
ch'ocomi u pixanob.

El pago del impuesto para el templo

24 Jinq'uin c'otijob td Capernaum,
c'otijob bajca an aj Pedro jini
machcatac u nume u ch'uch'dn ni
taq'uin, jini u cojcan tuba ni ch'yj
taj judiosobba, u yilben ca'da:

—¢Mach quira uxin u toje' ni a

maestro ni taq'uin que u cojcanba?

25Aj Pedro u yali:

—U toje' chich une.

Ochi tama ni otot bajca an aj
Jests. Mach to u yélbe cua' jinq'uin
aj Jests u yalbi ca'da:

—¢Cache' a wile' ane, Simén?
Ajmandajob pancab, écaxcatac
u yic'ben u toje' ni taq'uin que
u ch'uch'inte tuba gobiernoba?
¢U ch'ocob quira o ni mach jin u
ch'ocobba?

26 Aj Pedro u p'albi ca'da:

—Ni u yac'ben u toje'ba, jin une ni
mach jin u ch'ocobba.

Aj Jesus u yélbi ca'da:
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—Ca' jiniba, mach u yédc'binti u
toje' cua' ni u ch'ocobba. 27 Pero
uc'a mach céréx'acjobba, corre cux
ti' nab y julu a mésc'db té ja\ De
ya'i ni buch' a xe a luque' najticéba,
t'dbsen y jabben u ti'. Tama u ti' a
xe a pojlen ump'e taq'uin. Bisan y
tojbenob t'oc. Uc'a ni taq'uin jiniba
u xe u yaq'ue' tuba cé cha'tumala.

¢Quién es el mas importante?
(Mr. 9.33-37; Lc. 9.46-48)
1 Jimba q'uin jini u yajcént'an
aj Jests u natz'ijob u yélben
ca'da:

—<¢Caxca une u xe més ajnoja
bajca u chen manda ni Dios ya'an ta
cieloba?

2Aj Jestis u joq'ui tic bajca an
untu yoc p'i' ajlo,, u yaq'ui tdnxin de
unejob. 3U yilbijob ca'da:

—Totojtoj cédlbenetla, si mach a
q'uexe a c'ajalinla tuba mach a ni'
chen a tanila, y si mach sujlequetla
ca' bijch'oc, mach uxet td ochela
bajca u chen manda ni Dios ya'an
ta cieloba. 4Machca chichca que
ajnic ca' ni yoc ajlo'da, y u chen uba
que une mas ajch'och'oca y u lot
mas ajnoja, jin une u xe més ajnoja
bajca u chen manda ni Dios ya'an té
cieloba. SMachca chichca u sapin
tdj c'aba' untu ajlo' ca' chich ni
andaba, no'on chich une u sapénon.

El peligro de caer en pecado
(Mr. 9.42-48; Lc. 17.1-2)

6’Machca chichca que u yic'ben
u sate' t'oc Dios untu bijch'oc ca' ni
ajlo'da que u tz'ombenon ci t'an,
més utz cdchbintic tu luc'ub ni
winic jini ump'e noj gran na'cha' y
julcac tdnxin nab tuba chdmic. 7T4'
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lastima quiran ni a'ajtdjob pancab,
uc'a ya'an machcatac u yéc'ben u lot
u séte' t'oc Dios. Paq'uin ayan chich
machca u yéac'ben u lot u site' t'oc
Dios, y t&' lastima ni winic jini que
u ydc'ben u séte'ba.

8°Si a ¢'db o si a woc u yic'benet a
séte' t'oc Diosba, chunjitz'd y choco;
uc'a mas utz ochiquet ajchunc'db
o ajchun'oc bajca a xe td paq'uin
ajtéd cuxu, y mach julcaquet entero
untu con to'o a c'db y a woc tama
ni noj c'ac' que mach u jira tdpoba.
9Si unxim a jut u ydc'benet a séte'
t'oc Diosba, ch'd pa'sen y choco;
uc'a mas utz ochiquet tonxim a jut
bajca a xe téd paq'uin ajtd cuxuy
mach julcaquet entero untu con to'o
u cha'xima a jut tama noj c'ac' td
infierno.

El ejemplo de la oveja perdida
(Lc. 15.3-7)

10°Mach a wile' cache' més
utzet ane tu jut Dios que untu
de ni bijch'ocda. Célbenet cache'
ni 4ngelojob que u jiranob ni
bijch'ocobdaba ya' chich an ti cielo
u paq'uin chdamben u jut cd Papla
Dios. ""No'on que sutwédnon de
winicba julon cd japdn machcatac
satd ayan.

12’¢Cache' a wile'la? Si untu winic
u candntan cien ovejas y si satic
untuba, ¢émach quira uxin u yéctan
ni noventa y nueve u juntuma tu
pam tz'ic tuba bixic une u sacédn
jini asétiba? 13Si u pojliba, totojtoj
célbenetla cache' u xe td c'aca’
ch'a'alan ujin uc'a ni oveja jini que
séitd ajni y u pojliba. Mas ch'a'a ujin
u xe ta ajta uc'a ni oveja jini que
uc'a ni noventa y nueve que mach
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xi té sédto. 1 Cilbenetla que mach
yo tédcd cd Papla ya'an té cieloba
que sétic niuntu de ni bijch'ocjobda.

Cémo se debe perdonar al hermano
(Lc. 17.3-4)

15°Gj a lot u site' t'oc ane, corre
chen t'an t'oc, sec' a cha'tumala,
uc'a tic tu c'ajalin cua' jini u chi. Si
u yaq'ue' u chiquin u yubin a t'an,

a xe chich a wéc'ben colac utz u
c'ajalin t'oc ane. 18Si mach u yéc'd
u chiquin u yubin a t'anba, sacidn
untu o cha'tu a lot tuba bixiquet
t'oc ndmte', uc'a ajnic cha'tu uxtu u
yéle'ob camba ni u toja. 7 Si mach
u yac'd u chiquin u yubin u t'anob
unejobba, dla tu pinte' machcatac u
woylan ubajob jini que ayanob t'oc
Diosba. Si mach u yac'a u chiquin
u yubin u t'anob ni jinijobba,

ajnic ta' jutla ca' untu ajpéapé'cab

y ajcojtaq'uin jini que mach u
tz'ombejob Diosba.

18 Totojtoj cdlbenetla cache' upete
jini a wile'la cache' mach utz ta utic
pancab, Dios tédca che' chich u xe
u yéle'. Y upete jini a wile'la cache'
utz ta utic pancab, Dios ticé che'
chich u xe u yéle

19°Bada cilbenetla tdcé si cha'tu
de anela ajnic tomp'e a c'ajalinla
tuba a c'atbenla cua' chichca ni ci
Papla ya'an té cieloba, u xe chich u
yéc'benetla. 20Uc'a bajca woyo anob
cha'tu uxtu tuba u ch'u'ul c'ajti'inon,
ya' chich anon ténxin de unejob.

21De ya'i aj Pedro u natz'i aj Jesds,
u yélbi ca'da:

—Cajnoja, ¢jadynum c'dni ci chen
perdona ci lot jinq'uin u séte' t'oc
no'on? ¢Ixta siete vez quira?

22 Aj Jests u yalbi ca'da:
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—Mach célbet que a chen perdona
siete vez. C'dnd a chen perdona ixta
setenta veces siete.

El ejemplo del siervo que
no quiso perdonar

23°U manda ni Dios ya'an td
cieloba es ca' untu ajnoja que u
yoli u jiran jiyp'e u chen debe
cada juntu u yajpatan. 24Jinq'uin
u tdq'ui u jiranba, u pojli cache'
ya'an untu que u chen debe ixta
jayp'exti millén de sdséc taq'uin.
25Ni winicda mach u ni' che trebe
u toje' u bet uc'a td' q'uen. De ya'i
u yali jini u yum que choncac con
to'o jit'oc y u bijch'oc y upete cua'
chichca u cénéntan, tuba tojcac jini
bet. 26Jinq'uin u yubi jini winic ca'
jini, nocyali tu yoc u yum, u ch'oc
chen uba t'oc, u ydlben ca'da: “Ca
yum, pijnaxto tz'ita, ci xe chich
cé laj tojbenet upete”. 27U yum
ni winic jiniba u c'ac'a’ ch'dmbi
yajin. U yécti bixic tu yotot y
mach u ni' 4c'bi u toje' ni tz'ita' u
bet. 28 Jinq'uin pasi jini winic, u
nuc'ti untu u lot, ajpatan ticad tuba
jinchichba u yumob. Jini winic u
cherben debe cien bit taquin. U
juli uba tuyac'o, u yatz'q'uechbi u
luc'ub u yélben ca'da: “Tojbenon jini
taq'uin a cherbenon debeba”. 29De
ya'i jini winic nocyéli tu yoc, u
ch'oc chen uba t'oc, u yilben ca'da:
“Pijnaxto tz'ita), cad xe chich ci laj
tojbenet upete”. 3¥Uneba mach u
yoli u pijnan. De ya'i bixi u ydq'ue'
td méjcan tan cércel. Cuanta u laj
tojbi upete ni taq'uin u cherben
debeba, ixta jinto q'uin u xe ta
pa'sinte. 3'Ni otros ajpatanob u
lotob chich ni winic jiniba jinq'uin
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u chénijob cua' u chi pasa, c'ac'a’
ch'ocomi u pixanob. De ya'i bixijob
u laj dlben u yum cache'tacda u
chi ni u yajpatan jini. 32De ya'i ni
u yum u tédsqui ta jo'can ni winic
jini chanum u yélben ca'da: “Aneba
untu cajpatanet que td' malujet.
Upete ni a noj bet a cdndntiba mach
cd'bet a toje' ni tz'ita' uc'a a ch'oc
chi aba t'oc no'on. 33 ¢Mach quira
u ch'd a ch'dmben yajin untu a lot
ajpatan ca' chich ane, ca' chich
no'on cd ch'dmbet yajin aneba?”
34C'ac'a’ caréx'i jini u yum. U yaq'ui
jini u yajpatan tu c'db machca u xe
u c'ac'a’ dc'ben u noj castigo. Ixta
que mach u laj toje' upete jini u
chen debeba u xe u chaje'ob.

35°Ca' jini tdcd u xe u chen t'oc
anela ni cd Papla ya'an té cieloba si
anela mach a totoj chen perdonala
cada juntu de a lot machcatac u
sédte' t'oc anela.

Jests ensefla sobre el divorcio
(Mt. 5.31-32; Mr. 10.1-12; Lc. 16.18)
1 Jinq'uin aj Jests u tzupsi
u chen ni t'anda, pasi ya'i
tama ni noj cab té Galilea, bixi
tama noj cab td Judea. C'oti tunxe
rio Jord4n. 2Q'uen gente bixi tu pat,
y ya' jini u tz'dcéli upete machcatac
c'ojo.
3De ya'i c'oti bajca an aj Jests
aj fariseojob u jiranob si u ch'e' u
yéc'ben u séte', u ydlbenob ca'da:
—¢U yale' quira tama ni ley cache'
utz walActintic untu ixic que sea
cua' chichca jini u séte' t'oc jit'oc?
4Aj Jestis u p'ali ca'da:
—¢Mach to quira bay a tziquila ni
jun ta Dios, bajca u yéle' cache' Dios
jini u chi upete cua' chichca ayanba,
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chécal najtécé u chi tdcd winic y
ixic? SU yali téca Dios ca'da: “Jin
uc'a untu winic u xe u yactan u
pap y u na' tuba lotojac t'oc ixic. Ca'
jini u cha'tumajobba u colan ca' a
wilé tontujob”. ®Ca' a wild mach
ni' cha'tujob. Tontujob namés une.
Jini u yac'bi Dios ajnic tomp'e t'oc
jit'ocba, mach'an cua' uc'a u tz'eje’
ubajob.

"De ya'i aj fariseojob u yilbijob
técé ca'da:

—¢Cua' uc'a jiq'uin aj Moisés u
yéli cache' machca u waléctan jit'oc
c'dnd u yaq'ue' ta tz'ibinte ump'e jun
bajca u yéle' cache' atotoj waléctinti
ni ixic jini?

8 Aj Jests u yalbijob ca'da:

—Uc'a a tzétzél pamlela u yélbetla
aj Moisés a chenla ca' jini. Pero
najtdcdba Dios mach u yédq'ui té ute
ca' jini. °No'onba célbenetla jiq'uin
ca'da: Machca chichca u walédctan
jit'oc y mach uc'a u chi u tani de
cherajtz'ijte' ni ixic jiniba, y de ya'i
si lotojac t'oc otro ixic, jini winic
u chen u tand de cherajtz'ijte'. Che'
chich ticd machca lotojac t'oc jini
ixic que walactintiba, une tici u
chen u tand de cherajtz'ijte

107 yajcant'anob aj Jests u
yélbijob ca'da:

—Si ca' jini ayanob jini machca
u lotojanba, mejorica mach lotojac
untu.

M Aj Jests u yélbijob ca'da:

—Pero mach upete u chen trebe
ajnic sin que lotojac, seq'uen jini
machcatac Dios u yaqui tuba ajnic
ca' jini. '2Ayan chich winic que
mach u ch'd lotojac uc'a che' chich
péancdbi. Ayan chich winic que
mach u lotoja uc'a winic chich u
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yaq'ue' td cherbinte cua' chichca
tuba mach lotojac. Ayan chich téca
winic que mach yo lotojan uc'a més
yo u yaq'ue' u c'ajalin u c'alin chen
cua' yo utic ni Dios ya'an té cieloba.
Machca u chen trebe u chen ca' jini,
utz chich si u chen.

Jests bendice a los nifios
(Mr. 10.13-16; Lc. 18.15-17)

13De ya'i u c'osijob bajca an aj
Jests bijch'oc tuba u ydc'ben u c'db
tan u pam y u c'atben Dios por
unejob. U yajcént'anob aj Jests u
q'uejpijob jini machcatac u tisen
ni bijch'oc bajca an aj Jesus. 14Aj
Jestisba u yali ca'da:

—Actanla tic ni bijch'oc bajca
anon. Mach a ch'acbenla u biji, uc'a
ca' jinijob une ni ya'an bajca u chen
manda ni Dios ya'an té cieloba.

15 Aj Jestis u yéc'bi chich u c¢'db
tan u pam ni bijch'oc y u c'atbi Dios
por unejob. De ya'i, pasi bajca anob,
bixi.

Un joven rico habla con Jestis
(Mr. 10.17-31; Lc. 18.18-30)
16De ya'i c'oti untu winic bajca an
aj Jests u yalben ca'da:

—Maestro, utz a c'ajalin une. ¢Cua'
une ni utzba que c'dné cé chen tuba
ac'binticon paq'uin cuxlecon?

17 Aj Jests u p'albi ca'da:

—¢Cua' uc'a a wilbenon cache' utz
cé c'ajalin? Mach'an niuntu utz u
c'ajalin seq'uen Dios une. Pero si a
wo ochiquet bajca a xe ti paq'uin
ajtéd cuxu, chen ca' chich u yale' u
manda Dios.

18Une u yali:
—¢Catac anba?
Aj Jests u yalbi:
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—Mach a chen tzimsa. Mach a
sacdn a tz'ijte". Mach a chen xuch'
Mach a sube' a lot t'oc jop'ojti.
9Tz'omben u t'an a pap y a na.
Yajna'tan a lot ca' chich a yajna'tan
aba ane.

20 Jini ch'oc winic u yélbi ca'da:

—Upete ni jini cd chen chich ca'

u yéle', desde p'i'on to. {Caxcamba
jiq'uin u chen falta ta céd chen?
21Aj Jests u yélbi ca'da:

—Si a wo c'alin ajniquet tu
toja, corre chono upete lo que a
candntan, y laj pucben pobrejilba
u taq'uini. De ya'i tiquet a
tzaypatinon. Ca' jini a xe a
candntan q'uen cua' chichca td' choj
u valor té cielo.

22Ty yubin ni ch'oc winic ca'da, t&'
ch'ocomi u pixan, y bixi, uc'a une u
cdnantan q'uen cua' chichca.

23De ya'i aj Jests u yélbi u
yajcédnt'anob ca'da:

—Totojtoj célbenetla cache' untu
ajtaq'uini mach u se'en pojle bij tuba
ochic bajca u chen manda ni Dios
ya'an ta cieloba. 24Bada cha'num
cédlbenetla cache' més u ch'e’ numic
untu ajcamello tu jut untz'it putz'
que ochic untu ajtaq'uini bajca u
chen manda ni Dios ya'an té cieloba.

257 yajcént'anob aj Jests, jinq'uin
u yubi cua' u yéli, tajch'icwéni u
jutob u yubin, u yéle'ob ca'da:

—¢Caxca une jiq'uin u ch'e' u
japan uba?

26 Aj Jestis u chdmben u jut u
yajcént'anob, u ydlbenob ca'da:

—Winicba mach u che trebe u
japéan uba. Pero Diosba u chen trebe
u japédnonla, uc'a uneba mach'an
niump'e cua' que mach u chen trebe
u chen.
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27De ya'i u p'ali aj Pedro, u yélbi
aj Jests ca'da:

—Iranba, no'on t'ocobba ci laj dcti
upete lo que cé cinénti t'ocob y cé
tzaypatet t'ocob. {Cua' une jiq'uin
cé xe ta adc'binte t'ocob uc'a cé chi
ca' jini?

28 Aj Jestis u yalbijob ca'da:

—Totojtoj célbenetla cache'
jinq'uin Dios u xe u tzijibesan
u pancab, jinq'uin no'on que
sutwédnon de winicba ci xe ta
chumta pan ni chumlib bajca ci xe
cd chen manda t'oc cé poder, anela
técd a xe td chumtéla bajca an
jini doce chumlib tuba xiquetla de
ajmanda taj Israel, uc'a a wiranla
si u chi tu tojajob ni doce grupo de
u ch'ocob aj Israelob. Jin une ni a
xe ta dc'bintela uc'a a wictila upete
tuba a tzdypéatinonla. 22 Machca
chichca que u yécti yotot, u
sdcunob, u chichob, u jitz'inob, u
pap, u na), jit'oc, u ch'ocob, o u
cab uc'a u tz'ombenon, u xe chich
téd dc'binte cien veces mas de lo
que u yécti, y u xe té dc'binte tica
paq'uin cuxlec. 3%Pero q'uenob
machcatac noj don winicob tu jut u
lotob u xe té colan de ajch'och'oca,
y jini ajch'och'ocajobba u xe de
ajt'dbalajob.

El ejemplo de los trabajadores

2 O "Uc'a bajca u chen manda

ni Dios ya'an té cieloba

es ca' untu winic u yum ump'e

cab. Jini winic pasi ic'sapanto u
sacdn ajpatan tuba u tdscun tan

u caba u péc'dbi. 2Jinq'uin u pojli
ni ajpatan, colijob t'oc que u xe u
toje' ca' chich u chen ganajob ump'e
q'uin. De ya'i u tdsquijob tama u
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caba u pac'abi. 3Jini winic pasi
cha'num mas t'db q'uin. U chéani
otros ajpatanob tan caj que mach'an
cua' u chenob. 4Une u yélbijob
ca'da: “Cuxla ticé td patan tan u
caba cé pic'abi, y cé xe ci toje'etla
ca' chich c'dné tojcaquetla”. Unejob
bixijob chich. 5Jini winic pasi tica
tédnxin q'uin y ochiq'uin. U chi ca'
chich u chi najtédcd. $Ump'e hora yo
tuba chajcac ajpatan, pasi chanum
jini winic. U nuc'ti td cha'num
otros ajpatanob que mach'an cua' u
chen. U yéilbijob ca'da: “¢Cua’ uc'a
ya'anetla wida entero q'uin sin
patan?” 7Unejob u p'ali: “Ya'anon
t'ocobda uc'a mach u yéc'bon t'ocob
patan niuntu”. Une u yélbijob:
“Cuxla téca ta patan tan u caba ca
pac'dbi, y cé xe cd toje'etla ca' chich
c'dné tojcaquetla”. 8 Cuanta pomi
q'uin, u yum ni u caba ni péc'dbi u
ydlbi u yajnoja ajpatan ca'da: “Joc'o
ni ajpatanob, y laj tojben u q'uinob.
A tiq'ue' a toje' t'oc jini machcatac
ajuli ji'patba, y tzupsen t'oc jini
machcatac juli najtdcéba”. ?C'otijob
jini machcatac c'otijob td patan
ump'e hora yo tuba chajcac ajpatan,
y &c'bintijob cada juntu ca' chich

u chen ganajob ump'e q'uin patan.
10C'otijob tica ni machcatac c'otijob
td patan najticéba, y ti tu c'ajalinob
cache' u xejob ti tojcan més que ni
ajpatan jini. Jinq'uin tojquintijob
uneba, che' chich dc'bintijob téca
cada juntu ca' chich u chen ganajob
ump'e q'uin. " Cuanta tojquijobba,
coli jac' ujinob t'oc u yum ni

patan. 12U yilbijob ca'da: “Jini
ajpatanobdaba sec' ump'e hora u
chi patanob, y ane a toji ca' chich a
tojon t'ocob, y no'on t'ocobba cé chi
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patan t'ocob entero q'uin, tan noj
ticiw q'uin”. 3Une u p'ali, u yalbi
untu de ni ajpatanob ca'da: “Ca

lot, acé chi chich tu toja t'oc ane.
¢Mach quira colonla cache' cé xe ca
toje'et ca' chich a chen gana ump'e
q'uin? ¥Da jiq'uin ni taq'uin que

a chi ganaba y corre cux. Pero co
chich ci toje' tica ni ajpatanob que
juli ji'patba ca' chich mu' cé toje'et
ane. 13¢Mach quira u ch'd ci chen
cache' chichca colin cé chen t'oc

lo que es tidc'a? ¢Mach quira a wo
a chdnenon uc'a utz ci c'ajalin t'oc
cajpatan?” 18Uc'a ni najtécéjobba

u colanob ji'pat. Ni ji'patobba u
xejob najticé. Uc'a q'uenob chich
machcatac u joq'ue' Dios, y mix
tz'ita' ni u yaquintejobba.

Nuevamente Jests anuncia su
muerte
(Mr. 10.32-34; Lc. 18.31-34)

17 Aj Jests bixe u chen té Jerusalén.

Té& bij u pequi ni doce u yajcint'anob
u juntumajob, u yélbenob ca'da:
18__Ca' chich a wiranla, bada
cé bixela ta Jerusalén. No'on que
sutwanon de winicba, ci xe td dc'can
tu c'db no' ajnoja palejob y tu c'db
jini machcatac td' yuwi ni ley taj
Moisés. Unejob u xe u ydq'ue'onob ta
tzamsinte. 19U xe u ydq'ue'onob tu
c'ab aj gentilob tuba u xiq'ue'onob, u
jitz'e'onob, y u yaq'ue'onob ti cruz
tuba chédmicon. Pero u yuxp'elib

q'uin ci xe td cuxpan tan ajchdmejob.

Lo que pidi6 la madre de Jacobo y
Juan
(Mr. 10.35-45)
20C'oti bajca an aj Jestis u na' u
ch'ocob aj Zebedeo ndmte' t'oc jini u
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ch'ocob tédci. Nocydli tu pénte' tuba
u c'atben que u chen ump'e favor.
21Une u yélbi:

—¢Cua' a wo?

Ni ixic u yéli ca'da:

—Co que a'ben ni cid ch'ocobda
chunwénicob ta' ch'ejpa bajca a xe
de ajmanda, untu ta' noj y untu ta'
tz'ej.

22 Aj Jests u p'ali ca'da:

—Mach a wi cua' a c'atén. ¢U
ch'e' quira a c'dlenla tz'ibajtesia ca'
chich no'on ci c'dlen, ca' a wili a
wuch'enla jini céd xe cuch'en no'on, y
ca' a wila c'ablaquetla ca' chich ca
xe t c'ablan no'on?

Unejob u yali:

—U ch'e' chich cé c'dlen t'ocob.

23 Aj Jests u yalbijob:

—A xe chich a ch'e'la ni tz'ibajtesia
que ci ch'e' no'on, ca' a wild a
wuch'enla ni cé xe cuch'en no'onba
y ca' a wild a c'ablanla ca' chich
cé xe td c'ablan no'on. Pero tuba
cédlbenetla chunwiniquetla téc noj
y téc tz'ej, mach no'on une ci xe
céle' caxca une u xe td chumta ya'
jini. Ca Pap une u xe u yile', uc'a ya'
chich an tu c'ajalin caxca une u xe
td chumta ya' jini.

24 Jinq'uin ni diezjobba u yubi cua'
yojob aj Jacobo y aj Juan, cédrix'ijob
t'oc ni cha'tu u lotobba. 25Aj Jesis u
joq'uijob, u yélbijob ca'da:

—A wila chich cache' untu
ajmanda tama ump'e noj cab, tu
manda chich ayan upete gente.

Nuc ajt'dbidlajobba ayan chich u
poder tuba u cocoj dc'ben ni gente
u tz'omben u t'an. 26 Anelaba mach
uxet a chenla ca' jini. Machca
chichca de anela yo u chen uba
maés ajnoja, c'dnd sujlec de a
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wajc'dncanla. 27Y machca chichca
de anela yo xic mas ajmanda, c'dna
sujlec de a wajpatanla. 22Uc'a no'on
que sutwidnon de winic, mach
ajulon pancab tuba cherbinticon
cua' chichca que c'dné céic'a. Julon
tuba cé cherben cua' chichca que
c'dnd uc'ajob upete, y tuba céq'ue'
cédba ta tzamsinte de u jelojob quen
uc'a mach ché@micob.

Jestis sana a dos ciegos
(Mr. 10.46-52; Lc. 18.35-43)

29Ty pasejob tama jini caj
té Jericé, noj q'uenel gente u
tzaypatijob aj Jesus. 3°Cha'tu
ajchoc' ya' chumujob tu ch'ejpa bij.
Jinq'uin u yubijob cache' nume u
chen aj Jests, u chijob noj t'an, u
yéle'ob ca'da:

—iCajnoja, ajlo'et taj David,
ch'@mbenon t'ocob yajin!

31Ni gentejob u q'uejpijob uc'a
ch'ijcébacob. Pero unejobba mas
u c'ac'a’ chen noj t'anob u yéle'ob
ca'da:

—iCajnoja, ajlo'et taj David,
ch'@mbenon t'ocob yajin!

32De ya'i tajwa'wéni aj Jests. U
joq'uijob, u yélbenob ca'da:

—¢Cua' a wo cé cherbenetla?

33Unejob u yali:

—Cajnoja, co que a jabbenon
t'ocob ci jut.

34De ya'i aj Jestis u ch'dmbi
yajinob. U télbi u jutob. Jinchichba
rato jini u chi chanéjob y u
tzaypatijob.

Jests entra en Jerusalén
(Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)

2

Jinq'uin mu' u
natz'djbdlanob td Jerusalén,

SAN MATEO 20, 21

c'otijob téd Betfagé bajca an ni tz'ic
u c'aba' Olivas. Aj Jests u tidsqui
cha'tu u yajcént'anob xicob pante),
2y yalbijob ca'da:

—Cuxla tama jini caj nétz'dba.

Ya'i a xe a pojlenla untu na'
tzimim cichd ayan, t'oc untu ch'oc
tzimim. P'dnéla, y tdsbenonla u
cha'tumajob wida. 3Machca chichca
que u yalbenetla cua' uc'a a ch'e'la,
dlbenla ca'da: “Ajnoja c'dné uc'a”.
De ya'i u xe u yictan a ch'ela.
4Upete jinda u chi pasa uc'a pasic
toj jini u yali ajt'an ta Dios oniba
jinq'uin u yali ca'da:
5 Albenla machcatac ti Sién ca'da:
“Chénenlaba. Ya' u teda a
Wajnojala, utz u c'ajalin une.
U te chumu tu pat untu tzimim,
chumu tu pat untu ch'oc tzimim,
u yal na' tzimim, jini u
c'dncan tuba beli' cargaba”.
6Ni cha'tu ajc'ancanob bixijob. Ca'
chich &dlbintijob, che' chich u chijob.
7U tédsijob chich ni na' tzimim y che'
ch'oc tzimim. De ya'i u ldcbijob u
jeli' sisijob tu pat ni tzimimjob. Aj
Jestis u chumti ni ch'oc tzimim. 8Ni
noj q'uenel gente u laj jaye' u jeli'
sisijob td cab tama bij. Otrosjobba
u c'dse'ob u c'db te' u laj t'e'e'ob tan
bij bajca u xe td nume aj Jests. ?Ni
noj q'uenel gente u bixejob pénte'ba,
che' chich técé ni u te patijobba, u
yéle'ob ca'da:

—Ch'u'ul c'dycac u yajlo' aj David.
Ch'u'ul ayan jini que Cajnojala Dios
u tdsquiba. Ch'u'ul c'dycac téca ta
cielo.

10 Jinq'uin oche u chen tama caj ta
Jerusalén, a'ajtdjob tama ni caj jini
u jobi ubajob, u yile' ca'da:

—¢Caba winic ni jinda?
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1Ni gente u bixe namte' t'oc aj
Jestisba u yélijob ca'da:

—Jinda ni aj Jesus, ajt'an ta
Diosba, ya' u céji td Nazaret, tama
noj cab ta Galileaba.

Jests purifica el templo

(Mr. 11.15-19; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

12Qchi aj Jestis tama ni noj ch'u'ul
otot ta Dios, u laj pa'sijob upete
ajchono y ajmanob. U t'eljulbi
u mesajob ni ajquextaquinob.
U t'eljulbi tdcd u chumlibob ni
machcatac u chone' ixpaloma. 13U
yélbijob ca'da:

—Tz'ibi chich ayan tama u jun
Dios u yéle' ca'daba: “Cototba, tuba
utic c'dnti'ya tama”. Pero anelaba
a chenla ca' otot tuba u yajliba
ajxuch'.

14De ya'i c'oti bajca an aj Jesis
tama noj ch'u'ul otot ajchoc'
y ajc'ol'oc, y une u tz'dcali.
15Ni ajnojajob ta pale y jini que
td' yuwijob ni ley taj Moisés c'ac'a’
cérdx'ijob jinq'uin u chénijob cache'
aj Jests u chen q'uen cua' chichca
que mach bay achéninti, y jinq'uin
u yubijob tdcé ni ch'octéc ajlo' tama
ni ch'u'ul otot cache' u yéle'ob
que ch'u'ul c'dycac ajlo' taj David.
16Unejob u yélbi aj Jesus ca'da:

—¢Mach quira a ubi cua' mu' u
yéle'ob?

Aj Jestis u p'albijob:

—Mu' chich cubin. Mach quira bay
to a tziquila ane bajca u yéle' ca'da:
Ane a wéc'bi u ch'u'ul c'dye' a

c'aba'

bijch'oc ixta ni mu'to u chu'nanba.

17De ya'i aj Jests u yéctijob, pasi
tama caj bixi td Betania. Ya' wéyi
ya'i.
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Jestis maldice a la higuera sin fruto
(Mr. 11.12-14, 20-26)

18piscab ic'sapanto, tu bixe
cha'num tama noj caj, u na'ti jitz'o.
19U chéni untec te' higo nitz'a tu
ch'ejpa bij. Bixi bajca an. Mach u
pojli niump'e u jut, seq'uen u yopo
namads. U yalbi ca'da:

—Aneba mach bay uni' xin ti ajta
a jut.

Jinchichba hora jini, nonoj tiqui
ni te' higo. 20Jinq'uin u chéni u
yajcént'anob, tajch'icwéni u jutob u
yéle'ob ca'da:

—¢Cache'da tiqui seb ni te' higo?

21Q p'ali aj Jests, u yélbijob ca'da:

—Totojtoj cédlbenetla, si a totoj
tz'onédnla y mach ajnic niump'e cua'
ta' c'ajalinla que u yéle' que mach
u che trebe u chen Dios lo que a
c'atdnla, machica a chela sec' ni aci
chi no'on t'oc te' higoba. Pero si a
wélbenla ni noj tz'icda: “Pasen wida
y julu aba tan nab”, che' chich u
chen. 22Upete cua' chichca a c'atin
t'oc c'dnti'ya, si a tz'onénlaba, Dios
chich u xe u yac'benetla.

La autoridad de Jestis
(Mr. 11.27-33; Lc. 20.1-8)
23C'oti aj Jests tama ni noj
ch'u'ul otot u ye'e' u t'an Dios ya'i.
C'otijob tdcé u yajnojajob pale y
noxibilbajob tuba caj u yélbenob
ca'da:

—¢Caxcaba poder a cdnédntan tuba
a chen ane ca' jini? ¢Caxca une u
yéac'bet ni poder jini tuba a chen ca'
jini?

24 Aj Jests u p'albijob ca'da:

—No'on tdci cé xe cd c'atbenetla
ump'e t'an. Si ane a wélbenonlaba,
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cé xe chich célbenetla tica caxca
t'oc u poder cé chen upete ni
jinda. 25Jini c'ablesia que u chen aj
Juanba, ¢caxca une u yac'bi u chen?
¢Dios quira o winicob pancab?

Unejob ti tu c'ajalinob u maléc
dle'ob ca'da:

—Si célbenla cache' Dios u ydc'bi
u chen, une u xe u yédlbenonla ca'da:
“{Cua’ uc'a jiq'uin mach a tz'ombila?”
26Gj céle'la cache' winicob pancab u
yéc'bi u chen, ci béc'tanla ni gente,
uc'a ni genteba u yéle' cache' aj
Juanba ajt'an ta Dios une.

27 Jin uc'a unejob u yalbijob aj
Jests ca'da:

—Mach cuwi t'ocob.

Aj Jests u p'ali técé ca'da:

—Ni no'on tici, mach cilbetla
caxca t'oc u poder cé chen upete
jinda.

El ejemplo de los dos hijos

28 Aj Jestis u yalbijob tdcé ca'da:

—Cache'da a wale'la jiq'uin t'oc
ni t'anda ci xe cédle'ba: Ajni untu
winic que u cénénti cha'tu u yajlo'
U pequi ni yajlo' u nojaba, u yélbi
ca'da: “Cé ch'oc, corre bada téd patan
tama u caba cé pac'dbi”. 22Une u
p'ali ca'da: “Mach uxon”. De ya'i
ji'pat u q'uexi u c'ajalin, y bixi
chich. 3°Ni winic u pequi u yajlo’
u ch'och'ocaba, u yélbi tédci xic ta
patan. Une u yéli cache' u xe chich.
De ya'i mach xi. 3! ¢Caxcamba de ni
cha'tu ajlo' jini u chi ca' chich u yoli
u pap u chen?

Unejob u yéli:

—Ni ajnojaba.

Aj Jestss u yalbijob ca'da:

—Totojtoj cédlbenetla cache'
ajcojtaq'uinob y jini ixictacob u
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nume u sacdn u tz'ijte'obba mas

u xe u ch'e’ ochicob bajca u chen
manda ni Dios ya'an té cieloba, y
mach anela. 32Uc'a c'oti aj Juan
bajca anetla u ye'e' ni bij tu tojaba

y mach a tz'onila. Ajcojtaq'uinob y
ixictacob ixtz'ijte'bajobba u tz'onijob
chich. Anelaba, aunque a chénila ca
jini, mach a q'uexi a c'ajalinla tuba
a tz'onénla.

El ejemplo de los trabajadores
malvados
(Mr. 12.1-12; Lc. 20.9-19)

33’Ubinla otro ump'e tz'aji: Ajni
untu winic que q'uen u cab. U
pdq'ui ump'e u noj caba u pac'abi.
De ya'i u bojte'i u junxoyma. U
j6q'ui ump'e noj ch'en bajca u xe
téd yéatz'can u jut ni pac'dbi. U tz'osi
ump'e torres bajca u yajtéd tu pam
uc'a u cdndntan ni pac'dbi jini. De
ya'i u yac'bi tu c'db otros ajpatanob
tuba u cénéntében, y uneba bixi
nat.

34’Jinq'uin natz'dli u q'uini tuba
c'd'nac u jut ni pac'abi, jini u
yum u caba péc'dbiba u tésqui u
yajc'dancanob tuba u ch'dmben u
jut ni pac'dbi bajca an ni ajpatanob
u ch'uch'dn. 3%Jinq'uin c'otijob ni
ajc'dncanob jini, ni ajpatanob u
q'uechijob. Untu u cunijob t'oc te,
otro u tzdmsijob, y otro u yéc'bijob
t'oc ji'tun. 36Jini u yum péc'dbi
syjli u tdscun otros u yajc'dncan
td cha'num, més q'uen que ni u
tésqui najticdba. Jini ajpatanob che'
chich u cherbijob tici ca' chich u
cherbijob ni najticéba.

37°Ji'pat u tidsqui u yajlo,, uc'a
jini winic u yéli: “U xe chich u
yubinob u t'an, uc'a cajlo”. 38Pero
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jini ajpatanobba, jinq'uin u chénijob
u yajlo' ni winic, u maléc alijob
ca'da: “Jindaba une u xe té colan
de u yum ni u caba ni pac'abi. Cola
cé tzdmsenla jiq'uin uc'a colac
tdc'ala ni cab jini”. 3®De ya'i u
q'uechijob, u pa'sijob tama u caba
ni pac'dbi y u tzamsijob. 40Tu xe td
te jiq'uin u yum ni u caba péc'abi,
écua' a wéle'la u xe u cherbenob
najpatanob jini?
41U yajnojajob pale y noxibilbajob
u p'alijob ca'da:
—Jini ajpatanob malojobba u xe
u laj tzdmsen sin que u ch'dmben
yajin, y u xe u yéc'ben tu c'débob
otros ajpatan ni u caba péc'abi, jini
machcatac u xe chich u yac'ben u
jut ni pac'dbi u yum tu xe u chen u
jutba.
42De ya'i aj Jesus u yélbijob ca'da:
—Mach to quira bay a tziquila
ni jun ta Dios tz'ibiba, ni u yéile'
ca'daba:
Ni ji'tun u yélijob ajcheraj otot
cache' mach utzba,
jin une ni ch'dmqui tuba mero u
ch'ixma otot.
Ajnoja chich u chi ni jini, t&' utz
td chéninte.
43Bada célbenetla cache' anelaba
a xe td pa'sintela tu manda Dios, y
u xe té osintejob jini gente que u
chenob ca' chich yo Dios uticba.
44Machca u pécteq'ue' ni ji'tun jini y
ydlic tu pam, u xe chich té xulujtan
u baque. Pero machca yélic ni ji'tun
tuyac'oba, ni ji'tun u xe u nonoj
muxan une.
45Jinq'uin u yubijob u yajnoja
palejob y aj fariseojob jini tz'aji que
u ydli aj Jesusba, ti tu c'ajalinob
cache' de unejob une ni mu' u
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yéle'ba. 46 Jinq'uin unejob u yoli u
q'ueche'ob aj Jests, sujli u bac'tanob
ni gente, uc'a ni genteba u yéle'ob
cache' aj Jestisba ajt'an ta Dios une.
El ejemplo de la fiesta de bodas
2 Aj Jesus u yélbenob otro
ump'e tz'aji td chanum, u
yéli ca'da:
2__Jini bajca u chen manda ni
Dios ya'an té cieloba, u c'ote t'oc ca'
untu ajnoja pancab jinq'uin u chen
ump'e q'uin ch'uje tuba u lotojesan
u yajlo'. 3U tédsqui u yajpatanob u
joq'ue' ni machcatac pequinti xic ta
c'uxnanobba. Pero unejob mach u
sapijob xic. 4De ya'i sujli cha'num u
téscun otros u yajpatan u joq'ue'ob,
u yélbijob jini u yajpatan ca'da:
“Albenla ni machca pequintijob tic
td c'uxnanobba ca'da: Ubinlaba,
listo ayan ni cua' ti c'uxcan. Ciq'ui
téd tzdmsinte ni beq'uet ixta con
to'o ni més poc'omtacba. Listo ayan
upete. La'ixla jiq'uin té c'uxnan”.
5Pero unejob mach u tz'oni xicob.
Untu bixi ti patan tan u cab.
Otro bixi bajca an u chono. 8Y
otrosjobba, u q'uechijob u yajpatan
ni ajnoja jini, u bon tz'ibajtesijob
ixta u tzdmsijob. 7Jinq'uin u yubi
ni ajnoja cua' uti, c'ac'a' carax'i. U
tésqui u soldadojob tuba u tzdmsen
ni ajtzdmsajob jini, y u pulben u
cdjijob. 8De ya'i ni ajnoja u yalbi
u yajpatanob ca'da: “Totoj listo
chich an ni cua' té c'uxcan, y
upete machcatac cé joq'ui tic ta
c'uxnanba mach u ch'd ticob uc'a
mach u chijob tu toja. ®Cuxla
jiq'uin cachichcada bajca an noj
bij, y upete machcatac a nuc'tanla,
tisenla téd c'uxnanob”. 1°Pasijob
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ni ajpatanob jini cachichcada
bajca an noj bij, u nuc'tijob q'uen,
y u laj tésijob, ndmte'ob t'oc jini
utz u c'ajalinob y jini mach utz u
c'ajalinobba. Tuli chich ni otot de
ajjo'canob, bajca u xe téd c'uxnanob.

’De ya'i ochi ni ajnoja u
chénenob ni jula'job. U chéni que
ya'an ta c'uxnan tdca untu winic
que mach u q'uexi uba utz ca' tuba
xic ca'an lotojan. 12U yélbi ca'da:
“Ca lot, ¢cua' uc'a ochet ane wida
sin que a q'uexe' aba ca' tuba xiquet
ca'an lotojanba?” Ni winicba mach
u pojli cache' u p'aldn. 13De ya'i ni
ajnoja u yalbi u yajpatanob ca'da:
“Cachbenla yoc y u c'db, y ch'a
julula pati tan it'obni. Ya'i u xe u
chen uq'ue y u xe u chen cich'dcne
yej”. ¥ Uc'a cilbenetla cache' q'uen
ni u jo'canobba, y méx tz'ita' u
yaquinte tuba colacobba.

El asunto de los impuestos
(Mr. 12.13-17; Lc. 20.20-26)
15De ya'i bixi u woylan ubajob

aj fariseo tuba u ch'e' u c'ajalin
cache'da u ch'e' u yic'ben u séte'ob
aj Jests t'oc cua' chichca t'an, uc'a
u sube'ob. 1®De ya'i u tdsqui u
yajcént'anob bajca an aj Jests,
namte' t'oc aj herodianojob, u
yélben ca'da:

—DMaestro, cuwi t'ocob que ane t&'
a wo utic tu toja y a totoj ye'e' taca
ni bij ta Dios. Mach a béc'ta niuntu
winic. Mach u che cachichca une que
tic u yubin a t'an. 7 Albenon t'ocob
jiq'uin, écache'da a wile' ane? ¢Utz
quira ci tojben t'ocob aj César ni
derecho u chen cobraba, o mach utz?

18 Aj Jestisba yuwi chich cua' an
tan u c'ajalinob, u yalbijob ca'da:

SAN MATEO 22

—Anela ajsusuccheriajetla, écua'
uc'a a sacdnla cache' a'benonla ca
site'? 19Ye'benonla ni taq'uin que a
toje'la t'oc ni derechoba.

Unejob u numsébijob ump'e
taq'uin. 20Aj Jests u c'atbijob ca'da:

—¢Caxca u jut ya'an tuyac'o, y
caxca u c'aba' ya' tz'ibi tu pamba?

21Unejob u yali:

—Taj César.

Aj Jests u yélbijob:

—Ac'ben aj César lo que es tuba
aj César. Ac'ben Dios lo que es tuba
Dios.

22Tajch'icwéni u jutob u yubin
cua' u p'ali aj Jests. De ya'i u
ydctijob t'an y bixijob.

La pregunta sobre la resurreccién
(Mr. 12.18-27; Lc. 20.27-40)

23 Jinchichba q'uin jini c'otijob
bajca an aj Jests aj saduceojob,
jini mach u tz'oné si u cuxpan
ajchdmejobba, u yilbenob ca'da:

24__Maestro, aj Moisés u yali
ca'da: “Si untu winic chdmic y u
colesan u jit'oc sin u bijch'oc, u
jitz'in chich ni winic jini c'dnéd
lotojac t'oc ni neba' ixic, uc'a ca' jini
tu xe u tz'isen u bijch'oc es ca' a
wélé u bijch'oc ni winic chdmiba”.
25 Ajni untu winic que u cananti
siete u yajlo. Ni najtdcéba lotoji,
de ya'i chdmi y mach u colesi u
bijch'oc. Ni ixic coli tuba u jit'oc
jitz'in. 26Che' chich u chi pasa téca
ni u cha'tulibba. Chadmi sin que
ajnic u ch'ocob. Che' chich u chi
pasa técéd u yuxtulib, y che' chich
y che' chich ixta que laj chdmijob
ni sietejob. 27 Ji'pat chami téca ni
ixic. 28Tu xe tid cuxpan ajchdmejob
jiq'uin, écaxcamba de ni sietejob
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jini u xe té colan de mero jit'oc ni
ixic, uc'a upetejob laj ajni chich de
jit'ocob?

29 Aj Jestis u p'ali, u yalbijob ca'da:

—Sutu a chen entendela, uc'a
anela mach totoj a wila ni jun
tz'ibi ta Diosba, y cache'da an u
poder ni Dios. 30Jinq'uin u xe té
cuxpan ajchdmejobba, mach uni'
xin té lotojanob, ni winic mach
uxin u ydq'ue' jixic ch'oc ta lotojac
tdcd, uc'a upete u xe ta ajta ca' ni
angelo tuba Dios ni ya'anob té
cieloba. 3! ¢Mach to quira bay a
tziquila lo que Dios u yaq'ui ta
tz'ibinte tuba u yélbenetla cache' u
xe td cuxpan ajchdmejob? Uc'a une
u yéli ca'da: 32“No'on ni u Dios aj
Abraham, u Dios aj Isaac, y u Dios
aj Jacob”. Uneba mach jin Dios tuba
ni ajchdmejob que mach uxin té
cuxpan tuba paq'uin cuxlecob. Dios
une tuba ni u xe td paq'uin ajta
cuxujobba.

33Jinq'uin u yubi ni gente ni
t'anda, tajch'icwéni u jutob uc'a u
yubin cua' ni u ye'e'ba.

El mandamiento més importante
(Mr. 12.28-34)

34 Jinq'uin aj fariseojob u yubi
cache' aj saduceo mach u chi trebe
u p'alben u t'an aj Jests, u motli
ubajob cha'num. 3%Untu de unejob
que td' yuwi ni ley, u yélbi ca'da,
tuba u jiran si u ydc'ben u séte":

36__Maestro, écamba ni u manda
Dios ni mas c'dné ci tz'ondnlaba,
jini ya' tz'ibi tama u junba?

37 Aj Jests u yili ca'da:

—“A xe a yajna'tan a Wajnoja Dios
con to'o a ch'a'aljin uc'a td' a wo a
chenla, con to'o a pixan, con to'o a
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c'ajalin”. 38 Jinda une ni u manda
Dios mas c'dna ta tz'oninticba. 3°U
chap'elibba es ca' chich jini ticd. U
yéle' ca'da: “Yajna'tan a lot ca' chich
a yajna'tan aba ane”. 4%Si jini chap'e
u manda Dios a laj tz'ondnba, a chi
chich cumpli upete ni ley taj Moisés
y ni u tz'ibi ajt'anob ta Dios oniba.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mr. 12.35-37; Lc. 20.41-44)
41Jinq'uin ya'to an aj fariseojob
bajca an aj Jesus, une u c'atbijob
ca'da:

42__;Cache'da a wile'la ane,
caxca une naj Cristo jini u yaqui
Dios tuba ajnojaba? ¢Caxca u yajlo'?

Aj fariseojob u p'ali ca'da:

—U yajlo' aj David une.

43Aj Jests u ydlbenob:

—¢Cua' uc'a jiq'uin ni Ch'u'ul Pixan
u yac'bi u yéle' aj David cache' u
Yajnoja? Uc'a aj David u yéli ca'da:

44 Ajnoja Dios u yalbi Cajnoja:

“Chumi' tdc noj
ixta que cd tzupsdben u poder
ni machcatac mach yo u
chinenetba,
ca' a walé a xéc'teq'ue'ob té cab”.
45Bada jiq'uin, si aj David u yélben
aj Cristo cache' u Yajnoja, {cache'da
a wale'la jiq'uin cache' u yajlo'?

46Njuntu mach u che trebe u
p'alben u t'an. Niuntu mach u ni' oli
u c'atben niump'e cua' desde jimba
q'uin jini.

Jestis acusa a los fariseos y a los
maestros de la ley
(Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54; 20.45-47)
2 De ya'i aj Jestis u
yélbijob ni gente y ni u
yajcént'anob ca'da:



51

2__Jini que td' yuwijob ni ley taj
Moisésba y aj fariseojob ndma ta
paq'uin chumti bajca u ye'e' ni u
t'an Dios u tz'ibi aj Moisésba. 3Jin
uc'a cilbenetla, c'dni chich a ubinla
cua' u yale' y a chenla ca' chich u
yélbenetla a chenla. Pero mach a
chenla ca' chich u chenob unejobba,
uc'a q'uen cua' u yile' que utz utic y
unejobba mach u che. 4Uc'a unejob
ca' a walad u cidche' ump'e noj cuch
téd' alba que mach u totoj ut trebe ta
bisinte, y u yic'benob tu pechquem
winicob tuba u bisan, y unejobba
ni t'oc untz'it u ni'c'db mach yo u
tdle'. Upete ni u chenob uneba,
tuba chich chéanintic pancab. U
cédche'ob tu jut y tu c'ab ump'e cua'
chichca nojba que tz'ibi u t'an Dios
tuyac'o. U jele' ubajob t'oc u noj buc
que ayan u noj tamal jelquiba tu
ti'ba. 8T4' yojob chumlec bajca an
ni chumlib més utzba bajca u xe ta
c'uxnanob. T&' yojob chumlec bajca
an ni chumlib mas pitzi tu pante'
ni gente tama ni ch'yj taj judiosob.
7T&' yojob téci utic saludajob ta
calle, y t&' yojob &lbinticob cache'
maestrojob.

8’Pero anelaba, mach a wiactanla
que otros u yédlbenetla cache'
maestrojetla; uc'a untuntu ni a
maestrolaba, aj Cristo une. Y apete
anelaba hermanojetla. ®Mach
xiquet a papd' dlbenla cachichca
une pancab cache' a papla ticé, uc'a
untuntu ni a Paplaba, jin une ni
ya'an ta cieloba. 1"Mach a wéctan
dlbintiquetla cache' ajnojaletla,
uc'a untuntu ni ajnojaba, aj Cristo
une. " Machca yo xic mas ajnoja de
anela c'dna sujlec de a wajpatanla.
12Jc'a machca u chen uba ca' noj
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don winicba, u xe ti quisndjescan.
Machca u chen uba ca' ajch'och'oca,
u totoj xe ta sujtd de noj don winic.

13’jAc'd ta' lastimajetla, anela
que a wila ni ley taj Moisés y aj
fariseojob! iAjsusuccheriajetla! Uc'a
anela ca' a wild a mécbenla u ti'
bajca u chen manda ni Dios ya'an
té cieloba tuba mach ochic ni gente.
Anela mach uyochetla, y mach a
wdctala téca ochic ni machcatac yo
ochicob.

14’iAc'a ta' lastimajetla, anela
que a wila ni ley taj Moisés y aj
fariseojob! iAjsusuccheriajetla!
Uc'a anela td' a wo a ch'dmbenla
cua' chichca u cidnéntan neba'tic
ixictac, a susuc chen aba cache' tu
toja ayanetla t'oc a noj c'dnti'yala.
Jin uc'a més c'ux ni toji'tand a xe ta
ac'bintela.

15’jAc'a ta' lastimajetla, anela
que a wila ni ley taj Moisés y aj
fariseojob! iAjsusuccheriajetla! Ixta
tunxe nab, ixta tunxe u pancab a
numela tuba a q'uexben u c'ajalin
untu tuba ochic t'oc anela. Ca' jini
machcatac u yoche t'oc anela, a xe
a wic'ben u yosen més q'uen u tand
que anela tuba u toje' tan noj c'ac.

167jAc'd td' l4stimajetla! Anelaba
ajye'bijetla pero ca' a wila
ajchoq'uetla, uc'a a wile'la ca'da:
“Machca u c'ajti'ben u c'aba' ni noj
ch'u'ul otot tuba tz'onintic que u xe
u chen cua' chichca jini que u yéle'
que u xe u chenba, mach c'dné u
chen si mach yo. Pero machca u
c'ajti'in ni c'dnc'dn taq'uin ya'an tan
noj ch'u'ul ototba jinq'uin u yéle'
que u xe u chen cua' chichca jini,
c'dnd chich u chen une ca' chich
u yéle'ba”. 17iAjsinc'ajalinetla y
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ajchoq'uetla! ¢Camba mas utz, ni
c'dnc'dn taq'uin, o ni noj ch'u'ul
otot que u yaq'ue' ch'u'ul ajnic ni
c'dnc'dn taq'uin que u yélo tama
tuba dc'bintic Dios? 18 A wile'la
técd ca'da: “Si untu u c'ajti'ben
u c'aba' alta tuba tz'onintic que
u xe u chen cua' chichca, mach
c'dnd u chen si mach yo u chen.
Pero si untu u c'ajti'ben u c'aba'
ni matin que u subbinte Diosba
tuba tz'ombintic u t'an, c'dni
chich u chen jini u yéle' que u xe
u chenba”. 19iAjsinc'ajalinetla y
ajchoq'uetla! ¢{Caxcamba jiq'uin mas
utz, u matin Dios, o jini alta que u
yaq'ue' ch'u'ul ajnic jini matin que
u ydc'can tu pamba tuba ac'bintic
Dios? 20Co cilbenetla, machca u
c'ajti'in ni alta tuba tz'ombintic u
t'an, u c'ajti'in chich técé con to'o
upete ni u yac'can tu pamba. 21Y
machca u c'ajti'ben u c'aba' ni noj
ch'u'ul ototba, u c'ajti'in chich téca
con to'o u c'aba' u Yum. 22Machca u
c'ajti'ben u c'aba’ cielo, u c'ajti'ben
u c'aba' tdcd u chumlib Dios bajca u
chen manda, con to'o ni Dios que ya
chumu tu pam ni u chumlibba.
23°jAc'd t4' 1astimajetla, anela
que td' a wila ni ley taj Moisés y
aj fariseojob! iAjsusuccheriajetla!
Uc'a anelaba a wic'benla chich
lo que es tuba Diosba, ajump'e de
cada diez mazo ni yerba buena, ni
anfs, y ni cuminos. Pero ni mas
c'ani a chenlaba, mach a chela
une, jini u yéle' tan u manda Dios
ca'daba: “Ajniconla tu toja, ajnic
utz ci c'ajalinla, y ci tz'ondnla”.
Jintacda ni c'dnd a chenlaba sin
que a wictan a chenla ni céli
najtacéiba. 24iAjye'bijetla pero ca' a
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wéléd ajchoq'uetla! Jini que mach t&'
c'dndba, a tz'onénla chich a chenla,
pero jini mds téd' c'dnédba, mach a
chela. Es ca' a wila jinq'uin u yilo
untu a'uch'a’ tan a buc'alaba, a
c'alin sisinla une, y si a chdnenla
untu noj ajcamello tan a buc'alaba,
mach a che caso a pa'senla. Con to'o
jin a buq'ue'la.

25’jAc'd t4' lastimajetla, anela
que td' a wila ni ley taj Moisés, y
aj fariseojob! iAjsusuccheriajetla!
Anela a chen aba cache' tu toja
ayanetla. Anela ca'da anetla, ca'
jinq'uin a poque'la ni t'ub y ni
plato, seq'uen tu pat namés, y u
cababa a colesbenla tama. Ca' jini
an tan a pixanla, a chen pensa a
chen xuch'la y a chenla lo que u te
tan a c'ajalinla a chenla, ni mach
utzba. 26 Anela choc' aj fariseo,
poco najtdca tama ni t'ub, uc'a ca'
jini colac poco ixta tu pat. Uc'a si a
wdéq'ue' ti pojcan a pixanla, a xe a
chen trebe a chenla tu toja.

27°jAc'4 td' 1astimajetla anela
que td' a wila ni ley taj Moisés y
aj fariseojob! iAjsusuccheriajetla!
Anela ca' a wiléd u noj mucliba
ajchamejob, que atotaj sdq'uesquiba.
Tu patba cheque cache' t&' pitzi,
pero tamaba tulu ayan de u biaque
ajchame y de c'unen bec'ta que
ta' xilaw. 28 Anela técé ca' jini
anetla. Tu jut winicob a chénintela
cache' tu toja ayanetla, pero tan a
pixanlaba q'uen susuccheria y q'uen
malujle ayan.

29°jAc'd td' 1astimajetla, anela
que td' a wila ni ley taj Moisés y aj
fariseojob! iAjsusuccheriajetla! A
cherbenla u noj mucliba ajt'anob
ta Dios y a pitzilesbenla u noj
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mucliba jini machcatac u chi tu
tojaba. 30A wile'la téacé ca'da: “Si
fuera cuxleconla jinq'uin cuxlijob
cé najtécal noxi'papla, machica ca
téclila u tzimsenob najt'anob ta
Dios”. 31Uc'a a wile'la ca' jiniba,
a waq'ue' ta wina'tintela cache' u
ch'ocobetla chich ni machcatac u
tzamsijob najt'anob ta Dios. 32 Anela
técéd, chenla jiq'uin jini a wo a
chenla, y ca' jini nonoj tzupsen
a chenla jini u tdq'ui u chen a
najtécal noxi'paplaba.

33°jCa' a wild noj chanetla! iU
ch'ocobetla chan! Mach'an cache'da
a xe a chen trebe a japén aba t'oc
ni noj toji'tand tan c'ac' td infierno.
34Bada jiq'uin, ubinla: No'on ci xe
cé tascun bajca anetla ajt'anob ta
Dios. Ca xe cé tascun machca q'uen
u c'ajalinob, cd xe ci tiscun jini que
td' yuwijob u t'an Diosba. Unejobba
a xe a tulaj tzdmsenob y a xe a
tulaj dq'ue'la té cruz. Y otros a xe a
jatz'e'la tama a ch'ujla y otros a xe a
tz'ibajtesanla ta cabil cab. 35Jin uc'a
u xe td yalo ta'wac'ola ni toji'tana
bajca tzdmsinti pancab machcatac u
chi utzba, desde jinq'uin tzidmsinti
aj Abel, ni u chi tu toja tu jut
Diosba, ixta jinq'uin chidmi aj
Zacarias, u yajlo' aj Berequias jini
tzdmsintiba bajca an a ch'ujlaba
tu ch'ejpa ni altaba. 36 Totojtoj
cédlbenetla cache' upete ni tana
jiniba anela técé a xe a toje'la.

Jests llora sobre Jerusalén
(Lc. 13.34-35)

37’|Anela ta Jerusalén, anela que
a tzdmsenla ajt'anob ta Dios, y a
wac'benla t'oc ji'tun machcatac Dios
u tdscun bajca anetla! Jiynumixti
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coli ca mote'etla con to'o a ch'ocob,
ca' chich untu na' piyo' u mote' u
ch'oc tu yaba u wich', y anelaba
mach a wolila cé chen ca' jini t'oc
anela. 38Ubinlaba, ni bajca anetlaba
con to'o a noj ch'u'ul ototlaba Dios
chich u walicti. 3¥Uc'a totojtoj
cilbenetla, desde bada mach uni'
xet a chidnenonla ixta que jinq'uin a
xe a wile'la ca'da: “Ch'u'ul ayan jini
u te tu c'aba' Cajnojala”.

Jestis dice que el templo sera
destruido
(Mr. 13.1-2; Lc. 21.5-6)
2 Jinq'uin pasi aj Jestds tama
ni noj ch'u'ul otot, bixe u
chen, u natz'i u yajcint'anob tuba
u ye'benob u pitzilan ni noj ch'u'ul
otot jini. 2Uneba u p'ali, u yéalbijob
ca'da:

—¢A chénenla upete ni jini?
Totojtoj cdlbenetla cache' mach
uxin téd colan niump'e ji'tun tz'djca
tu pan u lot sin que mach jinescac.

Sefiales antes del fin
(Mr. 13.3-23; Lc. 21.7-24; 17.22-25, 31)
3Jinq'uin ya' chumca tu pam ni
noj tz'ic u c'aba' Olivasba, u natz'i u
yajcant'anob u c'atbenob u juntuma
ca'da:

—Albenon t'ocob, ¢{caxca q'uin u
xe u chen pasa ni a wiliba? ¢Cua’
jini u xe téd chincan uc'a wina'tintic
cache' ya' a te, y cache' atz'dcti q'uin
tuba xupic u pancab?

4Aj Jestis u p'ali, u yalbijob ca'da:

—Iranla jiq'uin, mach me'ixto
ajnic machca u sucpecénetla. 5Uc'a
q'uen u xe té te tdj c'aba), u yéle'ob
ca'da: “No'on naj Cristojon”, y
q'uen u xe u sucpecdnob. 6A xe a
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ubinla cache' an jo'yan pancab y
cache' u xe té ajté tdca cachichcada
pancab. Iranla jiq'uin que mach u
bac'tesanetla, uc'a c'dnéa chich que u
chen pasa najtici ni jini. Pero mach
to jin u xupiba u pancab ni jini.
7Uc'a u xe td ch'oye jo'yan. Ump'e
noj cab u xe u jule' uba tuyac'o otro
noj cab. Untu ajnoja u xe u jule' uba
tuyac'o otro ajnoja. U xe té ajta
noj toyoben yaj. U xe td ajtd wina.
U xe td ajtd noj gran ajchaban
cachichcada tu pancab. 8Pero upete
ni jindaba, u td'quiba to ni noj
tz'ibajtesia que u xe té ajtiba.

9°Jinq'uinba, a xe té 4c'canla tu
c'db machca u tz'ibajtesanetla, y a
xe té tzdmsintela. Y upetejob mach
uxin u yolin u chénenetla uc'a a
tz'ombenonla. 19Jinq'uinba, q'uen
u Xe td ajtd machca u xe té sujté tu
patob. U xe té ajtd q'uen machca u
yaq'ue' td c'dba u lot. U xe t ajta
gq'uen machca u maléc craxna'tan
ubajob t'oc u lot. MY u xe td ch'oye
jimba q'uin jini q'uen ajjop'ojti'ob u
yéle' cache' ajt'an ta Dios, y q'uen
machca u xe u sucpecin. 12Uc'a
u xe td c'ac'a’ q'ue'nan ni malujle
pancab, jin uc'a q'uen u xe u yictan
u yajna'tan ubajob. ¥Machca u
c'dlen upete ni jini ixta tu xupiba,
sin sujlec tu pat, Dios u xe u japén.
14U xe té tz'ayquinte cachichcada
pancab cache'da an bajca u chen
manda Dios tuba u yubinob upete
a'ajtd pancab. Ji'pat de jinda, u xe td
c'ote u xupiba q'uin pancab.

15°A xe a chédnenla u yute cua'
chichca mach utz tama ni ch'u'ul
otot ixta u ydq'ue'ob cua' chichca
tuba ch'u'ul c'ajti'cac en lugar
de Dios, jini que mach yo Dios
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u chénenba. Jin une ni u yéli aj
Daniel, ajt'an ta Dios oniba cache'
u xe u chen pasa —machca u
tzique', c'ana u chen entende—.
16 Jinq'uinba, machcatac ya'an tan
noj cab ta Judea, c'dné pasic ta
putz'ejob pan noj tz'ic. 17 Machca
ya'an tu pam u cha'tdq'uib otot isqui,
mach ni' syjlec tan yotot u ch'e' cua'
chichca. 18 Machca ya'an td patan
tan pimi, mach ni' sujlec u ch'e' u
buc tan yotot. 1 Ac'a té' 14stimajob
ni ixictac machcatac c'ojo t'oc
u tz'isaba jimba q'uinob jini, y
machcatac ch'oc to u bijch'ocba.
20C'atbenla Dios jiq'uin, que mach u
chen pasa tu q'uini sisi, ni tu q'uini
putz'ela. 2'Uc'a jimba q'uinob jiniba
u xe ta ajtd noj gran tz'ibajtesia, jini
que mach bay ajni desde jinq'uin uti
u pancabba ixta bada, y mach uxin
td sujté t ajtd ca' jini. 22Si fuera
Dios mach u tz'ita'esan ica ni q'uin
jini, niuntu mach uxin u japéan uba
t'oc chdmo. Pero uc'a machcatac
u yaqui Diosba, u xe chich u
tz'ita'esan ni q'uinob jini.

23°Si machca chichca u yilbenetla
jiq'uin ca'da: “Iranla, ya'anda naj
Cristo”, o “Iranla, ya'an nanti”,
mach a tz'onénla. 24Uc'a u xe ti te
machca u papd' dle' cache' une naj
Cristo, o cache' une ajt'an ta Dios, y
u xe u chenob q'uen cua' chichca ta
chénintic, y q'uen milagros tuba u
jiran si u chen trebe u sucpecénob
técd ixta jini machcatac yaca
an uc'a Dios. 2°Bada jiq'uin, acd
worin dlbetla. 26 Jin uc'a jiq'uin,
si u ydlbenetla machca chichca
ca'da: “Ubinla, ya'an nanti bajca
mach cuxu niuntu ni aj Cristo”,
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mach xiquet a chinenla. O si u
yalbenetla: “Ya'an mucu tama
ump'e otot”, mach a tz'ombenla.
27Uc'a ca' chich a chénenla u lem
ni chawdéc u pase td weti q'uin u
chictan ixta td pomi q'uin, ca' jini
técé u xe u chen pasa jinq'uin ci
xe ta te no'on, que sutwanon de
winic. 28Uc'a cachichcada ajnic cua'
chichca chdmen, ya'i chich u xe u
motlan uba ni ajma' tuba u c'uxe'.

Cémo vendra el Hijo del Hombre
(Mr. 13.24-37; Lc. 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29’Cuanta laj tz'dcti u chen pasa
ni tz'ibajtesia jiniba, seb u xe ta
it'obnan ni q'uin. Ni uj mach uxin
u chictan. Ajlucerojob té cielo
u xe td yalo. Upete ni ya'an ta
cielo q'uen u muc'obba u xe té laj
niquinte. 39Jinq'uin u xe ti chectan
té cielo cache' ya' ci te no'on que
sutwédnon de winic. Jinq'uinba,
upete a'ajtdjob pancab u xe u chen
uq'uejob. U xe u chédnenonjob, no'on
que sutwidnon de winic, cache' ca
xe td te tama ump'e noj bucla ta
cielo t'oc cé poder y t'oc ci noj
pitzilan. 31C4 xe cé tdscun cé
angelojob t'oc noj corneta tuba u
mote'ob ni machcatac yicéjtac uc'a
Diosba, cachichcada ajnicob ixta tu
champ'elma u jo u pancab, desde tu
jo cielo ixta tunxe u jo cielo.

32°Tic ta' c'ajalinla cua' u
ye'benetla ni te' higo. Jinq'uin a
chédnenla u pase u nuc|, y u ch'oc
yopin, a wila chich cache' mach
ni' q'uen yo ta wa'lec noj ticaw
q'uin. 33Che' chich téc, jinq'uin a
chédnenla que u chen pasa upete
ni jini, a xe a wina'tanla que jin ni
mero u q'uini ta sujlecon. 34Totojtoj
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cédlbenetla que mach to laj cham ni
gente ya'an badaba jinq'uin u xe u
chen pasa upete ni jini. 3Ni cielo y
u pancab u xe téd xupo. Ni ci t'anba
mach uxin ti colan niump'e sin que
mach laj utic cumpli.

36’Njuntu mach yuwi camba q'uin
ni camba hora u xe u chen pasa ni
jinijob. Ni &ngelojob ta Dios téca
ya'an té cieloba mach yuwijob.
Seq'uen cé Pap une ya'an tu c'ajalin.

37°Ca' chich u chi pasa tu q'uini
aj Noé, che' chich u xe u chen pasa
tdc xe ta te no'on que sutwanon de
winic. 38Jinq'uin mach to an ni noj
lup, ni a'ajtdjob pancab u c'uxnanob,
u buc'ajob, u lotojanob, y u ydq'ue' u
jixic ch'ocjob té lotojan, ixta jimba
q'uin que ochi aj Noé tama u noj
jucub. 3®Mach se'in ti tu c'ajalinob
cua' u xe u chen pasa ixta que jimba
q'uin jini que c'oti chich ni noj lup y
u laj tzdmsi chich upetejob. Ca' jini
u xe u chen pasa téc xe ta te no'on
que sutwénon de winic. 4% Jimba
q'uin jini cha'tu winic u xe té ajta
té patan; untu u xe td ch'dmcan, y
untuba u xe td colescan. 4'Cha'tu
ixic u xe té ajté td juch'ob. Untu
u xe td ch'@dmcan y untuba u xe ta
colescan.

42’Waiybetanla jiq'uin, uc'a
mach a wila cua' hora u xe té te
ni a Wajnojala. 43Tic ta' c'ajalinla,
jiq'uin, si fuera u yum ump'e otot
yuwina'tan ica cua' hora u xe té
c'ote ajxuch', uneba u wéybetan y
mach u yécta ochic ni ajxuch’ tan
yotot. 44Jin uc'a cdlbenetla anela
técd cache' c'dni ajniquetla listo,
uc'a no'on que sutwanon de winic
cé xe td te ump'e hora que anela
mach a wina'tala.
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El siervo fiel y el siervo infiel
(Lc. 12.41-48)
45’¢Caxcaba ajpatan jiq'uin, que
u paq'uin chen ca' chich u yélbinte
u chen, y an u c'ajalin? Jin une
u yum otot u yac'bi tu c'ab upete
cua' chichca tuba u ydc'ben cua' u
c'uxe' ni otros ajpatanob tu horji.
46Noj ch'a'aljin tuba ni ajpatan jini
jinq'uin u c'ote u chénen u yum otot
cache' mu' u chen ca' chich u yéc'bi
u chenba. 47 Totojtoj cdlbenetla
cache' niump'e cua' mach uxin ta
colan sin que mach u yéc'ben tu
c'db jini u yajpatan tuba u chen
manda. 48Pero si mach utz u
c'ajalin jini ajpatan y u yéle' tan u
pixan ca'da: “Cé yumba mach to
uxin té se'in te”, 4%y si u tiq'ue' u
cune' ni otros ajpatanob, y u bon
chibédlnan t'oc ajchibajob y u bon
c'uxnanob t'oc, 5%u yum ni ajpatan
jini u xe té te ump'e q'uin jini que
mach mu' u pijnan, y ump'e hora
que mach yuwi une. 31Y u xe
u yéc'ben ump'e noj toji'tana t&'
c'uxba. U xe u chen castiga ndmte'
t'oc ni ajsusuccheriajob. Ya' jini
u xe u chen uq'ue, y u xe u chen
cach'dcne yej.
El ejemplo de las diez muchachas
2 5 ’U manda ni Dios ya'an
té cieloba u xe té ajta
ca'da une: Ajni diez telomilba
que ya'an u pijnanob ajlotojan
t'oc u candil tu c'dbob. 2Cinco
de unejobba q'uen u c'ajalinob, y
cinco de unejobba mach totoj an
u c'ajalinob. 3Jini mach totoj an u

c'ajalinobba u bisijob u candil, pero
mach u bisijob mds gas. 4Jini q'uen
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u c'ajalinobba u bisijob u candil
y u bisijob técé u botella de gas.
5C'ac'a’ jaldcni najlotojan, mach
se'in c'oti. Ti wéye tu jutob y laj
wayijob. 6 Ténxin ac'db u yubijob
ump'e noj t'an ca'da: “ilranla, ya'
u te ni ajlotojan! Seb xiquet a
nuc'tanla”. 7Jinq'uin u yubijob,
ch'oyijob ni telomilba jini u chen
listujob u candil. 8Ni mach totoj an
u c'ajalinobba, u yélbijob ni més
q'uen u c'ajalinob ca'da: “Benon
t'ocob tz'ita' a gasla, uc'a mu' u tépo
ni cé candil t'ocob”. 2Jini q'uen u
c'ajalinobba u p'albijob ca'da: “Cux
maéni ta'ala bajca u choncan uc'a
mach xic u chen falta tdc'a t'ocob
ni ta'ala téca”. 1°Mientras bixi u
méne'ob ni gas, c'oti ajlotojan. Jini
listo ayan u pijnanobba ochijob t'oc
nidmte' najlotojan tama otot bajca
u xe té c'uxnanob. De ya'i mécbinti
u ti' ni otot. MJi'pat c'otijob tdca
ni telomilba bixi u méne' u gasba,
u yéle' ca'da: “iCajnoja, Cajnoja!
Jabbenon t'ocob ti' ni otot”. 12Ni
ajlotojan u p'ali ca'da: “Totojtoj
cilbenetla, anelaba mach cé chet
conocela”.

13De ya'i aj Jests u yilbijob ca'da:

—Waéybetanla jiq'uin, uc'a anela
mach a wila camba q'uin ni cua'
hora cé xe té sujtd, no'on que
sutwénon de winic.

El ejemplo de los talentos

14’Ni gente que ya'an tu manda
ni Dios ya'an té cieloba, es ca' u
yajpatanob untu winic. Jini winic
tu bixe nat u joq'ui u yajpatanob, y
u yic'bi tu c'dbob u taq'uin.

15°Untu u ydc'bi cinco mil de sdsédc
taq'uin. Otro untu u yac'bi chap'e
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mil. Otro untu u yéac'bi ump'e mil.
U yéc'bi cada juntu ca' chich an u
c'ajalin tuba u q'ue'nesan ni taq'uin.
De ya'i bixi nat ni winic. 18Jini u
ch'i cinco mil de séséc taq'uinba,
bixi u sacén cua' u chen t'oc ni
taq'uin. U chi gana t'oc otros cinco
mil mas. 17 Che' chich téca u chi ni
u ch'i chap'e milba. U chi gana técéa
otros chap'e. 18Jini u ch'i ump'e
milba, bixi t'oc y u chi ump'e noj
ch'en tuba u muque' ni taq'uin u
yéc'bi u yumba.

19°’Cuantu c'ac'a’ jaldcni u bixe
u yum ni ajpatanob jini, sujli ta
cha'num, u jiran cua'tac u chi
ni ajpatanob t'oc jini taquin.
20 Jinq'uin c'oti jini u ch'i cinco
mil de sdsdc taq'uinba, u tési
otros cinco mil, u yéle' ca'da: “Ca
yum, cinco mil de sdséc taq'uin a
wac'bonba, iran ya'anda otros cinco
mil acé chi gana t'oc”. 21U yum
u yélbi ca'da: “Utz chich, mejor
cajpatanet, a chi chich tu toja. T'oc
tz'ita' a chi tu toja. Bada q'uen cé xe
cd'benet ta' c'db, ch'a'alesan ajin ca'
chich ch'a'a céjin no'on”. 22C'oti tdci
jini u ch'i chap'e milba u yéli ca'da:
“Ca yum, ni chap'e mil de sésic
taq'uin que a'bonba, iran cache' aca
chi gana t'oc otros chap'e”. 22U yum
u yélbi ca'da: “Utz chich, mejor
cajpatanet, a chi chich tu toja. T'oc
tz'ita' a chi tu toja. Bada q'uen ca
xe cd'benet ta' ¢'db, ch'a'alesan ajin
ca' chich ch'a'a cdjin no'on”. 24Ji'pat
c'oti ticd ni u ch'i ump'e milba u
yéli ca'da: “Cé yum, ti tdj c'ajalin
cache' td' ciréxet, a laj ch'dmben
u jut ni pac'abi que u paq'ui a
wajpatanob, bajca mach a paq'ui
cua' y bajca mach a t'it'i cua'. 25Jin
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uc'a bic'ton y cé ch'i ni taq'uin que
a'bonba cd muqui yaba cab. Badaba
cé téasbet uc'a ta'a chich une”. 26U
pali u yum ni ajpatan, u yalbi ca'da:
“Aneba, tz'ubet, mach a che servi ta
cajpatan. Ti ta' c'ajalin cache' no'on
cé laj ch'dmben u jut bajca mach

cd paq'ui, y bajca mach cé t'it'i cua.
27 Jin uc'a yoli a wéq'ue' ¢ taq'uin
ti'o banco, uc'a bada que asujlonba
ci pa'sen une con to'o ni u chi

gana ya'iba”. 28 De ya'i u yum ni
ajpatan u yélbi machcatac ya'anob
namte' t'oc ca'da: “Jajbenla jiq'uin
ni taq'uin, y dc'benla ni machca u
candntan diez milba. 2°Uc'a machca
u cindntanba, u xe ti dc'binte més,
y mach uxin u chen falta tuba. Ni
machca mach u cinéintaba, ixta lo
que u cdndntanba u xe td pa'sdbinte.
30pa'senla jini ajpatan que mach u
che serviba. Julula péti tan it'obni.
Ya'i u xe u chen uq'ue y u xe u chen
cdch'dcne yej”.

El juicio de las naciones

31°Té4c te no'on que sutwéinon
de winic, t'oc cé noj pitzilan y
t'oc upete ni ch'u'ul 4ngelojob ta
Dios, ca xe td chumta td manda
t'oc noj poder. 32De ya'i u xe u
laj woye' uba tic pénte' upete ni
a'ajtdjob pancab. Y no'on ci xe ca
laj jec'lanob, ca' chich u jeq'ue' u
oveja t'oc ajchibu ni ajcidnédnya.
33C4 xe cédq'ue' ni oveja tic noj, ni
ajchibu téc tz'ej. 34Jinq'uin no'on de
Ajnojalon ci xe cdlbenob ni an téc
nojba: “La'ixla, anela que cé Pap
u ch'u'ul chetla. Ta'ala chich une
bajca u chen manda ni Dios, jini u
worin tusbetla desde jinq'uin uti
u pancabba. 3%Uc'a cé na'ti jitz'o,
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y a c'uxnesonla. Ci na'ti tiquin

ti'a, y a buc'sonla. Numon ca' untu
ajpédpé'cab, y a wosonla tan a wotot.
36 Ajnon sin buc, y a wic'bonla ca
buc. Ajnon c'ojo, ajnet a wiranonla.
Ajnon td cércel, ajnet a chdnenonla”.
37De ya'i ni machcatac an tu
tojajobba u xe u yéle'ob ca'da:
“Cajnoja, ¢caxca q'uin cd chénet
t'ocob a na'ti jitz'o y cé'bet t'ocob
cua' a c'uxe'? ¢0 a na'ti tiquin ti'a

y cé'bet t'ocob cua' a wuch'en? 380
écaq'uin ca chénet t'ocob ca' untu
ajpédpé'cab y coset t'ocob tan cotot?
¢0 sin buc y cd'bet t'ocob a buc?
390 écaq'uin ci chénet t'ocob c'ojo
o td cércel y ajnon quiranet t'ocob?”
40Y no'on ni Ajnojalonba ci xe cé
p'albenob ca'da: “Totojtoj célbenetla,
jinq'uin a ch'dmbila yajin untu

de ni quermanojobda ni més u
ch'och'ocajobba no'on chich une a
ch'dmbonla yajin”.

41’De ya'i cé xe cdlbenob tici

ca'da ni machcatac ya'an téc tz'ejba:
“Tz'eje abala t'oc no'on. Anela choco
anetla uc'a Dios. Cuxla tama ni noj
c'ac' que mach uxin ta tdpo nuncaba,
jini worin uti tuba aj Satanés con
to'o u yajc'dncanobba. 42Uc'a ci
na'ti jitz'o, y mach a'bonla cua' ca
c'uxe'. Ci na'ti tiquin ti'a, y mach
a'bonla cua' cuch'en. 43Numon de
ajpédpé'cab y mach a wosonla tan

a wotot. Ajnon sin buc y mach
a'bonla cé buc. Ajnon c'ojo y ajnon
té cércel, y mach ajnet a wiranonla”.
44Unejob téca u xe u p'aldn ca'da:
“Cajnoja, ¢caxca q'uin cd chénet
t'ocob a na'tan jitz'o, a na'tan tiquin
ti'a, o numet de ajpédpé'cab o ajnet
sin buc, ajnet c'ojo, o té carcel, y
mach cé cherbet t'ocob lo que c'dana
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cherbintiquet?” 45No'on cé xe cd
p'albenob ca'da: “Totojtoj célbenetla,
jinq'uin mach a cherbila untu de

ni més ajch'och'ocajobdaba lo que
c'ani cherbintic, no'on tici mach

a cherbonla”. 46Unejobba u xe

téd ac'binte ni toji'tand que mach
uxup nuncaba. Y ni machcatac an
tu tojaba u xe td dc'binte paq'uin
cuxlecob.

Planes para prender a Jests
(Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)
2 Jinq'uin aj Jests u tzupsi
u yéle' upete ni t'anda, u
yélbi u yacént'anob ca'da:

2__A wila chich cache' chabi u
td'can ni q'uin ch'yje ta paxcu, y
no'on que sutwénon de winicba cé
xe té dc'can té c'dba tuba &c'cacon
ta cruz.

3Jinchichba q'uin jini ni ajnojajob
pale, y jini que t&' yuwijob ni ley taj
Moisésba y ajt'dbilajob tuba ni caj u
woyi ubajob pan otot tuba ni mero
no' ajnoja pale u c'aba' aj Caifésba.
4Cayi u ch'e' u c'ajalinob tuba u
jiran cache' u ch'e' u q'ueche' aj
Jests t'oc sucpecya y u tzdmsenob.
5U yilijob tédcé:

—Mach yo cé q'ueche'la tama ni
noj q'uin ch'ujeba, uc'a mach xic u
jobdn uba ni caj.

Una mujer unge a Jests
(Mr. 14.3-9; Jn. 12.1-8)

6Ya'an aj Jesus td Betania, tama
yotot jini aj Simén, jini ajni c'ojo
t'oc c'unen péachiba, ni yaj u c'aba’
lepraba. 7C'oti bajca an aj Jests
untu ixic t'oc untz'it yoc botella
de pitzil ji'tun tu c'éb, tulu t'oc
jatz'dcnib td' choj u valorba. U ch'i
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u colbi tan u pam aj Jesus bajca
chumca té c'uxnan. 8Jinq'uin

u chéni u yajcant'anob cua' uti,
cardx'ijob, u yélijob ca'da:

—¢Cua' uc'a crdx uti ni jatzécnib
jini? ®Uc'a ni jini u yoli choncac
choj ca' chich u chen valeba y
pucbintic u taq'uini ni pobrejilba.

10yuwi chich aj Jesis cua' mu' u
yéle'ob, u yilbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a a jaq'uesben ujin ni
ixicda? T&' utz ni cua' u cherbonba.
1MUc'a ni pobrejilba, ya' chich
paq'uin an t'oc anela. No'onba
mach paq'uin anon t'oc anela.
12Uc'a jinq'uin u coli ni jatz'dcnib
jini tdjcac'o, u worin chi une ca'
jini tuba jinq'uin c& xe td mujcan.
13Totojtoj cdlbenetla, cachichcada
tu pancab tz'ayquintic ni t'an ta
Diosba, ya' chich u xe td tz'ayquinte
tédcd cua' u chi ni ixicda.

Judas traiciona a Jesus
(Mr. 14.10-11; Lc. 22.3-6)

14Untu de ni doce u yajcédnt'an aj
Jestis u c'aba' aj Judas Iscarioteba,
bixi bajca an u yajnojajob pale. 15U
yélbijob ca'da:

—<¢Jayp'e a wo a wic'benonla tuba
cd'benetla ta' c'ab aj Jesis?

Unejob u tzicbi treinta séséc
taq'uin. 1®Desde jimba hora jini
aj Judas cayi u sacédn cache'da u
yaq'ue' té c'dba aj Jests.

La Cena del Sefior
(Mr. 14.12-25; Lc. 22.7-23;
Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26)
17Primer q'uin de ni q'uin ch'uje,
jini q'uin que u c'uxe'ob ni waj sin
jusonibba, u natz'i u yajcént'anob aj
Jests u ydlbenob ca'da:
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—¢Cada a wo cé tuse' t'ocob tuba
a c'uxe' ni cua' ta c'uxcan ta paxcu'?

18Uneba u yili ca'da:

—Cuxla tan caj tu yotot untu
winic, y dlbenla ca'da: “Ni Maestro
u yéle' ca'da: Tz'ita' yo ta tz'dctac ni
q'uin tuba tzidmsinticon. Ta' wotot
cd xe cd c'uxe' ni cua' td c'uxcan ta
paxcu' t'oc cajcdnt'anob”.

19Ni ajcént'anob u chijob chich ca'
chich u yélbi aj Jestis u chenob, y u
tusijob ni cua' ti c'uxcan ta paxcu'.

20 Cyanta ochi ac'db, chunwaéni ta
c'uxnan t'oc ni doce u yajcint'anob.
21Mu'to u c'uxnanobba, u yéli ca'da:

—Totojtoj cédlbenetla, untu de
anela u xe u ydq'ue'on ta c'dba.

22C'ac'a’ ch'ocomi u pixanob, u
tdq'ui u juntu dle'ob ca'da:

—¢No'on wareca, Cajnoja?

23 Aj Jests u p'ali ca'da:

—Jini ndmte' u jup'e' u c'db t'oc
no'on tan platoba, une ni u xe u
ydq'ue'on té c'dba. 24Toj chich une,
no'on que sutwanon de winicba ca
xe té cherbinte ca' chich u yéle' ni
jun ta Dios tz'ibiba. Pero iac'd t&d'
lastima jini winic u xe u ydq'ue'on
téd c'dbdbal M4s utzica tuba jini
winic si fuera mach péancébac.

25De ya'i aj Judas jini que u xe
chich u yaq'ue' t c'dbéba, u yili ca'da:

—¢éNo'on wareca, Maestro?

Aj Jests u yalbi:

—Ane chich a totoj li.

26 Jinq'uin mu'to u c'uxnanobba, aj
Jests u ch'i ni waj, u ch'u'ul chi. De
ya'i u taji, u yac'bi u yajcént'anob, u
yélbijob ca'da:

—Da, c'uxula. Jindaba ci cuerpo
une.

27U ch'i tdca ni vaso, u ch'u'ul chi,
u ydc'bijob, u yilbijob ca'da:
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—Uch'enla apetela ni jinda.
28 Jindaba cé ch'ich'e une, u ye'e' cua' u
xe u chen Dios por anela, ca' chich u
yéli jinq'uin u yac'bonla ni tzijib t'an.
Jini ch'ich'daba u xe ti anciran uc'a
pa'sébintic u tandjob q'uen a'ajtdjob
pancab. 2°Bada célbenetla cache' mach
uni' xon cuch'en cha'num u c'ab ni jut
uvada, ixta jimba q'uin jini jinq'uin ca
xe cuch'enla ni tzijib c'db uva ya'i bajca
an u chen manda cé Papba.

Jestis anuncia que Pedro lo negara

(Mr. 14.26-31; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)

30Cuanta u chijob c'ay pasijob ya'i,
bixijob tu pam ni noj tz'ic u c'aba'
Olivas. ¥1De ya'i aj Jests u yalbijob
ca'da:

—Apetela a xe a waldctanonla jimba
ac'dbda. Uc'a tz'ibi chich ayan ca'da:

“Cé xe ca tzamsen najcdndn oveja y
ni u oveja u xe u laj puclan uba”. 32Y
cuanta cuxponba, cé xe ti c'ote téd
Galilea najticé no'on; anelaba ji'pat.

33 Aj Pedro u p'ali, u yélbi ca'da:

—Mach u che si upete u
waléctanetob, pero no'onba mach
bay uxon cé walictanet.

34 Aj Jests u ydlbi ca'da:

—Totojtoj célbenet: Jimba ac'dbdaba,
antes de u chen uq'ue ajtze, ane a xe a
wile' uxpetz' que mach a chon conoce.

35Aj Pedro u yéli ca'da:

—Mach u che si tzdmsinticon
t'oc ane, pero mach uxon céle' que
mach cé chet conoce.

Che' chich u yéli upete u
yajcant'anob ca' jini.
Jestis ora en Getsemani
(Mr. 14.32-42; Lc. 22.39-46)
36De ya'i c'oti aj Jests t'oc u
yajcant'anob tama ump'e bojte'
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bajca an péc'abi. U c'aba' ya'i
Getsemani. U yélbijob ca'da:
—Chumi'ixtola wida, no'onba ca
ne' xe nanti ci chen c'anti'ya.

37U bisi aj Pedro y u cha'tuma u
ch'ocob aj Zebedeo. U tiq'ui té c'ac'a
ch'ocoman u pixan ixta uc'ni u
pixan. 38 Aj Jests u yilbijob ca'da:

—Ac'd mix u ch'ocoman cé pixan
uc'a ci na'tan cache' céd xe td chdmo.
Colenla wida, wéybetanla t'oc no'on.

39Bixi més pante' tz'ita), de ya'i
nocwéni u chinjatz'i u pam té cab u
chen c'dnti'ya, u yile' ca'da:

—Ca Pap, si u ch'e, japdnon t'oc ni
tz'ibajtesiada, sin que cé ch'e'. Pero
mach utic ca' co no'onba; utic chich
ca' a wo aneba.

40De ya'i sujli bajca an u
yajcédnt'anob, y u chénijob cache'
mu' u waye. U yalbi aj Pedro ca'da:

—¢Niump'e hora mach a chi
trebe a wiybetanla t'oc no'on?
“'Wiybetanla jiq'uin, y chen
c'dnti'yala, uc'a mach tic ta'wac'ola
cua' u yac'benet a site'la. A
pixanlaba yo chich u chen tu toja,
pero a cuerpola méx u séte'.

42Bixi td cha'num u chen c'dnti'ya,
u yéle' ca'da:

—Ca Pap, si mach u ch'd a japdnon
t'oc ni tz'ibajtesiada sin que mach
ci ch'e!, chen ca' chich a wo ane.

43Sutwini td chanum aj Jesds y
u chénijob cache' ya'anob ta wéye,
uc'a td' wiye yo u jutob. 44U yécti
td wayejob, bixi u chen c'dnti'ya u
yuxpetz'ib. U yéle' tan u c'dnti'ya
ca' chich u yéli najtici. 45De ya'i
sutwéni td chanum bajca an u
yajcédnt'anob, u yalbijob ca'da:

—Waéyenla bada y ch'd abala.
ilranla! Bada ac'oti u horéji tuba

1
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dc'cacon tu c'db ajcherajtandjob
no'on que sutwinon de winic.
46Ch'oyenla, cola. Iranla, ya' u te
jini machca u xe u yéq'ue'on ta
c'aba.

Llevan preso a Jestis

(Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

47T'an to u chen aj Jests, c'oti aj
Judas, untu de ni docejobba. C'oti
namte' t'oc une noj q'uenel gente
t'oc u machit y t'oc u te' tu c'ab.
Ni gente jiniba ajnojajob ta pale
y ni ajt'dbdla ta caj u tdsquijob.
48 Aj Judas, jini u yaq'ui td c'dbi aj
Jestsba, u worin ilbijob ni gente
ca'da:

—Machca a chénenla cé xe cé
tz'utz'dnba jin une. Q'uechela.

49De ya'i seb u natz'i aj Jests, u
yélbi ca'da:

—Tanet, Maestro.

Y u tz'utz'i. 59Aj Jests u yalbi
ca'da:

—Ca lot, ¢cua' a t'an atet ane?

De ya'i c'oti noj q'uenel gente
u juli uba tuyac'ojob aj Jestis y u
q'uechijob.

51Untu de ni ya'anob t'oc aj
Jestisba u jup'i u c'db u péye' u
machit bajca an tu pat, u yac'bi t'oc
untu u yajpatan ni mero no' ajnoja
pale. U chunjatz'bi u chiquin. 52Aj
Jests u yalbi ca'da:

—Suti' 4c'd na machit tu pat, uc'a
upete machcatac u tzdmsen u lot
t'oc machitba, t'oc machit u xe ta
tzamsinte taci. 53¢A wile' quira
cache' mach u ch'd ci c'atben cé Pap
bada tuba u tdscun més de doce mil
angelojob u japdnon? Si ca c'atben
ica, u tiscun chich. 54Pero si ca'
jini, ¢cache'da jiq'uin a wile'la que
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u xe té tz'dctan ta ute jini worin
tz'ibi tama u jun Dios cache' c'dné
tz'ibajtescaconba?

55 Jinchichba rato jini aj Jests u
yélbijob ni gente ca'da:

—¢A wille'la quira cache' ajxuch'on
jin uc'a atetla t'oc a machit y t'oc
a te'la ta' c'db tuba a q'ueche'on?
Upete q'uin acd chumti tama noj
ch'u'ul otot cd ye'e' u t'an Dios y
mach a q'uechonla. 56Pero upete
mu' u chen pasa ca'da uc'a tz'actac
téd ute ca' chich u tz'ibi ajt'anob ta
Dios oniba.

De ya'i upete u yajcint'anob aj
Jestis u waldctijob y laj putz'ijob.

Jestis delante de la Junta Suprema
(Mr. 14.53-65; Lc. 22.54-55,
63-71; Jn. 18.12-14, 19-24)

57Ni machcatac u q'uechi aj
Jestisba u bisijob tu yotot aj Caifas,
mero noj ajnoja pale. Ya'i chich
worin woyo ayanob téci jini que
td' yuwijob ni ley taj Moisésba y
ni ajt'dbilajob ta caj. 58 Aj Pedroba
u natil tzaypati aj Jests ixta que
c'oti can yotot mero no' ajnoja
pale. Jinq'uin ochi ya'i pan otot,
chunwéni ndmte' t'oc ni ajcdnin
ch'u'ul ototob tuba u chénen cua'tac
u xe u chen pasa.

59Ni noj ajnojajob pale, y
ni ajt'dbélajob, y upete ni aj
ac'c'ajalinob u sacédnob machca u
sube' t'oc ump'e jop'ojti' tuba u yiq'ue
td tzdmsinte aj Jests. 8% C'otijob
chich q'uen u yéle' ni jop'ojti', pero
mach u pojlijob niump'e que u yaq'ue'
chémic. Ji'pat c'oti cha'tu u yéle'
umple jop'ojti. 81U yilijob ca'da:

—Ni winicda u yéli ca'da: “No'on

cé chen trebe ci jinesan ni noj



SAN MATEO 26, 27

ch'u'ul otot ta Dios, y uxp'e q'uin cd
sujta ca tz'osen”.

62Wa'wéni mero no' ajnoja pale, u
yélben aj Jests ca'da:

—¢Mach a pojle cache' a xe a
p'alan? ¢{Mu' a ubin cache' mu' u
yéle'ob tuba u sube'etob t'oc?

63 Aj Jestisba mach u p'ali niump'e
cua' une. Ni mero no' ajnoja pale u
yélbi ca'da:

—Ni Dios cuxuba mu' u chénen.
Totoj dlbenon t'ocob si ane ni aj
Cristojet, u Yajlo'et Dios.

64 Aj Jests u p'ali ca'da:

—Ane chich a wile' que jinon. Co
cédlbenetla técé cache' a xe chich a
chinenonla, no'on que sutwénon de
winic, cache' cé xe td chumté tu noj
ni Dios an u poderba, y cache' cd xe

td te tdca tama ump'e bucla ta cielo.

65Jinq'uin u yubi ca' jini, ni mero
no' ajnoja pale u tzili u buc de
craxle u yéle' ca'da:

—Tana chich uc'a u yéli cache'
mero u Yajlo' Dios. ¢Cua' tuba c'dné
cédc'ala mas machca u sube'? Iranla
jiq'uin bada, anela chich a ubila u
tand. 66 ¢(Cache' a wile'la ane?

Unejob u p'ali:
—C'dné chich tzdmsintic une.
67De ya'i u tubbijob u jut y u
jatz'ijob, y otros u cunijob. 68U
yélbenob ca'da:

—Ane que a wile' cache' aj
Cristojet, pa'sen ta' c'ajalin caxca
une u cunet.

Pedro niega conocer a Jests
(Mr. 14.66-72; Lc. 22.56-62;
Jn. 18.15-18, 25-27)
69 Aj Pedroba ya' chumca péti pan
ni otot. C'oti untu ixpatan bajca an
une u yélben ca'da:
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—Ane tdca namte' ajnet t'oc aj
Jesus ni u cab td Galileaba.

70 Aj Pedro tu pante' upete machca
u yubinob u yéli que mach toj. U
yéli ca'da:

—Mach cuwi cua' jini mu' a wile'.

"Pasi ta wa'ta ti' bojte'. Ya' jini
otro untu ixic u chéni. Ni ixic u
yélbi ni machcatac ya'an ya'i ca'da:

—Jini winicda ticd ndmte' ajni
t'oc aj Jests jini u cdji td Nazaretba.

72 Aj Pedro u yali td cha'num
cache' mach toj ixta u c'ajti'bi u
c'aba' Dios uc'a tz'onintic. U yéli
ca'da:

—Mach cé che conoce ni winic
jini.

73 Ji'pat tz'ita' machcatac ya'anob
ya'i u natz'ijjob aj Pedro u ydlbenob
ca'da:

—Totojtoj chich, ane tici es untu
de unejob. A t'an u ye'e' cache' jinet.

74De ya'i aj Pedro u tdq'ui craxt'an
ixta u c'ajti'ben u c'aba' Dios uc'a
tz'onintic cache' mach toj. U yali
ca'da:

—Mach cé che conoce ni winic
jini.

Jimba rato u yéli ca' jini u chi
uq'ue ajtze. ®De ya'i aj Pedro ti tu
c'ajalin u t'an aj Jesus ni u yalbi
ca'daba: “Mach to u che uq'ue ajtze,
aneba a xe a wile' uxpetz' cache'
mach a chon conoce”. De ya'i pasi
péti aj Pedro y u c'ac'a’ chi uq'ue.

Jestis es entregado a Pilato
(Mr. 15.1; Lc. 23.1-2; Jn. 18.28-32)
2 Péscab ic'sapan upete
ni ajnoja palejob y ni
ajt'abalajob ta caj u woyli ubajob
tuba u ch'e' u c'ajalinob cache' u
xe u ydq'ue' aj Jesus ta tzamsinte.
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2C4cha u bisijob aj Jesus bajca an

ni gobierno, u c'aba' aj Poncio Pilato.

La muerte de Judas
(Hch. 1.16-19)

3De ya'i aj Judas, jini machca u
yaq'ui ta c'dbéba, jinq'uin u chéni
cache' u xe té tzédmsinte aj Jesus,
ch'ocomi u pixan y sutwéni u
sutatz'ben ni treinta sésdc taq'uin ni
no' ajnoja palejob y ni ajt'@bélajob
ta caj. 4U yilbenob ca'da:

—Ump'e noj tané chich aci chi,
cédq'ue' td tzdmsinte untu que mach
u chi u tané.

Unejob u p'albijob ca'da:

—¢Cua' paq'uin téc'a t'ocob?
¢Caxto une u chet manda a chen ca'
jini?

5U jinjuli ta cab ni sédséc taq'uin
tama noj ch'u'ul otot. Pasi une, bixi
u ch'uy céche' uba tu luc'ub tuba
chéamic.

6Ni noj ajnoja palejob u ch'i ni
treinta sdsic taq'uin, u yalijob ca'da:

—Mach utz céq'ue'la ni taq'uinda
tama bajca u yélo taq'uin tan ch'u'ul
otot, uc'a u tojquiba une machca u
yaq'ui ta tzamsinte untu winic.

7U ch'i u c'ajalinob u méne' ni
cab bajca u yélbinte cache' u cab
ajpatp'etba tuba u muclibajob
ajtejob nat que u chdmojob ya'iba.
8Jin uc'a jini cab u ch'i u c'aba’
Ch'ich' y che' chich u yélbinte ixta
bada. ®Ca’ jini tz'dcti ti ute ni t'an
u ydli ajt'an ta Dios oni u c'aba’ aj

Jeremiasba, jinq'uin u yéli ca'da:

“U ch'ijob ni treinta sésdc taq'uin u
valor ni winic chonquiba. Uc'a ca'
chich jini u yélijob aj Israel que u
xe u toje'ob. 10U ch'ijob ni taq'uin
y u ménijob t'oc ni cab bajca u
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yélbinte cache' u cab ajpéatp'et. Ca'
jini uti ca' chich u yélbon Cajnojala
utic”.

Jests ante Pilato
(Mr. 15.2-5; Lc. 23.3-5; Jn. 18.33-38)
MWal'ca aj Jests tu pante' ni
gobierno, y ni gobiernoba u c'atbi
ca'da:
—¢Ane quira ni Ajnojalet tuba aj
judiosob?
Aj Jestis u p'ali ca'da:
—Toj chich une, ane chich a wili.
12 Jinq'uin u c'ac'a’ sube'ob ni
ajnojajob ta pale y ni ajt'dbélajob ta
caj, uneba mach u p'ali niump'e cua.
13De ya'i aj Pilato u yalbi ca'da:
—¢Mach quira a ubi cua'tac u
yéle'ob tuba u sube'etob?
14 Aj Jestisba mach u p'ali
niump'e t'an. Jin uc'a ni gobierno
tajch'icwéni u jut u chénen ca' jini.

Jests es sentenciado a muerte
(Mr. 15.6-20; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38—19.16)

15Ni gobierno ndma u chaje' untu
preso tama ni q'uin ch'uje ta paxcu,
cachichcone que u c'atén ni caj
chajcac. '®Ajni mécé jimba q'uinob
jini untu winic u c'aba' aj Barrabés,
que upete yuwi cua'tac u chi.
17 Jinq'uin moto ayanob ni gente, aj
Pilato u yélbijob ca'da:

—¢Caxcamba winic a wo cé
chajbenetla, aj Barrabés o aj Jests,
ni u yélbinte aj Cristoba?

18c'a yuwi chich aj Pilato cache'
u ydc'bijob aj Jests tu c'db uc'a
mach yo u chénenob.

19Jinq'uin ya' chumeca aj Pilato
bajca u chen manda, jit'oc u tdscébi
téa albinte ca'da: “Aneba mach a
jup'e' aba a cherben cua' chichca ni
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winic jini que ayan tu tojaba, uc'a
cé najli ni winic jini sami ac'db, y
c'ac'a’ ch'ocomi cé pixan”.

20Pero ni ajnojajob ta pale y
ni ajt'dbélajob ta caj u yac'ben
c'ajalinob ni gente que u c'atdnob
chajcac aj Barrabés, y aj Jestisba
tzdmsintic. 2'De ya'i u yili ta
chanum ni gobierno ca'da:

—¢Caxcamba de ni cha'tujobba a
wola ci chajbenetla?

Ni gente u yélijob ca'da:

—Aj Barrabés co t'ocob a
chajbenon t'ocob.

22 Aj pilato u yalbijob ca'da:

—¢Cuaxca cé xe cd chen jiq'uin
t'oc jini aj Jesus ni u yélbinte aj
Cristoba?

Upete u p'alijob ca'da:

—iTzamsintic ta cruz!

23Ni gobierno u yali:

—¢Caba tané jiq'uin u chi?

Unejob u chi mis muc' noj t'an, u
bon &le'ob ca'da:

—iTzamsintic ta cruz!

247 chéni aj Pilato cache' mach u
che trebe u japén, y upete lo que u
chenba u yéc'ben u jobdn uba mas
ni gente. Jinq'uin u chéni ca' jini, u
ch'i ja' tuba u poque' u c'ab tu jut ni
gente, u yile' ca'da:

—Mach cé jup'u cdba no'on ciq'ue'
téd tzadmsinte ni winicda que an tu
tojaba. Iranla ane cua' a cherbenla.

257 p'ali upete ni gente, u yali
ca'da:

—Si ayan u tojquiba u chdmo ni
winic jini, tan u yélo téjcac'o t'ocob
y tuyac'o cd ch'ocob t'ocob.

26De ya'i ni gobierno u chajbijob
aj Barrabds. U yéq'ui té jatz'can aj
Jests, de ya'i u yac'bijob tu c'db ni

soldadojob tuba u yéq'ue'ob té cruz.

64

27De ya'i ni soldadojob ta ni
gobierno u bisijob aj Jests tama
u yotot jini gobierno, y upete
ni soldadojob u woyli ubajob u
junxoyma de une. 28U laj pa'sdbi u
bucob aj Jests tuyac'o, u xojbijob
tuyac'o ump'e u noj chiclowen buc.
297 yéc'bijob tan u pam ump'e u
corona de jit'ib ch'ix, y u yéc'bijob
untz'it oj u q'ueche' t'oc u noj. U
noctdjob tu pante', u susuc ch'u'ul
c'ajti'inob, u yélbenob ca'da:

—iCa ch'u'ul c'ajti'inet ane, Ajnoja
tuba aj judiosob!

30U tubénob y u ch'dmbenob
ni oj ya'an tu c'dbba, u yic'benob
t'oc tan u pam. 3! Cuantu xiq'uijob,
u pa'sabijob tuyac'o ni u noj
chéclowen buc, y u xojbijob ni u
buc tuba chichba. De ya'i u bisijob
tuba u yaq'ue'ob ta cruz.

La crucifixion

(Mr. 15.21-32; Lc. 23.26-43; Jn. 19.17-27)

32 Jinq'uin bixe u chenob, u
nuc'tijob untu winic, ti Cirene
u cab, u c'aba' aj Simén. U cocoj
ac'bijob u bisben u cruz aj Jests.

33C'otijob bajca ni u yélbinte
cache' Gélgotaba, ni u yile' td
yocot'an cache' bajca u yajtd u
bacpam ajchéme. 34Jinq'uin c'otijob,
u yac'bijob aj Jests vino xaba t'oc
ch'ajél ja' tuba u yuch'en. Uneba u
mitz'ti'i, y mach u ni' oli u yuch'en.

35Cuanta u yéq'uijob té cruz, u
puclijob u buc, y u yélasijob u jiran
caxca une u xe u ch'e'. Jinq'uin u
chijob ca' jini, pasi toj jini u yéli
ajt'an ta Dios oni jinq'uin u yili
ca'daba: “U puclijob ni cé buc, y u
yélasijob tuba u jiran caxca une
u xe u ch'e' ni cd buc tu pamba”.
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36De ya'i chunwéni ni soldadojob
u cdnédntanob. 37U tz'ibijob bajca u
yéle' cua' uc'a tzdmsinti y u yéc'bijob
tu pam u cruz u yale' ca'da: “Jindaba
aj Jesis ni Ajnoja tuba aj judiosob”.

387 yiq'uijob téci ti cruz cha'tu
ajxuch' nédtz'a bajca an une, untu tu
noj y untu tu tz'ej. 3¥Machcatac u
numejob ya'i u xiq'ue'ob, u cherben
u pamob, 4%u yile'ob ca'da:

—Ane a wile' cache' a jinesan
ni noj ch'u'ul otot, y uxp'e q'uin a
tz'osen cha'num, japén aba jiquin.
Si totoj u yajlo'et Diosba, jaquen
bajca anet té cruz.

41Ca' chichda tdcé ni ajnojajob ta
pale, y jini machcatac t&' yuwi ni
ley taj Moisésba, y ni aj fariseojob,
y ni ajt'dbdlajob ta caj u bon
xiq'ue'ob, u yéle'ob ca'da:

42__Qtrosjob u japi, y uneba mach
u ch'd u japan uba. Si totoj Ajnoja
tuba aj Israel, jaquic jiq'uin bajca
an ta cruz bada, uc'a cia tz'ombenla
chich. 43U yéq'ui uba tu c'db Dios,
tax u japan bada jiq'uin si td' yo
Dios t'oc une, uc'a une chich u yali
ca'da: “No'on u Yajlo'on chich Dios”.

44Ca' jini chich técd u bon
xiq'ue'ob ni ajxuch'ob, ni ya'anob
ndmte' t'oc td cruzba.

Muerte de Jests
(Mr. 15.33-41; Lc. 23.44-49; Jn. 19.28-30)

45Desde tanxin q'uin ixta
ochiq'uin yéli it'obni tu pancab.
46 Jinq'uin ochiq'uin aj Jests u chi
noj gran t'an, u yale' ca'da:

—Eli, Eli, ¢{lama sabactani? —ni
t'andaba ca'da u yéle' une: Ca Dios,
ci Dios, ¢cua' uc'a a waldcton?

4TTulaj ayanob ya'i machcatac u
yubi ca' jini, u yélijob ca'da:
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—Aj Elfas une mu' u joq'ue, ni
ajt'an ta Diosba.

48 Jinchichba rato jini, ancéri
untu de unejob tuba u ch'e' ump'e
tz'u'i' ja'\ U maji tama pajél vino.
De ya'i u ldqui tuyac'o untz'it oj, u
yac'bi tu ti' aj Jests tuba u yuch'en.
490trojobba u yéli ca'da:

—Actaxtola quiranla si u te aj
Elias u japan.

50 Aj Jests u chi noj gran
c'dmbal awit cha'num, y chimi.
51Jinchichba rato jini ni noj
noc' tama ni ch'u'ul otot jini
u ch'dcméque' tamaba tajqui
tanxin, desde isqui ixta emé. Noj
ajchaban u niqui u pancab, y ni
ji'tun laj tzali u juntuma. 32U jabi
uba u mucliba ajchdmejob. Q'uen
machcatac chdami oni que tuba
chich Diosba cuxpijob. 53Pasijob
tan u muclibajob cuanta cuxpi aj
Jests, y c'otijob tama ni noj ch'u'ul
caj td Jerusalén. Q'uen machcatac u
chénijob.

54Ni ajmanda tuba cien
soldadojob, t'oc ni soldadojob que
ya'an ndmte' t'oc u cinéntanob aj
Jests, jinq'uin u chénijob upete
cua' chichca que u chi pasa y ni noj
ajchaban, c'ac'a’' bac'tijob, u yéle'ob
ca'da:

—Totojtoj chich ni winicda u Yajlo'
chich Dios.

55Ya' ajnijob ya'i tdcd q'uen
ixictacob u natil chdnenob, jini
que u tzdypatijob chich aj Jests
desde ti Galilea, jini ndmé&job u
cherben cua'tac c'dné uc'aba. 56 Ajni
tama ni ixictacob jini técé ix Marfa
Magdalena, y ix Marfa jini u na' aj
Jacobo y aj Joséba, y ajni tdca u na'
u ch'ocob aj Zebedeo.
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Jests es sepultado

(Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)

57Tu pome q'uin c'oti untu winic
ajtaq'uini u c'aba' aj José, u cab ta
Arimatea. Jini winic tica ajni de
u yajcant'an aj Jesus. 38C'oti une
bajca an aj Pilato, u c'atben si u
yac'ben u cuerpo c'dsi' aj Jests. De
ya'i aj Pilato u ydq'ui té ac'binte
ni cuerpo. 5¥De ya'i aj José u ch'i
ni cuerpo, u tz'oti t'oc ump'e noj
sdsdc noc. 90U muqui tama ump'e
noj tzijib mucliba, que une chich u
yaq'ui ta ute tu néc' noj ji'tun tuba
mujcac une. U cuqui ump'e noj
ji'tun, u mécbi t'oc u ti' ni mucliba.
De ya'i bixi tu yotot. ¢1Ya' ajni
ya'i ix Maria Magdalena, y otra ix
Maria tdcéd, chumujob tu péante' ni
mucliba.

La guardia delante del
sepulcro de Jests

62p3scab, ji'pat que numi jini
q'uin que u tuse' ubajob tuba ni
q'uin ch'dmbéji u woyli ubajob
ni ajnojajob pale némte' t'oc aj
fariseojob bajca an aj Pilato. 63U
yélbijob ca'da:

—Noxi' winic, cd c'ajti'in t'ocob
cache' jini ajjop'ojti,, jinq'uin
cuxutoba, u yili ca'da: Ca xe ta
chémo, y u yuxp'elib q'uin cé xe ta
cuxpan. %4 T4scun jiq'uin machca
u cidnéntanob u ti' ni mucliba ixta
que tz'dctac uxp'e q'uin, uc'a mach
me'ixto tic u yajcint'anob ac'db
u xuch'dnob ni cuerpo y xic u
yélbenob ni caj ca'da: “Acuxpi tan
ajchdmejob”. Ca' jini u xe td ch'oye
otro ump'e noj jop'ojti' mas peor que
ni najtécéiba.

66

65Aj Pilato u yélbijob:

—Ya'an jini ni ajcdndnyajob.
Correla y chenla ca' chich a chen
pensala ane uc'a c'alin cdnéantintic
utz u ti' ni mucliba.

66 Unejob bixijob u c'alin macben
utz u ti' ni mucliba, u sanéjcéche'
uc'a mach xic u jébe' niuntu, y u
yéq'uijob ni ajcéndnya tacad tuba u
c'alin cdnéntan.

La resurreccién de Jests
(Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)
2 Jinq'uin numi ni q'uin
ta ch'dmb4ji, c'otijob ix
Maria Magdalena ndmte' t'oc otro
ix Maria u chdnenob ni mucliba.
Mu'to u junch'dcnan ni najtécal
q'uin ta semana. 2Ajni ump'e noj
gran ajchaban, uc'a jaqui untu
&ngelo tuba ajnoja, que ya' ti ta
cielo. C'oti bajca mujqui aj Jests, u
pa'sen ni noj ji'tun y chunwéni tu
pam. 3U chen chani u jut ca' u lem
chawic. U bucba taj sdctz'ucan. 4Ni
ajcdndnyajob, jinq'uin u chénijob ni
&ngelo jini, chicchicnajob ixta choc
ché@mijob de bac'ét. 5Jini dngelo u
yélbijob ni ixictac ca'da:

—Mach béac'taquet anelaba. No'on
cuwi cache' a sacénla aj Jesus, jini
tzdmsinti t4 cruzba. $Mach ni' an
wida, uc'a san cuxpi, ca' chich u
yéliba. La'ixla y chédnenla bajca ajni
ni Cajnojala. 7Seb correla jiq'uin
y édlbenla u yajcédnt'anob cache'
acuxpi tan ajchdmejob. Une u xe ta
c'ote najtdca que anela ta Galilea.
Ya' jini a xe a chénenla. Jin chich
namés ci t'an aton.

8De ya'i ni ixictac seb pasijob
bajca an ni mucliba c'ds bac'tajob
to y t'oc noj ch'a'aljin. Bixijob t'oc
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noj ancére u tz'aycibenob ni u
yajcént'an aj Jests. ?Jinq'uin bixe
to u chenobba, pasi aj Jesus té bij
u nuc'tanob. Une u pequijob. Ni
ixictacobba u natz'ijob. Nocyilijob
u mec'ben yoc y u ch'u'ul c'ajti'inob.
10De ya'i aj Jests u yalbijob ca'da:

—Mach bac'taquetla. Corre
cuxla y dlben ni quermanojob que
bixicob té Galilea. Ya' jini u xe u
chénenonjob.

Lo que contaron los soldados

M Jinq'uin bixe to u chenobba,
tulaj pasi ni ajcdnényajob tuba
mucliba y bixijob tan caj u
tz'aycédbenob ni no' ajnojajob pale
upete cua' u chi pasa. 12Ni no'
ajnojajob pale u woyli ubajob t'oc ni
ajt'dbdlajob ta caj tuba u c'alin ch'e'
u c'ajalinob cua' u xe u chenob. U
yéc'bijob q'uen taq'uin ni soldadojob,
u ydlbenob ca'da:

13__Anelaba a xe a wile'la ca'da:

“U yajcént'anob aj Jests c'otijob
ac'db jinq'uin mu' cd wéye t'ocob

y u xuch'ijob ni u cuerpo”. 14Si u
yubin ni gobierno ca' jini y cédrix'ac
t'oc anelaba, no'on t'ocob ci xe ci
sis'esben u c'ajalin t'ocob uc'a cé
japénetla.
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15Ni soldadojobba u sapijob ni
taq'uin y u chijob ca' chich c'alin
albintijobba. Y ni t'an jiniba u
tz'aycun aj judiosob ixta bada.

El encargo de Jests a los apoéstoles
(Mr. 16.14-18; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)

16Ni once ajcdnt'anobba
bixijob td Galilea tu pam ni noj
tz'ic bajca chich u worin albi
aj Jests xicjobba. 17 Jinq'uin
u chénijob, u ch'u'ul c'ajti'ijob.
Tulaj ajnijob tdcd que mach u
totoj tz'onijob si une. 8De ya'i
aj Jests u natz'ijob, y u pequijob,
u yalbenob ca'da:

—Ac'binton upete poder tuba
céd chen cua' chichca té cielo y
tu pancab. 19Jin uc'a cilbenetla
bada que xiquetla cachichcada
ta cabil cab tu pancab tuba
a tz'aycunla cd t'an uc'a u
tz'onédnob. C'ablesanla t'oc u
c'aba' cd Papla, t'oc u c'aba' u
Yajlo' cé Papla, y t'oc u c'aba' ni
Ch'u'ul Pixan. 2°Albenob cache'
c'dnd u laj tz'ondnob upete ni cé
manda célbetlaba. C'ajti'inla que
ya' chich anon t'oc anela upete
q'uin ixta tu xupiba u pancab.
Che' chich ajnic.
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Juan el Bautista predica en el
desierto
(Mt. 3.1-12; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28)

Ca'da td'qui ta ute upete lo
que u chi aj Jesucristo tuba u
japédnonla, jini u Yajlo' Diosba. 2Ca'
chich u tz'ibi aj Isafas, ajt'an ta Dios
oniba, ni u yéle' ca'daba:
Ubixto, no'on ci tdscun
cajc'ancan xic najtica
tuba u tuse' a biji bajca a xe ta
nume.
3U yubcan u noj t'an untu bajca
mach cuxu niuntu, que u yéle'
ca'da:
“Tusbenla u biji Ajnoja.
To'esbenla u biji”.
4Cloti aj Juan u chen c'ablesia bajca
mach cuxu niuntu. U yélbijob que u
q'uexe' u c'ajalinob tuba pa'sébintic
u tandjob, y de ya'i c'ablacob.
5C'otijob bajca an aj Juan q'uen
machcatac cuxujob tama ni cab td
Judea, c'otijob técéa aj Jerusalénob.
T4 ja' tu ti' rio Jordan u c'ablesi
upete machcatac u laj subi uba t'oc
u tana tu jut Dios.
6Aj Juan xojo uc'a u buc de u
tzutze ajcamello y t'oc u cichi'

nic' de pachi u junxoyma u nic'. U
c'uxba, ajsip'y te'el chab. 7U chi
t'an, u ydle' ca'da:

—U te tdc pat untu mas q'uen u
poder que no'on. No'onba mach jin
niump'e cua'on tuba cd p'@mben u
tabi u pachi'oc. 8Toj chich cache'
no'on cé c'ablesetla t'oc ja' Pero
uneba u xe u c'ablesanetla t'oc
Ch'u'ul Pixan.

El bautismo de Jests
(Mt. 3.13-17; Lc. 3.21-22)
9Jimba q'uinob jini aj Jests ya' ti
td Nazaret tama ni cab té Galilea.
C'oti bajca an aj Juan, y aj Juan u
c'ablesi t4 ja' tu ti' rio Jordan. 1°Tu
t'dbo té cab, u chéni cache' u jabi
uba cielo, y ni Ch'u'ul Pixan jaqui
tuyac'o ca' ixsacpacd. M Ubqui
ump'e t'an té cielo u yéle' ca'da:
—Ane cé yajben Ajlo'et. T'oc ane u

ch'a'alan cédjin.

Tentacion de Jestis
(Mt. 4.1-11; Lc. 4.1-13)
12De ya'i ni Ch'u'ul Pixan u bisi
aj Jestis bajca mach cuxu niuntu.
13Ajni ya' jini bajca mach cuxu
niuntu cuarenta dia y cuxli t'oc
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ndmte' ni cirédx te'el animajob. Aj
Satands c'oti u jiran cache' u yac'ben
u séte' t'oc Dios. Dios u tdsqui u
yajc'ancanob tuba u ticlen aj Jests.

Jests comienza su trabajo en Galilea
(Mt. 4.12-17; Lc. 4.14-15)

14 Aj Juanba 4c'qui té carcel, y
ji'pat de jini aj Jests c'oti té Galilea
u yéle' u t'an Dios. 13U yile' ca'da:

—Anatz'dli q'uin u nonoj chen
manda Dios bajca anetla. Q'uexe a
c'ajalinla y tz'onénla u t'an Dios.

Jestis llama a cuatro pescadores
(Mt. 4.18-22; Lc. 5.1-11)

16Tu nume tu ti' jini nab u c'aba'
Galilea u chéni aj Simén y aj
Andrés, u jitz'in chich aj Siménba,
mu' u jule'ob u chim ta ja), uc'a
unejobba ajq'uechbuch'ob une. 17 Aj
Jests u yalbijob ca'da:

—La'ixla téc pat. Ajq'uechbuch'etla
bada, pero no'on cé xe cd'benetla
a sacén winicob tuba u tz'omben u
t'an Dios.

18 Jinchichba rato jini u yécti u
chimob y u tzéypdatijob.

19Tu nume ya'i pinte' tz'ita' u chéni
aj Jacobo, u yajlo' aj Zebedeo, t'oc aj
Juan u jitz'in chich aj Jacobo. Unejob
tdcd ya'an tan jucub u tzutzdnob u
chim ta q'uechi' buch'. 20Aj Jesis u
joq'uijob tdca. Unejob seb u yictijob
tédcd tama jucub aj Zebedeo, u papob
chichba néamte' t'oc u yajpatanob.
Bixijob tu pat aj Jesus.

Un hombre que tenia un espiritu
malo
(Mt. 7.28-29; Lc. 4.31-37)
21C'otijob td Capernaum. De ya'i
tu q'uini ch'dmbéji aj Jesus ochi
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tama ni ch'uj tuba aj judiosob y u
tdq'ui u ye'benob u t'an Dios. 22Ni
gente tajch'icwéni u jut u yubinob
u t'an aj Jests, uc'a téd' pitzi cua' u
ye'benob. U c'alin ye'e' une t'oc u
poder Dios y mach ca' u ye'e'job
machcatac td' yuwi ni ley taj Moisés.
23 Ajni tan ni ch'yj jini taj judiosob
untu winic que u céndntan tzuc
pixan tuyac'o. Jini winic u chi noj
t'an, u yile' ca'da:

24__;Cua' atet a cherbenon t'ocob,
Jests, aneba que a cab tid Nazaret?
¢A xe quira a séte'on t'ocob? No'on
cuwi chich machcajet aneba. Ch'u'ul
Ajlo'et ta Dios.

25Aj Jests u q'uejpi ni tzuc pixan.
U yélben ca'da:

—Ch'in ajni'. Pasen tuyac'o ni
winic jini.

26N tzuc pixan u ydc'bi sétic u
c'ajalin ni winic, y u yac'bi u chen
u noj muc' tacd, y t'oc noj awat pasi
tuyac'o. 27 Upetejob tajch'icwéni u
jutob y u maléc &le'ob ca'da:

—¢Cua' jini mu' u chen pasa?
¢Cua' tzijib t'an jini mu' u ye'can?
Ni winicda ayan u poder tuba
u chen manda ni tzuc pixan y u
tz'ombenob.

28Geb cloti td tz'ayquinte tama cab
té Galilea cua' u chi aj Jests.

Jestis sana a la suegra de Simén
Pedro
(Mt. 8.14-15; Lc. 4.38-39)

29De ya'i pasijob tama ch'uj tuba
aj judiosob. Aj Jests bixi t'oc aj
Jacobo y aj Juan tu yotot aj Simén y
aj Andrés. 30U na' jit'oc aj Simén ya'
ch'a'a t'oc u ticwa. Seb u pequijob aj
Jesus tuba u tz'dcélin jini ixc'ojpan.
31Jinq'uin c'oti aj Jests, u q'uechbi
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tu c'db y u tz'osi. Jinchichba rato
jini, u yécti ticwa ni ixc'ojpan y
ch'oyi u cherben cua' chichca c'dnéa
uc'ajob.

Jestis sana a muchos enfermos
(Mt. 8.16-17; Lc. 4.40-41)

32 Jinq'uin pomi q'uin, u tésijob
bajca an aj Jests upete ajc'ojpanob
y jini que u cénéntan tzuc pixanob
tdcédba. 33Upete ni gente tama caj u
woyli ubajob tu ti' otot. 34Aj Jests
u tz'dcdli q'uen machcatac c'ojo
t'oc cua' chichca yaj. Pa'sibinti
tuyac'ojob q'uen machca u cdnéntan
tzuc pixanob. Aj Jesds mach u
yéctajob u ydle' ni tzuc pixan caxca
une, uc'a ni tzuc pixan yuwi caxca
une aj Jesus.

Jestis predica en Galilea
(Lc. 4.42-44)
351¢'sapanto, jinq'uin mach to u
junch'dcna, ch'oyi aj Jests, pasi y
bixi bajca u ch'e' ajnic u juntuma
tuba u chen c'dnti'ya. 36 Aj Simén y
u lotob bixi u sacénob. ¥7Jinq'uin u
nuc'tijob, u yélbijob ca'da:
—Upete mu' u sacanet.
38Pero aj Jesus u yalbijob ca'da:
—~Cola bajca an otro caj nitz'a
tuba cé tz'aycébenob tédcd u t'an
Dios ya' jini, uc'a jin tuba aton.
39Numi tama entero ni cab ti
Galilea u tz'aycun u t'an Dios tama
ni ch'yj taj judiosob, y u pa'sdben
tzuc pixan tuyac'ojob machca u
candantan.

Jestis sana a un leproso
(Mt. 8.1-4; Lc. 5.12-16)
40C'oti tdcd bajca an aj Jests
untu winic c'ojo t'oc ump'e yaj que
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u c'unesben u bec'ta, u c'atin u
cherben ump'e favor. Nocwéni ta
cab u yélben ca'da:

—Si a wo a tz'dcédlinon, co que
a pa'sidbenon jini yajda, uc'a cuwi
chich cache' ayan a poder tuba a
chen.

41Aj Jests u ch'ambi chich yajin.
U sétz'i u c'db u téle' y u yalbi ca'da:

—~Co chich que pasic jini yaj
ta'wac'o.

42T'oc jini t'an que u chi aj
Jestisba seb pasi tuyac'o jini yaj y u
pojli chich uba. 43Aj Jesis u yélbi
jini winic que mach xic u tz'aycun,
y u tésqui bixic. U yélbi ca'da:

44_Tran, mach xiquet a wélben
niump'e cua' niuntu. Ni c'dna a
chenba, cux ye'e aba bajca an ni
pale taj judiosob. Uc'a a pojli aba
subben u matén Dios ca' chich u
yéli aj Moisés que dc'binticba. Ca'
jini u xe u chénen ni gente técé
cache' a totoj pojli chich aba.

45Pero jinq'uin pasi jini winic, u
tdq'ui u tz'ayciben upetejob cache'
atz'dcélqui. Jin uc'a aj Jesis mach
u ch'd ochic mach mucu tama
niump'e caj. Une coli bajca mach'an
otote, pero q'uen gente c'oti bajca
an, que ya' tijob cachichcada.

Jestis sana a un paralitico
(Mt. 9.1-8; Lc. 5.17-26)

Ji'pat tz'ita’ aj Jests sujli ta

cha'num tama jini caj ta
Capernaum. Ni gente u yubijob
cache' ya'an tama ump'e otot ya'
jini. 2Seb u woyli ubajob q'uen
gente bajca an une, ixta mach u
ni' tawéd otot. Aj Jests u ye'benob
u t'an Dios. 3De ya'i c'oti chantu
winic bajca an aj Jesus, y u c'osijob
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untu winic chdmen yoc. 4Mach u
ch'a c'oticob mero bajca an aj Jests,
uc'a max q'uen ni gente. Lo que u
chijobba, t'dbijob tu pat otot isqui

y u jobijob mero bajca an aj Jests.
Ya'i u jdcsijob ni ajc'ojpan con to'o u
yoc tz'en. Jinq'uin aj Jests u chéni
cache' u tz'ondnob ni winicob jini, u
yélbi ni ajc'ojpan ca'da:

—Cé ch'oc, a tand alaj uti perdona.

6Ya' chumcajob ya' jini machcatac
u ye'e' ni ley taj Moisés. Unejob u
yéle' tan u c'ajalinob ca'da: 7“/Cua’
uc'a u yale' ca' jini? Mach utz u yéle'
ca' jini, uc'a mu' u chen uba ca' Dios.
Uc'a niuntu mach u ch'd u chen
perdona tani, sec' Dios namas”.

8 Aj Jestisba yuwi chich cua' mu'
u yéle'ob tan u c'ajalin, jin uc'a u
yélbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a a wile'la cua' chichca
tan a c'ajalinla? ® ¢Caxcamba jiq'uin
més u ch'e' cilben ni ajc'ojpan: “A
tana a'uti perdona”, o cédlben ca'da:

“Ch'oyen, ch'd a ch'a'llib, y corre
cux”? 19Pero ci xe ci ye'benetla
cache' no'on que sutwéanon de winic
ayan chich cé poder tuba céd chen
perdona tani tu pancab.

Jin uc'a u yilbi ni winic que
chéamen yocba ca'da:

M_Ane c'ol winic, cédlbenet,
ch'oyen, ch'd a ch'a'lib y corre cux
ta' wotot.

12De ya'i ni winic seb ch'oyi, u
ch'i u ch'allib, y pasi ya'i tama ni
noj q'uenel gente. Jin uc'a ni gente
tajch'icwéni u jut u chénen cua' uti,
y cayi u ch'u'ul c'ajti'inob Dios, u
yéle'ob ca'da:

—Mach bay acd chénila utic cua'
chichca ca' jini.
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Jests llama a Levi
(Mt. 9.9-13; Lc. 5.27-32)
3De ya'i aj Jests pasi td chanum,

bixi ti' nab. Jinq'uin c'oti noj q'uenel
gente bajca an, cayi u ye'benob
u t'an Dios. "¥Nume u chen ya'
jini, u chéni aj Levi, ajlo' taj Alfeo,
ya' chumca bajca u ch'uch'inte ni
taq'uin tuba ni caj, y u yélbi ca'da:

—Tzaypatinon.

De ya'i aj Levi seb ch'oyi, y bixi
tu pat.

15U chi pasa que aj Jests ya'an td
c'uxnan tu yotot aj Levi ndmte' t'oc
ni ajcojtaq'uinob tuba ni caj, y otros
ajcherajtandjob técé ya' chumcajob
namte' t'oc aj Jests y ndmte' t'oc
u yajcént'anob aj Jestis. Uc'a méx
q'uenob u nume tu pat aj Jests.
16 Jinq'uin ni machca u ye'e'ob ni ley
taj Moisés, y aj fariseojob, u chéni
cache' aj Jestis mu' u c'uxnan néamte'
t'oc ajcherajtandjob y ajcojtaq'uinob
ta caj u yalbi u yajcént'anob ca'da:

—¢Cua' uc'a ni a maestrola
u c'uxnan y u buc'a ndmte'
t'oc ajcojtaq'uinob ta caj y
ajcherajtandjob?

17 Jinq'uin aj Jesids u yubi cua' u
yalijob, u yélbijob ca'da:

—Mach c'dné uc'a ajtz'ac jini mach
c'ojoba, jini que ayan u yutziba. Sec'
jini c'ojojtacba c'dné uc'a ajtz'ac.

Y no'onba mach aton cé sacin
machcatac u chen tu toja. Aton cd
sacdn sec' ajcherajtandjob.

Le preguntan a Jests sobre el ayuno
(Mt. 9.14-17; Lc. 5.33-39)
187 yajcént'anob aj Juan y tuba
aj fariseojob u chenob su'q'uin. Jin
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uc'a tulaj c'otijob u yédlbenob aj
Jesus ca'da:

—¢Cua' uc'a u yajcént'anob aj
Juan y tuba aj fariseojob u chenob
su'q'uin y a wajcint'an ane mach u
chejob?

19 Aj Jests u p'albijob:

—¢U ch'e' quira u chenob su'q'uin
jini machcatac ya'an can lotojan
jinq'uin ni ajlotojan ya'an ndmte'
t'oc unejob? Uc'a jinq'uin ya'an
ni ajlotojan ndmte' t'oc unejobba,
mach u ch'da u chen su'q'uinob.
20Pero u xe té ajtd ump'e q'uin
jinq'uin ni ajlotojan u xe té pa'sinte
bajca anob. Jinq'uinba u xe u ch'e' u
chen su'q'uinob.

21Aj Jests u yoli u ye'e' cache'
niuntu mach u ch'd u tz'onén jini u
ye'e' uneba si ya'to u tz'onén otro

t'an que mach uyal t'oc u t'an uneba.

Jin uc'a u yile' ca'da:

—Niuntu mach u tzutzé u jelem
buc t'oc tzib noc'. Uc'a ni tzib noc'
u xet'e' mas ni jelem noc', y ca' jini
més u no'an u xet'ita. 22Che' chich
técé niuntu mach u yéc'a chij
tzijibba tama ump'e jelem péchil
ch'ujliba, uc'a si utic ca' jiniba, ni
chij u xe u tzalesan jini pachi, y u
chap'elma u xe té séto. Jin uc'a ni
chij tzijibba c'dné &c'cac tama ni
péchil ch'ujliba tzijibba.

Los discipulos arrancan espigas en el
dia de descanso
(Mt. 12.1-8; Lc. 6.1-5)
23Ump'e u q'uini ch'ambéji, aj
Jests nume u chen bajca an u
caba pac'abi. U yajcént'anob cayi
u c'dsbenob u jut ni pac'abi tu
numejob. 24Jinq'uin u chénijob aj
fariseojob ca' jini, u yélbijob ca'da:
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—Ubixto, écua' uc'a u chenob ca'
jini a wajcént'anob, jini que mach
utz utic tu q'uini ch'dmbéji?

25Pero aj Jests u yalbijob ca'da:

—¢Mach to quira bay a tziquila
tan u jun Dios cua' u chi aj David y
u lotob jing'uin u na'ti jitz'o ump'e
q'uin? 26 Aj David ochi tama ch'uj
ta Dios jinq'uin aj Abiatar une ni
ajnoja tuba ni palejob, y u c'uxi jini
ch'u'ul waj, jini waj que sec' palejob
u ch'e' u c'uxe'ba. Y u ydc'bi téca ni
u lotob que u bixe t'oc ndmte'ba.

27 Aj Jests ticé u yalbijob ca'da:
—Ni u q'uin ch'dmbdji uti tuba u
ch'e' uba winic. Winic uti najtica, y

mach u q'uin ch'ambéji. 28Jin uc'a
no'on que sutwanon de winic cé
canantan chich poder tuba cile' cua'
u ch'e' ci chenla tu q'uini ch'dmbdji.

El hombre de la mano seca
(Mt. 12.9-14; Lc. 6.6-11)

Aj Jesus ochi td cha'num tama
ch'yj tuba aj judiosob. Ya' ajni

ya' jini untu winic que tiquin untz'it
u c'db. 2Machcatac ya'anob ya' jini
u ch'ucénob aj Jests, uc'a u jiranob
si u xe u tz'dcélin tu q'uin ch'ambiji,
uc'a si u tz'dcdlinba, ca' jini ajnic
cua' u sube'ob t'oc. 3Pero aj Jests u
yélbi jini winic que tiquin untz'it u
c'dbba ca'da:

—Ch'oyen, y wa'i' wida ténxin ni
gente.

4De ya'i u c'atbijob ni gente ca'da:

—¢Cua' une u ch'e' utic tu q'uini
ch'dmbéji, ni cua' chichca utzba
o ni cua' chichca mach utzba?
¢Tz'dcédlcac untu o tzdmsintic untu?

Pero unejobba mach u p'alijob
cua. 5De ya'i aj Jestis u chdmbi u
jutob t'oc créxle, y t'oc noj tristejle
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uc'a tzédtz u pamob. U yilbi ni winic
cada:

—Sétz'd a c'db.

Jini winic u sétz'i u c'db, y
jinchichba rato u pojli uba. 6De ya'i
pasi aj fariseojob y cayi u ch'e' u
c'ajalinob ndmte' t'oc ni gente tuba
aj Herodes tuba u tzdmsenob aj
Jests.

Mucha gente a la orilla del lago

7 Aj Jestisba bixi ndmte' t'oc u
yajcint'anob tu ti' nab. Q'uen aj
Galileajob y aj Judeajob bixi tu pat.
8Che' chich téca aj Jerusalénob y aj
Idumeajob y jini que ya' tijob tunxe
rio Jorddn, y jini que ya' tijob tica
tama cab ta Tiro y ta Sidén. Noj
q'uenel gente c'otijob bajca an, uc'a
u yubijob cache' médx q'uen cua’
chichca u chi aj Jests. 9Uc'a méx
q'uen ni gente que c'oti bajca an, u
yélbi u yajc'dncanob que ajnic listo
ump'e jucub tuba ochic tama, uc'a
mach u yoli que u net'e'ob ni gente.
10Uc'a q'uen machcatac u tz'acéli,
jin uc'a q'uen ajc'ojpanob u c'ote
bajca an aj Jesus tuba u téle'ob uca
u pojlen ubajob. "Jinq'uin u c'ote
bajca an aj Jests jini machcatac t'oc
tzuc pixan, u nocté té cab tu pénte),
y ni tzuc pixan u chen noj t'an u
yéle' ca'da:

—iAneba u Yajlo'et chich Dios!

12pero aj Jestisba u q'uejpanob
uc'a mach u yéle'ob caxca une.

Jestis escoge a los doce apostoles
(Mt. 10.1-4; Lc. 6.12-16)

13 Ji'pat aj Jesus t'dbi tu pam
ump'e tz'ic. U joq'ui tuba xic bajca
an machca chichca que une u yoli
u joq'ue', y c'otijob chich bajca an.
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14U yaquijob doce winicob tuba
paq'uin ajnic ndmte' t'oc une y tuba
u tdscun u tz'aycun u t'an Dios. 15U
yéc'bi u poder ni doce winicob

jini tuba u tz'dcélin ajc'ojpanob y
tuba u pa'sen tzuc pixan tuyac'o
machca chichca que u cénédntan.

16 Jinda ni doce winicob jiniba: aj
Simén, jini u chap'elib u c'aba’ aj
Pedroba, 17aj Jacobo, y aj Juan u
jitz'in chichba. Jini cha'tujobdaba
u ch'ocob aj Zebedeo une. Aj Jestis
u ydc'bi u chap'elib u c'aba’job
cache' aj Boanerges. Ni t'andaba

u yéle' cache' ca' a wéld u ch'ocob
chawiécjob. 18Aj Andrés, aj Felipe,
aj Bartolomé, aj Mateo, aj Tomés,
aj Jacobo jini ajlo' taj Alfeoba, y aj
Tadeo, y aj Simén ni aj cananitaba,
19y aj Judas Iscariote, jini que ji'pat
u ydq'ui aj Jesus té c'dbdba.

Acusan a Jests de tener el poder del
demonio
(Mt. 12.22-32; Lc. 11.14-23; 12.10)

De ya'i aj Jestis ochi tama ump'e
otot ndmte' t'oc jini u yajcént'anob.
20U moti uba q'uen gente ti
cha'num ixta mach'an cache'
c'uxnac aj Jestsob. 21Jinq'uin u
yubi u familiajob aj Jests, u yoli u
bisanob uc'a u yélijob cache' jobo
an u c'ajalin.

22 Jini que u ye'e'ob ni ley taj
Moisés, que ya' tijob td Jerusalénba,
u yéle'ob técé ca'da:

—Ni winicda ya'an aj Beelzebt
tuyac'o, jini ajnoja tuba tzuc
pixanobba, y une chich u ydc'ben
poder tuba u pa'sen tzuc pixan
tuyac'o machca chichca u cinéntan.

23De ya'i aj Jestis u pequijob y u
yélbijob ca'da:
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—<¢Cache'da u ch'e' u jule' uba aj
Satanés tuyac'o mismo aj Satanis?
248j untu ajmanda u jec'lan uba u
gente u jule' uba tuyac'o mismo u
lot, mach u ch'a paq'uin colac ni
ajmanda jini. 25Si ump'e familia
u jec'lan uba td buya, mach u ch'a
paq'uin colac tomp'e ni familia jini.
26Gj aj Satands u jule' uba tuyac'o
mismo aj Satands, mach u ch'd
paq'uin colac. U xe chich ta xupo
une.

27°’Niuntu mach u ch'd ochic
tama yotot untu winic que q'uen
u muc'ba tuba u ch'dmben cua'
chichca que u cédnéntan sin que u
cédche' najtécé jini winic, uc'a si u
cédche' najtédcéba, u ch'e' u ch'dmben
cua' chichca que u cénéntan.

28’Totojtoj cilbenetla cache' u
ch'e' chich cherbinte perdona u tana
untu winic y upete cua' chichca
mach utz que u yéle'. 2°Pero jini
que u yilben ump'e tzuc t'an jini
Ch'u'ul Pixanba, mach ucherbinti
perdona une. U paq'uin xe chich ta
ac'binte u toje' jini tana.

30Ca'da u yéli aj Jestds uc'a xi u
yéle'ob cache' une u cénédntan tzuc
pixan tuyac'o.

La madre y los hermanos de Jestis
(Mt. 12.46-50; Lc. 8.19-21)

31De ya'i c'oti u na' y u jitz'inob
aj Jests bajca an, pero ya' colijob
péti y u tésqui td jo'canob. 32Ni noj
q'uenel gente que ya' chumu bajca
an aj Jestsba u yélbijob ca'da:

—A na' y a witz'inob ya'anob péiti
u sacanet.

33 Aj Jests u p'albijob:

—¢Caxca une ni cd na', y caxca
une ni quitz'inob?
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34De ya'i aj Jestis u yalbijob ni
gente que ya' chumu bajca an uneba
ca'da:

—Jindajob tdcd esca' cdna'y
quitz'inob. 33Uc'a upete machca
chichca que u chen ca' chich yo
Diosba, unejob une ni quitz'inob y
ni cé na'.

El ejemplo del sembrador
(Mt. 13.1-9; Lc. 8.4-8)

Aj Jestis u tdq'ui td chanum

u ye'e' u t'an Dios ti' nab. U
moti uba noj q'uenel gente bajca
ayan une. Ta' q'uen ni gente que
u moti uba, ixta mach'an cache'
ajnic aj Jests ya' jini. Jin uc'a ochi
td chumté tama ump'e jucub, y ni
gente colijob tu ti' nab. 2De ya'i u
ye'bijob u t'an Dios t'oc ump'e tz'aji,
u yalbenob ca'da:

3_Ubinla ni tz'ajida: Untu ajpac'db
bixi u pac'ben u jut pac'dbi. 4Ca'da
u paq'ue' une: U t'it'ben téd cab bajca
u xe u ch'e' cab. Jini u t'it'iba ximlaj
yéli tan bij, y de ya'i c'oti mut u laj
buq'ue’. 5Ximlaj yali tdcd tama ji'tun,
bajca mach'an q'uen cab. Y jini u jut
péac'dbi seb weti, uc'a mach xi tam ta
cab. 8De ya'i, jinq'uin pasi noj ticaw
q'uin, u puli jini pac'dbi uc'a mach'an
tam u wi' té cab. Jin uc'a tiqui.
7Ximlaj yali tdcd tama ch'ix, y jini
ch'ix c'ac'a’ ch'iji, y u bisi yaba jini
pac'abi. Jin uc'a mach u yaq'ui u jut.
8Ximlaj yali tdca bajca an cab utzba,
y weti ni pac'dbi, y ch'iji, y u yaq'ui
q'uen u jut. Untec u yaq'ui treinta u
jut, otro untec u yaq'ui sesenta u jut,
y otro untec u yaq'ui cien u jut.
9De ya'i u yilbijob ca'da:
—Machca an u chiquin tuba u

yubin, tax u yubin.
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El porqué de los ejemplos
(Mt. 13.10-17; Lc. 8.9-10)
10Ji'pat, jinq'uin coli aj Jests u
juntuma t'oc ni doce u yajcadnt'anob
y t'oc ni tulaj colijob ya' jiniba, u
c'atbijob cua' u yoli u yile' t'oc ni
tz'aji jini. 1 Aj Jests u yélbijob:
—Anelaba Dios u yéc'bet a
wina'tanla jini mach uyut entende
ajniba, cache'da u xe u nonoj chen
manda Dios bajca anetla. Otrosjob
u yélbintejob t'oc tz'aji. 12Uc'a
tu chinenob ca' a wéld mach u
chénejob cua, y tu yubinob mach u
chen entendejob, y ca' jini mach u
q'uexe' u c'ajalinob tuba cherbintic
perdona u tanéjob.

Jests explica el ejemplo del
sembrador
(Mt. 13.18-23; Lc. 8.11-15)

13 Aj Jests u yélbijob téca:

—¢Mach quira a che entendela
ni tz'ajida? ¢Cache'da jiq'uin a xe
a chen entendela los demds tz'aji?
14Ni ajpéc'dab que u paq'ue' u jut
pac'dbiba es ca' untu winic que u
tz'aycun u t'an Dios. 'S Tulaj ayan
que u tz'aycdbinte u t'an Dios que
u c'otejob t'oc ca' ni pac'dbi que
yéli tan bij. U yubinob chich u
t'an Dios, pero seb u te aj Satanés
u pa'siben tan u pixanob ni t'an
u yubijobba. 1€ Otrosjob que u
tz'aycédbinte u t'an Dios u c'otejob
t'oc ca' ni jut pac'abi ni yéli tan
ji'tunba. U yubinob chich u t'an
Dios y u sapéanob t'oc ch'a'aljin.

17Pero mach unonoj col tan u pixan.

T&' seb u pase, uc'a jinq'uin u te cua'
chichca u bac'tesben u pixan o cua'
chichca tz'ibajtesia uc'a u sapi ni
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t'an jiniba, ca' jini seb u sujta tu pat.
180trosjob que u tz'aycdbinte u t'an
Dios u c'otejob t'oc ca' ni jut pac'abi
ni yéli tama ch'ix. U yubinob chich
u t'an Dios. 1®De ya'i u sinlaj chen
pensa q'uen cua' chichca, y u c'upin
ajnic q'uen u taq'uin, y u c'upénob
q'uen cua' chichca jini técd. Més

u ydq'ue' tu c'ajalin upete ni jini
que u t'an Dios, y ca' jini mach u
ch'd u chenob niump'e cua' ca' yo
Dios. 200trosjob que u tz'aycibinte
u t'an Dios u c'alin tz'ondnob chich.
Ni jinijob u c'otejob t'oc ca' ni jut
pac'abi que yéli bajca an cab utz. Ca'
jini u t'an Dios u yaq'ue' que u c'alin
chenob ca' yo Dios. Es ca' a wila
untec pac'dbi que u yiq'ue' q'uen

u jut. Untec u yaq'ue' cien u jut.
Otro u yaq'ue' sesenta u jut. Otro u
yaq'ue' treinta u jut.

El ejemplo de la lampara
(Lc. 8.16-18)
21Aj Jests u yalbijob tdca ca'da:

—¢U tz'dbecan quira ump'e candil
tuba &c'cac tu yaba cajén o tu yaba
tz'en? Acéle' que mach. Ump'e
candil u tz'dbcan tuba &c'cac isqui
tuba u chictan utz. 22Uc'a mach'an
niump'e cua' mucu que mach
chectac, y mach'an niump'e cua' que
mucu ajni que mach wina'tintic.

23 Anela que an a chiquin tuba a
ubinla, ubinla.
24y yalbijob téca:

—Ac'4 ta' c'ajalinla lo que a
ubinlaba. Ca' chich a p'isén cua'
chichca tuba a wac'ben a lot, che'
chich téca Dios u xe u p'isbenet lo
que a xe té dc'bintela, y més a xe
téd dc'bintela ane que a ubila u t'an
Dios. 25Machca chichca que u yaq'ue'
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u c'ajalin tuba u yubin cua' chichca
jini, Dios u xe u yic'ben u céne' mas.
Machca chichca que mach u ydc'a u
c'ajalin tuba u yubin, ixta lo que u
céni u xe td laj 4c'binte u najyesan.

El ejemplo de la semilla que crece

26 Aj Jests u yali tdca ca'da:

—U manda Dios es ca' untu winic
que u pac'ben u jut ni pac'dbi.
27 Cuanta u pac'bi jini jut péac'dbi
u bixe td wiye y péscab isapan u
ch'oye, u nume q'uinil ac'éb, y ji'pat
u wete ni jut pac'abi, y u ch'ije, pero
uneba mach yuwi cache' u ch'ije.
287 ch'ije ni péc'dbi jini uc'a cab
chich u ch'ijesan. Najtdca u pase u
yopo, de ya'i u nich y de ya'i u pase
u jut bajca an u nich. 2°Cuanta c¢'d'ni
u jutba, u xe té ch'uch'inte uc'a ac'oti
chich u q'uini tuba ch'uch'intic.

El ejemplo de la semilla de mostaza
(Mt. 13.31-32; Lc. 13.18-19)
30Aj Jests u yalbijob ticé ca'da:
—¢Cuaxca jini u c'ote t'oc u
manda Dios? ¢Cua' tz'aji u ch'e'
céle' cache'da an u manda Dios?
31U manda Dios es ca' unxim u bec'
mostaza que u pad'can té cab. Mas p'i
une de upete u jut pac'dbi que ayan
pancab. 32Pero jinq'uin u pd'canba,
u c'ac'a’ ch'ije u sujtd de noj gran te'
mas noj que otros pac'abi, y q'uen
u c'db jini te' ixta mutob ajwile
isquiba u chen u c'ub tama jini u
c'db ni te' tuba u ch'e' uba.

1

El uso que Jests hacia de los
ejemplos
(Mt. 13.34-35)
33Aj Jestis ca' jini u ye'bijob u
t'an Dios ni gente t'oc q'uen tz'aji,
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ixta bajca tzdcd u chen entendejob.
34Mach bay u ye'bijob u t'an

Dios si mach t'oc tz'aji, pero u
yajcént'anobba u laj dlbenob cua' yo
u yéle' t'oc ni tz'ajijob jini.

Jests calma el viento y las olas
(Mt. 8.23-27; Lc. 8.22-25)

35 Jinchichba q'uin jini, jinq'uin ochi
ac'db, u yalbi u yajcént'anob ca'da:

—~Cola tunxe nab.

36U colesijob ni gente ya'i tu ti' pa),
y aj Jestisba u bisijob tama jinchichba
jucub bajca ayan, y bixi tici t'oc
unejob otros jucub. 37 Tajtzdc pasi
ump'e noj gran ic' tama ni nab. Ni
t'olja' u yoche tan jucub, y ni jucub
cayi té tule t'oc ja. 38 Aj Jestisba ya'an
tu pam jucub td wéye, ya' ch'a'a tu
pan c'dnjo. De ya'i u yajcént'anob u
p'isijob, u yélbijob ca'da:

—iMaestro! ¢Mach quira a chéne
cache' acé chen ta jomela?

39De ya'i aj Jestis ch'oyi y u
q'uejpi jini noj ic!, y che' chich tica
ni nab. U yélbi ca'da:

—iCh'ijcébenla! iMach ajniquetla
té ju'lawe!

Y jini noj ic' ch'ijcébi chich, y
upetejob coli ch'ijcab. 49De ya'i aj
Jests u ydlbi u yajcént'anob ca'da:

—¢éCua' uc'a téd' bac'tetla? ¢Cua'
uc'a mach a totoj tz'onéla?

41Y unejob tajch'icwéni u jutob de
bac'dt, y cayi u ydle'ob tan u c'ajalin
ca'da:

—¢éCaxca une wire ni winicda,
que ixta ic' y nab u tz'omben u t'an?

El hombre endemoniado de Gadara
(Mt. 8.28-34; Lc. 8.26-39)
De ya'i c'otijob tunxe nab
bajca an jini cab u c'aba'
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Gadara. 2Pase u chen aj Jesis tama
jucub, c'oti untu winic t'oc tzuc
pixan tuyac'o que ya' ati bajca an

u mucliba ajchdmejob. 3Ni winic
jiniba ya' chich paq'uin cuxu bajca
an u mucliba ajch&mejob, y niuntu
mach u che trebe u céiche' t'oc
cadena. 4Uc'a mach unnum céchqui
t'oc cadena, tu yoc y tu c'db, pero
jini winic u laj ch'dctuc'dn. Niuntu
mach u che trebe u q'ueche'. 5T'oc
q'uin y t'oc ac'db u paq'uin nume

td awdt tu pan tz'ic y bajca an u
mucliba ajchédme, y u bon jitz'e'
uba tuyac'o ji'tun. 8Jinq'uin u chéni
cache' ya' u te nat aj Jesus, c'oti t'oc
ancére td nocyélo tu pante. 7U chi
noj t'an, u yéle' ca'da:

—¢Cua' atet a cherbenon, Jests,
Ajlo'et tuba ni Dios ya'an isquiba?
Ci cocoj édlbenet por Dios que mach
a tz'ibajtesanon.

8Jinda u yéli uc'a aj Jests san
chich u yélbi ca'da:

—Tzuc pixan, pasen tuyac'o ni
winic jini.

9Aj Jests u c'atbi ni tzuc pixan:
—¢Cua' a c'aba'?
Ni tzuc pixan u p'ali:
—Aj Legién cd c'aba), uc'a q'uenon
t'ocob.

10Ni tzuc pixan u cocoj c'atben aj
Jests que mach xic u yancéresan
nat de ni cab jini. ""N&tz'd ya' jini tu
pam ump'e tz'ic ya'an tad c'uxnan noj
q'uenel chitam. 12Ni tzuc pixanob u
cocoj albi aj Jests ca'da:

—Téscunon t'ocob bajca an ni
chitamob jini, y &ctan ochicon
t'ocob tuyac'o.

3De ya'i aj Jests u yéctijob chich
xic. Ni tzuc pixanob pasi tuyac'o jini
winic y ochijob tuyac'o ni chitamob.
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Ajni como dos mil chitam ya'i. Ji'pat
que ochi ni tzuc pixan tuyac'ojob,
ni noj q'uenel chitam bixijob t'oc
noj ancare tu pam ump'e tz'ic tu ti'
ni nab y ya'i laj yélijob tama ni nab
y laj chdmijob ta ja'

14De ya'i ni ajcdndnchitamob
putz'ijob de bac'ét y bixijob t'oc ancére
u tz'aycunob té bij y tan caj cua' u chi
pasa. De ya'i c'oti noj q'uenel gente
u chinen cua' u chi pasa. 5 Jinq'uin
c'oti ni gente bajca an aj Jestus, u
chénijob jini winic que ajni tzuc
pixan tuyac'oba, cache' ya' chumca
tu yoc aj Jests t'oc u buc tuyac'o y
tz'dca u c'ajalin. Yali bac'at tuyac'o ni
gente. 18Y jini machcatac u chéni cua'
utiba, u tz'aycabijob ni gente cache'da
tz'dcélqui ni winic que u canénti tzuc
pixan tuyac'oba, y cache' u chi pasa
técé t'oc ni chitamob. 17 De ya'i ni
gente cayi u cocoj dlbenob aj Jestis
que pasic tama u céjijob.

18 Jinq'uin oche u chen aj Jestds tama
ni jucub, ni winic que u cénénti tzuc
pixan tuyac'oba u cocoj élbi que u
yéctan bixic namte' t'oc. 19Aj Jestisba
mach u yécti xic t'oc. U yélbi cada:

—Corre cux ta' wotot bajca an a
familiajob, y tz'aycidbenob upete
cua' u chi Ajnoja t'oc ane, y cache' u
ch'dmbet yajin.

20Bixi jini winic, y u tdq'ui u
tz'aycun tama ni cajob td Decapolis
upete cua' u chi aj Jests por une. Y
upete ni gente u tajch'ictéd u jut u
yubinob.

La hija de Jairo, y la mujer que tocé
la ropa de Jests
(Mt. 9.18-26; Lc. 8.40-56)
21 Jinq'uin sujli cha'num aj Jests
téd jucub tunxe ni nab, c'oti noj
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q'uenel gente bajca an, y uneba ya'
chich coli tu ti' pa'. 22De ya'i untu
ajnoja tuba ni ch'yj taj judiosob u
c'aba' aj Jairo, jinq'uin c'oti bajca an
aj Jests, nocyili tu yoc. 22U ch'oc
chen uba t'oc, u yélben ca'da:

—Quixic ch'oc chdmo u chen. Cola
tuba a wiq'ue' a c'db tu pam uc'a u
pojlen uba y cuxlec.

24De ya'i aj Jests bixi chich t'oc.
Noj q'uenel gente u bixe tu patob,
ixta u net'e'ob. 2Tama ni gente
ajni untu ixic que u cinédntan doce
afio c'ojo t'oc ump'e yaj de ch'ich’.
26C'ac'a’ jéldcni t'oc jini yaj y q'uen
ajtz'ac numi t'oc ixta u laj séti upete
lo que u cinéntan, pero mach u
pojle uba. Jini ixic més u c'ac'a’
clojpesan jini yaj. 27 Jinq'uin u yubi
cache' ya' u te aj Jests, ni ixic jini
coti tu pat aj Jesis tama noj q'uenel
gente y u tilbi u buc. 28Uc'a ti tu
c'ajalin ca'da: “Si cd chen trebe ca
tdalben u bucba, cd xe cédq'ue' ciba”.
29 Jinchichba rato que u tilbi u
bucba, numi jini yaj. Y ni ixic jini
técd u yubi tuyac'o cache' u pojli
uba t'oc jini yaj. 30Aj Jestsba ti tu
c'ajalin cache' u tz'dcéli untu t'oc u
poder, jin uc'a u suti u jut tu pat u
chénen ni gente, u c'atin ca'da:

—¢Caxca une u téli cd buc?

31De ya'i u yajcant'anob u yélbijob
ca'da:

—Mu' a chénen que q'uen ni gente
u net'e'et, ¢y ane a c'atdn caxca u
télet?

32pero aj Jesusba cayi u chinen
u junxoyma de une tuba u jiran
caxca une u téli. 33De ya'i ni ixic
chicchicna t'oc bac'dt uc'a yuwi
chich cua' jini u chi pasa. Nocyali
tu yoc aj Jests, y u yélbi upete tu
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toja lo que u chi. 34Aj Jests u yalbi
ca'da:

—Ca ch'oc, uc'a a tz'oni, a pojli
aba. Corre cux, ch'a'alesan ajin, uc'a
a pojli chich aba t'oc ni yaj jini.

35Ya'to an ti t'an aj Jesus t'oc ni
ixic jini, c'oti untu winic que ya' ati
tu yotot ni ajnoja tuba ni ch'uj tuba
aj judiosob. C'oti u yédlben u pap ni
yoc ixoc ca'da:

—A yoc ixoc san chdmi. Mach a ni'
jaq'uesben ujin ni noxi' winic.

36 Aj Jestisba mach u chi caso lo
que u yéli jini winic. Ca'da u yalbi
ni ajnoja tuba ni ch'yj taj judiosob:

—Mach béac'taquet. Toc'a a tz'onén.

37 Aj Jestis mach u yécti xic
niuntu tu pat, sec' aj Pedro, aj
Jacobo y aj Juan, u jitz'in chich
aj Jacoboba. 38Jinq'uin c'otijob tu
yotot ni ajnoja tuba ni ch'yj tuba aj
judiosob, u chénijob cache' ya'an
noj q'uenel gente ti ju'liwe, y u
chen noj uq'uejob. 30 Aj Jests ochi
tan otot y u yélbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a ju'lawjetla ta uq'ue?
Ni yoc ixocda mach chdmen. Waye
u chen.

40Ni gente u tze'tijob cua' u yéli.
De ya'i aj Jestis u yaq'ui td pa'sinte
ni gente tan otot. Ochi t'oc u pap y
u na' ni yoc ixoc y jini que c'oti t'oc
nidmte'ba mero bajca an ni yoc ixoc.
41 Aj Jestis u q'uechbi tu c'db ni yoc
ixoc y u yélbi ca'da:

—Talita, cumi —ni t'andaba u
yéle' ca'da: Xoc, no'on cilbenet que
ch'oyiquet.

42 Jinchichba rato jini ch'oyi jini
yoc ixoc y u chi xdmba. Jini yoc
ixoc u cidnédntan doce afio. Ni gente
tajch'icwéni u jut u chénenob cua'
uti. 43 Aj Jesis u cocoj dlbijob que
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mach xic u tz'aycdbenob niuntu
cua' uti, y u yalbijob tdca que u
yéc'benob cua' u c'uxe' ni yoc ixoc.

Jests en Nazaret
(Mt. 13.53-58; Lc. 4.16-30)
Aj Jesus pasi ya'i, bixi tu cab.
U yajcént'anob bixi ndmte'
t'oc. 2Tu q'uini ch'ambéji u tdq'ui
u ye'e' u t'an Dios tama ch'yj taj
judiosob. Tajch'icwéni u jut ni gente
u yubinob, y u yéle'ob ca'da:
—¢Cada wére u céni ni winicda
upete jini u ye'e’ba? ¢{Caxca une
waére u yac'bi jini c'ajalin? ¢Caxca
une u yac'bi poder tuba u chen jini
que mach bay uchénintiba? 3Ni
winicdaba ajpélte' une, u yajlo' ix
Maria. U jitz'inobba, aj Jacobo, aj
José, aj Judas y aj Simén, y u jitz'inob
de ixictac tici ya' chich cuxujob téca
wida ndmte' t'oc no'onla.
Jin uc'a mach u ni' oli u yubinob u
t'an. 4Aj Jestisba u yalbijob ca'da:
—Upetejob u yubinob u t'an untu
ajt'an ta Dios. Pero tu cabba, mach
yo u yubinob u t'an. Che' chich tica
u familiajob untu ajt'an ta Dios y
machcatac cuxu tan yotot, unejob
técd mach yo u yubinob u t'an.
5Mach u ch'i u chen niump'e cua'
ya'i que mach bay uchéninti, sec' toc'a
u tz'dcéli cha'tu uxtu ajc'ojpanob,
namds u tdle' t'oc u c'db y u pojlen
ubajob. 8Tajcolobi u chénen cache'
mach u tz'ondjob. Ji'pat aj Jests bixi u
tz'aycun u t'an Dios té cabil cab.

Jestis manda a los discipulos a
predicar
(Mt. 10.5-15; Lc. 9.1-6)
"De ya'i u joq'ui ni doce u
yajcéant'anob y cayi u tdscun a
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chacha'tu tuba bixicob u tz'aycun
u t'an Dios. U yéc'bi u poderjob
tuba u pa'sen tzuc pixan tuyac'o
machca chichca que u cénédntan.
8V yalbijob tdcd que mach u bisan
niump'e cua' que c'dné uc'ajob ta
bij sec' u bordén namés c'énd u
bisanob. Mach u bisanob u bolsa,
ni waj, y ni taq'uin. °U bisan u
pachi'ocjob tu yoc, y tomp'emp'e u
buc tuyac'ojob. 10Y u yilbijob tdci
ca'da:

—Ta' wochela tama ump'e otot,
colenla ya'i ixta que pasiquetla
tama jini caj. MSi c'otiquetla tama
ump'e caj y mach sapintiquetla y
mach ubcac a t'anla, pasenla tama
ni caj jini. Ta' pasela, ixta jini
pupuc ya'an ta' woclaba ticénla,
uc'a ca' jini a ye'e'la que mach jin a
tandla sédticob. Totojtoj cidlbenetla
tu xe td dc'can jini toji'tand, mas
tz'ita' u xe td dc'bintejob aj Sodoma
y aj Gomorrajob que ni cajob jini
que mach u sapetlaba.

12De ya'i ni ajednt'anob jini
bixijob u tz'aycun u t'an Dios, u
yéle'ob cache' c'dnd u q'uexe' u
c'ajalinob tuba cherbintic perdona
u tandjob. 13U pa'sijob téca tzuc
pixan tuyac'o machca chichca que u
cdnintan, y u tatz'ijob t'oc aceite ni
ajc'ojpanob y u tz'dcilijob.

La muerte de Juan el Bautista
(Mt. 14.1-12; Lc. 9.7-9)

14Jini ajmanda u c'aba’ aj
Herodesba u yubi tz'aji de aj Jests,
uc'a cachichcada u tz'ayquinte cua'
u chen. Aj Herodes u yéli ca'da:

—Aj Juan ajc'ablesiaba acuxpi tan
ajchdmejob, jin uc'a u cédnédntan
q'uen u poder.
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150trosjob u yéle' cache' aj Elias
ajt'an ta Dios. Y otrosjob u yéle'
cache' untu ajt'an ta Dios ca' chich
ni cuxlijob oniba.

16 Jinq'uin u yubi aj Herodes ca'da,
u yali:

—Jindaba aj Juan chich une, ni
cdq'ui td chunjitz'binte u pamba, y
bada cuxpi tan ajchdmejob.

17Uc'a najticé de ni jini aj
Herodes chich u yéq'ui td dc'can
preso aj Juan, y u yaq'ui td cdchcan
t'oc cadena tama cércel uc'a ix
Herodias. Ix Herodiasba, najtdaca
ajni de jit'oc aj Felipe, u jitz'in chich
aj Herodes, pero aj Herodes u ch'i
tuba jit'oc tdca. 18 Aj Juanba u yélbi
aj Herodes ca'da:

—Mach utz a ch'dmben jit'oc a
witz'in tuba a wit'oc.

19Jin uc'a ix Herodiasba max
u crdxna'tan aj Juan, y td' u yoli
u tzdmsen, pero mach u pojle
cache'da. 20Aj Herodesba yuwi
chich cache' aj Juan es untu winic
que u chen tu toja, y bic'ta u
tzdmsen. Jin uc'a mach u yécta tica
que ix Herodias u tzdmsen. Jinq'uin
aj Juan u tz'aycdben u t'an Dios aj
Herodes, mach uyoch tu c'ajalin,
pero u c'alin ubin chich. 21Pero
ix Herodias u pojli chich cache' u
tzdmsen jinq'uin aj Herodes u chi
ump'e q'uin ch'uje tuba u q'uin. U
yaq'ui q'uen cua' td c'uxcan tuba u
ch'och'oca ajmandajob, y ajnojajob
tuba jo'yan, y ajt'dbélajob tuba ni
noj cab ti Galilea. 22De ya'i jixic
ch'oc ix Herodias ochi téd ac'ot bajca
an ni gente tad c'uxnan. Jini ac'ot
td' utz yéli tu c'ajalin aj Herodes y
ni gente ya'an téd c'uxnan t'ocba. Aj
Herodes u ydlbi ni telom ca'da:
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—~C'atén lo que a wo, y cé xe chich
céd'benet.

231xta ump'e t'an u yili tuba
tz'onintic cache' u xe chich u
yéac'ben cua' chichca que u c'atdn. U
yélbi téca:

—Ixta lamita de ni cab que ca
chen mandaba u ch'e' cd'benet.

24Ni telom bixi u yalben u na'
ca'da:

—¢Cua' jini ca c'atan?

Ni ixic u yalbi:

—C'atén dc'bintiquet u pam aj
Juan ajc'ablesia.

25 Jini telom ochi cha'num bajca
an aj Herodes y u yélbi ca'da:

—Co bada a wic'benon tama
ump'e plato u pam aj Juan
ajc'ablesia.

26 Jinq'uin u yubi aj Herodes ca'
jini, coli méx triste, pero uc'a ni
t'an que u yéli tuba tz'oninticba, y
uc'a ticé upete ni u jula' u yubi, jin
uc'a mach u yoli u yéle' que mach.
27 Jinchichba rato jini aj Herodes
u tdsqui untu soldado tuba u
chunjétz'ben u pam aj Juan. Bixi ni
soldado tan cércel y u chunjétz'bi
u pam aj Juan. 28De ya'i c'oti t'oc u
pam aj Juan tama ump'e plato, y u
yéc'bi ni telom. Y ni telom u yéc'bi
una.

29 Jinq'uin u yajcént'anob aj Juan
u yubi cua' u chi pasa, u ch'dmbijob
u cuerpo aj Juan y u bisijob tuba u
muque’.

Jestis da de comer a cinco mil
hombres
(Mt. 14.13-21; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)
30 Ji'pat ni ajcdnt'anob tuba aj
Jesus u woyli ubajob bajca an, y
u tz'aycébijob cua'tac u chijob
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y cua'tac u ye'ijob. 31 Aj Jests u
yélbijob:

—Cola cé ch'e' cdbala tz'ita' bajca
mach'an gente.

Uc'a méax q'uen gente u c'ote
bajca anob ixta mach'an lugar ta
c'uxnacob. 32De ya'i aj Jesds y u
yajcédnt'anob sec' unejob namés
ochijob tama ump'e jucub y bixijob
bajca mach'an gente. 33Pero q'uen
ni gente u chidnijob cache' aj Jests
ni bixe u chenba, y t'oc noj ancére
bixijob u pijnan bajca u xe té c'ote.
Bixijob técéd q'uen gente que ya' ti
cachichcada, y c'otijob najtdca que
aj Jesus. 34Jinq'uin aj Jests pasi
tama jucub, u chéni noj q'uenel
gente, y u ch'dmbi yajin upetejob
uc'a ni gentejob jini es ca' a wila
oveja que mach'an machca u
candntan. U tdq'ui u ye'benob q'uen
cua' chichca de u t'an Dios. 35Pome
u chen q'uin u yajcint'anob aj Jesus
u yélbijob ca'da:

—Atarde'i y wida mach'an otote.
36 Alben ni genteda que bixicob
bajcatac an otote nétz'd, y bajcatac
an caj tuba u méne' u pa' wajob,
uc'a mach'an cua' u c'uxe'ob.

37 Aj Jests u yalbijob ca'da:

—Ac'benla ane cua' u c'uxe'.

Unejob u p'ali:

—Si cd méne' t'ocob doscientos
taq'uin ni u yalbinte cache'
denarioba de puro waj mach u yac'a
tuba c'uxnac upete.

38 Aj Jests u ydlbijob:

—¢Jayp'e waj a candntanla ane?
Corre iranla.

Jinq'uin u jirijob jayp'e waj ya'an,
u yélbijob ca'da:

—~Cinco waj y cha'tu buch' ca
cdndntan t'ocob.
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39De ya'i u yiq'ui que chumlec
ni gente ajuntom ajuntom tu pan
ydyéx banila. 49 Chunwénijob
ajump'e grupo de a cien y ajump'e
grupo de a cincuenta. 4! De ya'i aj
Jests u ch'i jini cinco waj y cha'tu
yoc buch', u t'dbsi u jut ti cielo,
u ydlbi Dios que uc'adios u chi,
de ya'i u taji jini waj. U yac'bi u
yajcént'anob tuba u pucben ni gente.
U pucbijob técd ni gente ni cha'tu
yoc buch' 42Upete laj c'uxnijob, y
laj na'ijob. 43De ya'i u tulesijob doce
chach de u colob ni waj y ni buch'.
44Y jini gente que c'uxnijobba, ca' ta
cinco mil wincére.

Jestis camina sobre el agua
(Mt. 14.22-27; Jn. 6.16-21)

45De ya'i aj Jesus u ydq'ui ochic
u yajcént'anob tama ni jucub
tuba c'axicob tunxe nab najtéca
que une, y xicob tama jini caj u
c'aba' Betsaida. Y uneba coli to u
laj tdscun ni gente bixic tu yotot.
46Cuanta u laj tzupsi u tdscun
tu yotot ni gente, bixi une tu
pam ump'e tz'ic u chen c'dnti'ya.
47 Jinq'uin ochi ac'db ni jucub
ya'to u xe ténxin nab, y aj Jestsba
ya'to an td cab u juntuma. 48U
chéni cache' a la fuerza u bixe u
babén ni jucub uc'a ni ic' u yustan
tuyac'ojob. Tu chdamp'elib u yuq'ue
piyo' u natz'ijob t'oc xdmba tu pan
ja. U yoli u jeldnob. 4°Jinq'uin u
chénijob cache' ya' u te tu pan ja), u
yéli cache' ajbéc'tesia, y u chijob noj
awit. 30 Upetejob u chénijob y c'ac'a’
béac'tijob. Pero aj Jests u pequijob u
yélbijob ca'da:

—Mach béac'taquetla. No'on chich.
Mach ayan cua.
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51De ya'i ochi tama ni jucub bajca
anob, y ch'ijeébi jini noj ic. Upete
tajch'icwéni u jutob. 52Unejobba
mach to u totoj och tu c'ajalinob
cua' u yoli u ye'e' t'oc jini waj, uc'a
max tzitz to u pixanob.

Jests sana a los enfermos en
Genesaret
(Mt. 14.34-36)

53C'axijob tunxe nab y c'otijob
bajca an jini cab u c'aba' Genesaret.
Ya'i u céchijob u jucub tu ti' nab.
54 Jinq'uin pasijob tama jini jucub,
ni gentejob u chéni cache' aj Jesus
ac'oti. 55De ya'i bixijob t'oc ancére
té cabil cab y u tdq'ui u tdsenob
c'ol winic tu pan u tz'en bajca an
aj Jests. %% Cachichcada que u bixe
aj Jests bajca an bit caj, nuc caj, y
té bij, ni gentejob u yédq'ue' ni c'ol
winic tu ch'ejpa bij, y u ch'oc chen
ubajob t'oc aj Jestis que u yictan
uba tuba u tdlben u bucob ni c'ol
winic uc'a u pojlen uba. Y upete
machcatac u tilbi chich u bucba, u
laj pojli chich uba.

Lo que hace impuro al hombre
(Mt. 15.1-20)

De ya'i c'oti bajca an aj Jests

aj fariseojob y jini machcatac
u ye'e' ni ley taj Moisésba. Unejobba
ya' tijob ta Jerusalén. 2U chénijob
cache' u yajcdnt'anob aj Jests u
c'uxnan sin que u poque' u c'dbob,
y ca' jini mach u chejob ca' chich u
yéle' ni ajt'dbilajob utic, jin uc'a u
tze'tanob. 3Uc'a ni aj fariseojobba,
y upete ni aj judiosob, mach u
c'uxnajob sin que u c'alin poque' u
c'dbob najtécéd, uc'a ca' jini u yéle'
ni ajt'dbalajob que utic. 4Jinq'uin
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u tejob u chen u man, mach u
c'uxnajob sin que u poque' u c'dbob.
Y q'uen cua' chichca u chenob

ca' chich u yile' ni ajt'dbilajob, u
poque' u t'ubob, u poque' u p'u, u
poque' u p'etjob de palib, y u poque'
u tz'enob. 5De ya'i ni aj fariseojob

y jini u ye'e' ni ley taj Moisés u
yélbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a a wajcdnt'an mach u
che ca' chich u yile' ni ajt'dbila que
utic y u c'uxnanob sin que u poque'
u c'éb?

6 Aj Jestis u p'albijob:

—iAjsusuccheriajetla! De anela
une ni u yéli aj Isafas, ajt'an ta Dios
oniba, y toj chich u yéli jinq'uin u
tz'ibi ca'daba:

Jini genteda sec' toc u ti' u
ch'u'ul c'ajti'inon,
pero u pixanba mach totoj ayan
t'oc no'on.
7U papé' c'ajti'inonob chich
namas.
U ye'e'job cache' jin u toja ni u
yéq'ue' winicob té uteba.
8 Anelaba a wictanla ni mero u
manda Diosba tuba a chenla ca'
chich u yéle' ni gente: a poque' a
p'etla, a poque' a t'ubla bajca a
buc'alaba, y q'uen cua' chichca ca'
jini a chenla.
9U yalbijob técé:

—~Uc'a a chenla ca' chich u yéle'
ni ajt'dbélajobba, jin uc'a a wictan
a chenla ca' chich u yile' ni Dios
que uticba. 1°Uc'a aj Moisésba u
yéli ca'da: “Tz'omben u t'an a pap
y ana’”, y “Machca chichca que u
carax dlben u pap y u na'ba, c'dna
tzdmsintic”. 1" Pero anelaba a
wadle'la cache' untu winic u ch'e' u
yélben u pap y u na' ca'da: “Mach
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u ch'ad ca téclenet, uc'a upete lo que
cé cidnéntanba aci laj subbi de u
matin Dios”. 12Si untu winic u yile'
ca' jiniba, anelaba a wile'la que

mach ni' ¢'dné u téclen u pap y u na.

13Ca' jini cheque cache' a wictan a
chenla ca' chich yo Dios que uticba
uc'a a chenla ca' chich u yéle' ni
ajt'dbdlajob. Q'uen cua' chichca téca
ca' jini a chenla.

14 Aj Jestis u pequijob td cha'num
ni gente, u yalbijob ca'da:

—Anela apetela, ubin cua' cé xe
célbenetla, y ochic ta' c'ajalinla.
15Mach jin cua' u c'uxe' untu winic
que u yac'ben que mach ajnic tu
toja. Ni u yac'ben que mach ajnic
tu toja untu winicba, jini u pase tu
c'ajalin. '®Anela que an a chiquinla,
ubinla.

17 Jinq'uin aj Jests u tz'eji ubajob
t'oc ni gente y ochi tan otot, y u
yajcint'anob u c'atbijob cua' jini yo
u yéle' t'oc ni t'an que u yéliba. 18Aj
Jests u yalbijob:

—{Mach quira a che entendela
tdacd? ¢Mach quira a wila cache'
upete cua' u c'uxe' winic mach jin
lo que u yéac'ben mach ajnic tu toja?
19Uc'a jini mach uxin tan u pixan,
ya' u xe tan u néc, y ji'pat u pase.

Jinda u yéli uc'a wina'tintic cache'
upete cua' td c'uxcan utz chich. 20U
yali taca:

—Jini u pase tan u c'ajalin
winicba, jin une ni u yaq'ue' que
mach ajnic tu toja. 21Uc'a tu c'ajalin
o tu pixan winic u pase q'uen cua'
chichca que mach utz, tzuc c'ajalin,
cherajtz'ijte', c'upom de ixic, tzdmsa,
22xuch!, c'upom de cua' chichca que
u candntan u lot, malujle, jop'ojti|,
pa'sajquisin, jaq'uinle jinq'uin ca
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chénenla cache' cé lotla u cdnéntan
cua' chichca, pépd' tz'aji tuba u lot,
jinq'uin u chen uba fama untu y sin
c'ajalin. 23Upete ni jini que mach
utzba ya' u pase tan u pixan winic,
y u ydq'ue' que mach ajnic tu toja.

Una mujer extranjera que creyo6 en
Jests
(Mt. 15.21-28)

24 Aj Jests pasi ya' jini, bixi ta
Tiro nétz'd t'oc td Sidén. Ochi tama
ump'e otot ya' jini uc'a mach u yoli
que yuwina'tan niuntu si ac'oti ya'i.
Pero mach ajni cache' u muque'
uba. 25Uc'a seb u yubi untu ixic
que u cdndntan untu u jixic ch'oc
t'oc tzuc pixan tuyac'o, y c'oti ta
nocyilo tu yoc aj Jesus. 26Ni ixic
jiniba ixpédpé'cab une, ya' pancébi ti
Sirofenicia. C'oti u c'atben aj Jests
que u pa'siben tzuc pixan tuyac'o
jixic ch'oc. 27 Aj Jests u p'albi:

—Actan que ni bijch'oc c'uxnac
najtdcd, uc'a mach utz jajbintic u pa'
waj ni bijch'oc y 4c'bintic wichu'

28Ni ixic u p'ali:

—Toj chich une, Cajnoja. Pero ixta
ni wichu' que ya'an yaba mesaba
u c'uxe' ni xixom waj que u yactan
ydlic ni bijch'oc.

29De ya'i aj Jesus u yélbi ca'da:

—Utz chich cua' a wéli. U ch'e’
bixiquet ta' wotot. Ni tzuc pixan san
chich apasi tuyac'o a wixic ch'oc.

30Jinq'uin cloti tu yotot, c'oti u
pojlen ni yoc ixoc que ya' ch'a'a pan
tz'en. Ni tzuc pixan san chich apasi
tuyac'o.

Jests sana a un sordomudo
31Aj Jests pasi ta Tiro, bixi td
Sidén. De ya'i numi tama ni cajob



SAN MARCOS 7, 8

td Decépolis y c'oti bajca an ni nab
ta Galilea. 32Ya'i u c'osbijob untu
winic ajcoc y a'uma), y u c'atbijob
que u tdle' t'oc u c'db tuba u pojlen
uba. 33Aj Jests u tz'eji ni winic
bajca an ni gente, de ya'i u jup'i u
ni'c'db tan u chiquin. U chi u tub y
u télbi u yac'. 34De ya'i u t'dbsi u jut
té cielo, u sapi ic' y u yéli ca'da:

—iEfata! —ni t'andaba u yéle'
ca'da: iJabéa abal!

35 Jinchichba rato jini u jibi uba
u chiquin ni ajcoc, u yaq'ui uba yac),
y cayi u chen t'an utz. 36Aj Jests
u ydlbi ni gente que mach xic u
tz'aycun cua' u chi pasa. Pero mach
u tz'onijob cua' dlbinti. Unejobba
mads u c'ac'a' tz'aycunob. 37 Upete
u tajch'ictd u jut u yubinob, y u
yéle'ob ca'da:

—T4&' utz cua' u chen ni winic jini.
Ixta u yac'ben u yubin t'an ajcoc y u
yac'ben u chen t'an a'uma.

Jests da de comer a cuatro mil
personas
(Mt. 15.32-39)
Jimba q'uinob jiniba q'uen
gente u motli uba bajca
an aj Jesus, y mach ajni cua' u
c'uxe'ob. De ya'i aj Jests u yalbi u
yajcént'anob ca'da:
2__Maix acé ch'amben yajin ni
genteda uc'a u cdndntan uxp'e
q'uin que ya'anob wida bajca anon
y mach'an cua' u c'uxe'ob. 3Si ci
téscun tu yototob sin c'uxba, u xe ta
sito u c'ajalinob ta bij de jitz'o uc'a
q'uen de unejob nat u cabob.
4U yajcént'anob u p'ali ca'da:
—¢Cache'da u ch'e' c'uxnescac
ni genteda wida bajca mach cuxu
niuntu?
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5Aj Jestis u c'atbijob:

—<¢Jayp'e waj a cdndntanla ane?

Unejob u p'ali:

—Siete waj.

6De ya'i u yilbi ni gente que
chumlecob té cab. U ch'i ni waj y u
yéac'bi u c'aba' Dios. De ya'i u taji y
u yac'bi u yajcént'anob, y unejob u
pucbi ni gente. 7U cénéntijob tici
cha'tu uxtu yoc buch'. Aj Jesis u
ch'u'ul chi y u yaq'ui que pucbintic
ni gente. 8Upete c'uxnijob y laj
na'ijob. De ya'i u ch'uch'ijob u colob,
siete nuc chach tulu. ®Ni gente que
c'uxniba, ca' ta cuatro mil persona
u q'ue'nanob. 1%De ya'i aj Jests u
tésquijob bixic. Aj Jests ochi tan
jucub t'oc u yajcént'anob y bixi
bajca an jini cab u c'aba' Dalmanuta.

Los fariseos piden una sefial
milagrosa
(Mt. 16.1-4; Lc. 12.54-56)

De ya'i c'oti aj fariseojob bajca
an aj Jesis y u tdq'uijob u chen t'an
t'oc une. Tuba u jiranob si toj u t'an,
u c'atbijob que u yaq'ue' ump'e sefia
té cielo, jini mach bay chénintiba,
tuba u chénenob. 12Aj Jesis u sapi
ic, y u yili ca'da:

—¢Cua' uc'a u c'atédn ni genteda
ump'e sefia que mach bay uchénintiba
tuba u chénenob? Totojtoj cdlbenetla
que mach uxet td &c'bintela niump'e
sefla tuba a chéinenla.

13De ya'i u yéctijob ni gente jini,
ochi cha'num tan jucub y bixi tunxe
nab.

La levadura de los fariseos
(Mt. 16.5-12)
14U yajcént'anob aj Jesus najyi
uc'a cua' u c'uxe'ob, y sec' ump'e waj
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u bisanob tama ni jucub. 15De ya'i
aj Jests u yalbijob ca'da:

—Ubinla, cdndntan abala, mach
a ch'e'la jini jusonib ta waj que
u c'dne' aj fariseojob, y jini que u
c'dne' aj Herodes técéba.

16Ni ajcant'anob cayi u maléc
dle'ob ca'da:

—Jinda mu' u yéle' uc'a mach aca
tési cd pa' wajla.

17 Aj Jestsba yuwi chich cua' mu'
u yéle'ob y u yélbi ca'da:

—¢Cua' uc'a a wile'la que mach
a tasi wajla? ¢Mach to quira
uyoch ta' c'ajalinla y mach to a
che entendela? T&' tzdtz a pamla.
18 {Mach quira a chéne t'oc a
jutla? {Y mach quira a ubi t'oc
a chiquinla? ¢Mach quira a ni'
c'ajti'ila téca? 19Jinq'uin ci puqui
cinco waj tuba c'uxnacob cinco mil
winicob, ¢jayp'e chach a ch'uch'ila
de u colob?

Unejob u p'ali:

—Doce chach.

20__Jinq'uin ¢4 puqui siete waj
tuba cuatro milobba, ¢jayp'e chach
a ch'uch'ila de u colob?

Unejob u p'ali:

—Siete chach.

21De ya'i u yélbijob:

—¢Mach to quira a laj che
entendela cache' ayan céd poder?

Jestis sana a un ciego en Betsaida

22 Ji'pat de jini bixijob td Betsaida.

Jinq'uin c'otijob u bisijob untu
ajchoc' bajca an aj Jests, y u
yélbijob que u téle' tuba u pojlen
uba. 28De ya'i u q'uechbi tu ¢'db ni
ajchoc', u pa'si tama caj. U ch'i u
tub u tatz'bi tu jut, y u yac'bi u c'db
tu jut, y u c'atbi si u chénen tz'ita.
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24 Jini ajchoc’ cayi u jiran si u ch'e' u
chen chang, y u yali:

—Mu' ci chidnen winicob, ca' a
wala te', pero u chen xdmba.

25De ya'i aj Jests u yéc'bi u ¢'db
cha'num tu jut. Jini winic u chi
chand y u pojli uba u jut. Upete
u chinen utz. 26De ya'i aj Jesis u
tésqui tu yotot, y u yéalbi:

—Mach ochiquet tama caj, y mach
a tz'ayciben niuntu cua' u chet pasa.

Pedro declara que Jestis es el Cristo
(Mt. 16.13-20; Lc. 9.18-21)

27 Ji'pat de ni jini aj Jesus bixi
t'oc u yajcént'anob tama ni cajob ta
Cesarea té Filipo. Bixe to u chen ta
bij u c'atbi u yajcant'anob ca'da:

—¢Caxcajon u yéle' ni gente?

28Unejob u p'ali:

—Ayan machca u yéle' cache'
aneba aj Juan ajc'ablesialet.
Otrosjob u yéle' cache' aj Eliaset. Y
otrosjob u yéle' cache' ajt'anet tuba
Dios.

29De ya'i u c'atbijob ti cha'num
ca'da:

—¢Anelaba, caxcajon a wile'la?

Aj Pedro u plali:

—Aneba aj Cristojet, que u tdsquet
Diosba.

30Aj Jests u yalbijob que mach
xic u tz'aycdbenob niuntu.

Jests anuncia su muerte
(Mt. 16.21-28; Lc. 9.22-27)

31De ya'i u tiq'ui u yalbenob
cache' une que sutwéni de winic
c'dnd c'ac'a' tz'ibajtescac, y che'
chich téci ajt'dbélajob ta ni caj y
ajnojajob ta palejob y machcatac u
ye'e' ni ley taj Moisés mach uxin u
sapdnob. U yilbijob técéd que u xe



SAN MARCOS 8, 9

téd tzamsinte, pero u yuxp'elib q'uin
u xe ti cuxpan. 32Jintacda u laj
albijob. De ya'i aj Pedro u tz'eji uba
namte' t'oc tz'ita), y u tdq'ui u ydlben
que mach yo que u chen pasa ca' u
yéli. 33De ya'i aj Jests u suti uba

u chédnen bajca an u yajcént'anob

y cayi u q'uejpan aj Pedro, u yéle'
ca'da:

—iTz'eje aba, Satands, t'oc no'on!
Uc'a ane mach'an ta' c'ajalin lo que
yo Dios utic. Ni ya'an ta' c'ajalinba,
sec' ni yo winic uticba.

34De ya'i aj Jesis u pequi u
yajcint'anob y ni gente, u yélbijob
ca'da:

—DMachca chichca yo ochic de
cajcédnt'anba c'dnéd u yictan u chen
uba manda u juntuma. C'dné u c'dlen
cua' chichca tz'ibajtesia ca' chich ca
c'dlen no'on y u chen ca' chich céle'
no'onba. 35Uc'a machca chichca u
sacin cache' cuxlec utz pancab, u xe
u sdte' upete ni jini. Upete machca
mach u saci tuba cuxlec utz pancab
uc'a u tz'ombon cé tan y uc'a u
tz'aycun u t'an Dios ticé, u xe chich
td dc'binte paq'uin cuxlec maés utz.
36¢Cua' u pa'se untu winic si u c'ac'a'
mote' pancab q'uen cua' chichca tuba
cuxlec utz, y de ya'i sétic u pixan?
37¢Jaype u ch'e' u toje' untu winic
tuba u japén u pixan? 3Machca
chichca u quisnéjan t'oc no'on, y
t'oc u t'an Dios bajca an ni genteda
que mach u tz'ond y ajcherajtanéjob,
no'on ticd que sutwanon de winicba,
cé xe td quisndjan t'oc unejob téc xe
té te t'oc u pitzilan cd Pap y t'oc u
ch'u'ul 4ngelojob.

Aj Jestis u yélbijob tdca:
—Totojtoj célbenetla taca
cache' ayan machca chichca wida
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que mach uxin td chdmojob ixta
que u chinen cache' Dios u xe u
chen manda t'oc u poder bajca
anetla.

La transfiguracién de Jests
(Mt. 17.1-13; Lc. 9.28-36)

2Geis dia ji'pat bixi aj Jesus isqui
tu pam ump'e noj tz'ic sec' t'oc aj
Pedro, aj Jacobo y aj Juan. Ya'i u
yéani uba u jut tu pinte'ob. 3U chen
chani u buc de séc, que niuntu
wida pancab mach u che trebe u
sdq'uesan u buc ca' jini jinq'uin u
jutz'e'. 4U chénijob tdcé cache' ya'an
aj Elias y aj Moisés té tz'aji t'oc aj
Jests. 5De ya'i aj Pedro u yélbi aj
Jesus ca'da:

—DMaestro, utz chich que ya'anonla
wida. C'dné cé chen t'ocob uxp'e
boch', ump'e ta'a, ump'e taj Moisés,
y ump'e taj Elias.

6Ni ajcént'anobba laj bac'tijob, jin
uc'a aj Pedro mach yuwi cua' mu' u
yéle'. "De ya'i jaqui ump'e noj bucla
y u laj bélijob. Y tama jini bucla
ubqui ump'e t'an que u yéle' ca'da:

—Jinda cé yajben Ajlo', ubinla u
t'an une.

8 Jinchichba rato jini, jinq'uin
u suti u jut bajca an aj Jestis u
chénijob cache' mach ni' an machca.
Sec' u juntuma acoli.

9Jinq'uin jaque u chenob tu pam
ni tz'ic, aj Jests u yélbijob que
mach xic u tz'aycdbenob niuntu
cua' u chénijob. Ixta ji'pat to u ch'e'
u tz'aycunob, cuanta cuxpi une
tan ajchdme. 19Jin uc'a mach u
tz'ayquijob cua' u chanijob, pero u
malic c'atdnob cua' jini u yili, que
u xe td cuxpan tan ajchdmeba. 1"De
ya'i u c'atbijob aj Jests ca'da:



87

—¢Cua' uc'a u yale' jini que u
ye'e'ob ley taj Moisésba cache' aj
Elias u te najtica?

12Une u p'albijob:

—Toj chich que aj Elias u xe td
te najticd. U xe u laj 4q'ue' tu toja
upete cua' chichca. {Cua' u yéle' jini
t'an ta Dios tz'ibiba, cache' ci xe
cd chen pasa no'on que sutwanon
de winicba? Ni t'an jini u yéle'
cache' cé xe té tz'ibajtescan y cache'
mach uxin u sapianonjob. ¥No'on
célbenetla cache' aj Elias ajni chich,
y u cherbijob ca' chich u yoli u
cherbenob, y ca' chich u yéle' ni
t'an ta Dios tz'ibiba, cache' u xe ta
cherbinte.

Jests sana a un muchacho que tiene
un espiritu malo
(Mt. 17.14-21; Lc. 9.37-43)

14De ya'i c'otijob bajca an los
demads ajcént'anob, y u chénijob
cache' ya'an q'uen gente bajca anob.
Ya'anob ti t'an t'oc machcatac u
ye'e' ni ley taj Moisésba. 15Jinq'uin
u chénijob aj Jests, upete
tajch'icwéni u jutob, y bixijob u
pecénob. 1®Une u c'atbijob ca'da:

—¢Cua' jini mu' a wéle'la?

17Y untu de unejob u p'ali ca'da:

—DMaestro, aci tésbet cajlo), que u
paq'uin oche tzuc pixan tuyac'o y u
colesi a'uma' "®Cachichcada que u
nuc'tan ni tzuc pixan u yoche tuyac'o
y u yasen té cab. U chen q'uen u
yomti' y u chen céchécne yej. De ya'i
tich'im u colan u cuerpo. Acé c'atbi a
wajcdnt'anob que u pa'sidben jini tzuc
pixan, pero mach u che trebejob.

19 Aj Jestis u p'albi:

—Anela mach a tz'ombela u t'an
Dios. ¢éIxta ca ti q'uin cé xe té ajta
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t'oc anela? ¢Ixta cax ti amba q'uin
c'dnd ajnic sis cé c'ajalin t'oc anela?
Téasenla wida jini ajlo".

20De ya'i u tésbijob. Jinq'uin ni
tzuc pixan u chéni aj Jests, u yac'bi
que sdtic u c'ajalin jini ajlo’ Yali
té cab té cucajténe y u chen noj
q'uenel yom ti'. 2'De ya'i aj Jesus
u c'atbi u pap ni ajlo' jiyp'e q'uin u
cdndntan que u q'uechi jini yaj. U
pap ni yoc ajlo' u p'ali:

—Desde p'i' to. 22Y mach unnum
ni tzuc pixan u yasi tan c'ac' y u
yési td ja' uc'a u yoli u tzdmsen.

Jin uc'a célbenet si a chen trebe a
tz'acilin, ch'ambenon lastima t'ocob
y tdclenon t'ocob.

23 Aj Jests u yalbi:

—Si a totoj tz'onédnba, u ch'e' chich,
uc'a machca u totoj tz'onénba, u ch'e'
chich cé cherben upete cua' chichca.

24De ya'i u pap jini yoc ajlo' u chi
noj t'an u yéale' ca'da:

—iAcé tz'ondn chich! Taclenon ca
totoj tz'ondn mas.

25Jinq'uin aj Jesus u chéni cache'
u mote' uba noj q'uenel gente, u
yélbi ni tzuc pixan ca'da:

—Tzuc pixan a'uma' y ajcoc,
cédlbenet que pasiquet tuyac'o ni ajlo
jini y mach ni' sujlequet té oche
tuyac'o.

26Y jini tzuc pixan u chi noj awét
u ydc'bi que sétic u c'ajalin jini ajlo,
y u chen u noj muc'. De ya'i pasi
tuyac'o. U colesi jini ajlo' ca' a wéla
chémen, jin uc'a q'uen u yéle'ob
cache' san chami. 27 Aj Jestisba u
q'uechbi tu c'db tuba u tz'osen, y
jini ajlo' wa'wéni.

28De ya'i aj Jests ochi tama ump'e
otot y u yajcdnt'anob u c'atbijob u
juntuma ca'da:

1
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—¢Cua' uc'a mach cé chi trebe ca
pa'sen t'ocob jini tzuc pixan?

29 Aj Jests u yalbijob:

—Jini tzuc pixandaba mach upas
si mach a chela c'dnti'ya y su'q'uin.

Jests anuncia otra vez su muerte
(Mt. 17.22-23; Lc. 9.43-45)

30 Jinq'uin pasijob ya'i, bixijob
téd Galilea. Aj Jestis mach u yoli
que niuntu yuwina'tan si une
ya'an ya'i. 31Uc'a aj Jestisba ya'an
u ye'ben u t'an Dios u yajcént'anob
y u yalbenob técé cache' une que
sutwéni de winicba u xe td &dc'can
tu c'db winicob y u xe u tzdmsenob.
Pero u yuxp'elib q'uin ji'pat que
u tzdmsinteba u xe td cuxpan.
32Ni ajcant'anobba mach uyoch tu
c'ajalinob cua' u yilben, y béc'ta u
c'atbenob téci cua' jini.

¢Quién es el mas importante?
(Mt. 18.1-5; Lc. 9.46-48)

33De ya'i c'otijob tama ni caj ta
Capernaum. Jinq'uin ya'anob tama
ump'e otot, aj Jests u c'atbijob
ca'da:

—¢Cua' jini a maldc dle'la jing'uin
a tela ta bij?

34Unejob tajcolijob ch'ijcab, uc'a
jinq'uin u tejob t& bij u maléc
c'atdnob caxca une wire mas
ajnoja de unejob. 33De ya'i aj
Jestis chunwini, u joq'ui ni doce u
yajcént'anob y u yélbijob ca'da:

—Machca chichca yo xic més
ajnojaba, c'dnd xic mds ajch'och'oca,
y u cherben cua' chichca c'dné uc'a
upete.

36De ya'i u ch'i untu ch'oc y u
yaq'ui tdnxin de unejob. U ch'i u
meq'ue' jini ch'oc y u yélbijob ca'da:
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37_Machca chichca u sapin ni
ch'ocda téj c'aba), no'on chich u
sapanon. Y machca u sapdnon no'on,
mach sec' no'on u sapdnon, u sapin
técéd machca u téscon.

El que no esta contra nosotros, esta
a nuestro favor
(Lc. 9.49-50; Mt. 10.42)
38De ya'i aj Juan u yilbi ca'da:

—Maestro, ci chéni t'ocob untu
winic u pa'sen tzuc pixan tuyac'o
machca chichca t'oc a c'aba’, pero
ni winic jini mach'an t'oc no'onla.
Jin uc'a célbi t'ocob que mach u ni'
chen ca' jini.

39 Aj Jests u yalbi:

—Mach a wilbenla que mach u ni'
chen ca' jini, uc'a mach'an niuntu
que u chen tij c'aba' cua' chichca
jini t'oc poder que niuntu mach u
che trebe u chen, y de ya'i u sutédn
uba u céréx dlbenon. 49Uc'a machca
mach'an contra de no'onla t'oc chich
no'onla ayan. 'Y machca chichca
u yac'benetla ump'e pote de ja' téj
c'aba' uc'a tubaletla aj Cristo, Dios u
totoj xe chich u yac'benob u matén.

El peligro de caer en pecado
(Mt. 18.6-9; 5.13; Lc. 17.1-2; 14.34-35)

42’Y machca chichca que u
yéac'ben sétic untu de ni bijch'ocda
que u tz'ombenonba, mejorica
cédchbintic ump'e noj cha' de juch'i'
buc'a tu luc'ub y julcac tan nab. 43Si
untz'it a c'db u yac'benet a chen a
tand, seq'ue, uc'a més utz ochiquet
bajca a xe té dc'binte paq'uin
cuxlequet tontz'it a c'db y mach
julcaquet tama noj c'ac' ta infierno
t'oc chatz'it a c'db, tama jini noj c'ac'
bajca mach bay uxin té tipo. 44Uca
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ya'i u noc'a ajchdme mach ucham y
ni c'ac' mach bay uxin té tépo. 45Si
untz'it a woc u yac'benet a chen
a tand, seq'ue tdcd, uc'a mas utz
ochiquet tontz'it a woc bajca a xe ta
ac'binte paq'uin cuxlequet y mach
julcaquet tama noj c'ac' td infierno
t'oc chatz'it a woc, tama jini noj c'ac
que mach bay uxin ta tdpo. 46Uc'a
ya'i u noc'a ajchdme mach ucham y
ni c'ac' mach bay uxin ta tdpo. 47Y
si unxim a jut u yac'benet a chen a
tand, pa'sen, uc'a mas utz ochiquet
tonxim a jut bajca u chen manda
Dios y mach julcaquet tama noj c'ac'
td infierno t'oc cha'xim a jut. 48Uc'a
ya'i u noc'a ajchdme mach ucham y
ni c'ac' mach bay uxin ti tépo.
49’Apetela a xe td utela tu toja
t'oc tz'ibajtesia, ca' chich ni we'e u
yéc'binte atz'am uc'a ajnic jitz'dcna.
50N;i atz'amba utz chich une. Pero
si sitic u ch'och'anba, {cache'da
u ch'e’ u ch'och'esan cua' chichca?
Ajniquetla jiq'uin ca' atz'am, y
cuxlequetla ch'ijcab a c'ajalinla t'oc
upete a lotla.

1

Jests ensefla sobre el divorcio
(Mt. 5.31-32; 19.1-12; Lc. 16.18)
1 Aj Jests pasi td Capernaum
y bixi ta Judea, y c'axi
tunxe rio Jordan. Ya'i u motli uba
td chanum q'uen gente bajca ayan
une, y cayi u ye'benob u t'an Dios
ca' chich ndmé u chen. 2De ya'i
tulaj c'otijob aj fariseo bajca an aj
Jests tuba u jiran si u yéac'ben u
sédte'ob. U c'atbijob si utz que untu
winic u waldctan jit'oc. 3Une u
p'albijob ca'da:
—¢Cache'da u yélbetla aj Moisés?
4Unejob u yili:
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—Aj Moisésba u yéli que &c'bintic
ump'e jun ni ixic, y ca' jini u ch'e'
waléctintic.

5De ya'i aj Jests u yilbijob:

—Aj Moisés u yélbet a chenla
ca'da uc'a mix tzitz a pamla
apetela. 8Pero chicil najtédciba
jinq'uin Dios u chi upete cua'
chichca, “u chi ticd winic y ixic”.
7“Jin uc'a u yactan u pap y u na'
untu winic tuba ajnic tomp'e t'oc
jit'oc. 8Y u cha'tumajob u colan ca'
a wala tontujob”. Ca' jini ca' a wila
mach cha'tujob. Tontujob une. °Jin
uc'a, jini que Dios u yéc'bi ajnic
tomp'e t'oc jit'ocba, mach'an cua'
uc'a u tz'eje' ubajob.

19De ya'i, jinq'uin ya'anob tama
ump'e otot, u yajcant'anob sujli u
c'atbenob cache'da jini u yéliba.
1 Aj Jests u yilbijob:

—Jini winic que u waléctan jit'oc
y lotojac t'oc otroba, u chen u tana
de cherajtz'ijte. 12Y si ixic u ydctan
jit'oc y lotojac técé t'oc otro winicba,
u chen u tani de cherajtz'ijte’ tica.

Jests bendice a los nifios
(Mt. 19.13-15; Lc. 18.15-17)

3De ya'i u tésijob bijch'oc bajca
an aj Jesus tuba u téle' t'oc u
c'db, pero u yajcént'anob cayi u
q'uejpanob jini machca u tdsenob ni
bijch'oc. "Jinq'uin u chéni aj Jests
ca' jini, carédx'i y u yélbijob ca'da:

—Actanla tic ni bijch'oc bajca
anon. Mach a ch'acbenla u biji,
uc'a bajca u chen manda Dios té
cielo, tubajob une jini machcatac
ca' a wild ni bijch'ocda. 15Totojtoj
cédlbenetla, machcatac mach u sapa
Dios tuba ajnic de u Yajnoja ca'
chich untu bijch'oc u sapéin Dios,
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mach uxin td oche bajca u chen
manda.

16De ya'i u ch'i u meq'ue' ni
bijch'oc tu c'd@b y u ch'u'ul chi, y u
yéc'bi u c'db tan u pamob.

Un joven rico habla con Jestis
(Mt. 19.16-30; Lc. 18.18-30)

17 Jinq'uin aj Jests u chi segui
xdmba tutz'i untu winic t'oc noj
ancire y c'oti td nocyélo tu yoc. U
c'atben ca'da:

—Maestro, utz a c'ajalin. ¢{Cua' u
ch'e' cd chen tuba paq'uin cuxlecon?

18 Aj Jestis u p'albi:

—¢Cua' uc'a a wiélbenon cache' utz
cé c'ajalin? Niuntu mach'an utz u
c'ajalin, seq'uen Dios une. 19A wi
chich ni manda ta Dios, ni u yéle'
ca'daba: “Mach a sacén a tz'ijte'. Mach
a chen tzdmsa. Mach a chen xuch'
Mach a wile' que u chi cua' chichca a
lot si mach toj. Mach a sucpecén a lot.
Tz'omben u tan a pap y ana”.

20Ni winic u p'ali:

—Maestro, upete ni jini cé laj chi
chich cumpli desde p'i'on to.

21Aj Jestis u chdmbi u jut t'oc
yajin y u yélbi ca'da:

—Ump'e namés acoli que mach to a
che cumpli. Corre chono upete lo que
a cénéntan y laj sijben pobrejilba ni
u taq'uini. De ya'i 1a'ix téc pat a chen
ca' chich cé chen no'onba, y a xe a
céndntan q'uen cua' chichca choj u
valor ni ya'an té cieloba.

22 Jinq'uin u yubi ca' jini jini winic,
c'ac'a' ch'ocomi u pixan y bixi méx
triste, uc'a jini winic mix q'uen cua'
chichca u cénéntan.

23De ya'i aj Jests u chéni u
junxoyma de une y u yalbi u
yajcént'anob ca'da:
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—Mach u totoj ch'd ochic untu

ajtaq'uini bajca u chen manda Dios.
247 yajcént'anob tajch'icwéni

u jut u yubin cua' u yale' Pero aj

Jests sujli u ydlbenob ca'da:

—Ca bijch'oc, mach u totoj ch'a
ochic bajca u chen manda Dios jini
que méx u yajna'tan u taq'uinba.
25M4s u ch'e’ numic untu ajcamello
tu jut untz'it putz' que ochic untu
ajtaq'uini bajca u chen manda Dios.

26 Jinq'uin u yubijob ca'da, més
tajch'icwéni u jutob, y cayi u maléc
c'atben u lotob ca'da:

—¢Caxca une jiq'uin u ch'e' u
japan uba?

27 Aj Jests u chdmbi u jutob y u
yélbijob ca'da:

—Ni winicba mach u ch'd u japén
uba u juntuma, pero Diosba u ch'e'
u japdnob. Uc'a Diosba mach'an
niump'e cua' que mach u chen trebe
u chen.

28De ya'i aj Pedro u yélbi ca'da:

—Cajnoja, no'on t'ocobba cicti
t'ocob upete cua' chichca ca
candntan t'ocob tuba cé tzdypitinet
t'ocob.

29 Aj Jests u p'albi:

—Totojtoj cédlbenet, machca
chichca que u yéctan yotot, u sdcun,
u chich, u jitz'inob, u pap, u na), u
ch'ocob o u cab uc'a u tzombenon
y uc'a u tz'ondn u t'an Dios, 3%u xe
chich té ac'binte wida pancab cien
veces més q'uen que ni u yéctiba.
U xe té dc'binte yotot, u sdcun, u
chich, u jitz'inob, u na, u ch'ocob y
u cab. U xe td dc'binte tz'ibajtesia
técd. Y ji'pat u xe td dc'binte
paq'uin cuxlec. 31Pero q'uen chich
machcatac ajt'dbidlajob bada u xe ta
ajtd més ajch'och'oca ya'i t cielo, y
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q'uen chich machcatac ajch'och'oca
bada u xe té ajtd més ajnoja ya'i ta
cielo.

Nuevamente Jestiis anuncia su
muerte
(Mt. 20.17-19; Lc. 18.31-34)

32T bij to u bixejob jinq'uin ya'
u xejob td Jerusalénba, aj Jests
u bixe pante' de u yajcént'anob.
Ni ajcént'anobba mach u totoj
ta tu c'ajalinob cua' u yubijob, y
c'dsbéc'ta u bixe tu patob. De ya'i aj
Jests sujli u joq'ue' ni ajcént'anob
ump'e la'o de ni gente y u tdq'ui u
yélben cua' jini u xe u chen pasa.
337 yalbijob ca'da:

—Ca' chich a chinenla, bada bixe
acé chenla té Jerusalén. Ya'i no'on
que sutwinon de winicba cé xe
téd dc'can tu c'db ni ajnojajob tuba
palejob, y jini que u ye'e'ob ni ley
taj Moisésba. Ca xe td tzdmsinte y
cé xe ta dc'can tu c'db ajpépé'cabob.
34Unejob u xe u tze'tanonjob, u xe
u cune'onjob, u xe u tubdnonjob,

y u xe u tzdmsenonjob. Pero u
yuxp'elib q'uin cé xe td cuxpan tan
ajchdmejob.

Jacobo y Juan piden un favor
(Mt. 20.20-28)
35De ya'i aj Jacobo y aj Juan, u
ch'ocob aj Zebedeoba, u natz'ijob aj
Jests u ydlbenob ca'da:
—Maestro, co que a cherbenon

t'ocob jini favor ci xe cé c'atbenetba.

36Une u c'atbijob:
—¢Cua' a wo cé cherbenetla?
37Unejob u p'ali:
—Co t'ocob que ta' chumtd bajca a
xe a chen manda chumlecon t'ocob
untu ta' noj y untu ta' tz'ej.
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38De ya'i aj Jests u yilbijob:

—Anelaba mach a wi cua' a c'aténla.
¢U ch'e' quira a ch'e'la jini tz'ibajtesia
que cé xe cd ch'e' no'onba, y
c'ablaquetla ca' chich ci xe ta c'ablan?

39Unejob u p'ali:

—U ch'e' chich.

Aj Jests u yélbijob:

—Toj chich, a xe a ch'e'la ni
tz'ibajtesia que ca xe cé ch'e’
no'onba y a xe td c'ablanla ca'
chich cé xe té c'ablan. 4%Pero
chumlequetla téc noj y téc tz'ejba,
mach no'on ci xe cidq'ue' une. Dios
une u xe u yac'ben machcatac yaca
uc'a tuba chumlec ya' jini.

#1Jinq'uin u yubijob ca' jini ni
diez ajcdnt'anobba, cirédx'ijob t'oc aj
Jacobo y aj Juan. 42Pero aj Jests u
pequijob y u yéalbijob ca'da:

—A wila chich cache' untu ajmanda
tama ump'e noj cab, tu manda chich
ayan upete gente. Nuc ajt'dbélajobba
ayan chich u poder tuba u cocoj
dc'ben ni gente u tz'omben u t'an.
43Pero anelaba mach uxet a chenla ca'
jini. Machca chichca de anela que yo
u chen uba de ajnoja, c'dni sujlec de
a wajc'ancanla. 44Y machca chichca
de anela que yo xic de ajmanda, c'dna
sujlec ca' a wéli de a wajpatanla.
45Uc'a no'on que sutwénon de
winicba mach aton tuba cherbinticon
cua' chichca que c'dné céc'a. Aton
tuba cé cherben cua' chichca que
c'dna uc'a otro, y tuba ciq'ue' céiba
td chédmo tuba ajnicon de u tojquiba
tand uc'a u japan uba q'uenob.

Jestis sana a Bartimeo el ciego
(Mt. 20.29-34; Lc. 18.35-43)
46De ya'i c'otijob td Jeric6. Y
jinq'uin aj Jesus pase u chen tama
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ni caj jini ndmte' t'oc u yajcant'anob
y t'oc noj q'uenel gente, u nuc'tijob
untu ajchoc' u c'aba’ aj Bartimeo
ajlo' taj Timeo. Ya' chumca tu
ch'ejpa bij u c'atdn ac'bintic u
matén. 47 Jinq'uin u yubi cache'
nume u chen ni aj Jesids u cab ta
Nazaretba, jini ajchoc' u tédq'ui noj
t'an u yile' ca'da:

—Jests, natil ch'oquet taj David,
ch'dmbenon yajin.

48Q'uen machca u q'uejpan tuba
ch'ijcdbac, pero une mds noj t'an u
chen:

—Ane natil ch'oquet taj David,
ch'dmbenon yajin.

49De ya'i aj Jests tajwa'wini, u
yali:

—Albenla que tic.

U joq'uijob jini ajchoc' y u
yélbijob:

—Mach béac'taquet. Ch'oyen uc'a
mu' u joq'ue'et.

50De ya'i u juli u buc té cab y t'oc
wanajténe bixi u natz'dn aj Jesus.
51Aj Jests u yélbi ca'da:

—¢Cua' a wo cé cherbenet?

Jini ajchoc' u p'ali:

—Maestro, co que a tz'dcilin ca
jut.

52 Aj Jests u yalbi:

—U ch'e' bixiquet. Uc'a a tz'oni, a
pojli chich aba.

Jinchichba rato jini, jini ajchoc'
u chi chand, y u tzdypati aj Jesus
bajca u bixe.

Jests entra en Jerusalén
(Mt. 21.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)
1 Jinq'uin c'otijob nétz'a bajca
an ni caj ta Jerusalén, ya'i
bajca an ni cajob td Betfagé y ta
Betania, tu pénte' ni noj tz'ic u c'aba’
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Olivos, aj Jests u tdsqui cha'tu u
yajcént'anob u yélbijob ca'da:

2__Cuxla ane més pénte' bajca an
ump'e yoc caj. Ta' ochela ya'i a xe
a pojlenla untu yoc tzimim cécha.
Jini tzimim mach to bay u chumta
niuntu. P'dnila y tidsenla. Machca
chichca u c'atin: “¢Cua’ uc'a a
p'dne'la?”, dlbenla cache' Ajnoja
c'dnd uc'a, y ji'pat u xe u sutatz'an.

4Unejob bixi y u pojlijob jini
tzimim que ya' cichi tu ti' bojte'
tan bij, y u p'dnijob.

5Jini machcatac ya'anob ya'iba u
yélbijob ca'da:

—¢Cua' a chenla? ¢Cua' uc'a a
p'dne'la jini tzimim?

6Unejob u p'ali ca' chich u
yélbijob aj Jestis que u p'aldn. De
ya'i ni winicob jini u yéctijob
chich u bisan ni tzimim. 7U bisijob
jini tzimim bajca an aj Jests y u
lacbijob u buc tu pat, y aj Jests u
chumti ni tzimim. 8Q'uenob u laj
jayi u bucob tan bij y otrosjob u
c'dse'ob u c'db te' u laj 4q'ue'ob tan
bij bajca u xe td nume aj Jesus.

9Machcatac u tejob pénte' y
machcatac u tejob pati u tdq'ui u
chenob noj t'an u yéle'ob ca'da:

—iCh'u'ul c'ajti'cac Dios! iCh'u'ul
ayan jini que Cajnojala Dios u
tasquiba! 1%iCh'u'ul ayan bajca u xe
u chen manda Dios, jini u manda
Dios ca' chich ni manda u cénédnti
ca najtacal noxi'papla aj Davidba!
iCh'u'ul c'aycac u c'aba' Dios ta
cielo!

De ya'i aj Jesis ochi tama jini
caj td Jerusalén, y ochi ticid tama
ni noj ch'u'ul otot taj judiosob.
Cuanta u chéni cua' an tama jini
ch'uj, pasi ya'i bixi td Betania nadmte'
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t'oc ni doce u yajcint'anob, uc'a
atarde'i.

Jestis maldice a la higuera sin fruto
(Mt. 21.18-19)
12pjscab jing'uin pasijob ti Betania
aj Jesus u na'ti jitz'o. 1¥Nat to u chini
untec te' higo que cuxu u yopo. Bixi
u jiran si ayan u jut ni te' higo, pero
mach u pojli niump'e cua, sec' u yopo,
uc'a mach jin u q'uini ni higo. *De
ya'i aj Jests u yélbi ni te' higo ca'da:
—Niuntu mach bay uxin u c'uxe'
a jut.
Ni ajcént'anob u yubi cua' u yali.

Jests purifica el templo

(Mt. 21.12-17; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

15 Ji'pat clotijob td Jerusalén. Jinq'uin
ochi aj Jestis tama jini noj ch'u'ul otot,
u tdq'ui u pa'senob machcatac ya'anob
td chono y td manob ya'i. U t'eljulbi u
mesa ajq'uextaq'uinob y u t'eljulbijob
ticd u chumlib ajchon ixpalomajob.
16Y mach u yécta que niuntu ochic
t'oc u cuch tan ni noj ch'u'ul otot. 177U
tdq'ui u ye'benob u t'an Dios ca'da:

—Ni jun ta Dios u yéle": “Cototba u xe

ta dlcan cache' otot ta c'dnti'ya, uc'a ya'i
u xe u chen c'dnti'ya upete gente”. Pero
anelaba a chila de u yajliba ajxuch'ob.

18 Ajnojajob tuba palejob y jini
machca u ye'e' ni ley taj Moisésba u
yubijob cua' u chi, y u tdq'ui u sacdnob
cache' u ch'e' u tzimsenob. Béc'tajob
t'oc uc'a ni gente tajch'icwéni u jut u
yubin cua' u ye'e. 19Jinq'uin ochi ac'sb
aj Jesus pasi ya'i tama ni caj.

La higuera se seca
(Mt. 21.20-22)
20p3scab ic'sapanto numijob bajca
an ni te' higo y u chénijob cache'

SAN MARCOS 11

atiqui ixta tu wi'. 2'De ya'i aj Pedro
ti tu c'ajalin cua' u yéli aj Jests, y u
yélbi ca'da:

—Maestro, iran. Jini te' higo a
q'uejpiba atiqui.

22 Aj Jests u p'ali:

—Tz'ombenla Dios. 23 Totojtoj
célbenetla, machca chichca u yélben
jini tz'icda: “Pasen wida, julu aba
tan nab”, y si mach ajnic tu c'ajalin
cache' Dios mach u che trebe u chen,
si u totoj tz'ondn cache' u xe chich
téd ute ca' u yaliba, che' chich u xe
u chen pasa. 24Jin uc'a cilbenetla
cache' upete cua' chichca a c'atdnla
t'oc c'dnti'ya y a tz'onén cache' a
xe chich ta dc'binteba, Dios chich
u totoj xe u yac'benetla. 25Jinq'uin
mu' a c'dnti'yala, si tic ta' c'ajalinla
cache' cirixet t'oc a lot, c'dnd a
chen perdonala uc'a ca' jini tdca
ni cd Papla ya'an té cieloba u chen
perdona a tanila. 26Sj anela mach a
chen perdona a lotlaba, ni cd Papla
ya'an té cieloba mach uxin u chen
perdona a tanéla tdca.

La autoridad de Jests
(Mt. 21.23-27; Lc. 20.1-8)

27De ya'i sutwénijob té Jerusalén.
Jinq'uin aj Jesus ochi tama ni noj
ch'u'ul otot, c'otijob bajca an une u
yajnojajob palejob, y machcatac u
ye'e' ni ley taj Moisés, y noxibilba ta
caj. 28U c'atbijob ca'da:

—¢Caxcone u yac'bet poder tuba a
chen upete jini a chenba? {Caxcone
u yélbet a chen ca' jini?

29 Aj Jests u p'ali:

—No'on técé cé xe cé c'atbenetla
ni jinda, si ane a wélbenonla tu
tojaba, no'on técé cé xe célbenetla
caxca une u yac'bon poder ta cé
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chen jini cé chenba. 30¢Caxca une
u tdsqui aj Juan u chen c'ablesia,
Dios quira o winicob? Co que a
wdlbenonla.

31De ya'i u tdq'ui u maléc dle'ob
ca'da:

—Si céle'la cache' Dios, u xe u
p'albenonla ca'da: “¢Cua’ uc'a jiq'uin
mach a tz'ombila?” 32Mach u ch'd
céle'la técé cache' winic u tisqui.

Ca' jini u yéalijob uc'a unejobba
béc'tajob t'oc ni gente. Yuwijob
técé cache' quenob u yile' cache'
aj Juanba totoj ajt'an ta Dios. 33Jin
uc'a u p'albijob aj Jestis ca'da:

—Mach cuwi t'ocob.

Aj Jestis u p'ali téca:

—Ni no'on técéd mach uxon
célbenetla caxca une u ydc'bon
poder ta cd chen upete ni cua' ca
chenba.

El ejemplo de los trabajadores
malvados
(Mt. 21.33-46; Lc. 20.9-19)
1 De ya'i aj Jestis u tdq'ui u
ye'benob u t'an Dios t'oc
tz'aji que mach totoj cheque cua' u
ydle' ni tz'aji. U yélbijob ca'da:

—Ajni untu winic que u paq'ui uva
tan u cab, y u bojte'i u junxoyma. U
chi ump'e ch'en bajca u xe u yétz'e'
jini uva, y u tz'osi tédca ump'e noj
torres bajca u yajti tu pam uc'a u
cdndntan ni pac'abi jini.

"De ya'i u yac'bi tu c'ab otro
ajpatanob ni cab jini tuba u
candntdben, y une bixi nat.

2 Jinq'uin c'oti u q'uini tuba c'd'nac
u jut ni pac'abi, u tdsqui untu

u yajc'ancan tuba u c'atben ni
ajpatanob jini tz'ita' u jut ni pac'abi.
3Pero ni ajpatanob jiniba u q'uechi
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ni ajc'dncan jini, u bon cunijob
y u tdsquijob que bixic y mach u
yéac'bijob niump'e cua'. 4De ya'i u
yum u caba ni pac'dbi sujli u tdscun
otro u yajc'dncan. Jinda ticd u bon
cunijob t'oc ji'tun, u tzepbijob tan
u pam y u bon céréx 4lbijob. 5Ni
u yum u caba ni pac'dbi sujli u
tdscun otro u yajc'dncan. Ni jindaba
u tzdmsijob. Ji'pat u chi segui u
bon téscun otros u yajc'dncan. Ni
ajc'dncanob jini, ayan machca u
cunijob y ayan machca u tzdmsijob.
6°’De ya'i ajni untu u yajlo' que
méx u yajna'tan, y u tdsqui taca,
uc'a ti tu c'ajalin ca'da: “Bay cajlo'ba
u xe chich u tz'ombenob u t'an”.
7Pero ni ajpatanob jini u malic
alijob ca'da: “Ni ajlo'daba une u xe
té colan ji'pat de u yum ni cabda.
Cola cé tzdmsenla jiq'uin, uc'a ca'
jini colac téc'ala ni cabda”. 8Jin
uc'a u q'uechijob y u tzémsijob y u
pa'sijob jini ajchdme tama u caba ni
péac'abi jini.
9De ya'i aj Jesis u yélbijob:
—¢Cua' a wile'la u xe u chen u
yum ni u caba péc'abi jini? Céile'
que u xe ta te, u xe u tzdmsen ni
ajpatanob jini y u xe u ydc'ben u
caba jini pic'abi otros ajpatanob.
10°¢ Mach to quira a tziquila cache'
u yéle' ni jun ta Dios tz'ibiba? U
yéle' ca'da:
Ni ji'tun que u yali ajcheraj otot
que mach utzba,
jin une ch'@dmqui tuba xic mero
u ch'ixma otot.
1 Jindaba Ajnoja chich u chi ca'
jini, y té@' pitzi cua' u chi.
12De ya'i jinijob que mach yo
u chénen aj Jestisba u yolijob u
q'ueche' u yaq'ue' preso, uc'a ti
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tu c'ajalinob cache' ni tz'aji que u
yéliba, de unejob une u yili. Pero
béc'tajob t'oc ni caj, jin uc'a mach u
q'uechijob. De ya'i bixijob téca.

El asunto de los impuestos
(Mt. 22.15-22; Lc. 20.20-26)

13Ji'pat ajt'abalajob tuba aj
judiosob u tulaj tdsquijob aj
fariseojob bajca an aj Jesus, y che'
chich técé aj Herodesjob tuba u
jiranob si u ch'e' u yic'ben u séte'
uc'a u sube'ob. Ni winicobdaba
c'otijob bajca an aj Jests y u
yélbijob ca'da:

—Maestro, cuwi t'ocob que aneba
upete a wéle' tu toja, y mach u che
cua' u yale' ni gente, uc'a cachichca
une a ye'ben chich u t'an Dios tu
toja, y a ye'ben cache'da u ch'e' u
bisan bij t'oc Dios. ¢{Cache'da a
wale' ane? (Utz quira &c'bintic ni
ajmanda tuba aj romanojob jini
taq'uin que u c'atdnba, o mach utz?
¢Céa'benla quira, o mach céd'benla?

15Aj Jestsba yuwi chich cua' an
tu c'ajalinob, y u yalbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a a sacénla cache' a
wic'benon cé séte'? Tasenla wida
ump'e taq'uin uc'a cé chénen.

16 Unejob u yéc'bijob. Jinq'uin
u chéni aj Jests jini taq'uin, u
c'atbijob ca'da:

—<¢Caxca u retrato ni jinda, y
caxca u c'aba' ya' tz'ibi tuyac'o?

Unejob u p'ali:

—Tuba aj César.

17De ya'i aj Jests u yalbijob ca'da:

—Ac'benla aj César jini tuba chich
aj Césarba, y dc'benla Dios jini tuba
chich Diosba.

Y upete tajch'icwéni u jutob u
yubin cache'da u p'ali.
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La pregunta sobre la resurreccién
(Mt. 22.23-33; Lc. 20.27-40)

18De ya'i c'oti bajca an aj Jests
aj saduceojob. Ni winicobdaba
u yéle'ob cache' mach u cuxpa
ajchdme. Jin uc'a u yélbijob aj Jests
ca'da:

19 _Maestro, aj Moisés u colesi
tz'ibi tuyac'o jun cache' si untu
winic chdmicba, y u colesan jit'oc
sin u bijch'oc, c'dné lotojac jini ixic
t'oc jitz'in ni c'asi' winic, uc'a tu
tz'isen u bijch'oc ni neba' ixicba, es
ca' a walé u bijch'oc ni winic que
chémiba. 29Ajni untu winic que u
cdninti siete u yajlo. Ni najtdciba
lotoji, pero chdmi sin que ajnic
u bijch'oc. 2'De ya'i ni neba' ixic
lotoji t'oc u cha'tulib, pero chdmi
técd sin que ajnic u bijch'oc. Che'
chich u chi pasa tdcéd u yuxtulib.
22Nj siete u ch'ocob ni winic jini
laj lotojijob t'oc ni ixic jini, pero laj
chémijob sin que ajnic u bijch'oc.
Ji'pat chdmi téca ni ixic. 23Tu xe ta
cuxpanob jinq'uin u xe td cuxpan
ajchdmejobba, ¢caxcamba de ni
siete winicob jini u xe té colan de
jit'oc? Uc'a upetejob laj ajni chich
de jit'oc.

24 Aj Jests u p'albijob ca'da:

—Anelaba mach a wi cua' a
wile'la, uc'a mach a che entendela
cua' u yale' ni jun ta Dios tz'ibiba
y cache'da an ni poder ta Dios.
25Uc'a jinq'uin u xe ti cuxpan
ajchdmejobba, mach uxin ta
lotojanob, y mach uxin u yaq'ue'
jixic ch'ocob tuba lotojac, uc'a
unejobba u xe té ajté ca' chich
ni 4ngelojob que ya'an té cieloba.
26Badaba co célbenetla cache' u xe
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chich té cuxpan ajchdme. ¢Mach
to quira a tziquila cua' u yéle' tama
ni jun que u tz'ibi aj Moisésba? Ni
jun jini u yéle' cache' Dios c'oti
tama noj chécch'ix u pecén aj
Moisés, jinq'uin c'oti aj Moisés u
chénen cua' uc'a ayan c'ac' tama

ni chécch'ix y mach upul. U yélbi
ca'da: “No'on ni Dioson tuba aj
Abraham, tuba aj Isaac, y tuba

aj Jacob”. 27Uc'a Diosba mach jin
Dios tuba ajchémejob. Dios une
tuba machcatac cuxu ayan. Uc'a
unejob totoj cuxu ayanob tu jut
Dios. Anelaba mach a wi cua' mu' a
wale'la.

El mandamiento més importante
(Mt. 22.34-40; Lc. 10.25-28)

28C'oti téca bajca an aj Jests untu
jini que u ye'e' ni ley taj Moisés, y
u yubi cua' jini mu' u yédle'ob t'oc aj
Jests, y u yubi tdcé cache' u p'ali tu
toja. Y une u c'atbi ca'da:

—¢Camba ni manda més c'dné ca
tz'onédnla que u yédq'ui Diosba?

29 Aj Jestis u p'albi:

—Ni manda més c'dnd cé tz'onédnla
de upete mandaba, jinda une:
“Ubinla, lo' Israel. Ni Cajnojala
Diosba, tontuntu une. 30Yajna'tanla
a Wajnojala Dios con to'o a
ch'a'aljinla uc'a td' a wo a chenla,
con to'o a pixanla, con to'o a
c'ajalinla, y con to'o a muc'la”. Jinda
ni manda més c'dnd cé tz'onédnlaba.
31U chap'elibba es ca' chich jini
técé: “Yajna'tan a lot ca' chich a
yajna'tan aba ane”. Mach'an niump'e
otro manda més c'dnd cé tz'onédnla
que jindajob.

32De ya'i jini que u ye'e' ni ley taj
Moisésba u yéli ca'da:
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—Utz chich cua' a wili, Maestro.
Toj chich cua' a wéli, cache'
tontuntu Dios ayan, y mach'an otro
dios ca' une. 33Y si cd yajna'tanla
Dios con to'o cé ch'a'aljinla uc'a t&'
co cd chenla, y con to'o cé c'ajalinla,
con to'o cé pixanla, y con to'o ca
muc'la, si cd yajna'tanla ticé ca
lotla ca' chich cé yajna'tan cébala
no'onlaba, mas utz une que cua'
chichca jini que u subbinte Diosba,
y mds utz técd que cua' chichca
matin que u pulcan pan alta tuba
subbintic Diosba.

34Jinq'uin u yubi aj Jests cache'
tu toja u p'ali jini winic, u yéalbi
ca'da:

—Tz'ita' yo tuba a sapédn ajniquet
tu manda Dios.

De ya'i niuntu mach u ni' oli u
c'atben niump'e cua'.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mt. 22.41-46; Lc. 20.41-44)
35Aj Jests ya'an u ye'benob u
t'an Dios tama noj ch'u'ul otot, u
yélbenob ca'da:

—¢Can uc'a u yéle'ob ni machca
u ye'e' ley taj Moisésba cache' aj
Cristo u yajlo' aj David? 36Ni Ch'u'ul
Pixan u yéc'bi aj David u yéle' ca'da:

Ajnoja Dios u yilbi Cajnoja:
“Chumi' tdc noj
ixta que cd'benet a xéc'teq'ue’
jini machcatac mach yo u
chénenetba”.
37Bada jiq'uin, ixta aj David u
yélben aj Cristo cache' u Yajnoja.
¢{Cache'da a wile'la jiq'uin cache' aj
Cristo es u yajlo' aj David?
Ni noj q'uenel gente que ya'an
bajca an aj Jestsba u c'alin ubinob
cua' u yale.
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Jestis acusa a los maestros de la ley
(Mt. 23.1-36; Lc. 11.37-54; 20.45-47)
38 Aj Jests u ye'bijob téci ca'da:
—Cénéntan abala t'oc machcatac
u ye'e' ni ley taj Moisésba.
Unejobba t&d' yojob numic t'oc u
noj tamadl buc tuyac'o, y téd' yojob
que ni gente té calle u chen
saludajob. 39Unejobba t4' yojob
chumlecob tu pan ni chumlib
bajca u chumti ajt'dbilajob tuba
ni ch'yj tuba aj judiosob y che'
chich ticé bajca u c'uxnanob
yojob chumlec tu pam jini
chumlib mas utzba. 49Unejobba u
jajbenob u yotot neba'tic ixictac y

u susuc chenob noj tamaél c'dnti'ya.

Unejobba, mas q'uen castigo u xe
u ydc'ben Dios.

La ofrenda de la viuda pobre
(Lc. 21.1-4)

“Unnum aj Jests ya' chumca
tama noj ch'u'ul otot tu ch'ejpa jini
cajon bajca u yélo taq'uin, u chénen
cache' ni gente u yaq'ue' taq'uin.
C'otijob ajtaq'uini ticé u yaq'ue'
q'uen taq'uin. 42Jimba rato jini c'oti
untu neba' ixic y u yiq'ui tama jini
cajon chap'e yoc bit taq'uin que
mach méx choj u valor. 43De ya'i
aj Jestis u joq'ui u yajcént'anob y u
yélbijob ca'da:

—Totojtoj cdlbenetla cache' ni
pobre neba' ixicdaba més u chen
vale lo que u ydq'ui que jini taq'uin
que u yéq'ui otrosjobba. 44Uc'a
unejobba u yéq'uijob tz'ita' u colob
de lo que u cidnéntanob. Pero ni
ixicdaba u ydq'ui upete lo que u
ciandntan, ixta mach acoli tuba u
maéane' t'oc cua' u c'uxe'
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Jestis dice que el templo sera
destruido
(Mt. 24.1-2; Lc. 21.5-6)
1 Jinq'uin pasi aj Jesis tama
ni noj ch'u'ul otot, untu de
u yajcdnt'anob u yalbi ca'da:

—Maestro, chénen jini ji'tun ta
otot de pitzijtac, y de pitzijtac tica
jini otote.

2De ya'i aj Jests u p'albi:

—¢A chénenla ni otote jini t&'
pitzijtacba? Mach uxin té colan
niump'e ji'tun tuba ni ototob jini
ajnic tz'djca tu pam u lot sin que
mach jinescac, uc'a upete ni otote
jini u xe té laj jinescan.

Sefiales antes del fin
(Mt. 24.3-28; Lc. 21.7-24; 17.22-24, 31)
3De ya'i bixijob tu pam ni tz'ic u
c'aba' Olivos. Ni tz'ic jiniba ayan tu
pante' ni noj ch'u'ul otot. Jinq'uin
aj Jestis chumwani ya'i, aj Pedro, aj
Jacobo, aj Juan y aj Andrés u mucul
c'atbi ca'da:
4—Co que a wilbenon t'ocob
caq'uin u xe téd ute ni a wéliba, y
cache'da u xe td wina'tinte si ac'oti
u q'uini tuba u chen pasa ca' jini.
5Aj Jests u p'albijob:
—Canintan abala, mach me'ixto
ajnic machca u sucpecinetla. $Uc'a
q'uen u xe ti te tdj c'aba’ u yéile'
ca'da: “No'on ni aj Cristojon”; y
q'uen u xe u sucpecanob.
7’Pero anelaba, jinq'uin a ubinla
cache' atéd'qui jo'yan, o a ubinla
u tz'ayquinte cache' u xe ta ajta
jo'van, mach bac'taquetla, uc'a ca'
chich jini u xe u chen pasa. Pero
mach to jin u xupiba u pancab.
8Uc'a najtédcd u xe u chen jo'yan
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ump'e noj cab t'oc otro noj cab y
ump'e caj t'oc otro caj, y u xe ta ajta
ajchaban cachichcada pancab. U xe
téd ajtd wina, y u xe té ajtd jobole.
Upete ni jindajobba u td'quiba to ni
tz'ibajtesia que u xe td ajta.

9°Canéntan abala ane jiq'uin, uc'a
a xe té ac'canla tu c'éb ajmandajob
ta caj, a xe td cuncanla tama
ch'yj taj judiosob. Anelaba c'dna
bisintiquetla bajca an ni ajmandajob
y ni ajnojajob tuba caj uc'a a
tz'ombenonla. Pero ca' jini u xe u
ch'e' a tz'aycdbenla técéd u t'an Dios
ni ajmandajob jini. '%Uc'a u t'an
Dios c'dna tz'aycabinticob najtéca
upete machcatac cuxu pancab,
y ji'pat u xe td xupo u pancab.
" Jing'uin a xe t4 bisintela tuba
ac'caquetla tu c'db ni ajmandajob
ta caj, mach béc'taquetla, y mach
a chen pensala cua' a xe a wéle'y
mach c'dnd a ch'e' a c'ajalinla tdca.
Alila jini u xe u yic'benetla Dios a
wiéle'la jimba rato jiniba, uc'a mach
anela ni a xe a chen t'anla. Ni u xe
u chen t'anba, jin une ni Ch'u'ul
Pixan que ya'an ta'wac'olaba. 12Ni
winicob u xe u ydq'ue' u sdcunob ta
tzadmsinte. Che' chich u xe u chen
tdcéd u pap untu t'oc u ch'ocob, y ni
u ch'ocob u xe u jule' uba tuyac'o
u pap ixta u yaq'ue' ta tzédmsinte.
13Upete machcatac cuxu pancab
mach uxin u yolin u chédnenetla
uc'a a tz'ombenonla, pero machca
mach u yécta u tzombenon ixta
tu xupiba u pancabba uneba u xe
chich u japéan uba.

14°Jing'uin a xe a chinenla u
yute cua' chichca mach utz tama
ni ch'u'ul otot ixta u ydq'ue'ob cua'
chichca bajca mach utz &c'cac tuba
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ch'u'ul c'ajti'cac en lugar de Dios,
jini que mach yo Dios u chénenba,
wina'tanla que jin une ni u yali
aj Daniel, ajt'an ta Dios oniba
cache' u xe u chen pasa—machca
u tzique', c'and u chen entende—.
Jinq'uinba, machcatac ya'an tama
ni cab td Judea c'dna bixic ta putz'e
pan tz'ic. Y"Machcatac ya'an pat
yotot isqui jimba q'uinba, mach ni'
jaquic tuba u ch'e' cua' chichca tan
yotot. '8Machcatac ya'an tan pimi
mach sujlec tu yotot tuba u ch'e’
u buc. 17 iLastimajob jini ixictac
jini c'ojojtac t'oc u bijch'oc y jini
ch'oc to u bijch'oc jimba q'uinob
jiniba! '8C'atbenla Dios jiq'uin que
mach u chen pasa ca' jini tu q'uini
sisi. 1®Uc'a ni q'uinob jiniba, u xe
té ajtd noj gran tz'ibajtesia que
mach bay ajni oni desde que Dios
u chi u pancab ixta bada, y mach
uxin té ajté tdca otro tz'ibajtesia
ca' jini ji'pat. 20Si Cajnojala mach u
tz'ita'esan ni q'uin jini, machica u
japa uba niuntu. Pero une chich u
tz'ita'esan uc'a max u yajna'tan jini
u yaqui tuba ajnic sec' tubaba.
21°Jin uc'a, si machca chichca u
yélbenetla ca'da: “Iranla, ya'anda
ni aj Cristo”, o “Iranla, ya'an nanti”,
mach a tz'onénla. 22Uc'a u xe td
te q'uen ajjop'ojti'job que u xe u
yéle'ob cache' une ni aj Cristo, y
u xe u yéale'ob cache' ajt'anob ta
Dios técd. U xe u chenob q'uen
cua' chichca tuba chénintic jini
que mach u che trebe u chen
untu winicba. U xe u chen q'uen
cua' chichca t'oc poder tuba u
sucpecdnob q'uen gente. Ixta jini
yécéd uc'a Diosba u xe u jiran si u
ch'e' u sucpecinob tici. 22Pero
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anelaba aca worin dlbetla cua' u
xe u chen pasa. Jin uc'a cdnédntan
abala.

Cémo vendra el Hijo del Hombre
(Mt. 24.29-36, 42-44; Lc. 21.25-36)

24’ Jimba q'uinob jiniba, cuanta
numi jini tz'ibajtesia acéliba, ni
q'uin u xe té it'obnan. Ni uj mach
uni' xin u chictan. 25Ajlucerojob u
xe té te td cielo tuba yélic té cab, y
upete ni ya'anob td cielo que ayan
u muc'ba u xe u laj nicin uba. 26De
ya'i u xe u chédnenonjob no'on que
sutwanon de winicba, cache' ci xe
téd te tama ump'e noj bucla t'oc ca
poder y t'oc cé pitzilan. 27 De ya'i
cé xe cé tédscun cé &dngelojob tuba
u woye' upete machcatac yécé an
uc'a Dios tuba ajnic sec' tubaba
cachichcada tu pancab, mach u che
si ixta tu jo u pancab, o ixta tu jo
cielo.

28’Tjc ta' c'ajalinla cua' u ye'e' ni
te' higo. Jinq'uin a chinenla cache'
ch'oc u te'e y cache' u pase u ch'oc
yopo, a wila chich que mach ni'
q'uen yo tuba wa'lec q'uin. 2°Ca’
chich jini ticd c'dni tic ta' c'ajalinla,
jinq'uin a chénenla u laj chen
pasa upete ni acéliba, wina'tanla
cache' mach ni' q'uen yo tuba xupic
u pancab. 39Totojtoj cdlbenetla
mach to u laj cham ni gente ya'an
pancabba jinq'uin u xe u laj chen
pasa jinda. 3'Ni cielo y u pancab
u xe té laj xupo, pero upete ni t'an
que cile' no'onba mach uxin ta
colan niump'e sin que mach utic
cumpli.

32’Njuntu mach yuwi camba q'uin
o camba hora u xe u chen pasa ni
jini. Angelojob ti cielo y u Yajlo'
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Dios mach yuwijob tdcé. Sec' ca Pap
une yuwi.

33°Jin uc'a cdlbenetla cache' c'dnd
a widybetan abala y paq'uin chen
c'dnti'yala, uc'a mach a wila cua'
hora u xe u chen pasa ni jini. 34Ca'
chich untu winic jinq'uin u bixe nat,
mach to upas tan yotot u laj dlben
u yajpatan cua' u xe u chen, y cada
juntu u yac'ben ni patan que u xe u
chenobba. Che' chich tdcéd u yédlben
ni ajcdndn ti'bojte' que u cinéntan
utz. 35Ajniquetla jiq'uin p'ixi, uc'a
mach a wila caq'uin u xe t4 jule ni
ajnoja tuba ni otot. Bay tu yoche
ac'db o tdnxin ac'db o tu yuq'ue
piyo' o tu junch'dcnan u xe té jule.
36Mach me'ixto tajtzéc julic y u
nuc'tanetla que ya'anetla td wéye.
37Ni célbenetlaba, jin chich acidlben
upetejob: Ajniquetla p'ixi.

Conspiracién para prender a Jests
(Mt. 26.1-5; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)
1 Chap'e q'uin yo tuba utic
ni q'uin ch'uje ta paxcu,

jinq'uin u c'uxcan ni waj sin
jusonibba. Ni ajnojajob ta pale y jini
machca u ye'e' ni ley taj Moisésba
cayi u sacdnob cache'da u ch'e' u
q'ueche’ aj Jests t'oc jop'ojti' tuba u
tzdmsenob. 2U yéle'ob ca'da:

—Mach cé chenla ca' jini tan mero
q'uin ch'uje, uc'a mach xic u jobén
uba ni gente.

Una mujer unge a Jesus
(Mt. 26.6-13; Jn. 12.1-8)

3Aj Jestisba ya'an ti Betania tu
yotot aj Simén, jini aj Simén que u
candnti jini yaj que u c'u'nesben u
bec'taba. Jinq'uin ya'to chumca ta
c'uxnanba, c'oti untu ixic t'oc untz'it
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yoc botella que uti de pitzil ji'tun
u c'aba' alabastro. Jini botella tulu
ayan t'oc jatz'dcnib u c'aba' nardo.
Ni jatz'dcnib jiniba td' choj u valor.
Ni ixic u t'oxi jini yoc botella y ni
jatz'dcnib ajni tan botellaba u colbi
tan u pam aj Jesus. 4Tulaj ajni ni
ya'anob ya'iba que céréx'ijob, y u
maléc alijob ca'da:

—¢Cua' uc'a crax uti ni jatz'dcnib
jini? SMejorica si fuera choncac por
mas de trescientos taq'uin u c'aba'
denarioba tuba téclintic t'oc ni
pobrejilba.

U q'uejpijob ni ixic jini.
6Aj Jestisba u yélbijob ca'da:

—Mach a ni' q'uejpanla ni ixic
jini, y mach a ni' jaq'uesben ujinla.
Uc'a ni jinda que u cherbonba, t&'
utz une. 7Uc'a ni pobrejilbaba ya'
chich paq'uin an t'oc anela, y u
ch'e' chich a téclenla cachichcamba
q'uin que a wolin a téclenla. Pero
no'onba mach uxon td paq'uin ajta
t'oc anela. 8Ni ixicda u chi lo que
u chi trebe u chen por no'on, uc'a
une u jatz'dcnesi ca cuerpo antes
de mujcacon. ?Totojtoj cilbenetla,
cachichcada tz'ayquintic ni t'an ta
Dios que u yile' cache' u japédn uba
untuba, ya' chich u xe ta tz'ayquinte
técd cua' u chi ni ixicda, y ca' jini u
xe ta paq'uin c'ajti'can taca.

Judas traiciona a Jests
(Mt. 26.14-16; Lc. 22.3-6)

10De ya'i aj Judas Iscariote, untu
de ni doce u yajcint'an aj Jesusba,
bixi u pecén ni ajnoja tuba palejob
uc'a u subén uba tuba u yéq'ue'
aj Jests tu c'dbob. 1 Jinq'uin u
yubijob ni ajnoja ta paleba, c'ac'a’
ch'a'ali ujinob y u yélbijob que u
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xe u yac'benob taq'uin u tojquiba u
patan. De ya'i aj Judas cayi u sacdn
cache'da u xe u yiq'ue' ti c'dba aj
Jests.

La Cena del Seiior
(Mt. 26.17-29; Lc. 22.7-23;
Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26)

12 Jini najtécal q'uin tuba ni q'uin
ch'ujeba jinq'uin u c'uxcan ni waj
sin jusonibba, y jinq'uin u tz&msinte
ni ch'oc oveja tuba ni paxcu'ba, ni
ajcént'anob taj Jests u c'atbijob
ca'da:

—¢Caxcada a wo xicon cé tuse'
t'ocob ni cua' ti c'uxcan ta paxcu'
tuba cé c'uxe'la?

3De ya'i aj Jests u tdsqui cha'tu u
yajcént'an y u yalbi ca'da:

—~Cuxla tama jini caj y ya'i a
xe a nuc'tanla untu winic que u
bisan ump'e p'u de ja' Tzdypatinla.
14Bajca u xe ti oche, ochenla téc4,
y édlbenla u yum ni otot ca'da: “Ni
Maestro u yéle' ca'da: {Caxcada an
ni cuarto bajca ci xe cé c'uxe' ni
cua' ti c'uxcan ta paxcu' namte' t'oc
cajcént'anobba?” 5De ya'i ni winic
u xe u ye'benetla ump'e noj cuarto
tu cha'tdq'uib otot isqui que worin
tusu ayan. Chenla ya'i ni cua' td
c'uxcan tuba cé c'uxe'la.

16Ni ajcint'anob pasi, bixijob
tama jini caj, y c'oti chich u
pojlenob ca' chich u worin &lbijob
aj Jests. Ya'i u chijob ni cua' ta
c'uxcan ta paxcu'.

17 Cuanta ochi ac'ab c'oti aj Jests
ndmte' t'oc ni doce u yajcént'anob.
18 Jinq'uin ya'an ta mesajob ti
c'uxnanba, aj Jests u yélbijob ca'da:

—Totojtoj célbenetla cache' untu
de anela que ya'an té c'uxnan
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nadmte' t'oc no'on badaba u xe u
yédq'ue'on té c'aba.

9De ya'i ni ajcdnt'anob ch'ocomi
u pixanob, y u tdq'ui u juntu éle'ob
ca'da:

—¢No'on wareca?

Otrojob téca u yale"

—¢No'on wareca?

20 Aj Jestis u p'albijob:

—Untu de ni doce cajcént'anob,
jini que ya'an td c'uxnan namte'
t'oc no'on tama jinchichba
platoda, une chich une. 2'Bada
jiq'uin célbenetla cache' no'on que
sutwdnon de winicba cé xe ta
cherbinte ca' chich u yéile' ni jun
ta Dios tz'ibiba, pero ita' lastima ni
winic u xe u yaq'ue'on té c'dbaba!
Mejorica ajni mach péncébac ni
winic jini.

22Mu'to u c'uxnanobba, aj Jestis u
ch'i ni waj tu c¢'db y u yélbi Dios que
uc'adios u chi. De ya'i u taji jini waj
u yic'bi u yajcédnt'anob, y u yélbijob
ca'da:

—C'uxula ni wajda. Ni wajdaba céa
cuerpo une.

23De ya'i u ch'i tu ¢'db téca
ni vaso. Cuanta u yélbi Dios
que uc'adios u chi, u yac'bi u
yajcdnt'anob y upetejob u mul
uch'ijob. 24Aj Jesis u yélbijob
ca'da:

—Jindaba ci ch'ich'e une. U
ye'e' cua' u xe u chen Dios por
anela. Jini ch'ich'daba u xe ta
ancéran tuba pa'sébintic u tandjob
q'uen a'ajtdjob pancab. 25Totojtoj
cilbenetla, mach uni' xon cuch'en
ni c'db uva ixta jimba q'uin jini
que ci xe cuch'en td cha'num t'oc
anela ni tzijib ¢'db uva bajca u chen
manda Dios té cielo.
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Jestis anuncia que Pedro lo negara
(Mt. 26.30-35; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)
26Cuanta u c'dyijob ump'e c'ay ta
Dios bixijob tu pam jini tz'ic u c'aba
Olivos. 27De ya'i aj Jests u yélbijob

ca'da:

—Apetela u xe td chocoman a
pixanla jimba ac'dbda uc'a a xe a
chinenla cua' aci xe ta cherbinte,
uc'a tan ni jun ta Dios tz'ibiba u
yéle' ca'da: “Cé xe cd tzdmsen jini
ajcandn oveja, y ni ovejajobba u
xe u puclan uba”. 28 Pero cuanta
cuxponba, ci xe té c'ote najtica ta
Galilea, anelaba ji'pat.

29De ya'i aj Pedro u yélbi ca'da:

—Mach u che si upete sujlecob
tu pat, pero no'onba mach uxon ta
sujta tac pat.

30Aj Jests u yalbi:

—Totojtoj cédlbenet: Jinchichba
ac'dbda mach to u che uq'ue ajtze
cha'petz' ane a xe a wiéle' uxpetz'
que mach a chon conoce.

31Aj Pedro sujli u yéile' cha'num:

—Mach u che si c'dné chémicon
namte' t'oc ane, pero mach uxon
céle' que mach cé chet conoce.

Ca' chich jini u yélijob técéa ni
otrosjobba.

Jests ora en Getsemani
(Mt. 26.36-46; Lc. 22.39-46)
32De ya'i c'otijob bajca u yélbinte
cache' u c'aba' Getsemaniba, y aj
Jests u yalbi u yajcént'anob ca'da:
—Chumi'la wida, no'onba ya cé xe
cé chen c'dnti'ya.
33U bisi aj Pedro, aj Jacobo y aj
Juan t'oc une. De ya'i cayi u na'tan
bac'dt y u ch'ocoman u pixan. 34Y u
yélbijob ca'da:
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—Maix u ch'ocoman céa pixan uc'a
céd na'tan cache' ci xe td chdmo.
Colenla wida y ajniquetla p'ixi.

35De ya'i aj Jests bixi més pante'
tz'ita' y nocwdni té cab. U tiq'ui
u c'atben Dios si u ch'e'icaba que
mach &c'bintic jini tz'ibajtesia que
u xe td dc'binteba jimba hora jini.
36Tan u c'dnti'ya u yile' ca'da:

—Ca Pap, aneba upete u ch'e' a chen.
Japénon t'oc ni tz'ibajtesia que cé xe ta
ac'binte. Pero mach co que utic ca' co
no'on, sino que utic ca' chich a wo ane.

37De ya'i bixi bajca an u
yajcént'anob y c'oti u chinen cache'
mu' u wayejob. U yélbi aj Pedro ca'da:

—Simén, ¢mu' a wéye? ¢{Mach
quira a c'dle ajniquet niump'e hora
p'ixi? 38 Ajniquetla p'ixi jiq'uin, y
chen c'dnti'yala uc'a mach ajnic cua'
u yac'benet a séte'la t'oc Dios. A
pixanlaba totoj yo chich u chen tu
toja, pero a cuerpolaba méx u séte'.

39De ya'i bixi td cha'num u chen
c'dnti'ya y tan u c'dnti'ya u yéle' ca'
chich u yéli najtacéba. 40Sujli ta
cha'num bajca an u yajcént'anob, y
u chéni cache' mu' u wéyejob, uc'a
td' yo waye u jutob. Ni ajcént'anob
mach u pojle cua' u yilbenob. 4'De
ya'i sujli cha'num u yuxpetz'ib bajca
anob y u yélbijob ca'da:

—_¢Mu'to a wiayela y a ch'e' abala?
An t'oc bada. Ac'oti hora tuba
dc'cacon tu c'db ajcherajtandjob
no'on que sutwanon de winic.
42Ch'oyenla jiq'uin y cola. Ya' u te,
jini que u xe u ydq'ue'on td c'aba.

Llevan preso a Jestis

(Mt. 26.47-56; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

43Ya' chich to an té t'an aj Jestisba
jinq'uin c'oti aj Judas, untu de ni
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doce u yajcant'anob. C'oti t'oc noj
q'uenel gente t'oc u machit y u te' tu
c'db. Ni gente jiniba ajnojajob pale
y machcatac u ye'e' ni ley taj Moisés
y ajt'abalajob ta caj u tasquijob.
44 Aj Judas, jini u yaq'ui ti c'dba aj
Jesusba, u worin &lbijob cua' jini
u xe u chen tuba u ye'e' camba aj
Jests, u yélbijob ca'da:

—Jini a chinenla ci xe ci tz'utz'dnba,
jin une. Q'uechela, cichila, y bisanla.

45Jinq'uin c'oti, u natz'i aj Jests, u
yélbi ca'da:

—Maestro, Maestro.

De ya'i u tz'utz'i. 46 Jinchichba rato jini
u q'uechijob aj Jests, u bisijob preso.

47Untu de ni ya'an t'oc aj Jestisba u
pa'si u machit, u chunjétz'bi u chiquin
untu u yajpatan ni ajnoja ta palejob.
48De yal'i aj Jestis u yélbi ni gente ca'da:

—¢Cua' uc'a atetla toc a machity a
te' tuba a bisanonla preso, ca' a wala
ajxuch'on? 49 Upete q'uin ajnon bajca
anetla tuba cd ye'e' u tan Dios tama noj
ch'u'ul otot, y mach bay a bisonla preso.
Pero jindaba mu' u chen pasa tuba pasic
toj ca' chich u yéle' ni jun ta Dios tz'ibiba.

50De ya'i upete ni ajcint'anob u
yéactijob u juntuma aj Jests y laj
putz'ijob.

El joven que huyé
51Untu ch'oc ajlo' u tzdypatijob
t'unu t'oc ump'e sdséac noc'. U
q'uechijob. 52Pero jini ajlo’ u japi
uba, y u yicti jini sdséc noc' tu
c'dbob, y uneba putz'i sin noc'.

Jestis delante de la Junta Suprema
(Mt. 26.57-68; Lc. 22.54-55,
63-71; Jn. 18.12-14, 19-24)
53U bisijob aj Jests bajca an
ni ajnoja tuba palejob, y u woyli
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ubajob upete ni ajnojajob ta pale y
ajt'dbdlajob ta caj y jini machcatac
u ye'e' ni ley taj Moisésba. 54Y aj
Pedroba u tzdypati nat nat t'oc
unejob y c'oti ixta pan otot tuba ni
ajnoja tuba palejob. Ya' chunwéni
tu ch'ejpa ni ajcdnédnya ta noj ch'u'ul
otot tuba u ch'ixén c'ac'.

55Ni ajnojajob ta pale y upete ni
nuc ajmandajob u sacédnob cache'da
u sube'ob aj Jests tuba u ydq'ue'ob
téd tzadmsinte, pero mach u pojlejob
cache'da. 56Q'uenob machcatac u
yéle' jop'ojti' tuyac'o aj Jesus, pero
mach tomp'e cua' u yéle'ob t'oc jini
joplojti. 57De ya'i ajni machcatac
wa'wéni u sube' t'oc jop'ojti,, u yéile'
ca'da:

58_No'on t'ocobba cubi t'ocob
u yéle': “Cé xe cd jinesan ni noj
ch'u'ul ototda que winic u chiba, y u
yuxp'elib q'uin cé xe cé tz'osen otro
noj ch'u'ul otot que mach jin winic
u chiba”.

59Ixta t'oc ni t'an jini tdca
mach'an tomp'e u c'ajalinob t'oc.

60De ya'i ni ajnoja ta pale wa'wéni
tédnxin ni gente, u yalbi aj Jests
ca'da:

—¢Cua' uc'a mach a p'ald niump'e
cua'? ¢éMach quira a ubi cua' mu' u
sube'etob t'oc?

61Pero aj Jestsba coli ch'ijcab,
y mach u p'ali niump'e cua'. Jini
ajnoja tuba ni palejob sujli u c'atben
ca'da:

—¢Ane quira ni aj Cristojet, Ajlo'
ta Dios, jini ch'u'ul ayanba?

62 Aj Jestis u yali:

—Jinon chich. Anela chich téca
a xe a chdnenonla no'on que
sutwédnon de winicba cache' ya'
chumcalon tu noj ni Dios an u
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poderba, y a xe a chdnenonla téca
cache' cé xe ti te ti cielo tama
ump'e bucla.

63De ya'i ni ajnoja ta palejob u
xet'i u buc de créxle u yéli ca'da:

—¢Cua' tuba cé sacdnla machca u
sube'? 64 Anela chich a ubila t'oc a
chiquinla cache' u chen uba ca' Dios.
¢Cache' a wile'la ane?

Upetejob u yéli cache' c'dnd
tzamsintic.

65De ya'i u tdq'ui u tubdnob y
u méacben u jutob, u cune'ob, u
yélbenob ca'da:

—iAl4 caxca une u cunet!

Ni soldadojob u bon cunijob tu jut
taca.

Pedro niega conocer a Jestis
(Mt. 26.69-75; Lc. 22.56-62;
Jn. 18.15-18, 25-27)

66 Aj Pedroba ya'an emé tu pan
otot. Jimba rato jini c'oti untu
u jixpatan ni ajnoja ta palejob.
67Jinq'uin u chéni cache' ya'an u
ch'ixdn c'ac' aj Pedro, tajwa'wéni u
chidmben u jut y u yélbi ca'da:

—Ane téca ajnet namte' t'oc jini aj
Jests u cab td Nazaretba.

68 Aj Pedroba u yéli que mach. U
yali ca'da:

—NMach cé che conoce ni winic jini
que mu' a wile'ba.

De ya'i pasi aj Pedro péti tu ti'
otot. Jimba rato jini u chi uq'ue
ajtze. 89Ni ixpatan sujli u chdmben
u jut td chanum aj Pedro, y cayi u
yalbenob ni machcatac ya'an ya'iba
ca'da:

—Ni winicdaba es untu u lotob aj
Jests.

70 Aj Pedro sujli u yéle' chanum

que mach. Ji'pat tz'ita' jini



SAN MARCOS 14, 15

machcatac ya'anob ya'iba u yélbijob
td cha'num aj Pedro ca'da:
—Totojtoj chich, ane tici es untu
de unejob uc'a a cab ti Galilea y a
chen t'an ca' chich u chenob une.

"De ya'i aj Pedro u tdq'ui u yéle'
cache' mach toj ixta u chen craxt'an
uc'a tz'ombintic u t'an. U yéle' ca'da:

—Mach cé che conoce jini winic
que a wéle'laba.

72 Jinchichba rato jini u chi uq'ue
ajtze u cha'petz'ib. De ya'i aj Pedro
ti tu c'ajalin cache' aj Jesis u yélbi
ca'da: “Mach to u che uq'ue ajtze
cha'petz'ba, aneba a xe a wile'
que mach a chon conoce uxpetz”.
Jinq'uin ti tu c'ajalin jinda, cayi ta
uq'ue.

Jests ante Pilato
(Mt. 27.1-2, 11-14; Lc. 23.1-5; Jn. 18.28-38)
1 Tu junch'dcnan ni ajnoja
tuba palejob u motli ubajob
tuba u ch'e' u c'ajalinob ndmte'ob
t'oc ajt'dbilajob ta caj y machcatac
u ye'e' ni ley taj Moisésba, y che'
chich técé upete ajmandajob. Cacha
u bisijob aj Jests bajca an aj Pilato.
2 Aj Pilato u c'atbi ca'da:
—¢Ajnojalet quira tuba aj
judiosob?
Aj Jests u p'ali:
—Jinon chich, ca' chich mu' a
wadle'ba.
3Ni ajnojajob tuba pale u bon
sube'ob t'oc cua' chichca. 4De ya'i aj
Pilato sutwéni u ydlben ca'da:
—¢Cua' uc'a mach a p'ald niump'e
cua'? Iran cache' méix q'uen cua'
chichca mu' u sube'etjob t'oc.
5Aj Jestisba mach u p'ali ni tz'ita\
Jin uc'a aj Pilato mach yuwi cua' u
xe u chen.
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Jests es sentenciado a muerte
(Mt. 27.15-31; Lc. 23.13-25;
Jn. 18.38—19.16)

6 Aj Pilatoba ndmé u chaje' untu
preso tama q'uin ch'uje, cachichca
une que ni gente u c'atdn chajcac.

7 Ajni ti carcel untu winic u c'aba' aj
Barrabds, namte' t'oc otrosjob que u
bon chi tzdmsajob tama ump'e buya.
8De ya'i c'oti ni gente bajca an aj
Pilato y u c'atbenob que u chen ca'
chich ndma u chenba. ?Aj Pilato u
pali ca'da:

—¢A wola quira cé chaje’ jini
ajnoja tuba aj judiosob?

10Uc'a aj Pilatoba yuwi chich
cache' ni ajnoja tuba palejob
u bisbijob aj Jestis uc'a unejob
mach yo u chidnenob. "Pero ni
ajnojajob tuba paleba cayi u jobben
u c'ajalinob ni gente y u yélbenob
cache' mejor chajcac aj Barrabés.
12De ya'i aj Pilato u c'atbijob ca'da:

—¢Cuaxca a wola cd chen t'oc
jini a wélbenla cache' Ajnoja taj
judiosobba?

13Ni gente u p'alijob t'oc noj t'an:

—iBaja ta cruz!
14 Aj Pilato u yali:
—¢Cuaxca tand u chi?

Ni gente sujli u yéle' t'oc noj t'an

td chanum:
—iBaja ta cruz!

15De ya'i aj Pilato uc'a mach u yoli
cardx'ac ni gente t'oc une, jin uc'a u
chaji aj Barrabés. De ya'i u ydq'ui ta
jatz'can aj Jests y ji'pat u yaq'ui ta
ac'can ta cruz.

16Ni soldadojob u bisi aj Jests tu
pat palacio, y u motli ubajob q'uen
soldadojob. 17U xojbi u ic'puq'uen
buc tuyac'o, y u yac'bijob ump'e
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corona de jit'ib ch'ix tan u pam.
18De ya'i u tAq'ui u yale'ob t'oc noj
t'an ca'da:

—iCa ch'u'ul c'ajti'inet, ane ni
Ajnojalet tuba aj judiosob!

19U yéc'benob tan u pam t'oc untz'it
te', u tubdnob, u noctdjob tu pante'
tuba u susuc ch'u'ul c'ajti'in. 2°Cuanta
u calin tze'tijobba, u pa'sébijob u
ic'puq'uen buc tuyac'o y u yéc'bijob
tuyac'o jini buqui tuba chichba. De
ya'i u bisijob tuba u ydq'ue'ob té cruz.

La crucifixién

(Mt. 27.32-44; Lc. 23.26-43; Jn. 19.17-27)

21Untu winic c'ote u chen tu yotot
ya' ti tan pimi. Jini winic ya' u cab
té Cirene u c'aba' aj Simén, u pap
aj Alejandro y aj Rufo. Jinq'uin
numijob ya' jini, u cocoj &dc'bijob u
bisben u cruz aj Jests.

22(J bisijob aj Jesus bajca an ump'e
lugar u c'aba’ Gélgota. Jini t'an
Golgotaba u yile' une cache' bajca u
yajti u bacpam ajchdme. 23U yéc'bijob
vino u yuch'en x&bi t'oc mirra, pero
aj Jestisba mach u yuch'i. 24De ya'i
u bajijob té cruz. Y ni soldadojob u
yaldsijob u buc aj Jests tuba u jiranob
caxcatac une u xe u ch'e.

25 Jinq'uin u yaq'uijob té cruz
aj Jesus, at'dbi q'uin une. 26Jini u
tz'ibi aj Pilato tuba u yéle' cua' uc'a
tzadmsintiba u yéle' ca'da: “Jinda
Ajnoja taj judiosob”. 27U yéq'uijob
téd cruz tica cha'tu ajxuch, untu tu
noj y untu tu tz'ej. 28Ca' jini pasi toj
jini u yéle' ni t'an ta Dios tz'ibiba,
ni u yéle' ca'daba: “Namte' t'oc
ajmalujlejob tzdmsinti”.

29Machcatac u numejob ya'i u
céréx dlbenob, u cherben u pamob,
u ydlbenob ca'da:
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—iAne que a wili a jinesan noj
ch'u'ul otot y uxp'e q'uin a tz'osen
td cha'num! 30 Japén aba jiq'uin, y
jaquen bajca bajalet té cruz.

31Ni ajnoja ta palejob tdci y ni
machcatac u ye'e' ni ley taj Moisés u
bon tze'tanob ticd, y u maléc édle'ob
ca'da:

—Otro u japijob. {Mach quira
u che trebe u japan uba? 32Si aj
Cristojet, y si Ajnojalet tuba aj
Israelobba, co ci chinen t'ocob
jaquiquet bajca anet td cruz. Ca'
jiniba cé xe cé tz'ombenet t'ocob.

Ixta jini que ya' bajajob ndmte'
t'oc tu cruzobba u cdrédx dlbenob
taca.

Muerte de Jests
(Mt. 27.45-56; Lc. 23.44-49; Jn. 19.28-30)
33Jinq'uin u ch'i tdnxin q'uin
ydli noj it'obni entero tu pancab, y
jini it'obni jilécni ixta ochiq'uin.
34 Jimba hora jini aj Jesis u chi noj
t'an, u yile' ca'da:

—Floi, Eloi, ¢{lama sabactani? —ni
t'andaba u yéle' ca'da: Ca Dios, ca
Dios, ¢cua' uc'a a waldctanon?

35Ni machcatac ya'an ya'iba u
yubijob cua' u yili, y u yélijob ca'da:

—Ubinla, mu' u joq'ue' aj Elias,
ajt'an ta Dios.

36De ya'i untu de unejob bixi t'oc
ancire u ch'e' ump'e tzu'i' ja' y u
maji tan pajil vino méx pajba, u
ydq'ui tuyac'o untz'it te', de ya'i u
t'dbsi tu ti' aj Jesids uc'a u tz'u'dn jini
ja, u yéle' ca'da:

—Actan quiranla si u te aj Elias u
jacsen.

37De ya'i aj Jests u chi ump'e noj
gran awat y chami. 3Ni noj noc'
tama noj ch'u'ul ototba tajqui desde
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isqui ixta ema. 3°Ni ajnoja tuba
soldado taj romanojobba ya' wa'ca
bajca an aj Jests u chénen. Jinq'uin
u chéni cache' u chi noj awit y
chdmiba, u yili ca'da:

—Totojtoj chich, ni winicda u Yajlo'
chich Dios.

40 Ajni tdcd nanat ya' jini u
chédnen cha'tu uxtu ixictac. Tama
ni ixictacob jini ya' ajni ix Marfa
Magdalena, ix Maria u na' aj José
y una' aj Jacobo, ajch'och'ocaba,

y ajni téci ix Salomé. 4'Ni
ixictacobdaba numi ndmte'ob t'oc
aj Jests y u téclijob jinq'uin ajni
té Galilea. Ajni técéa ya' jini otros
ixictacob que c'otijob td Jerusalén
namte' t'oc unejob.

Jests es sepultado

(Mt. 27.57-61; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)

42 Jinq'uin pomi q'uin jimba q'uin
jiniba u tuse' ubajob tuba u q'uin
ch'ambdji pascab. 43C'oti aj José ya'
u cab ti Arimatea. Uneba es untu
de ni mero ajmandajob tuba ni caj.
Une tédcé u pijnan julic ni Dios que
u xe u chen mandaba. Sin niump'e
bac'dt ochi bajca an aj Pilato u
c'atben u cuerpo c'dsi' aj Jesus. 44Aj
Pilato tajch'icwéni u jut u yubin
cache' san chémi. U joq'ui ni ajnoja
tuba soldadojob tuba u c'atben si
san chich achémi. 45Jinq'uin ni
ajnoja ta soldadojob u yili cache'
achédmiba, aj Pilato u yic'bi chich
jini cuerpo aj José. 46De ya'i aj
José u méni ump'e sdsédc noc' de
mejorba, u jicsi u cuerpo aj Jests,
u tz'oti t'oc jini noc'. De ya'i u yaq'ui
tama ump'e u mucliba ajchdme que
uti tu néc' tz'ic, y u mécbi u ti' ni
mucliba t'oc ump'e ji'tun. 47Ix Maria
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Magdalena, ix Maria u na' aj José u
chénijob cada mujqui.

La resurreccién de Jests
(Mt. 28.1-10; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)
1 Jinq'uin numi ni q'uin
ta ch'@ambdji, ix Maria
Magdalena, ix Maria u na' aj Jacobo
y ix Salomé u ménijob jitz'dcnib
tuba xic u yac'benob tu cuerpo aj
Jests. 2Ic'sapanto ni najticil q'uin
tuba semana bixijob bajca an ni
mucliba. Pase u chen q'uin c'otijob.
3T4 bij u maléc &le'ob:
—¢Caxca une u xe u pa'sen ni
ji'tun tu ti' mucliba?
4Pero jinq'uin c'otijob u chdnenba,
ni noj ji'tun mach ni' an tu ti' mucliba.
Apa'sinti ya'i. 5Ochijob tama ni
mucliba y u chénijob cache' ya'
chumca untu ch'oc ajlo' tu noj bajca
mujqui ni aj Jests, t'oc u noj tamal
sdsdc buc tuyac'o. Ni ixictac béc'tijob.
6Ni ch'oc ajlo’' u yélbijob ca'da:
—Mach béc'taquetla. Anelaba a
sacén aj Jests ni u cab td Nazaret,
jini que tzdmsinti td cruzba. Mach
ni' an wida une. San cuxpi. Chénenla
bajca ajni u cuerpo. 7Cuxla dlbenla u
yajcént'anob y aj Pedro cache' uneba
u xe td c'ote najtica de anela ta
Galilea. Ya'i a xe a chdnenla, ca' chich
u worin dlbetlaba.
8De ya'i ni ixictacob jini pasijob
té putz'e bajca an ni mucliba, uc'a
ixta chicchicnajob de bac'dat. Mach
u yélbijob niump'e cua' niuntu uc'a
béc'tajob u tz'aycun.

Jestis aparece a Maria Magdalena
(Jn. 20.11-18)
9Ji'pat que cuxpi aj Jests, tu
junch'dcnan ni najticél q'uin ta
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semana, u ye'i uba najtica bajca

an ix Marfa Magdalena, jini ix
Maria que u pa'sabi siete tzuc pixan
tuyac'oba. 19Jinq'uin u chéni ix
Maria, bixi u yilben u yajcént'anob
aj Jestis. Ni ajcdnt'anobba ya'anob
td uq'ue uc'a té' tristejob. 1 Jinq'uin
u yubijob cache' aj Jesiis cuxu ayan,
y cache' ix Maria u chéniba, mach u
tz'onijob.

Jestis aparece a dos de sus discipulos
(Lc. 24.13-35)

12 Ji'pat de jinda aj Jests u ye'i
uba téd cha'num yéané u jut bajca u
bixe cha'tu ta bij. 3 Unejob bixi u
yélbenob ni otros ajcint'anob, pero
mach u tz'ombijob tica.

El encargo de Jestis a los apdstoles

(Mt. 28.16-20; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)

14 Ji'pat aj Jests u ye'i uba bajca
an ni once u yajcént'anob, jinq'uin
unejob ya' chumcajob td mesa ta
c'uxnan. U q'uejpijob uc'a mach
u totoj tz'ondjob y méx tzitz u
pixanob, y uc'a mach u tz'ombijob
técéa jini machcatac u chéni cache'
cuxpiba. 5De ya'i u yélbijob ca'da:
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—Cuxla cachichcada tu pancab
y tz'aycibenla u t'an Dios upete
a'ajtdjob pancab. '®Machca chichca
u tz'onén y c'ablacba, u xe u japan
uba. Y machca mach u tz'onén
mach uxin u japin uba. 17 Jintacda
u xe u chen machcatac u tz'onén:
T'oc cé c'aba' u xe u pa'sen tzuc
pixan tuyac'o machca u cénéntan, y
u xe u chenob yinil t'an. 18U xe u
q'ueche' ni chan t'oc u c'db sin que
u c'uxe'. Si u yuch'en cua' chichca
veneno mach uxin u cherben
niump'e cua’. Che' chich téci uxeu
yaq'ue' u c'dbob tu pam ni c'ol winic
y ni c'ol winic u xe u pojlen uba.

Jests sube a los cielos
(Lc. 24.50-53; Hch. 1.9-11)

19Cuanta u tzupsi u chen t'anob
t'oc, ni Cajnojala aj Jests bisinti ta
cielo, y chunwiéni tu noj Dios. 20Ni
ajcant'anob bixijob u tz'aycun u t'an
Dios cachichcada. Cajnojala chich
u téclenob y u yaq'ue' que tz'onintic
jini t'an uc'a ni cua' chichca u
chenob t'oc poderba y jini u chenob
que mach u che trebe u chen niuntu
winicba. Ca' chich jini uti.



EL SANTO EVANGELIO SEGUN

SAN LUCAS

Prélogo

Ci yajben lot, Teéfilo: Q'uen

ayan machcatac u tz'ibijob ta
jun cua'tac u totoj chi pasa bajca
anonla tan ci cabla. 2U tz'ibijob
upete cua'tac ajni, ca' chich u
tz'aycébon t'ocob ni winicob que
desde chicil najtécéd u chinijob
cua'tac u chi pasaba. Jini winicob
que u chénijobba dc'binti u
tz'aycunob ni t'an tuba aj Jesucristo.
3Cili cache' utz téca si no'on ci laj
tz'ibbenet ta jun upete, uc'a no'onba
najtdcd ca c'alin céni tz'dca tz'dca
cua'tac u chi pasa. 4Ci chi ca' jini
uc'a u ch'e' a wina'tan aneba cache'
toj cua'tac a'utet ta tz'aycébinte de
lo que u chi pasa.

Un angel anuncia el nacimiento
de Juan el Bautista

5Ajni untu rey u c'aba' aj Herodes
ya'i tama ni noj cab té Judea.
Ajni tica jinq'uin untu pale tuba
aj judiosob u c'aba' aj Zacarias.
Niamte' u chen patan t'oc seq'uen u
bajnimajob ni palejob que u ch'dmbi
u c'aba' aj Abfasba, uc'a une técéa es
untu de unejob. Jit'oc aj Zacariasba

u c'aba' ix Elisabet, y uneba es untu
de u natil ch'ocob ni pale aj Aarén.
6U cha'tumajob u chenob tu toja
tu jut Dios. U tz'ombenob u t'an
cd Yumla Dios. U chenob upete lo
que u ydq'ui ta ute sin que u séte'ob
t'oc. "Mach u cénéntijob niuntu
u ch'ocob uc'a ix Elisabet mach u
ch'd u métan u tz'isa, y u cha'tuma
anoxibijob.

8Ump'e q'uin ya'an aj Zacarias
téd patan t'oc u lotob tama ni noj
ch'u'ul otot tuba aj judiosob, uc'a
ac'oti q'uin u chen patanob seq'uen
u bajnimajob. ?Ni palejob ndméjob
u pa'sen suerte tuba u jiranob
caxca une u xe td oche tama ni
noj otot tuba cd Yumla Dios bajca
ch'u'ul ayanba uc'a u pule' ni pom,
y jinchichba q'uin jini u chi toca aj
Zacarias ochic. 19Jimba hora que
mu' u pulcan ni pomba ya'an upete
ni noj q'uenel gente pati u chen
c'anti'yajob. " Tajtzéc tutz'i untu
&ngelo ta Dios bajca an aj Zacarias
u juntuma. C'oti td wa'ta tu noj tu
ch'ejpa ni pulbenib. 12Jinq'uin aj
Zacarias u chéni ni dngelo jini, ti
tu c'ajalin cua' ti jini y c'ac'a’ bac'ti.
3De ya'i ni dngelo u yélbi ca'da:
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—Zacarias, mach bac'taquet; uc'a
Dios u yubi na c'dnti'ya, y a wit'oc
ix Elisabet u xe u pancdbesan untu
a wajlo. Aj Juan a xe a wic'ben u
c'aba’. " Ane u xe téd c'ac'a’ ch'a'alan
ajin y q'uenob u xe té ch'a'alan
ujinob técé tu xe td panciban;
15uc'a na wajlo' jiniba Dios u xe
u chénen cache' tu toja chich u
chen. Mach uxin u yuch'en vino
ni chij. Desde jinq'uin mu'to u
pédncébanba ya' chich c'ac'a’ an
Ch'u'ul Pixan tuyac'o. 1®Uneba u xe
u yic'benob q'uen de u natil ch'ocob
aj Israel sutwénicob u tz'ombenob
td chanum u Yumob, jini Dios
tubajobba. 17 Aj Juan u xe td c'ote
najtédca tuba u tz'aycun ni Ajnoja
que ya' u te tu patba. U xe td c'ote
u c'ajalin ca' taj Elias, ni ajt'an ta
Diosba. U xe u chen t'an t'oc poder
técé ca' chich u chi aj Elias. Ca'
jini u xe u yac'ben ajnic tomp'e u
c'ajalinob machcatac u chen buya
t'oc u ch'ocob, y jini machcatac
mach u tz'onéjobba u xe u yic'ben
sutwdnic u c'ajalin ca' chich ayan
u c'ajalin machcatac u chen utzba.
Ca' jini u xe u to'esan u c'ajalinob
ni gente tuba u c'alin sapdnob u
Yajnojajob.

18De ya'i aj Zacarias u chi tan u
yélben ni dngelo ca'da:

—¢Cache'da cé xe cuwina'tan si
toj ni jini a wéle'ba? Uc'a no'onba
anoxibon y quit'oc técéd ach'upimi.

19Ni 4ngelo u yélbi ca'da:

—No'onba aj Gabrielon. Paq'uin
ayanon tu pante' Dios tuba cé
cherben lo que yo Uneba. No'on
tasquinte aca chi ca lotdnet tuba
cd'benet ni razénda que u xe u
yédc'benet ch'a'aljin. 20Pero badaba,
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a xe ta colan a'uma', mach uni'
xet a chen trebe a chen t'an ixta
que mach c'otic q'uin tuba utic ni
cilbetba, uc'a mach a tz'ombon ci
t'an. U xe chich td ute lo que célbet
jinq'uin u c'ote q'uin ta utic.

21Nj gentejob ya'an u pitdnob aj
Zacarias. Uneba bon jidldcni tama
ni ch'u'ul otot y ni gente u ch'e' u
c'ajalin cua' uc'a wire mach to pas.
22 Jinq'uin pasi mach u ni' chd u
chen t'an tuba u pecénob. U yéc'bi
uba cuentajob que Dios u jibtesbi u
jut tuba u chinen ump'e cosa tama
ni noj ch'u'ul otot. U cherben u c'db
u lotédnob, pero mach u ni' ch'd u
chen t'an.

23 Jinq'uin c'oti q'uin u tzupsen
u patan, bixi tu yotot. 24Ji'pat de
ni q'uinob jini ix Elisabet, jit'ocba,
u miti u tz'isa. De ya'i coli tan
yotot cinco mes, mach uni' pas
bajca. 251x Elisabet u yéli tu c'ajalin
ca'da: “Cajnoja u cherbon ca'da, uc'a
badaba u ch'@ambon yajin tuba u
pa'sibenon ni quisinle cd candntan
tama ni cajda”.

Un angel anuncia el
nacimiento de Jestis

26Ty'ita' yo tuba clotic seis mesba,
u tédsqui Dios untu dngelo u c'aba’
aj Gabriel xic ump'e caj tama ni noj
cab ti Galilea u c'aba' td Nazaret.
277 tésqui u lotdn untu telom c'dta
an uc'a untu winic u c'aba’ aj José.
Aj José es untu de u natil ch'ocob ni
rey aj David, y ni telomba u c'aba'
ix Maria. 28 Ni dngelo ochi bajca
ayan ix Maria u yélben ca'da:

—iTanet, méx ti'i u c'ajalin Dios
t'oc ane! Ane ayanet t'oc cd Yumla
y une chich u xe u téclenet. Mas
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ch'a'aljin a xe a cédnédntan que otros
ixictacob.

29 Jinq'uin u chéni c'dsbéc'ti uc'a u
yubin cua' u yéli, y u ch'i u c'ajalin
cua' uc'a wéreca u lotén ca' jini.
30De ya'i ni 4ngelo u yilbi ca'da:

—Maria, mach béac'taquet, uc'a
méx ti'i u c'ajalin Dios t'oc ane.
31Ubixto, a xe a métan a tz'isa, y
a xe a pancidbesan untu a wajlo' y
a xe a wic'ben u c'aba' aj Jests.
32Uneba u xe de Ajnoja uc'a une
chich u Yajlo' ni Dios, jini més
Ajnoja que ayanba. C& Yumla Dios
u xe u yac'ben ajnic de ajmanda ca'
chich u najtécél noxi'pap oni, jini
rey u c'aba' aj Davidba. 33Une u xe
td nonoj colan u chen manda upete
ni u noj q'uenel natil ch'ocob aj
Jacob. Mach uxin td xupo nunca u
manda uneba.

34De ya'i ix Marfa u yélbi ni
angelo ca'da:

—¢Cache' ti da u xe td ute cua'

a wile'ba? Uc'a no'onba mach'an
quit'oc.

35U p'albi ni 4dngelo ca'da:

—Ni Ch'u'ul Pixan u xe té jaque
ta'wac'o, y u poder ni Dios més
Ajnojaba u xe u yédc'benet a méitan
a tz'isa. Jin uc'a ni Ch'u'ul Ch'oc a
xe a pincibesanba, u Yajlo' chich
Dios une. 36 Ubixto, a prima ix
Elisabet tdcé u maéti untu yajlo' tu
ch'upimle. Ni ixic jiniba u yélcan
que mach u ch'da u mitan u tz'isa, y
badaba u cénéntan seis mes c'ojo
t'oc u bijch'oc. 37Uc'a Diosba u ch'e'
u chen upete cua' chichca.

38De ya'i u yali ix Marfa ca'da:

—No'onba ixpatanon chich tuba ci
Yumla. Tan u chen Dios t'oc no'on
ca' a wile'ba.
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De ya'i ni 4ngelo pasi ca'an une y
bixi.

Maria visita a Elisabet

39 Jinchichba q'uinob jini ch'oyi ix
Maria, y seb bixi ump'e caj td isquil
cab ya'i tama ni noj cab td Judea.
40Ya'i ochi tan yotot aj Zacarias
u yac'ben u c'aba' Dios ix Elisabet.
#1Jinq'uin ix Elisabet u yubi u c'aba’
Dios que c'oti u yac'ben ix Mariaba,
u niqui uba ni ch'oc tuyac'o ix
Elisabet, y uneba c'ac'a’ ochi Ch'u'ul
Pixan tuyac'o. 42Ix Elisabet u chi
noj t'an u yéle' ca'da:

—Ane Dios u yaquet tuba ajnic
més a ch'a'aljin que otros ixictacob,
y Dios u yaqui tdcé ni a Wajlo' a
xe a pincdbesanba y u ch'u'ul chi.
43 /Caxcajon no'onba tuba tiquet
a chinenon, ane que a xe de u na'
Cajnoja? 44Jinq'uin cubi cache' a
wéc'benon u c'aba' Dios, tajtzéc
u niqui uba ni ch'oc t'oc ch'a'aljin
tdjcac'o. 43Ch'a'a ajin aneba uc'a a
tz'oni cache' u xe ti pase toj chich
lo que cd Yumla u tésquet t& dlbinte.

46De ya'i ix Maria u yili ca'da:

Tan cé pixan cd c'alin ben
u c'aba' Dios uc'a lo que u
cherbon.

47 Ni Dios Cajjapomba, jin une u

ydc'ben ch'a'alac ujin ci pixan,

48 uc'a une u ch'dmbon yajin, no'on

que ixpatanon tubaba que
mach jin cua'on une.

Desde badaba upete ajji'pat
ch'ije u xe u yéle'ob cache'
méx q'uen cd ch'a'aljin,

49 uc'a Dios, jini td' q'uen u poderba,

machtajda u chi por no'on.

Ch'u'ul ayan u c'aba' uneba uc'a
mach'an niump'e u tani.
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50 Upete machcatac mach yo u
site' t'oc Diosba, une chich u
ch'dmbenob yajin.

Che' chich u chi oni y che' chich
u chen bada.

51 Ca' untu winic u ye'e' u muc' t'oc
u c'dbba, ca' jini Dios u ye'i u
poder.

Y ca' untu winic u puc'jule' cua'
chichca mach utzba, ca' jini
Dios u yac'bi u puclan ubajob
jini machcatac u yéle' tan
u c'ajalinob cache' q'uen u
c'ajalinobba.

52 Djos u pa'sibijob u poder nuc
ajnojajob y u yéac'bijob u
poder machcatac ch'oc u
pixanob.

53 Machca jitz'o u chen c'dna
ac'bintic cua' u c'uxe' ixta
que c'alin na'ac. Ca' chich jini
técd machcatac que téd' yo que
Dios u ticlenob, Dios u c'alin
téclijob chich.

Machca q'uen u taq'uin mach
ni' ¢'dné uc'a dc'bintic mas.
Ca' chich jini tdca machcatac
u yéle' tu c'ajalinob que
mach c'dné uc'a u ticlen Dios,
Dios chich mach u yéc'bijob
niump'e cua.

54-55 Dios u técli aj Israelob, ni
machcatac u tz'omben u
t'anba.

Dios u c'ajti'in cache' une
u worin albi cé najtécal
noxi'papla que une u xe u
ch'dmbenob yajin.

U yélbijob que une u xe u
paq'uin ch'dmben yajin aj
Abraham y upete u natil
ch'ocob.

Ca' jini u yili ix Maria.
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561x Maria coli ya'i tu yotot ix
Elisabet ca' ta uxp'e mes y de ya'i
bixi tu yotot.

Nacimiento de Juan el Bautista
57C'oti q'uin td c'ojpan ix Elisabet,
y u pancébesi untu yoc ajlo.
58U yajnitz'dlajob y u familiajob u
yubijob cache' Dios u c'ac'a' ch'dmbi
yajin ix Elisabet y ch'a'ali ujinob
t'oc une. %9 Jinq'uin tz'dcti ocho dia,
c'otijob u yadq'ue' ni ch'oc té ac'binte
ni sefia tu cuerpo, jini u c'aba’
circuncisiénba. De ya'i u yéli u
yac'benob u c'aba' u pap, aj Zacarias.
60Pero u na' u yili que mach. Aj
Juan u xe u c'aba.
61Unejob u yilbi ca'da:
—¢Cua' uc'a? Mach'an niuntu a
familia u c'aba’ ca' jini.
62De ya'i u cherbi u c'dbob tuba
u c'atben u pap cache'da yo uneba
que xic u c'aba'. 83Aj Zacarias u
chi ump'e sefia tuba u c'atin jun,
y u tz'ibi ca'da: “Aj Juan u c'aba”.
De ya'i upete tajch'icwéni u jutob.
64 Jinchichba rato u jébi uba u t'an
y u tdq'ui u nicin uba yac' y u chi
t'an u ch'u'ul c'ajti'in Dios. 63 Upete u
yajnatz'dlajob c'ac'a’ bac'tijob, y tama
ni noj cab td Judea cachichcada té
isquil cab u tz'ayquinte upete cua'tac
u chi pasa. 86 Upete machcatac u laj
ubijob cua'tac atz'ayquinti u muque'
tan u pixanob. U maléc &lijob ca'da:
—¢Caba winic wiéreca u xe ni yoc
ajlo' jini?
Uc'a Dios ayan t'oc ni yoc ajlo' jini
u téclen t'oc u poder.

El canto de Zacarias
67 Aj Zacarfas, u pap ni yoc ajlo'ba,
c'ac'a’ ajni Ch'u'ul Pixan tuyac'o y
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u chi t'an ca' untu ajt'an ta Dios, u

yéle' ca'da:

68 Ch'u'ul ajnic ci Yumla, ni Dios
tuba aj Israelobba,

uc'a ati u jiranob u gente y u
japéanob.

69 Une u yic'bonla untu Ajjapom
maéx q'uen u poderba,

que es tuba u natil familiajob ni
rey aj David, jini que ajni de u
yajpatan Diosba.

70 Upete ni jiniba u y4c'bi Dios
u yéle' u ch'u'ul ajt'anob, ni
ajnijob oniba.

7y yalijob cache' ni Ajjaipom
jini u xe u japanonla t'oc
machcatac u créxna'tanonla
y tu c'db jini machcatac mach
yo u chénenonla.

7273 Dios u xe u chen ca' jini uc'a u
ch'dmben yajinob ci najticil
noxi'papla, uc'a che' chich u
worin dlbijob que u xe u chen.

U xe u chen ca' jini tdcéd uc'a u
c'ajti'in ni ch'u'ul t'an u chiba,

jini t'an que u totoj albi c&
papla aj Abraham que u xe u
chenba.

74 Dios u yélbi aj Abraham que
najtici u xe u pa'senonla
tu c'ab machcatac u
crdaxna'tanonla.

De ya'i u ch'e' cé cherbenla Dios
lo que yo cherbintic sin que
cd bac'tanla niump'e cua),

7Sy u ch'e' cd ch'u'ul c'ajti'inla Dios
y cé chenla tu toja tu jut ixta
que mach chamiconla.

76 Che' chich tdca aneba, ci ch'oc,
a xe de ajt'anet tuba Dios, ni
més Ajnoja que ayanba,

uc'a ane a xe ta c'ote najtaca
de Cajnojala tuba a wéc'ben
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u to'esan u c'ajalinob ni
gentejob, uc'a u sapanob ni
Cajnojala tu xe té teba.

77 Ane a xe a ye'benon t'ocob
cache' u ch'e' utic perdona ca
tandla tuba cé japdn cébala,
no'on que u yaconla Diosba.

78-79 Uc'a Dios méx td' u
ch'dmbenonla yajin, u xe u
tascdbenonla untu aj Ajta ta
cielo tuba u tdclenonla.

Uneba u c'ote t'oc ca' a wila
ump'e noj junch'dcni tuba
u chictében u biji untu tan
it'obni.

Ca' jini u xe u ye'benonla cua'
c'dnd ca chenla tuba c'oticonla
té cielo téc xe td chdmola.

U xe u ye'benonla cache'da u
ch'e’ ajnic sis u c'ajalin Dios
t'oc no'onla.

Jinda tzécd ni t'an u yéli aj

Zacariasba.

80De ya'i ni yoc ajlo' jini ch'iji y

c'ac'a’ q'ue'ni u c'ajalin. Cuxli bajca

mach cuxu niuntu ixta que mach
c'otic q'uin tuba u ye'e' uba tama ni
gente té Israel.

Nacimiento de Jestis
(Mt. 1.18-25)

Jimba q'uinob jini ni rey u

c'aba' aj Augusto César u
yéaq'ui td ute ump'e ley que upete
ni gente ta cabil cab c'dnd xic u
yaq'ue' ta tz'ibinte u c'aba'job. 2A'uti
ni najtécél censo jiniba jinq'uin
ajni aj Cirenio de gobierno ta
Siria. 3De ya'i upetejob bixijob
u yaq'ue' ta tz'ibinte u c'aba'job
bajcatac ayan u céjijob. 4Aj José
tdca pasi ta Nazaret tama ni noj
cab td Galilea y bixi tu cdji aj David
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u c'aba' td Belén, ya'i td isquil cab
tama ni noj cab ti Judea. Bixi ya'i
uc'a aj José es untu u natil ch'oc
ni rey aj David. 5Bixi namte' t'oc
ix Maria, c'ata an uc'a uneba, tuba
u yaq'ue' ti tz'ibinte u c'aba'job. Ix
Mariaba c'ojo t'oc u bijch'oc une.
6Jinq'uin ya'anob ya'iba c'oti q'uin
td c'ojpan t'oc u tz'isa. 7U pancibesi
u yaxch'oc, untu ajlo’. De ya'i u
tz'oti u na' t'oc ump'e welom noc',
y u ch'a'atz'i tama bajca u c'uxnan
beq'uet, uc'a mach ni' ajni lugar
tama otot tuba u chen posajob.

Los angeles y los pastores
8Nitz'd t'oc ni caj jini ya'anob

ajcdndn oveja u waybetanob u
yanima bajca tomca td wiye ac'ab.
9Tajtzéc untu dngelo tuba cd Yumla
Dios tutz'i bajca anob, y u pitzilan
Dios u chicti bajca anob ca' a wila
ump'e junch'dcni, y c'ac'a’ bac'tijob.
19De ya'i ni dngelo jini u yélbijob
ca'da:

—Mach béc'taquetla uc'a aton
cilbenetla ump'e t'an cache' noj
gran ch'a'aljin u xe té dc'bintejob
upete a'ajtdjob pancab. "Uc'a
sami apancabi tu cdji aj David
untu Ajjapom ta'ala. Une ni Cristo,
jini u yaqui Dios tuba Ajnojaba.
12Uc'a a wina'tanla que toj ni mu'
célbenetlaba, a xe a pojlenla untu
ch'oc tz'oto t'oc ump'e welom noc'
ya' ch'a'ca tama bajca u c'uxnan
beq'uet.

3De ya'i tajtzdc ajni namte' t'oc ni
angelo ta Dios jiniba q'uen a'ajtijob
té cielo u ch'u'ul c'dyben u c'aba'
Dios u yéle'ob ca'da:

14iC4 ch'u'ul c'ajti'inla Dios ya'an

isqui ta cieloba;
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tu pancabba u xe ti ajti sis u
c'ajalinob ni winicob que Dios
td' u yajna'tan!

15 Jinq'uin ni 4ngelojob pasi bajca
anob bixijob té cielo, ni ajcédnén
ovejajob u maléc &lijob ca'da:

—~Cola bada td Belén cé chénenla
jini u chi pasaba, ca' chich cé
Yumla Dios u tdscébon té dlbintela.

16De ya'i seb bixijob y u pojlijob
ix Maria y aj José. Ya'an ya'i tdcé
ni ch'oc ya' ch'a'ca tama bajca
u c'uxnan beq'uet. 17 Jinq'uin u
chénijob ni ch'oc u tz'ayquijob
cua'tac dlbintijob tuba ni ch'oc jini.
18Upete machcatac u yubijob
cua'tac u yale'ob ni ajcdnén
ovejajob, tajch'icwéni u jut u
yubinob. ®Ix Mariaba u laj 4q'ui
tu pixan upete ni t'an u yubiba, y u
paq'uin c'ajti'in. 29De ya'i ni ajcdnin
ovejajob sutwénijob bajca an u
ovejajob u ch'u'ul c'ajti'inob Dios y u
c'dybenob u c'aba’ Dios uc'a upete ni
u yubijob, upete ni u chénijob. Pasi
toj ca' chich &lbintijob.

El nifio Jests es presentado
en el templo

21Jinq'uin tz'dcti ocho dia u
ydq'uijob ni ch'oc td &c'binte
ni sefia tu cuerpo, jini u c'aba'
circuncisiénba. U yéc'bijob u c'aba’
jini ch'oc, aj Jestis. Jimba c'aba’
jini u yac'bi ni dngelo antes que u
matan tuyac'o u na'

22 Jinq'uin tz'dcti q'uin tuba u
chenob ca' chich u yéaq'ui ta ute aj
Moisés tama ni jun que u tz'ibiba,
u bisijob ni ch'oc té Jerusalén tuba
u yac'benob tu c'db ci Yumla Dios
ni ch'oc. 23U chijob ca' jini uc'a
tz'ibi ayan tama ni ley tuba cé
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Yumla ca'daba: “Upete ajlo'ilba yax
ch'ocba y upete u yéx al animajob
ajlo'ba, c'dnd 4c'bintic tu c'db ca
Yumla Dios”. 24Bixijob td Jerusalén
técd tuba u subben Dios ni matin
ca' chich ni ley taj Moisés u yéle'
uticba. Ni ley jini u yéle' que
subbintic cha'tu ixsédcpaci, o si
mach, cha'tu ixpaloma.
25Ya' cuxli ta Jerusalén untu
winic jinq'uin u c'aba' aj Simeén. Ni
winic jiniba u chen tu toja y méx
u ch'u'ul c'ajti'in Dios. Une u c'alin
pitén julic ni machca u yaqui Dios
tuba u japén aj Israelobba, y ni
Ch'u'ul Pixan ya'an t'oc une. 26Ni
Ch'u'ul Pixan u yac'bi u wina'tan
que une mach ucham antes de u
chénen ni Cristo, jini u yaqui ca
Yumla Dios tuba ajnic de Ajnojaba.
27De ya'i aj Simedn bixi, ochi tama
ni noj ch'u'ul otot tuba aj judiosob,
uc'a ni Ch'u'ul Pixan u yéc'bi u chen
ca' jini. De ya'i aj José y ix Maria
u c'osijob ni ch'oc aj Jests tama ni
noj ch'u'ul otot jini tuba u subédn ni
ch'oc tu c'ab Dios ca' chich ni ley u
yiq'ue' ti ute. 28De ya'i aj Simeén
u ch'dmbi tu c'db ix Maria ni ch'oc
tuba u meq'ue, y u ch'u'ul c'ajti'i
Dios u yéle' ca'daba:
29 Bada Cajnoja, no'on que
a wajpatanonba, u ch'e’
chémicon t'oc ch'a'aljin uc'a
pasi toj lo que a wiliba.
30 Uc'a bada acé chéni t'oc ci jut
machca u xe u japénon t'ocob,
31jin a wéq'ui tuba u chdnenob
upete a'ajtdjob pancabba.
32 Uneba u c'ote ca' ump'e
junch'dcni tuba u ye'benob ni
u toja ni gente que mach jin
aj Israelob,
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y tuba ajnic olojob té chéninte
ni gente ta'aba, ni aj
Israelobba.

33Aj José y u na' ni ch'oc
tajch'icwéni u jutob jing'uin u
yubijob cua'tac u yélcan de ni ch'oc.
34De ya'i aj Sime6n u c'atbi Dios
que ajnic u yutzijob y u yalbi ix
Maria, jini u na' aj Jesusba, ca'da:

—Ubixto, ni ch'ocdaba Dios u
yéq'ui tuba séticob q'uen gente ta
Israel, uc'a tu xe u chanenob mach
uxin u sapinob. Q'uen u xe u japan
ubajob técd, uc'a u xe u sapanob
une. 35Ca’ jini u xe td chectan
cua'tac ayan tan u c'ajalinob q'uen
ni gentejob. Y aneba tici, Maria,
u xe td c'ac'a' ch'ocoman a pixan.
Es ca' a wild u c'uxcan u xeq'uita
untz'it turutz'ni' machit que u
xeq'ue' untu ixta tunxe u numeba.

36 Ajni ya' jini tdcd ix Ana, untu
ixt'an ta Dios. Uneba jixic ch'oc c'dsi'
aj Fanuel de u familiajob aj Aser.
Uneba ac'ac'a’ ch'upimi. 37 Loto ajni
oni t'oc jit'oc u chi vida t'oc siete
afios namads, y chimi jit'oc. Coli
neba'. Badaba u cidnéntan ochenta
y cuatro afios. Mach u tz'eji uba
té noj ch'u'ul otot tuba aj judiosob.
T'oc q'uin y t'oc ac'db u c'ajti'in
Dios y u chen c'dnti'ya sin buc'a.
38 Jinchichba rato c'oti ix Ana bajca
anob u yéac'ben u c'aba’ Dios. De
ya'i u tdq'ui u chen t'an t'oc upete
a'ajtdjob td Jerusalén, jini machcatac
u pijnanjob c'otic q'uin tuba
japinticobba. Une u tz'aycébenob
cache'da u xe ni ch'oc jini.

El regreso a Nazaret

39 Jinq'uin u tzupsi u chenob t'oc
ni ch'oc upete cua'tac ni ley tuba ca
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Yumla u yéle' uticba, sutwénijob tu
cdji td Nazaret tama ni noj cab ta
Galilea. 49Ch'iji ni ch'oc y q'ue'ni u
muc' y q'ue'ni u c'ajalin. Méx utz u
c'ajalin Dios t'oc une.

El nifio Jestis en el templo

41U papjobba ndméjob xicob cada
afio ti Jerusalén tuba u numsenob
ni q'uin ch'uje ta noj paxcu), jini
q'uin ch'uje tuba aj judiosobba.
42 Jinq'uin aj Jesus u tz'actesi doce
afioba bixijob téd q'uin ch'uje ta
Jerusalén ca' chich ndmaé u chenob.
43 Jinq'uin numi ni q'uin ch'yje jini,
sujtd u chenob tu yotot, y aj Jestsba
coli té Jerusalén, pero aj José y ix
Maria mach yuwijob si coli ya'i.
44Unejob u yili tan u c'ajalinob que
aj Jestis ya' u te t'oc ni gente, y u
chijob entero ump'e q'uin td xdmba.
De ya'i u tdq'uijob u sacénob t'oc
u familiajob y t'oc machcatac u
chen conoceba. 4%Jinq'uin mach u
pojlijob, sutwénijob td cha'num ta
Jerusalén u sacénob ya' jini.

46De ya'i, jinq'uin tz'dcti uxp'e
q'uin u te u sacédnob, u pojlijob
tama ni noj ch'u'ul otot tuba
aj judiosob. Uneba ya' chumca
tdnxinob machcatac u ye'e' ni ley
taj Moisés u yubin cua'tac u yéle'ob,
y aj Jests u c'atbenob cua'tac jini yo
u yubin uneba. 47 Upete machcatac
u yubijob cua' u yéle' aj Jests
tajch'icwéni u jut u yubinob cache'
u p'aldn y cache' q'uen u c'ajalin.
48Jinq'uin aj José y u na' u chéni,
c'dsbéc'tijob, y u na' u yalbi ca'da:

—Ca ch'oc, écua' uc'a a cherbon
t'ocob ca' jini? A pap y no'on c'ac'a’
ch'ocomi ci pixan tuba ci sacinet
t'ocob.
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49De ya'i aj Jesus u yélbi:

—¢Cua' uc'a a bon saconla? ¢{Mach
quira a wila cache' c'dna cé cherben
u patan ni cd Pap ya'an ta cieloba?

50Unejob mach u chi entendejob
lo que u yélbijobba.

51De ya'i bixijob t'oc td Nazaret,
y u laj tz'ombi u t'an u na' y u pap.
U na'ba u laj q'ui tu pixan upete
cua'tac ajni. 52De ya'i aj Jests
q'ue'ni u c'ajalin y no'i. Dios t&' yoba
t'oc une y ni gentejob td' ndmtijob
t'oc une taca.

Juan el Bautista predica en el desierto
(Mt. 3.1-12; Mr. 1.1-8; Jn. 1.19-28)
Jinq'uin quince afios u bixe u
chen manda aj Tiberio César,

jini mero ajnojaba, ya'an téicé aj

Poncio Pilato u chen manda de

gobierno tama ni noj cab té Judea.

Jinchichba q'uinob técé ya'an aj

Herodes u chen manda de rey tama

ni noj cab ta Galilea, y aj Felipe, u

yermano aj Herodesba, ya'an u chen

manda de rey tama chap'e cab, u

c'aba' td Iturea y té Traconite. Aj

Lisaniasba, une ni rey tama ni noj

cab td Abilinia. 2Jinchichba afio

técd aj Anés y aj Caifas ya'anob de

u yajnojajob pale tuba aj judiosob.

Jimba q'uinob jini Dios u loti aj

Juan, u yajlo' aj Zacarias, bajca

ayan bajca mach cuxu niuntu. 3De

ya'i aj Juan bixi té cabil cab nitz'a

t'oc ni rio u c'aba' Jordén. Ya' jini u

tz'aycébijob ni gente cache' c'dné u

q'uexe' u c'ajalinob tuba mach u ni'

chen u tandjob, y de ya'i c'ablacob
uc'a utic perdona u tanéjob. 4Une

u chi ca' jini tuba pasic toj lo que u

tz'ibi té jun ni ajt'an ta Dios oni u

c'aba' aj Isafas bajca u yéle' ca'daba:
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Ya'an untu winic u chen noj t'an
bajca mach cuxu niuntu y u
yéle' ca'da:

“Tusbenla u biji bajca u te ta
nume Cajnojala, to'esbenla u
biji.

Ca' a wélé ca' jini a to'esan a
pixanla tuba a sapénla ni
Cajnojala tu xe té teba.

5 C'and mulcac upete ch'en cab.
Upete tz'ic y t'uchlom cab u
xe td jinescan.

Ni bij locojtacba u xe té
colescanob tajtoj, y ni bij
chelejtacba u xe té jochinte
tuba parejo'escac.

6 Upete machca chichca pancab
u xe u chidnenob ni Ajjipom
que u tasqui Dios tuba u
japdnonlaba”.

7Q'uen gente bixijob tuba u

c'ablesan aj Juan, y une u yélbijob
ca'da:

—Anela ca' a wéla yal chanetla
que u pase ta putz'e jinq'uin ya'an
noj pule. {Caxca wareca u yéalbetla
que a putz'tanla ni toji'tand que
Dios u xe u ydq'ue'ba? 8Chenla cua'
chichca utztacba ta chénintic que si
a totoj q'uexi a c'ajalinla tuba mach
a ni' chen a tanidla. Mach a tiaq'ue'
a wile'la tan a c'ajalinla cache' a
xe a japdn abala uc'a a papla ane
aj Abraham, uc'a célbenetla que
Dios, si u yolinicaba, u ch'e' u
sutjatz'dn ni ji'tunobda de u ch'ocob
aj Abrahamba, jini machcatac
u chenob ca' chich u chi uneba.
9Céilbenetla tica que badaba u chen
téd c'ote u q'uini tuba &c'bintiquetla
a toje' a tandla si mach a chila tu
toja. Es ca' a wila untec te' que
tz'ita' yo ta julcac té cab. Uc'a upete
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ni te' que mach u che u jut utzba u
xe td tzepcan y u xe td julcan tama
c'ac.

10De ya'i ni gente u c'atbijob ca'da:

—¢Cua' cé xe cé chen t'ocob
jiq'uin?

1 Aj Juan u p'albijob ca'da:

—Machca u cdnédntan chap'e u
buc c'dné u ydc'ben ump'e machca
mach u cinénta niump'e, y machca
u cdnintan cua' td c'uxcan c'dné u
jeq'ue' tuba u yac'ben machca mach
u cananta.

12C'otijob ajcojtaq'uinob tuba u
c'ablesanob aj Juan, y u yélbijob
ca'da:

—C4a Maestro, ¢cua' c'dné ca chen
t'ocob?

13Aj Juan u yélbijob ca'da:

—Mach a coje'la més de lo que u

yéle' ni ley tuba ni caj.
14Ni soldadojob técé u c'atbijob
ca'da:

—No'on t'ocobba, écuaxca c'dni ca
chen t'ocob?

Aj Juan u yélbijob ca'da:

—Mach a xuch'benla niuntu
niump'e cua'. Mach a papé' sube'la
niuntu t'oc ni mach tojba. Ajnic
ch'a'a ajinla t'oc lo que a tojcanla.

15Ni gente ya'an u c'alin pitédnob
cua' u xe td ute y u ch'e' u c'ajalinob
que bay aj Juan ni Cristo, jini u
yaqui Dios tuba ajmandaba. 16Jin
uc'a aj Juan u yélbi upetejob ca'da:

—DMach jinon no'on na wéle'la.
No'on toj chich cé c'ablesanetla
t'oc ja, pero u te untu tic pat més
Ajnoja que no'on. No'onba mach
jinon niump'e cua' tuba cd p'amben
u tébi u pachi'oc. Une u xe u
c'ablesanetla t'oc Ch'u'ul Pixan, y
u xe u to'esan a bijila bajca a chi
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a tandla, ca' a walad t'oc ump'e c'ac'
que u puleetla. 7 Ca' untu winic u
sisén ni trigo t'oc u p'osi, ca' chich
jini u chen u tq'ue' Cajnojala u
jiran t'oc upete a'ajtdjob pancab. Ca'
ni trigo que u tuscan tan u yajliba,
ca' chich jini machcatac ayan tu
tojaba u xe u bisan Cajnojala ca'an
une. Jini machcatac mach'an tu
tojaba, ca' chich u p'osi ni trigo, u
xe té julcanob tama ni c'ac' que
mach u jira tipoba.

18Q'uen t'an técé u ye'bijob
aj Juan ni gente tuba u ch'e' u
c'ajalinob y u yélbijob ni t'an utz
ta Diosba. 19Jinchichba q'uinob
aj Juan u q'uejpi ni rey u c'aba’ aj
Herodes uc'a u ch'i tuba jit'oc ix
Herodias u jit'oc aj Felipe, jitz'in
chich aj Herodesba. Aj Juan u
q'uejpi tdca uc'a upete ni tana que
u chiba. 20Aj Herodes u q'ue'nesi u
tand ticd uc'a u ydq'ui td q'uechcan
aj Juan u jup'e' ta carcel.

El bautismo de Jests
(Mt. 3.13-17; Mr. 1.9-11)
21Jinq'uin upete ni gente
c'ablesquintijob, che' chich técé aj
Jests c'abli. Mu'to u chen c'dnti'ya aj
Jestisba jinq'uin ni cielo u jabi uba,
22y jaqui ni Ch'u'ul Pixan tuyac'o,
ca' a wala untu ixsdcpéca. De ya'i
ubqui cache' Dios u chi ump'e noj
t'an té cielo u yale' ca'daba:
—Ane cé yajben Ajlo'et. Ch'a'a
cdjin t'oc ane.

Los antepasados de Jesucristo
(Mt. 1.1-17)
23 Jinq'uin u tiq'ui aj Jests u
chen lo que tésquinti u chenba, u
cdndntan ca' treinta afios u edad.
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Ca' chich u yélcan, aj Jestisba ajlo’
taj José. Aj Joséba ajlo' tuba aj Eli,
243j Eli ajlo' tuba aj Matat, aj Matat
u yajlo' aj Levi, aj Levi u yajlo' aj
Melqui, aj Melqui u yajlo' aj Jana,
aj Jana u yajlo' aj José, 25aj José

u yajlo' aj Matatias, aj Matatias u
yajlo' aj Amés, aj Amés u yajlo' aj
Nahum, aj Nahum u yajlo' aj Esli,
aj Esli u yajlo' aj Nagai, 26aj Nagai
u yajlo' aj Maat, aj Maat u yajlo’

aj Matatias, aj Matatias u yajlo' aj
Semei, aj Semei u yajlo' aj José, aj
José u yajlo' aj Jud4, 27 aj Jud4 u
yajlo' aj Joana, aj Joana u yajlo' aj
Resa, aj Resa u yajlo' aj Zorobabel,
aj Zorobabel u yajlo' aj Salatiel, aj
Salatiel u yajlo' aj Neri, 28aj Neri u
yajlo' aj Melqui, aj Melqui u yajlo’
aj Adi, aj Adi u yajlo' aj Cosam,

aj Cosam u yajlo' aj Elmodam, aj
Elmodam u yajlo' aj Er, 2°aj Er u
yajlo' aj Josué, aj Josué u yajlo' aj
Eliezer, aj Eliezer u yajlo' aj Jorim,
aj Jorim u yajlo' aj Matat, 30aj
Matat u yajlo' aj Levi, aj Levi u
yajlo' aj Simedn, aj Simeén yajlo’

aj Jud4, aj Judé u yajlo' aj José, aj
José u yajlo' aj Jondn, aj Jondn u
yajlo' aj Eliaquim, 3'aj Eliaquim

u yajlo' aj Melea, aj Melea u yajlo’
aj Mainén, aj Mainan u yajlo' aj
Matata, aj Matata u yajlo' aj Natan,
323j Natan u yajlo' aj David, aj
David u yajlo' aj Isai, aj Isaf u yajlo'
aj Obed, aj Obed u yajlo' aj Booz, aj
Booz u yajlo' aj Salmén, aj Salmén
u yajlo' aj Naasén, 33aj Naasén u
yajlo' aj Aminadab, aj Aminadab u
yajlo’ aj Aram, aj Aram u yajlo' aj
Esrom, aj Esrom u yajlo' aj Fares, aj
Fares u yajlo' aj Jud4, 34aj Juda u
yajlo' aj Jacob, aj Jacob u yajlo’ aj
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Isaac, aj Isaac u yajlo' aj Abraham,
aj Abraham u yajlo' aj Taré, aj
Taré u yajlo' aj Nacor, 35aj Nacor u
yajlo' aj Serug, aj Serug u yajlo' aj
Ragau, aj Ragau u yajlo' aj Peleg,
aj Peleg u yajlo' aj Heber, aj Heber
u yajlo' aj Sala, 38aj Sala u yajlo'

aj Caindn, aj Caindn u yajlo' aj
Arfaxad, aj Arfaxad u yajlo' aj Sem,
aj Sem u yajlo' aj Noé, aj Noé u
yajlo' aj Lamec, 37 aj Lamec u yajlo’
aj Matusalén, aj Matusalén u yajlo'
aj Enoc, aj Enoc u yajlo' aj Jared,
aj Jared u yajlo' aj Mahalaleel, aj
Mahalaleel u yajlo' aj Cainan, 38aj
Caindan u yajlo' aj Enés, aj Ends u
yajlo' aj Set, aj Set u yajlo' aj Ad4n,
aj Adanba Dios u chi.

Tentacion de Jests
(Mt. 4.1-11; Mr. 1.12-13)
Aj Jestis méx an t'oc Ch'u'ul
Pixan y pasi ya' jini bajca an
ni rio u c'aba' Jordan. Ni Ch'u'ul
Pixan u bisi bajca mach cuxu
niuntu. 2Cuarenta q'uin aj Satanés
u jiri si u chen trebe u yic'ben
u sdte' aj Jests. Aj Jests mach u
c'uxi niump'e cua' jimba q'uinob
jini y ji'pat jitz'o u chen. 3De ya'i aj
Satanés u yélbi ca'da:

—Si ane es u Yajlo'et Dios, dlben
ni ji'tunda sutwénic de waj tuba a
c'uxe'

4Aj Jests u p'albi ca'da:

—Tz'ibi ayan tuyac'o u jun Dios
ca'da: “Mach sec' t'oc waj u yac'binte
cuxlec untu. U yac'binte cuxlec tdca
por u tz'omben upete u t'an Dios”.

5De ya'i aj Satands u bisi tu pam
ump'e tz'ic nojba, y seb u laj ye'bi
upete caj tu pancab. 6 Aj Satanés u
yélbi ca'da:
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—No'on cé xe céd'benet upete ni
poder jini y ni pitzilan tubajob
uc'a a'binton cé cdndntan no'on, y
machca colin cid'benba, acd'ben
chich. 7Si a nocti tic pante' a
ch'u'ul c'ajti'inonba upete u xe ta
colan ta'a.

8 Aj Jestis u p'albi ca'da:

—TZ'eje aba t'oc no'on uc'a tz'ibi
ayan tuyac'o u jun Dios ca'da: “A
Wajnoja Dios a xe a ch'u'ul c'ajti'in
y seq'uen Une a xe a cherben lo que
yo utic”.

9De ya'i aj Satands u bisi ta
Jerusalén y u yaq'ui isqui tu pat ni
noj ch'u'ul otot tuba aj judiosob y u
yélbi ca'da:

—Si ane u Yajlo'et Diosba, julu
aba téd cab. Mach uxin u chenet
pasa niump'e cua', 1%uc'a tz'ibi ayan
tuyac'o u jun Dios ca'da:

Dios u xe u tiscun u &dngelojob
tuba u cénédntanet.
" Tz'ibi ayan tdcé ca'da:
T'oc u c'dbob u xe u ch'uye'et
uc'a mach a jitz'e' a woc t'oc
ji'tun.

12 Aj Jestis u p'albi ca'da:

—Tz'ibi ayan tica tuyac'o u jun
Dios ca'da: “Mach a wiran si a
wdc'ben u sédte' a Wajnoja Dios”.

13Jinq'uin aj Satands u tzupsi u
jiran si u yac'ben u séte' aj Jestsba
u tz'eji uba t'oc une, u pitén caq'uin
u ch'e' u jiran t'oc td chanum, bay u
totoj ac'ben u séte'.

Jesis comienza su trabajo en Galilea
(Mt. 4.12-17; Mr. 1.14-15)
14De ya'i aj Jests sutwéni tama
ni noj cab td Galilea, y ajni u poder
ni Ch'u'ul Pixan t'oc une. Cua'tac u
chi aj Jests laj ubqui tu junxoyma
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ni cab jini t4 Galilea. 15U ye'i u

t'an Dios tama upete ni ch'yj taj
judiosob ya'i td Galilea, y upetejob

u yéle'ob cache' méx utz cua' u chen.

Jests en Nazaret
(Mt. 13.53-58; Mr. 6.1-6)

16C'oti t4 Nazaret bajca ti ta
ch'ije. Ca' chich ndma& u chen, ochi
tama ni ch'yj taj judiosob tu q'uini
ch'ambdji y ch'oyi u tzicbenob u
jun Dios machcatac ya'an ya'i. 17 De
ya'i c'binti ni jun u tz'ibi ni ajt'an
ta Dios u c'aba' aj Isafasba. U jobi
ni jun jini y u pojli jini parte bajca
tz'ibi ayan ca'daba:

18 Ni Ch'u'ul Pixan tuba ci Yumla

Dios ya'an téjcac'o,

uc'a u yacon tuba cé
tz'aycébenjob pobrejilba ni
t'an utzba ta Dios.

U téscon tuba cé ch'a'alesben
ujin machcatac triste u
pixanob.

U téscon tuba cé tz'aycében
machcatac ayan preso
cache'da u xe té chajcanob.

U téscon tuba cé laj dc'ben u
chen chané ajchoc..

U téscon tuba cé japdnob
machcatac u tz'ibajtesan u
yumob.

19U téscon tuba cédq'ue' td
wina'tinte cache' c'oti q'uin
que u xe té ajté ti'i u c'ajalin
céd Yumla Dios tuba u japdn
machcatac sitd ayanobba.
20De ya'i u tupi ni jun y u yéc'bi
ni ajtéclaya, y ji'pat chunwéni u
ye'e' u t'an Dios. Upetejob tama ni
ch'yj tajch'icwéni u jut tuyac'o aj
Jests. 21Aj Jesus u tdq'ui u chen
t'an u ydlbenob ca'da:
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—Jini t'an ta Dios a totaj ubilaba,
bada apasi toj chich.

22Upetejob u yile'job cache' ti'i u
pixan aj Jests, y ch'icwéni u jutob
u yubinob jini t'an méx pitzi que u
yéle'ba, pero u yélijob ca'da:

—¢Mach quira jinda winic u yajlo’
aj José?

23De ya'i aj Jests u yélbijob ca'da:

—Anela a xe chich a wélbenonla
ni t'an u yéle' ca'daba: “Ajtz'ac,
tz'dcdlin aba a juntuma”. Ixti a
xe a walbenonla tica: “Upete
lo que acubi t'ocob que a chi ta
Capernaum, chen ca' jini tdcd wida
tan a cab”.

24De ya'i u yali tdca ca'da:

—Toj célbenetla que niuntu ajt'an
ta Dios mach utz'ombinti cua' u yéle'
tan u cabba. 25Toj chich célbenetla
que ajni q'uen neba'téc ixictac tama
ni cab ta Israel jinq'uin cuxu to aj
Elfas, jinq'uin mach u ni' &c'bi ja'
tres afio y seis mesba, jinq'uin ajni
noj gran wi'na de jitz'o tu pancabba.
26pero aj Elias mach tidsquinti bajca
an ni neba'tdc ixictacob jiniba,
namads tasquinti tuba u ticlen untu
neba' ixic que u chen vivi td Sarepta
tama ni noj cab td Sidén. 27 Che'
chich téci ajnijob q'uen tama ni cab
té Israel t'oc ni yaj u c'aba’ lepra
jing'uin cuxu to ni ajt'an ta Dios
aj Eliseoba, pero aj Eliseo mach u
tz'dcdli niuntu de unejob seq'uen aj
Naaman, u cab ti Siriaba.

28 Jinq'uin u yubijob ca' jiniba,
upete ni ya'anob tama ni ch'yj jiniba,
c'ac'a' cirax'ijob. 2°De ya'i ch'oyijob
u pa'senob tama ni caj. Ni caj jini
ya' u chijob tu pam ump'e tz'ic, y u
bisijob aj Jests bajca an ni parte més
isquiba tuba u tenjule'ob tu jabté ni
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tz'ic. 30Pero mach u chi trebejob uc'a
aj Jestis numi tdnxin unejob y bixi.

Un hombre que tenia un espiritu malo
(Mr. 1.21-28)

31De ya'i aj Jests jaqui bajca an
ni caj td Capernaum, ya'i tama ni
noj cab ta Galilea, y cada u q'uini
ch'dmbdjiba u ye'bijob u t'an Dios.
32Ch'icwani u jut u yubinob cua'
uye'e, uc'a u chi t'an ca' machca
calin yuwi cua' u yéle'

33ya'an tan ni ch'yj jinq'uin untu
winic t'oc untu tzuc pixan tuyac'o y
u chen noj gran awét. U yéle' ca'da:

34_1.0, dctanon t'ocob. ¢Cua' a
xe a cherbenon t'ocob, Jestis aj
nazarenojet? ¢Atet quira tuba a
site'on t'ocob? No'on cuwi chich
machcajet aneba. Ane Ch'u'ul
Winiquet ta Dios.

35Aj Jesis u q'uejpi y u yélbi ca'da:

—iCh'in ajni!, pasen tuyac'o ni
winicda!

De ya'i ni tzuc pixan u tenjuli ni
winic té cab tama ni gente y pasi
tuyac'o sin que u chen lastima.
36Upetejob c'dsbic'tijob y u maldc
dle'ob ca'da:

—¢Cua' wireca t'an u chen ni
winic jini? Une u chen manda tzuc
pixanob t'oc poder y ca' untu totoj
ajmandaba, y u tz'onénob chich
pasic tuyac'o untu.

37Cua'tac u chi aj Jests laj ubqui
tama upete cabil cab nitz'd t'oc ni
caj ya' jini.

Jestis sana a la suegra de Simén
Pedro
(Mt. 8.14-15; Mr. 1.29-31)

38De ya'i aj Jests pasi tama ni

ch'yj. Bixi y ochi tan yotot aj Simén.
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U nojna’ aj Siménba c'ojo ayan

t'oc noj gran ticwa, y u ch'oc chen
ubajob t'oc aj Jestis bay u yéac'be u
pojlen uba. 3¥Tinwéni aj Jesis ca'an
ni ixic u pa'sdben tuyac'o ni ticwa,
y u yécti chich. Seb ch'oyi ni ixic
jini y u cherben cua' u c'uxe'job y u
yéc'benob.

Jests sana a muchos enfermos
(Mt. 8.16-17; Mr. 1.32-34)

40Ty xe ta pome q'uin upete
machcatac u cidnéntan ajc'ojpanob t'oc
cua' chichca yaj jini u bisbijob aj Jests.
Aj Jestisba u yaq'ui u c'ab tuyac'ojob y
ca' jini u tz'acilijob. 4! Pasi tzuc pixanob
tuyac'o q'uen de ni ajc'ojpanob jini tica
u chen noj awétob u yéle'ob ca'da:

—Ane u Yajlo'et Dios.

Pero une u q'uejpijob, mach u
yéc'bejob u chen t'an, uc'a u chi
conocejob que une ni Cristo, jini u
yaqui Dios tuba ajmandaba.

Jestis predica en Galilea
(Mr. 1.35-39)

42p3scab tu junch'dcnanba aj Jesus
pasi y bixi ump'e lugar bajca mach
cuxu niuntu. Ni gente u saquijob y
jinq'uin c'otijob bajca an u yolijob u
yéc'ben nonoj colac t'oc unejob. 43De
ya'i une u yélbijob cada:

—C'dné xicon otro cajob téci cé laj
dlbenob ni t'an utzba tuba u manda
Dios, uc'a jin tuba atdsquinton.

44De ya'i aj Jesus u tzaycébijob u
t'an Dios tama ni ch'yj taj judiosob
cachichcada tama ni noj cab ta Galilea.

La pesca milagrosa
(Mt. 4.18-22; Mr. 1.16-20)
Jinq'uin aj Jestds ya'an tu ti'
ni nab u c'aba’ Galilea, noj
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q'uenel gente u mulijob tuba u
yubin u t'an Dios. 2Aj Jesus u chéni
que ya'an chap'e noj re'i jucub nétz'a
tu ti' ni nab, y ajq'uechbuch'obba
mach'an tama ni jucub, san laj
jaquijob u poque' u chimob. 3De ya'i
aj Jestis ochi tama ump'e jucub, ni
tuba aj Siménba, y u yélbi que u
noje' tz'ita' té ja' De ya'i chunwéini
tama ni jucub u ye'benob ni gente u
t'an Dios. 4Jinq'uin u tzupsi u chen
t'anba u yalbi aj Simén ca'da:
—Nojola ni jucub bajca tam ni
ja'y julula ni chim t4 ja' tuba a
q'ueche'la ni buch'
5Aj Simén u p'albi ca'da:
—Cajnoja, entero ac'éb ci chi
chéyba t'ocob, y mach acé q'uechi
t'ocob cua), pero si ane a wile'ba ca
xe chich cé jule' té ja' td cha'num ni
chim.
6Jinq'uin u chijob ca' jiniba u
c'ac'a’' méaquijob noj q'uenel buch'’
ixta u tdq'ui u xet'e' uba ni chim.
"De ya'i u cherbijob u c'db u lotob
u joq'ue'ob, jini ya'anob tama otro
jucubba, uc'a xicob u tdclenob, y
xijob chich y u c'ac'a’ tulesijob u
chap'elma ni jucub. Tulescac otro
tz'ita'ba, u jome. 8Jinq'uin u chéni
aj Sim6n Pedro cua' uti, nocwéni tu
yoc aj Jesus u yélben ca'da:
—Cajnoja, mach'an cua' uc'a
a natz'anon, uc'a no'onba
ajcherajtanijon.
9C'asbéc'ti aj Simén Pedro y
machcatac ya'an t'oc une uc'a u
q'uechijob noj q'uenel buch' Jin uc'a
u yéli ca' jini. 19C'dsbac'tijob tica
u lotob aj Siménba, aj Jacobo y aj
Juan, u cha'tumajob u ch'ocob aj
Zebedeo. Aj Jesis u yélbi aj Simén
ca'da:
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—Mach béac'taquet. Ajniba
ajq'uechbuch'et, pero desde badaba
cd'benet a sacdn winicob tuba u
tz'ombenonjob cé t'an, ca' a wila ni
buch' u q'uechcanba.

M Jinq'uin u tésijob té cab ni jucub
u laj actijob u patan y upete cua' u
cdndntan y u tziypatijob aj Jests.

Jestis sana a un leproso
(Mt. 8.1-4; Mr. 1.40-45)

12 Ji'pat, jinq'uin aj Jests ya'an
tan ump'e caj c'oti untu winic méax
c'ojo t'oc ni yaj u c'aba' lepra, y
jinq'uin u chéni aj Jestis nocwéni
tu yoc y u chinjatz'i u pam ta
cab u ch'oc chen uba t'oc. U yalbi
cada:

—Noxi' winic, si a wolinicaba u
ch'e' a tz'dcélinon.

BDe ya'i aj Jests u sétz'i u ¢'db u
téle' y u yilbi ca'da:

—Co chich ci tz'dcélinet, y bada a
waq'ui aba.

Tajtzéc pasi ni yaj tuyac'o. 14De
ya'i aj Jests u yalbi que mach u
yélben niump'e cua' niuntu cua' uti
t'oc une. Jini a xe a chenba, a xe
a ye'e' aba tu jut ni pale tuba aj
judiosob y a subben Dios ni matin
jini u ye'e' cache' a pojli ababa, ca'
chich u yéli aj Moisés uticba, uc'a u
yuwina'tanob ni gente cache' a pojli
chich aba.

15Mix u chi segui td ubcan mas
pante' cua'tac u chi aj Jests. Jin
uc'a u woyli ubajob noj q'uenel
gente tuba u yubinob u t'an y tuba
tz'dcdlcacob t'oc cua' chichca yaj
que u cdndntanobba. 16 Pero aj
Jestis u paq'uin tz'eje' uba u bixe
bajca mach'an machca tuba u chen
c'anti'ya.
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Jestis sana a un paralitico
(Mt. 9.1-8 Mr. 2.1-12)
17De ya'i ump'e q'uin jinq'uin
ya'an aj Jesis u ye'e' u t'an Dios,
ya' chumcajob nétz'd t'oc une aj
fariseojob y machcatac u ye'e' ni ley
que u tz'ibi aj Moisés. Jin jinijob ya'
tijob té cabil cabob té Galilea y ti
Judea y tama ni noj caj td Jerusalén.
U poder cé Yumla Dios ya'an tuyac'o
aj Jests tuba u tz'dcélin ajc'ojpanob.
18De ya'i yebejob c'otijob t'oc untu
ajc'ojpan chdmen u cuerpoba ch'uyu
uc'ajob tu pam ump'e u yoc ch'a'liba.
U yoli u c'osenob u yédq'ue'ob tu
pante' aj Jests. 1®Mach u pojlijob
cache'da u ch'e’ u yosenob uc'a méx
q'uen ni gente. De ya'i t'dbijob tu
pat ni otot isqui u lowe'job, y u
jacsijob con to'o u ch'a'liba ténxin
ni gente mero bajca ayan aj Jesus.
20 Jinq'uin u chéni aj Jests cache' u
tz'ondnjobba u yélbi ni winic ca'da:
—Lo|, a tand alaj uti perdona.
21De ya'i jini machcatac u ye'e' ni
ley que u tz'ibi aj Moisés, ndmte'
t'oc aj fariseojobba, u tdq'uijob u
yéle' tu c'ajalinob ca'da: “Ni winic
jini u papd' chen uba cache' une ni
Dios. U susuc &le' cache' u ch'e' u
chen perdona u tand untu”.
22 Aj Jestis yuwi cua' mu' u yéle'
tan u c'ajalinob, y u yélbi ca'da:
—¢Cua' uc'a a papé' chen pensala
ca' jini tan a pixanla? 23¢Caxcamba
quira mds u ch'e' cdlben ni ajc'ojpan,
que u tand a'uti perdona, o célben
que ch'oyic y u chen xdmba? 24Co
que a wina'tanla cache' no'on que
sutwédnon de winicba cé cdnédntan
poder pancab tuba cé cherben
perdona u tani untu.
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De ya'i aj Jests u yélbi najc'ojpan
ca'da:

—Ane célbenet, ch'oyen, ch'd a
ch'a'lib y corre cux ta' wotot.

25Ni winic que chdmen u
cuerpoba tajtzic u yaq'ui ubay
wa'wéni tu pante' ni gente y u
ch'i ni u ch'a'llib, jini u ch'a'tiba, y
bixi tu yotot u ch'u'ul c'ajti'in Dios.
26Upetejob mix ch'icwéni u jut u
chénenob y u ch'u'ul c'ajti'inob Dios.
C'dsbéc'tijob y u yéle'ob ca'da:

—Mach bay ti tdj c'ajalinla que si
u ch'e' utic jini cd chénila samiba.

Jestis llama a Levi
(Mt. 9.9-13; Mr. 2.13-17)
27 Ji'pat de ni jini pasi aj Jests y
u chéni untu ajcojtaq'uin u c'aba'
aj Levi ya' chumca bajca u cojcan
taq'uin. U yélbi ca'da:
—Tzdypatinon.
28De ya'i u yécti u patan y upete
cua' u cdnintan, ch'oyi y u tzdypati.
29 Ji'pat, aj Levi u cherbi aj Jests
ump'e noj c'ux tu yotot. Ajnijob tica
q'uen ajcojtaq'uinob y otrosjob ya'
chumca td mesa ndmte' t'oc unejob.
30Jini machcatac u ye'e' ni ley que
u tz'ibi aj Moisés y aj fariseojob
u céréx dlbijob u yajcdnt'anob aj
Jests y u yélbijob ca'da:
—¢Cua' uc'a a chenla ni mach
utzba? ¢Cua’ uc'a a c'uxnanla
y a buc'ala t'oc ajcojtaq'uinob y
ajcherajtandjob?
31Aj Jests u p'albijob ca'da:
—Jini machcatac t'oc u yutziba
mach c'dné uc'ajob ajtz'ac, seq'uen
ni c'ojojtacba c'dné uc'a ajtz'ac.
32Mach aton cé joq'ue' jini
machcatac u papa' édle' tu c'ajalinob
que ayanob tu tojaba tuba u
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q'uexe' u c'ajalinob uc'a mach u ni'
chenob u tani. No'on aton ci joq'ue'
ajcherajtangjob tuba u q'uexe' u
c'ajalinob uc'a mach u ni' chen u
tana.

Le preguntan a Jestis sobre el ayuno
(Mt. 9.14-17; Mr. 2.18-22)
33De ya'i unejob u yilbi ca'da:
—U yajcént'anob aj Juan ayan
q'uen q'uin que mach u buc'ob mach
u c'uxnajob, u chenob c'dnti'ya, y
che' chich técé u yajcint'anob aj
fariseojob. A wajcént'anob aneba u
c'uxnanob y u buc'ajob chich upete
q'uin. ¢Cua' uc'a a chenla ca' jini?
34 Aj Jests u yalbijob ca'da:
—¢U ch'e' quira a wic'benla
mach c'uxnacob mach buq'uicob
ajmajnintejob ca'an ump'e lotojan
jing'uin ya'to an ajlotojan t'oc
unejob? Mach une. 35Pero u xe
ta c'ote q'uin que u xe ta pa'sinte
bajca anob ni ajlotojan y u bisinte.
Jinq'uinba u xe té p'elaj ajtd q'uin
que mach uxin td c'uxnanob ni ta
buc'ajob.
36Che' chich tici u yilbijob
chap'e uxp'e t'an ca'da:
—Niuntu mach u seq'ue ump'e
buc tzijibba tuba u tzutzén t'oc
ump'e buqui jelemba, uc'a si u
chen ca' jini, ni tzijibba mach uni'
xin té colan utz, y che' chich téca
ni u tzutzquiba mach uyal t'oc ni
jelemba uc'a mach jin u lot. 37Y
niuntu mach u colo ni vino tzijibba
tama ump'e pachi jelemba tuba u
ch'ujnan, uc'a ni vino tzijibba u xe u
tzalesan ni pachi jelemba y ni vino
u xe td wech'can td cab y ni pichi u
xe té laj sdto. 38C'dné colcac ni vino
tzijibba tama ni péchi tzijibba tuba
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mach sétic u chap'elma. 39Y machca
u yuch'en ni vino que a'onob'iba
mach ni' yo u yuch'en ni tzijibba,
uc'a u yale' cache' més jéatz'dcna jini
que a'onob'iba.

Los discipulos recogen espigas en el
dia de descanso
(Mt. 12.1-8; Mr. 2.23-28)

Ump'e u q'uini ch'@mbéji aj

Jestis nume u chen bajca
pac'd ni trigo y u yajcént'anob u
c'dsbijob u jut ni trigo y u jaxi tan u
pechc'ébob tuba u pa'sében u sulob
y u c'uxe'ob. 2Yebe aj fariseojob u
yélbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a a chenla lo que ni ley
taj Moisés u yéle' que mach u ch'a
utic tu q'uini ch'dmbéji?

3 Aj Jests u p'albijob ca'da:

—¢Mach to quira a tziquila cua’

u chi aj David y u lotob u nume
t'ocba, jinq'uin jitz'o u chenobba?
4Aj David ochi tama ni otot ta Dios
y u ch'i ni waj u subbinte Diosba
u c'uxe' y u yac'bi ticé u c'uxe'
machcatac ayan t'oc une. Ni ley que
u tz'ibi aj Moisés u yile' que mach u
ch'd u c'uxe' niuntu seq'uen palejob
namads, pero aj David mach ajni u
tand uc'a u chijob ca' jini.

5U yalbijob téci ca'da:

—No'on que sutwénon de winicba
ajnojalon chich ticé tuba céle' cua'
u ch'e' utic y cua' jini mach u ch'a
utic tu q'uini ch'ambéji.

El hombre de la mano seca
(Mt. 12.9-14; Mr. 3.1-6)
60tro ump'e u q'uini ch'ambéjiba
aj Jests ochi tama ni ch'yj taj
judiosob u ye'e' u t'an Dios, y ya'an
ya' jini untu winic que tz'u'mi
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untz'it u ¢'db, ni u nojba. ?De ya'i
jini machcatac u ye'e' ni ley y aj
fariseojob técé u ch'ucdnob u
jiranob si u xe u tz'dcélin ni winic
jini tuyac'o u q'uini ch'dmbéji, uc'a
ajnic cache' u ch'e' u sube'ob. &Pero
aj Jesus yuwi cua' an tu c'ajalinob y
u yélbi ni winic que tzu'mi u c'dbba
ca'da:

—Ch'oyen, la'ix wida bajca anon
t'ocob ti wa'ta.

Ch'oyi y wa'wéni ya' jini ca' chich
albinti. 9De ya'i aj Jesus u yélbijob
ca'da:

—Ump'e cosa cé xe céa c'atbenetla.
¢U yéle' quira ni ley que u tz'ibi aj
Moisés cache' c'dné cé chenla cua'
chichca utzba tu q'uini ch'dmbdji,

o ni mach utzba? ¢U yéle' quira
tz'acilcac untu uc'a mach chimic, o
actintic untu td chdmo?

10U chambi u jut upetejob tu
junxoyma, y de ya'i u yalbi ni winic
ca'da:

—Sétz'a a c'db.

Une u sétz'i u ¢'db y u pojli uba
jinchichba rato. Coli utz ca' chich
ni otro untz'itba. 1 Unejob c'ac'a'
carédx'ijob u maléc ch'e’ u c'ajalinob
cua' u ch'e' u cherbenob aj Jests.

Jestis escoge a los doce apédstoles
(Mt. 10.1-4; Mr. 3.13-19)

12 Jimba q'uinob jini aj Jests
bixi tu pam tz'ic u chen c'anti'ya,
y u numsi ac'db u c'dnti'in Dios.
13Jinq'uin t'dbi q'uin u joq'ui u
yajcént'anob, y u yaqui doce de
unejob. Ni jinijob u yélbijob cache'
ajc'dncanob tuba, jini u yalbinte
cache' apéstolesjobba. 14U yaqui aj
Simén, jini u yac'bi u c'aba' aj Pedro
técd; y aj Andrés, jitz'in aj Pedroba.
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U yaquijob técé aj Jacobo y aj Juan,
y aj Felipe, y aj Bartolomé, '3y aj
Mateo, y aj Tomds, y aj Jacobo jini
u yajlo' aj Alfeoba, y aj Simén jini

u yélés c'aba' aj Zeloteba. 16 Che'
chich técé aj Judas jini u jitz'in aj
Jacoboba, y aj Judas Iscariote que
ji'pat u yaq'ui ta c'aba aj Jestsba.

Jestis ensefia a mucha gente
(Mt. 4.23-25)

17De ya'i jaqui t'oc unejob y c'oti
td wa'téd bajca parejo ni cab. Ya'an
ya' jini tdcd q'uen u yajcédnt'anob
y noj q'uenel gente que ya' tijob ta
cabil cab td Judea, y tama noj caj
td Jerusalén, y tu ti' nab tama ni
cabob té Tiro y té Sidén. Unejob
c'oti tuba u yubinob u t'an aj Jesas
y tuba tz'dcédlcacob t'oc ni yaj que u
cidnéntanobba. '8 Machcatac ajélacni
u tz'ibajtesanob cua' chichca tzuc
pixanob tz'dcidlquintijob tica.
19 Upetejob u yolijob u tile' aj Jests
uc'a tuyac'o une u cdnéntan jini
poder tuba u tz'dcélin ajc'ojpanobba,
y u tz'dcéli chich upetejob.

La felicidad y la infelicidad
(Mt. 5.1-12)

20De ya'i aj Jestis u chdmbi u jut u
yajcént'anob y u yéalbijob ca'da:

—Ayan ump'e ch'a'aljin ta'ala anela
pobrejilba uc'a a sapila Dios tuba u
chenetla manda.

21°’Ayan ump'e ch'a'aljin ta'ala
anela que badaba a cidnéntanla
jitz'o uc'a a xe td na'escanla.

’Ayan ump'e ch'a'aljin ta'ala anela
que badaba a chen uq'uela uc'a a xe
a chen tze'nela.

22’Ayan ump'e ch'a'aljin
ta'ala anela jinq'uin winicob u
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craxna'tanetla y u tz'eje' ubajob
t'oc anela y u tz'ibajtesanetla, y
jinq'uin winicob u yéle'ob que anela
mach jin cua'etla, ca' a wild untu
ajmalujle. U xe u chenob ca' jini
uc'a a tz'ombenonla ci t'an no'on
que sutwénon de winic. 23Jinq'uin a
xe té cherbintela ca' jini ch'a'alesan
ajinla, c'alin ac'ojnenla de ch'a'aljin,
uc'a té cieloba a xe td dc'bintela
ump'e noj gran matén tuba u jelo
lo que cherbintetla. Ca' chich mu'
u tz'ibajtesanetla, che' chich téca
jinchichba u yajcébnajob oni u
tz'ibajtesijob ajt'anob ta Dios.
24’Anela ajtaq'uini, t4' lastimajetla
uc'a badaba a nonoj cinéntila chich
upete a ch'a'aljinla.

25’Anela machcatac mach u
cherbet faltala niump'e cua' bada, ta
lastimajetla uc'a a xe té jitz'anla.

’Anela machcatac a chen tze'nela
bada, t&' lastimajetla uc'a u xe ta
ch'ocoman a pixanla y a xe a chen
uq'uela.

26’1 astimajetla si upetejob u
yéle'ob cache' utz cua'tac a chenla.
Ca' chich u yéle'ob cache' utz
cua'tac a chenla, che' chich tici
jinchichba u yajcébnajob oni u
yélbijob jini machcatac u pépd'
dle'ob cache' ajt'an ta Dios, y mach
jin.

El amor a los enemigos
(Mt. 5.38-48; 7.12)

27°Pero anela que mu' a
ubinla cua' acdle'ba cédlbenetla
ca'da: Yajna'tanla machcatac u
craxna'tanetla. Cherbenla utz
machcatac mach yo u chénenetla.
28C'atben Dios que ajnic u yutzi
jini machcatac u céréx dlbenetla.
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C'dnti'ben Dios tuba machcatac u
tz'ibajtesanetla. 29Machca u cune'et
ta' chojba sutén otro la'o a choj
uc'a u cune' u chap'elma la'o a choj.
Machca u jajbenet a jeli' sisi mach a
wadle' que mach a wéc'be a buc téca.
30Machca chichca une u c'atbenet
cua' chichca, dc'ben lo que u c'atén,
y machca u ch'@mbenet cua' a
cdndntanba, mach a cocoj c'atén
u sutjatz'benet td cha'num. 31Ca’
chich a wola que u cherbenetla
machca chichca une cua' chichca
utz, ca' jini c'dné a cherbenob téca.
32°Gj anela a yajna'tanla
machcatac u yajna'tanetla namdsba
mach jin cua' une ta'ala, uc'a
ajmalujlejob u yajna'tanob chich
tdcd machcatac u yajna'tanob
unejob. 33Si namds a cherbenla
favor machcatac u cherbenetla
favorba mach jin cua' une ta'ala,
uc'a ca' chich jini u chenob
tdcéd ajmalujlejob. 34Si namas
a wic'benla u majnanob cua'
chichca jini machcatac que a
wadle'la que u xe u sutjatz'benetla
td cha'numba, mach jin cua' une
ta'ala. Ajmalujlejob tdca u ydc'ben
u majnanob cua' chichca jini u
lotob, uc'a u yéle'ob cache' u xe
té sutjatz'bintejob tz'dci lo que u
yédq'uijob t4 majninte. 3%Yajna'tanla
jini machcatac mach yo u
chéinenetla. Chenla utz y dc'dla ta
majninte cua' chichca sin que a
pitdnla dc'bintiquet a majnanla cua'
chichca tuba u jelo. Si a chenla ca'
jiniba Dios u xe u yéc'benetla ump'e
a noj gran matédnla. A xe a ye'e'la
cache' u ch'ocobetla Dios, jini més
Ajnoja que ayanba, uc'a uneba ti'i u
pixan t'oc machcatac tzétz u pixan,
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y t'oc ajmalujlejob. 3¢ Ch'dmbenla
yajin upetejob ca' chich cé Papla
Dios u ch'dmben yajin upetejob.

No juzguen a otros
(Mt. 7.1-5)

37’Mach a chenla ca' untu juez
y a wéle'la cache' mach utz cua'
u chen a lot, uc'a si a chenla ca'
jiniba che' chich u xe u cherbenetla
técd Dios. Mach a wic'benla u
toje' u tani a lot, uc'a si a chenla
ca' jiniba Dios u xe u yéic'benet a
toje' a tanéla técd. Chenla perdona
a lot uc'a u chenetla perdona tica
Dios. %8 Chenla sij y Dios u xe u
yac'benet a maténla tdcd. Ca' untu
winic u ydq'ue' ump'e medida de
ixim tz'dcdba y u c'alin but'e' y u
chec'dn tuba u bisan mas u belba
ixta que mach u t'it'édn uba ti cab,
ca' chich jini Dios u xe u yéc'benet
a maténla técé. Ca' chich a p'isdnla
cua' chichca que a wiq'ue'laba, che'
chich a xe té p'isbintela cua' chichca
que a maétanla.

39 Aj Jests u yalbijob ump'e t'an
técé ca'da:

—¢U ch'e' quira untu ajchoc' u
péayben u c'ab otro ajchoc'? {Mach
quira u cha'tumajob u xe té yilo
tama ch'en? 40Ca' chich jini téc,
machca u céne' cua' chichca mach
jin més ajnoja que jini machca u
ye'benba, pero machca u c'alin cini
upeteba u xe té colan ca' chich
machca u ye'biba.

41°,Cua' uc'a a wile' cache' a chen
trebe a chénen cache' tz'ita' u séte' a
lot t'oc ump'e u tand si ane mach a
wdic'be aba cuenta cache' méx malo
cua' a chen aneba? Es ca' a wild tan
u jut a lot ya'an unlip' yoc xixom
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p'os, y tan a jut aneba ca' a wila
ya'an untz'it noj re'i jayte'. 42Ane
mach u ch'a a wilben a lot que a xe
a téclen uc'a mach u ni' site' si ane
mach a wi cache' méx malo cua' a
chen aneba. Es ca' a wild a wo a
pa'sdben jini xixom p'os que ya'an
tan u jut, pero ane mach a chéne
jini noj re'i jayte' que ya'an tan a
jut aneba. iAneba ajsusutcheriajet!
Najtica dctan a chen ni mach utzba
tuba a chen tu toja y de ya'i a xe

a chen trebe a tdclen a lot u chen
tu toja técd. Es ca' a wild najtéca

a pa'sen ane ni jayte' tan a jut y de
ya'i a xe a chen chani utz tuba a
chen trebe a pa'siben ni xixom p'os
ya'an tan u jut a lotba.

El arbol se conoce por su fruto
(Mt. 7.15-20; 12.33-35)

43’Untec te' utzba mach bay u
yac'd u jut que mach utztacba, y
untec te' que mach utzba mach bay
u yac'a tdca u jut utztacba. 44Cada
te' u yute conoce por u jut. Mach
u ch'd a pojlen ni higo tuyac'o te'
ch'ix, y ni uva mach u ch'd a pojlen
tuyac'o chécch'ix. 43Ca' chich jini
tacd, untu winic que ayan tu toja u
yéle' ni utzba, uc'a ca' a wilé ch'uju
ayan tu pixan cua' chichca utztacba,
y ni winic mach'an tu tojaba u
yéle' ni mach utzba, uc'a ca’' a wéla
ch'uju ayan tu pixan cua' chichca
mach utz.

Las dos bases
(Mt. 7.24-27)

46>;Cua' uc'a a wilbenon cache' a
wajnojalon y mach a che ca' chich
cilbenet? 47 Ca xe cdlbenetla cua'
u c'ote t'oc untu winic que u te



127

bajca anon u yubin cé t'an y u

chen ca' chich cédlbenba. 48U c'ote
t'oc ca' untu winic ajcheraj otot u
joc'dn méx tam ni cab y u yac'ben u
chumliba ni otot tu pam ji'tun. De
ya'i jinq'uin u te ump'e noj but'o y
noj yocja' u jatz'e' uba tuyac'o ni otot
y mach u che trebe u nicén, uc'a

ya' chumca ni otot tu pam ni ji'tun.
49Pero jini machca u yubin ci t'an

y mach u che ca' chich cdlbenba u
c'ote t'oc ca' ni winic que u chi yotot
taj chumu tu pancab. Mach u jéq'ui
bajca u xe u yac'ben u chumliba ni
otot. De ya'i ti ump'e noj gran yocja'
muc'ba y u jatz'i uba tuyac'o ni otot
y seb yéli td cab. Nonoj xupi té jine
ni otot jini.

Jests sana al siervo de un oficial
Jinq'uin aj Jests u tzupsi u
t4 Capernaum. 2Ya'an ya'i jinq'uin
yaj u yubin. Ni ajpatan jiniba c'ojo
aj Jests, u tdsquijob ajt'dbilajob
u tz'dcdlben u yajpatan jini ajnoja.
ca'da:
jini. 5Uneba u yajna'tan ci lotobla

romano
(Mt. 8.5-13)
7 yélbenob ni t'an jiniba tuba
u yubinob ni gente, ochi tama caj
untu ajnoja ta cien soldadojob que u
canantan untu u yajpatan que max
ayan, tz'ita' yo ta chamic. 3Jinq'uin
ni ajnoja jini u yubi u yélcan de
tuba aj judiosob bajca an aj Jests u
ch'oc chen uba t'oc u yélben si u xe
4Jinq'uin c'otijob ca'an aj Jests u
ch'oc chi ubajob t'oc u yilbenob
—Co t'ocob a tz'dcélben u yajpatan
uc'a méx ti'i u pixan ni ajnoja
tdj cabil cabla y u cherbon t'ocob
ump'e ch'yj.
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6De ya'i aj Jests bixijob t'oc, y
jinq'uin natz'djbéli bajca an ni otot,
ni ajnoja jini u tdsqui cha'tu uxtu u
lotob xic u yélben aj Jests ca'da:

—Cajnoja, mach a tz'ibajtesan
aba tiquet, uc'a mach jin cua'on
tuba ochiquet tan cotot. 7Jin uc'a
cili que mach u ch'd xicon no'on
ca'anet tdcd. Namas chen ump'e
t'an y ca' jini cajpatan u xe u yaq'ue'
uba. 8Cuwi chich que u xe ti ute lo
que a wéle' aneba, uc'a ixta no'on
ayan soldadojob tdj c'db tuba ca
chen mandajob. Untu célben xic
y u xe. Otro untuba célben tic y u
te. Cilben cajpatan que u chen cua'
chichca patan y u chen chich, pero
ayan machca u chenon manda téca
no'on.

9Ch'icwani u jut aj Jesus jinq'uin
u yubi cua' u yali ni ajnoja jini. De
ya'i u suti uba bajca u tejob ni gente
tu pat y u yélbijob ca'da:

—Célbenetla cache' mach to ca
pojle niuntu winic tama ni gente
tuba aj Israelob que td' u tz'onén ca'
ni winicda.

10Jinq'uin sutwénijob tan otot jini
machcatac u tésqui ajnoja ta cien
soldadoba, c'otijob u pojlen cache'
u c'alin pojli uba najpatan jini que
ajni c'ojoba.

Jests resucita al hijo de una viuda
M Ji'pat tz'ita' aj Jesis bixi ump'e
caj u c'aba' td Nain. Bixi namte' t'oc

u yajcdnt'anob y t'oc noj q'uenel
gente. 12Jinq'uin anatz'dlijob tu

ti' ni caj u chénijob cache' pase u
chenob t'oc untu ajchdme u bisanob
tuba u muque'. Ni ajchdme jini u
juntul ajlo’ u na', y uneba neba' ixic
une. U tejob t'oc u lotin noj q'uenel
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gente ta ni caj. 1¥Jing'uin Cajnojala
u chéni ni ixic jini, u ch'dmbi yajin
y u yalbi ca'da:

—Mach a chen uq'ue.

14De ya'i aj Jests bixi u natz'dan

u téle' ni cajén. Jini machcatac u
bisan ni ajchdmeba wa'wénijob y aj
Jests u yalbi ni ajchdme ca'da:

—Lo|, cédlbenet: Ch'oyen.

15De ya'i ch'oyi td chumta ni

ajchdme y u tdq'ui u chen t'an
y aj Jests u yac'bi tu c'db u na'.
16 Upetejob béc'tijob y u ch'u'ul
c'ajti'ijob Dios u yéle'ob ca'da:

—Untu mero no' ajt'an ta Dios
ajuli bajca anonla.

U yélijob técé ca'da:

—Dios u ch'dmbi yajin ni gente
tubaba uc'a mix ti'i u c'ajalin t'oc
unejob.

17Ni t'an jiniba que u yalijob ni
gente de lo que u chi aj Jests laj
ubqui tama upete ni cab td Judea, y

upete cabil cab tu junxoyma ya' jini.

Los enviados de Juan el Bautista
(Mt. 11.2-19)

18De ya'i u yajcdnt'anob aj Juan
c'otijob u yélben cua'tac ajni. 12 Aj
Juanba u joq'ui cha'tu u yajcént'an
y u tdsquijob ca'an aj Jestis tuba
u c'atbenob ca'da: “.Ane chich
quira ni u yélcan cache' Dios u xe
u téscunba, o c'dnd cé pitidn t'ocob
otro?” 20 Jinq'uin c'otijob ni winicob
ca'an aj Jesus u yalbijob ca'da:

—Aj Juan ajc'ablesiaba u tiscon
t'ocob cé c'atbenet si ane chich
quira ni u yélcan cache' Dios u xe u
téscunba, o si c'dnd cé pitédn t'ocob
otro.

21 Jinchichba hora aj Jests u
tz'dcéli q'uen ajc'ojpanob y jini
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machcatac u cédnédntanob toyoben
yaj. U pa'sdbi tzuc pixan tuyac'o
machcatac u cdnéntan, y q'uen
machcatac ajchoc' u tz'acélbi u
jut tuba u chen chani. 22U p'ali aj
Jests u yélbenob ca'da:

—Corre cuxla dlben aj Juan
cua'tac a chénila y cua'tac a
ubila: ajchoc’ a'dc'bintijob u chen
chand, ajc'ol'oc a'dc'bintijob u chen
xdmba, machcatac c'ojojtac t'oc
ni yaj u c'aba’ lepra u colescanob
limpio u péchi, ajcoc a'dc'bintijob u
yubin t'an, ajchdmejob u yéc'binte
sutwdénicob ti cuxpan cha'num, y ni
pobrejilba u tz'aycibintejob ni t'an
ta Dios. 22Ch'a'a ujin jini machca u
tz'ondn y mach u cénénta jaq'uinle
uc'a no'on.

24 Jinq'uin bixijob ni ajc'dncanob
tuba aj Juan, aj Jests u tdq'ui u
tz'aycében ni gente de aj Juan ca'da:

—¢Cua' jini apaset a chédnenla
bajca mach cuxu niuntu? ¢Untu
winic quira chap'e u c'ajalinba,
ca' a wéld untz'it oj u nicin uba
t'oc ni ic'? Célbenetla que mach.
25Cua' jini ajnet a chénenla jiq'uin?
¢Untu quira winic c'alin jele t'oc u
buc finoba? Cilbenetla que mach.
Ubixto, machcatac u cdndntan u
buc méx pitziba y u numsen q'uin
t'oc lo que u ch'a'alesben ujinba
ya'anob tan yotot bajca cuxujob
rey. 26¢(Cua’ jini ajnet a chinenla
jiq'uin? ¢Untu quira ajt'an ta Dios?
Toj chich, y cédlbenetla que uneba
técd es més ajnoja que untu ajt'an
ta Dios. 27 Tz'ibi ayan tan u jun Dios
cua' u xe u chen aj Juan bajca u
yéle' ca'daba:

Ubixto, cé tdscun ni cajc'dncan
xic najtiaca que ane.
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Ca' untu winic u tuse' ni bjj
bajca u xe td nume u yajnoja,
ca' jini une u xe u yac'ben u
q'uexe' u c'ajalinob ni gente
antes que tiquet uc'a mach u
ni' chen u tanéjob.
Ca' jini u yile' ni an tz'ibiba.
28No'on célbenetla que tu pancabba
niuntu ajt'an ta Dios més ajnoja que
aj Juan ajc'ablesiaba, mach'an, pero
desde badaba ni mds ajch'och'ocaba
que u sapan ochic tu manda Dios es
maés ajnoja une que aj Juan.
29 Jinq'uin u yubijob ca' jini
upete ni gente y ajcojtaq'uinob u
yéc'bi uba cuentajob cache' Dios u
chen tu toja. Jin uc'a c'ablijob t'oc
ni c'ablesia u chi aj Juanba. 30Aj
fariseojobba y machcatac u ye'e' ni
ley mach u sapijob ni c'ajalin que
Dios u yoli u yac'benob uc'a mach
u yaq'ui ubajob u c'ablesan aj Juan.
31De ya'i Cajnojala u yili ca'da:
—¢Cua' une u ch'e' cile' que ca'
jini ayanob ni gente ayan pancab
badaba? ¢Cua' une u c'otejob t'oc?
327 c'otejob t'oc ca' ni bijch'oc
chumu ta cab tan bij ti alas u
malic joc'lan ubajob y u yéle'ob
ca'da: “Custébet t'ocob &mdiy y
mach a chila ac'ot. Cé c'aybet t'ocob
ch'océl c'ay tajchdme y mach a
chi uq'uela”. 33Ca' chich jini tici
aj Juan ajc'ablesia juli y mach u
c'uxi waj y mach u yuch'i vino y
ane a wile'la cache' u cédndntan
tzuc pixan tuyac'o. 3¥No'on que
sutwédnon de winicba julon pancab.
Ci c'uxnan y cd buc'ay ane a
wale'la ca'da: “Chénenla untu
winic méx q'uen u cuxnan y u
chibédlnan. Uneba méax ndm&job t'oc
ajcojtaquinob y ajcherajtandjob”.
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Ca' jini a wile'la. 3°Machcatac an
q'uen u c'ajalin t'oc lo que u chenob
u ye'e' cache' utz chich ni c'ajalin u
canintanobba.

Jests en casa de Simén el fariseo

36De ya'i untu aj fariseo u c'aba'
aj Simoén u yalbi aj Jests xic ta
c'uxnan t'oc une. Aj Jests ochi tan
yotot ni aj fariseo jini y t'elwéni ta
mesa, uc'a che' chich ndméjob ta
c'uxnan ca' jini. 3 Ajni untu ixic
ixcherajtand que cuxli tama ni
caj jini. Jinq'uin u yubi cache' aj
Jestis ya'an té c'uxnan tu yotot ni aj
fariseo, u tasi jatz'dcnib tama ump'e
botella que péatqui de ni ji'tun u
c'aba' alabastroba. 38C'oti td wa'td
tu pat bajca sétz'a yoc u chen uq'ue.
U t'ulesan u c'dbjut tu yoc y de ya'i
u suchbi t'oc u tzuc y u tz'utz'ben
yoc y u tatz'ben t'oc ni jatz'dcnib.
39Jinq'uin u chéni ni aj fariseo u
joq'ui té c'uxnanba, u yéli tu c'ajalin
uneba ca'da: “Si fuera mero ajt'an
ta Dios ni winicda u chenica conoce
machca une ni ixic que mu' u
téle'ba, y cua'tac u chen, uc'a uneba
ixcherajtand”. 40De ya'i aj Jesuds u
yélben ca'da:

—Simén, ya'an cua' ci xe célbenet.

Une u p'ali:
—AIl4 jiq'uin, Cajnoja.
41 Aj Jests u yili ca'da:

—Cha'tu winic u cherben debe
untu machca u ydq'ue' td q'uexcan
u taq'uin. Untuba u cherben debe
quinientos denarios y ni otro
untuba u cherben debe cincuenta.
42Mach'an cua' t'oc u toje'ob y une u
chi perdona u cha'tumajob. Albenon
jiq'uin caxcamba de unejob u xe u
yajna'tan més ni u yum ni taq'uin.
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43Aj Simén u p'ali ca'da:

—Cdle' que ni cherbinti perdona
masba.

Aj Jesus u yilbi ca'da:

—Toj chich a wili.

44De ya'i aj Jests u suti u jut ca'an
ni ixic y u yédlben aj Simén ca'da:

—¢A chénen ni ixicda? Ochon
tan a wotot y mach a wéc'bon ja'
tuba cd poque' t'oc coc, pero uneba
u poqui coc t'oc u c'dbjut, y u
suqui t'oc u tzuc. 45Aneba mach a
tzucti'i cd c'db, pero ni ixicda mach
u ydcti u tz'utz'benon coc desde
a'ochon. 46 Aneba mach a taybon ci
pam t'oc locién, pero ni ixicdaba
u taybon coc t'oc jatz'dcnib. 47 Jin
uc'a cilbenet cache' a'uti perdona u
noj q'uenel tand u chiba uc'a méx
u yajna'tanon, pero jini machca
u yute perdona tz'ita'ba, tz'ita' u
yajna'tanon.

48De ya'i u yalbi ni ixic ca'da:
—A tana alaj uti perdona.
49Machcatac ya' chumca t'oc ta

mesa u tdq'uijob u maléc ale'ob
ca'da:

—¢Caxcaba winic wére ni jinda
que u chen perdona téca u tana
untu?

50De ya'i u yalbi ni ixic ca'da:

—~Uc'a a tz'oni, a japi chich aba.

Corre cux, y mach a ni' chen pensa

cua.

Mujeres que ayudaban a Jests

Ji'pat aj Jesiis numi tama

upete noj caj y bit caj u
tz'aycun u t'an Dios y u yaq'ue' ta
ute conoce ni t'an utzba tuba u
manda Dios. Ni doce winicob u
yaquiba nédmte' u numejob t'oc
une. 2Tulaj ayanob téci t'oc une
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ixictacob, jini pa'sdbinti tzuc pixan
tuyac'ojobba, jini tz'dcdlquijob

t'oc yajba. Ajni ix Maria, u cab ta
Magdala, uneba pa'sébinti siete
tzuc pixan tuyac'o. 3Ajni ix Juana,
jit'oc aj Chuza, untu ajnoja tajpatan
tuba aj Herodes. Ajni ix Susana y
q'uen otrosob tdcd que u yéc'bijob aj
Jests y ni doce u yajc'dncanob cua'
chichca jini que u cdnéntanob tuba
u téclenob.

El ejemplo del sembrador
(Mt. 13.1-9; Mr. 4.1-9)

4De ya'i u woyli ubajob noj
q'uenel gente, y ya'to u tejob cada
cabil cab tuba xicob ca'an aj Jests.
Une u ye'bijob u t'an Dios t'oc ump'e
tz'aji ca'da:

5—Untu winic bixi u pdq'ue'

u pac'dbi. Mu'to u paq'ue'ba,

ximaj yéli tan bij y ajnumejob u
potz'ojteq'uijob, y ti ni mut u buq'ue'.
6Ximaj yali pan ji'tun cab y jinq'uin
wetiba tiqui, uc'a mach ach' u caba.
7Ximaj yali tan ch'ix y ni ch'ixba
namte' ti td ch'ije t'oc y u bisi yaba.
8Ximaj yali bajca an cab mejorba, y
jinq'uin weti u c'ac'a’ chi u jut. Por
unxim que pa'quiba u yaq'ui cien u
jut.

Cuanta u tzupsi u yéle' aj Jests ni
jiniba, u chi ump'e noj t'an u yéle'
ca'da:

—Machca u cénédntan u chiquin
tuba u yubin c'dné chich u yadq'ue' u
chiquin tuba u yubin ci t'an.

El porqué de los ejemplos
(Mt. 13.10-17; Mr. 4.10-12)
9De ya'i u yajcént'anob u c'atbijob
cua' jini u yale' ni tz'aji jini. 1°Une u
yéli ca'da:
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—Anela 4c'bintetla a wina'tanla
cache'da an u manda Dios, jini
mach bay dlbinti niuntuba.
Otrosjob u yéalbinte t'oc tz'aji
cache'da an u manda Dios, uc'a
jinq'uin u chénen cua' cd chenba
mach uxin u yic'ben uba cuentajob
cua' jini, y jinq'uin u yubinob cé
t'an mach uxin u chen entendejob.

Jests explica el ejemplo del
sembrador
(Mt. 13.18-23; Mr. 4.13-20)

1°Ni tz'aji jini u c'ote t'oc ca'da:
Ni semillaba es u t'an Dios. 12Jini
ximaj ydli tama bijba u c'otejob
t'oc ca' machcatac u yubinob u t'an
Dios y de ya'i u te ni tzuc pixan y u
pa'sdben ni t'an jini tu pixanob tuba
mach u tz'onénob y u japdn ubajob.
13Jini ximaj yali tu pam ji'tunba
u c'otejob t'oc ca' machcatac que
jing'uin u yubinob u t'an Diosba u
sapanob t'oc ch'a'aljin. Jindajob ca'
a wild ni pac'dbi jini que mach'an
u wi'. U tz'ondnob chap'e uxp'e
q'uin, pero jinq'uin u yajta cua' u
béc'tesanobba u sujté tu pat. 4 Jini
ximaj yéli tan ch'ixba u c'otejob
t'oc ca' machcatac u yubinob. De
ya'i u ch'e' u bijijob. Ji'pat u jobédn
uba u c'ajalinob uc'a cua' chichca
jini que c'dnd u chenob. T4' yojob u
cdndntan q'uen u taq'uin. T4' yojob
u ch'a'alesan ujin t'oc cua' chichca
pancab. Mas u yaq'ue' tu c'ajalinob
ni jini que u t'an Dios. Ca' chich
ni pac'abi que u ch'ije tan ch'ixba
mach u c'd'na u jut, che' chich téca
unejob mach u té' tz'onéjob. 15Jini
ximaj yéli bajca an ni cab utzba
u c'otejob t'oc ca' machcatac ti'i u
pixan y tomp'e u c'ajalin, y jinq'uin
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u yubinob u t'an Dios u laj 4q'ue’ tu
pixanob y mach u yécta u chenob
cua' chichca utztacba. Ni jinijob es
ca' a wala ni pac'abi que mach u
yécta jutinba.

El ejemplo de la lampara
(Mr. 4.21-25)

16’Machca u tz'dbe' ump'e candil
mach bay u nuqui toc ump'e p'et. Mach
u jup'u ticd tu yaba tz'en. U yiq'ue' tu
pam u chumliba. Ca' jini machcatac u
yoche tama ni ototba u ch'e' u chdnen
u c'ac'a. 17 Ca' chich jini tdcd, mach'an
niump'e cua' mucu que mach pojlintic
ji'pat, y mach'an niump'e mucul t'an
que mach ubcac y tz'ayquintic cua' jini.

18’Ubinla utz jiq'uin, uc'a machca
chichca u cinéntan cua' chichca u
xe td dc'binte mas y machca chichca
mach u cinénta cua'ba, ixta lo que
u chen pensa que u cdnédntanba u
xe té pa'sdbinte.

La madre y los hermanos de Jests
(Mt. 12.46-50; Mr. 3.31-35)

9De ya'i c'oti u na' aj Jests y
jitz'inob bajca an, pero mach u
chi trebe c'oticob ca'an une uc'a
maix net' net' t'oc noj q'uenel gente.
20 Albinti aj Jests ca'da:

—A na' y a witz'inob ya'anob péti y
yojob u chen t'an t'oc ane.

21Une u yélbijob ca'da:

—Machcatac u yubinob u t'an Dios
y u tz'onédnob, unejobba ca' a wila
ni cd na' y ni quitz'inob.

Jestis calma el viento y las olas
(Mt. 8.23-27; Mr. 4.35-41)
22De ya'i ump'e q'uin aj Jests
ochi tama ump'e jucub t'oc u
yajcant'anob y u yélbijob ca'da:
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—~Cola tunxe nab.

De ya'i pasijob ta bixicob. 23Bixe
to u chenobba, u q'uechi wiye aj
Jests. Tajtzédc pasi ump'e noj gran ic'
tama ni nab y u tdq'ui tule de ja' ni
jucub. Por otro tz'ita'ba u jomesan.
24Bixijob ca'an aj Jests u p'isanob u
yélbenob ca'da:

—iCajnoja, Cajnoja, acid chdmola
té ja'l

De ya'i pixi y u q'uejpini ic'y
ni t'olja’. Ni ic' mach u ni' usti y ni
t'olja' mach u ni' niqui uba. Colijob
ch'ijecab. 25Une u yélbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a mach a tz'ombonla?
Unejob c'ac'a’ bac'tijob y ch'icwéni
u jutob. U maléc dle'ob ca'da:

—¢Caxcaba winic wéreca ni jinda
que ixta ic' y ja' u chen manda y u
tz’omben u t'an?

El hombre endemoniado de Gadara
(Mt. 8.28-34; Mr. 5.1-20)

26De ya'i c'otijob tu cab aj
gadarenojob, ni an tunxe nab ta
Galileaba. 27 Jinq'uin t'abo u chen
té cab u nuc'ti untu winic que
ya' ti tama ni caj. Ni winic jini u
canantan q'uen tzuc pixan tuyac'o.
Anit'i q'uin que mach u ni' dc'd
u buc tuyac'o y mach ni' cuxu
tan otot. Ni winic jini sec' bajca
an u mucliba ajchdmejob cuxu.
28 Jinq'uin u chéni aj Jests, u chi
awdat y nocwani tu pante' u chen
ump'e noj t'an u yale' ca'da:

—¢éCuaxca a wo t'oc no'on,
Jests, ane u Yajlo'et ni mero Dios
Ajnojaba? Céa cocoj c'atbenet que
mach a tz'ibajtesanon.

29Une u yali ca' jini uc'a aj Jests
san chich u yélbi ni tzuc pixan
que pasic tuyac'o ni winic. Ajniba
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cua' chichca hora u q'ueche, y u
candntinte cichi t'oc cadena, pero
une u ch'dctuc'dn ni cadena y ni
tzuc pixan u bisan bajca mach cuxu
niuntu. 30Aj Jesis u c'atbi cuaxca u
c'aba’. Une u yili cache' aj Legién.

Ca' jini u c'aba' uc'a q'uen tzuc
pixanob ya'an tuyac'o. 31U ch'oc
chi ubajob t'oc aj Jests ni tzuc
pixanob que mach u téscun xicob
tu yajlibajob tama ni noj ch'en t&'
tamba. 32Ajni ya' jini noj q'uenel
chitam que u c'uxnanob tu nac' ni
tz'ic. Ni tzuc pixan u c'ac'a’ c'atbijob
aj Jestis que u yactan ochicob
tuyac'o ni chitam. U yé&c'bijob chich
ochicob tuyac'ojob ni chitam. 33De
ya'i ni tzuc pixanob pasijob tuyac'o
ni winic y ochijob tuyac'ojob ni
chitam. Jini u tomté chitam jiniba
t'oc noj ancére jaquijob bajca chele
ni tz'ic, bixijob tama nab y laj
chémijob t4 ja.

34 Jinq'uin ajcdnénchitamob u
chénijob cua' ajni, pasijob té putz'e
u laj dle'ob tan caj y té bij cua' u
chi pasajob ni chitam. 35De ya'i
bixijob ni gente u chdnenob cua’
ajni y c'otijob ca'an aj Jests. C'oti u
pojlenob ni winic que ajnijob tzuc
pixan tuyac'oba ya' chumca tu yoc
aj Jestis u yubin u t'an. Ya'an u buc
tuyac'o y tz'dcé u c'ajalin. C'ac'a’
béc'tijob ni gente. 3¢ Machcatac u
chénijob cache'da tz'dcélqui jini
winic u cdnénti tzuc pixan tuyac'oba
u tz'aycébijob ni ajc'otejobba. 37 De
ya'i upete ni gente tama upete ni
cabil cab jini tuba aj gadarenojob
u cocoj albijob aj Jestis que u
tz'eje' uba t'oc unejob, uc'a u c'ac'a’
q'uechijob noj gran bac'dt. De ya'i aj
Jestis ochi tama ni jucub y sutwéni
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cha'num bajca ati. 38Ni winic que
pasi tzuc pixan tuyac'oba u ch'oc chi
uba t'oc aj Jestis u c'atben si u ch'e’
colac ndmte' t'oc une, pero aj Jesds u
tdsqui bixic u yilben ca'da:

39__Suti' ta' wotot y tz'aycidbenob
cache' ac'd méx q'uen cua' chichca u
chi Dios por ane.

De ya'i une bixi u laj tz'aycun
tama entero ump'e ni caj cache'
ac'd méx q'uen cua' chichca u chi aj
Jests por une.

La hija de Jairo, y la mujer que tocé
la ropa de Jests
(Mt. 9.18-26; Mr. 5.21-43)

40 Jinq'uin sutwiéni aj Jests bajca
chich ajniba ni noj q'uenel gente
u chi recibijob t'oc ch'a'aljin uc'a
upetejob ya'an u pitdnob. 4'De ya'i
untu winic u c'aba' aj Jairo, ajnoja
tama ni ch'yj taj judiosob, c'oti ta
nocta tu yoc aj Jesis u ch'oc chen
uba t'oc u ydlben que xic tu yotot,
42yc'a u cdnédntan untuntu jixic
ch'oc de doce afio u edad, y chdmo
u chen. Bixe u chen aj Jestis y noj
q'uenel gente u net'e'ob bajca u bixe
td xdmba.

43 Ajni tama ni gente untu ixic
que u cdnéntan doce afio c'ojo
t'oc ump'e yaj de ch'ich, y mach u
chunwan ni ch'ich' U laj séti upete
u taq'uin t'oc ajtz'acob y mach u chi
trebe u tz'dcilin niuntu. 44Ni ixic
jini ti tu pat aj Jests u tdlben u ti' u
buc, y jinchichba hora que u télbiba
chunwini ni ch'ich'

45De ya'i aj Jesus u yili ca'da:

—¢Caxca u tédlon?

Jinq'uin upete u yélijob que
unejob mach u tili, aj Pedro y u
lotob u yélijob ca'da:
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—Cajnoja, max q'uen ni gente
ya'anob junxoyma de ane u net'e'et,
¢y aneba a c'atédn caxca u télet?

46Pero aj Jests u yili ca'da:

—Ajni untu machca u tilon, uc'a
cuwi chich cache' pasi tédjcac'o
poder.

47 Jinq'uin ni ixic u chéni cache'
mach u ch'a colac mucu, t'oc
chicchicne c'oti td noctd tu yoc
aj Jests u laj dle' tu pante' upete
ni gente cua' uc'a u téli, y cache'
jinchichba hora jini u yéq'ui uba.
48De ya'i aj Jesus u yilbi ca'da:

—Ca ch'oc, uc'a a tz'ombon, a
wdéq'ui aba. Corre cux y ajnic
ch'ijcab a c'ajalin.

49 Jinq'uin mu'to u t'an aj Jesus
c'oti untu winic que ya' ti tu yotot
aj Jairo, ni ajnoja tuba ni ch'yj taj
judiosob.U yilbi aj Jairo ca'da:

—San achidmi a wixic ch'oc. Mach
a ni' jaq'uesben ujin Cajnojala.

50 Jinq'uin u yubi aj Jestis cua' mu'
u ydlcan u yélbi aj Jairo ca'da:

—Mach béac'taquet, toc'a a
tz’ombenon y u xe u pojlen uba.

51Jinq'uin c'oti aj Jests tu yotot
aj Jairo, mach u yécti ochic niuntu
t'oc une seq'uen aj Pedro, aj Jacobo,
aj Juan, y u pap y u na' ni yoc
ixoc. 52Upetejob u yuc'tanob u
chen uq'uel awiétob, pero aj Jesds u
yélbijob ca'da:

—Mach a chen uq'uela uc'a mach
chidmen ayan, wéye u chen.

53Unejob u tze'tanob uc'a yuwijob
chich que chdmen ayan. 54Pero aj
Jestis u q'uechbi tu c'db y t'oc noj
t'an u yalbi ca'da:

—Xoc, ch'oyen.

55Sutwini chich u pixan tuyac'o
y seb ch'oyi. De ya'i aj Jests u
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yélbijob que u yédc'ben cua' u c'uxe'

56U pap y u na' tajch'icwéni u jutob,
pero aj Jests u yélbijob que mach u
yalben niuntu cua' u chi.

Jests envia a los doce discipulos
(Mt. 10.5-15; Mr. 6.7-13)

De ya'i u joq'ui ni doce u
yajcént'anob y u yéc'bijob
poder tuba u chen trebe u pa'senob

upete tzuc pixanob tuyac'o
machcatac u cdnéntan y tuba u
tz'dcdlin ni gente t'oc cua' chichca
yaj jini u cdnédntanobba. 2De ya'i u
tésqui bixicob u tz'aycunob cache'da
an u manda Dios, y u tz'dcélin
ajc'ojpanob. 3U yalbijob ca'da:

—Mach a bisanla niump'e cua' td
bij, ni xojte', ni morral, ni waj, ni
taq'uin, y mach a bisanla chap'e
a bucla. 4Cachichcamba otot
ochiquetlaba colenla ya'i ixta que
mach bixiquetla. 3Cachichcada que
mach yo u yosenetla, jinq'uin a xe
téd pasela tama ni caj jini ticdn ni
pupujcab ya'an ta' woclaba tuba
subcacob t'oc, uc'a ca' jini a xe a
ye'e'la que ni caj jini mach u yolijob
u tz'onén lo que a wile'la.

6De ya'i pasijob y bixijob ta cabil

cab u tz'aycunob cachichcada ni
t'an utzba cache'da an u manda
Dios, y u tz'dcélin ajc'ojpanob.

La muerte de Juan el Bautista
(Mt. 14.1-12; Mr. 6.14-29)

"Ni rey aj Herodes jinq'uin u
yubi cua'tac u chi aj Jests, u jobi
uba u c'ajalin, uc'a ya'an machca u
yéle'ob cache' c'dsi' aj Juan acuxpi
tan ajchdmejob. 8Otrosjob u yilijob
cache' ni ajt'an ta Dios aj Elias ajuli
td cha'num y otrosjob u yalijob
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cache' untu ajt'an ta Dios cuxli
oniba acuxpi ti chanum. ?U yili aj
Herodes ca'da:

—No'on céq'ui td chunjitz'binte u
pam aj Juan. ¢{Caxca une ni winic
jini jiq'uin que acubin u chen cua'
chichca jini?

Une té@' u yoli u chinen aj Jests.

Jests da de comer a cinco mil
hombres
(Mt. 14.13-21; Mr. 6.30-44; Jn. 6.1-14)
10 Jinq'uin sutwénijob t& cha'num
ni ajc'dncanob bajca an aj Jests u
yalbijob cua'tac u chijob. De ya'i u
ch'i u yajc'dncanob u tz'eji ubajob t'oc
sec' unejob. Bixijob ump'e lugar bajca
mach cuxu niuntu nétz'd t'oc ump'e
caj u c'aba' td Betsaida. "Jinq'uin
ni noj q'uenel gente u yubijob cache'
ya'anob ya'i u tzéc'bijob u pat. Aj Jests
u yosijob bajca an y u yélbijob cua' an
bajca u chen manda Dios, y u tz'acili
machcatac c¢'dné uc'a tz'dcélcacob.
12 Jinq'uin pome u chen q'uin
ni doce u yajc'dncanob c'otijob u
yélbenob ca'da:

—T4éscun bixicob ni gente uc'a xicob
té cabil cab y té otote nétz'dba tuba u
pojlen posa'a tuba wéyicob y tuba u
sacédn cua' u c'uxe'ob, uc'a wida bajca
anonlaba mach'an otote.

13 Aj Jests u yélbijob ca'da:

—Ac'benla anela cua' u c'uxe'ob.

Unejob u yélijob ca'da:

—Sec' cinco waj namds y cha'tu
yoc buch' cd cénéntan t'ocob. Jinda
mach u yéc'a tuba upete ni genteda
si mach bixicon cd méne' t'ocob cua'
u xe u c'uxe' ni gentejobda.

14U q'ue'najob ni gente jini, ca'
tuba cinco mil ajni seq'uen winicob.
De ya'i u yélbi u yajcédnt'anob ca'da:
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—Ac'ben chunwinicob a cincuenta
a cincuentajob.

15Ca' chich jini u chijob, u
yéc'bijob chunwénic upetejob. 6De
ya'i aj Jests u ch'i ni cinco waj y
cha'tu buch' y u t'dbsi u jut isqui ta
cielo u ch'u'ul chen ni waj. U taji y
u yac'bijob u yajcént'anob tuba u
yéc'benob ni gente. 7 Laj c'uxnijob
upete y laj na'ijob. De ya'i u woyijob
doce chach u colob ni waj y buch'

Pedro declara que Jests es el Cristo
(Mt. 16.13-19; Mr. 8.27-29)

18 Ji'pat ya'an aj Jesus té c'dnti'ya
c'dsmucu y u yajcént'anob ya'an t'oc
une. Jinq'uin u tzupsiba, u c'atbijob
ca'da:

—¢Caxcajon no'onba u yéle'ob ni
gente?

19Unejob u p'alijob ca'da:

—Aj Juanet, a'i, ni ajc'ablesiaba.
Otrosjob u yéle' cache' aj Eliaset, y
otrosjob u yéle' cache' aneba untu
ajt'anet ta Dios que ajni oniba y
bada acuxpet td cha'num.

20De ya'i u yalbijob ca'da:

—¢Caxcajon a wile' anelaba?

Aj Pedro u p'ali ca'da:

—Ane ni Cristojet, ni u yaquet
Dios tuba ajmandaba.

Jests anuncia su muerte
(Mt. 16.20-28; Mr. 8.30—9.1)
21De ya'i aj Jests u c'ac'a' dlbijob
que mach u yélbenob niuntu si une
chich ni aj Cristo. 22U yilbijob ca'da:
—No'onba que sutwinon de
winic c'dnéd c'ac'a’ tz'ibajtescacon.
Ajt'dbélajob, u no' ajnojajob pale
y machcatac u ye'e' ni ley u xe u
yéanal chdnenon. Ci xe té tzdmsinte
y u yuxp'elib q'uin cd xe td cuxpan.
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23 Ji'pat aj Jests u yalbi upetejob
ca'da:

—Si ayan machca chichca de
anela que a wo a ch'e' ni bij téc'aba,
c'dnd a wéctan a chen aba manda a
juntuma y a tédq'ue' a chen ca' chich
co no'onba. C'dné a c'dlenla upete
q'uin cua' chichca tz'ibajtesia que
a wic'binte uc'a a tz'ombenon. Es
ca' a wild mach a bac'ta a chen
sufri ca' chich u chen sufri untu
tuyac'o cruz. 24Uc'a upete machca
yo u chen uba manda u juntuma u
xe td sdto, y upete machca u yédq'ue'
uba tdj c'db tuba cd chen mandaba,
une u japan uba. 25¢{Cuaxca u pa'se
t'oc untu winic si u laj chen gana
upete cua' chichca ayan pancab, y
uneba u nonoj sito u pixan? 26Uc'a
machca u quisndjan t'oc no'on y uc'a
ni cédle'ba, no'on que sutwénon de
winicba cé xe ti quisndjan t'oc une
tdcd jinq'uin cd xe td te y u xe ta
chéninte cd pitzilan, y u pitzilan cé
Pap y u pitzilan ni ch'u'ul &ngelojob
ta Dios. 27 C4 totoj dlbenetla que
tulaj ayan widaba machcatac que
mach uxin td chdmo ixta que mach
u chénenob najtdcd u manda Dios.

La transfiguracién de Jestis
(Mt. 17.1-8; Mr. 9.2-8)

28( cénéntan ca' tuba ocho

dia ji'pat de ni t'anda que u chi

aj Jesusba, u bisijob aj Pedro, aj
Juan y aj Jacobo y t'dbi tu pam
ump'e tz'ic tuba u chen c'dnti'ya.
29 Jinq'uin mu'to u chen c'anti'ya u
yéni uba u jut y u buc sutwéni séc
y c'dntz'alan. 39Tajtzic u chénijob
cache' ya'an cha'tu winic u chen
t'an t'oc une, untu aj Moisés y ni
otro untuba aj Elias. 31 Tutz'ijob
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t'oc ump'e noj junch'dcni junxoyma
de unejob, y u chi t'anob u yile'ob
cache' aj Jestis u xe té tzdmsinte

té Jerusalén antes de bixic td cielo.
32 Aj Pedro y upetejob machcatac
ya'an t'oc une td' yojob wéye, pero
mach chich uwayob, y u chénijob
u pitzilan aj Jestds y u chénijob ni
cha'tu winic que ya'anob t'oc une.
33 Jinq'uin ni winicob jini mu'to u
tz'eje' ubajob t'oc aj Jests, aj Pedro
u ydlbi ca'da:

—Cajnoja, utz chich ajniconla
wida. Cola cé chenla uxp'e boch":
ump'e ta'a, ump'e taj Moisés y ump'e
tuba aj Elias.

Aj Pedroba mach yuwi cua' u yali.
34Jinq'uin mu'to u yéle' ni t'anda
jaqui ump'e bucla bajca anob y u laj
bélijob. Tu yochejob tama ni bucla
bac'tijob. 35De ya'i ubqui ump'e
t'an tama jini bucla que Dios u yéle'
ca'da:

—Jinda ci yajben Ajlo'. Ubinla u
t'an uneba.

36Jinq'uin ch'ijcdbi ni t'an u
chénijob cache' aj Jests coli u
juntuma. Unejob mach u tz'ayqui ni
tz'ita' y mach u yélbi niuntu jimba
q'uinob jiniba cua'tac u chénijob.

Jestis sana a un muchacho que tenia
un espiritu malo
(Mt. 17.14-21; Mr. 9.14-29)

37De ya'i pascab, jinq'uin jaquijob
bajca ajnijob tu pam ni tz'ic, pasijob
noj q'uenel gente u nuc'tanob aj
Jests. 38Tajtzdc untu winic tama ni
gente u chi noj t'an ca'da:

—Maestro, téd' coba que a wiran
cajlo’. Uneba untuntuba cajlo’ ca
ciandntan. 39U taj tutz'e untu tzuc
pixan u q'ueche' y tajtzéc u chen

136

awdt jini cajlo), y u cucén td cab
ni tzuc pixan u yac'ben u chen

u yomti'. U c'ac'a' c'ojpesan y a la
fuerza u tz'eje’ uba t'oc. 49 Cilbijob
a wajcint'anob que u pa'sibenob
tuyac'o, pero mach u chi trebe u
chenob.

41Q p'ali aj Jests u yélben ca'da:

—iAnela que ayanetla pancab
badaba mach a tz'onéla cua' y mach
utz cua' a chenla! ¢Ixta ca ti q'uin
ca xe td ajtd t'oc anela y ajnic sis ca
c'ajalin t'oc anela tuba a tz'onénla?
Tédsen a wajlo' wida.

42 Jinq'uin ya'to u te ni yoc ajlo' ni
tzuc pixan u juli td cab y u c'ac'a’
cuqui. De ya'i aj Jestis u q'uejpi ni
tzuc pixan, u tz'dcéli ni yoc ajlo’

y u sutjatz'bi u pap. 43Upetejob
tajch'icwéni u jutob u chédnenob
cua'tac u ch'e' u chen Dios.

Jests anuncia otra vez su muerte
(Mt. 17.22-23; Mr. 9.30-32)

Upetejob ju'lawujob to uc'a
u chénijob upete cua'tac u chi
aj Jests, jinq'uin une u yélbi u
yajcént'anob ca'da:

44__Ac'a a chiquinla tuba a c'alin
ubinla ni cé xe cdlbenetlaba: No'on
que sutwénon de winicba cé xe ti
d'can té c'dba.

45Pero unejob mach u chi
entendejob ni t'an jini. Ca' a wild u
yélbijob ump'e bédld' t'an tuba mach
u chen entendejob, y béc'tajob u
c'atben cuaxca u yéle' upete ni t'an
u yéliba.

¢Quién es el mas importante?
(Mt. 18.1-5; Mr. 9.33-37)
46De ya'i u tdq'uijob najcint'anob
u maléc c'atdnob caxca une wireca
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de unejob mas ajnoja. 47 Aj Jests,
uc'a yuwi chich cua' mu' u yéle'
tan u c'ajalinob, u ch'i untu ch'oc u
yaq'ue' tu ch'ejpa une. 48U yilbijob
ca'da:

—Machca chichca u sapén ni
ch'ocda que u tz'ombenon ci c'aba),
es ca' a wild no'on u sapidnon
técd, y machca chichca u sapdnon
no'onba, ca' a wild u sapdn machca
u tdsconba téci, uc'a ni mas
ajch'och'oca de anelaba, une chich
ajnoja.

El que no esta contra nosotros, esta
a nuestro favor
(Mr. 9.38-40)
49De ya'i aj Juan u yili ca'da:

—Maestro, ca chini t'ocob untu
que u c'ajti'benet a c'aba’ jinq'uin u
pa'sen tzuc pixan tuyac'o machca
chichca jini, y no'on t'ocobba mach
ci ni' 4c'bi t'ocob u chen, uc'a une
mach ayan t'oc no'on t'ocob.

50 Aj Jestis u yalbi ca'da:

—Mach a wiélben que mach u ch'a
u chen ca' jini, uc'a machca mach
u julu uba tdjcac'olaba, t'oc no'onla
ayan une.

Jests reprende a Jacobo y a Juan

51Jinq'uin u chen té tz'4ctan
q'uin tuba bixic isqui té cielo,
yuwi chich que c'dné bixic tajtoj
ta Jerusalén, y bixi chich. 52U
tésqui u yajc'dncanob bixic pénte'
bajca u xe t4 nume. Unejob bixijob
y ochijob tama ump'e caj tuba
aj samaritanojob tuba u tuse'ob
bajca u xe té colan aj Jests. 53Ni aj
samaritanojob jini mach u yosijob
tan u cdji uc'a yuwijob cache'
aj Jestis ya' u xe ta Jerusalén.
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54 Jinq'uin u yajcint'anob aj Jesus,
jini u c'aba' aj Jacobo y aj Juanba, u
chénijob ca' jini u yélijob ca'da:

—Cajnoja, ¢éa wo quira cé chen
manda t'ocob que tic c'ac' ta cielo
y yélic tuyac'ojob u laj pule'ob, ca'
chich u chi aj Elias oni?

55De ya'i aj Jestis u suti uba u
q'uejpanob u yéile' ca'da:

—Anela mach a wila caxcamba
pixan u yéc'benet a wiéle'la ca'
jini. 56Uc'a no'on que sutwénon
de winicba mach aton tuba cd'ben
sétic u pixan winicob, aton tuba ci
japéanob.

De ya'i bixijob otro caj.

Los que querian seguir a Jests
(Mt. 8.19-22)

57Jinq'uin bixe u chenob té bij
untu winic u yélbi ca'da:

—Cajnoja, acé tzaypatinet
cachichcada xiquet.

58 Aj Jests u yalbi ca'da:

—A'uch ayan u ch'ena y mutob an
u c'ub, pero no'on que sutwinon de
winicba mach cé cinénta niump'e
cotot bajca u ch'e' wéyicon no'on.

59U yalbi aj Jests otro untu ca'da:

—Tzaypatinon.

Une u yélbi ca'da:

—Cajnoja, dctanon xicon ca
muque' cd pap najtaca.

60 Aj Jests u yalbi ca'da:

—Actan u muque' u yajchimejob
jini machcatac mach &c'binti
paq'uin cuxlecob, jini ca' a wila
ajchdmejobba. Aneba, xiquet a
tz'aycun cache'da an u manda Dios.

610tro untu u yali técé ca'da:

—Cajnoja, co ci tzaypatinet, pero
dctanon xicon najtéci cilbenob
machcatac ya'an tdj cotot que aci bixe.
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62Aj Jests u yalbi ca'da:
—Machca u chen ara ump'e cab y
yo u bisan tajtoj ni aradoba, mach u
ch'd u sutén u jut tu pat —aj Jests
u ydlbi ca' jini tuba tic tu c'ajalin
cache' ¢'dné ajnic tomp'e u c'ajalin
machca yo u cherben u patan Dios.

Jests envia a los setenta

1 Ji'pat de ni jinda Cajnojala
u yaqui otros setenta

winicob y u tdsquijob bixic najtica
bajca u xe t4 nume uneba téci. A
chacha'tu u tésquijob cada caj y
upete cabil cab bajca u xe uneba
ji'pat. 2Jinq'uin mach to bixjobba aj
Jests u yalbijob ca'da:

—Q'uen ayan machcatac u xe u
tz’ombenon, pero mach jaytu ayan
machcatac u tz'aycun cé t'an. Es
ca' a wild jinq'uin u c'@'nan ump'e
cho y ni ajc'ajbajob mach u che
trebe u laj c'aje' uc'a mach jaytujob.
Ca' chich u yum ni cho u téscun
ajpatanob u laj c'aje' ni cho, ca'
jini c'atbenla Dios que u tdscun
machcatac u xe u tz'aycébenob
cd t'an ni gente. 3Corre cuxla.
Ubixtola, cé tdscunetla a tz'aycunla
cé t'an bajca an winicob que mach
yo u chénenetla, jini machcatac ca'
a wéld ajlobo. Anelaba ca' a wéili
ch'oc ovejajetla y unejob u xe u
yolinob u tzidmsenetla ca' ni ajlobo
u tzdmsen ni ch'oc oveja. 4Mach
a bisanla ch'uji' taq'uin, ni morral,
ni pachi'oc, y niuntu mach a lotén
ta tz'aji ta bij. 5Cachichcamba otot
ochiquetla, najtidci a wile'la ca'da:

“Que Dios u yac'benetla ajnic a
wutzila tama ni ototda”. 8Si ajnic ya'
jini untu que t&' yoba u yubin cache'
u ch'e' ajnic sis u c'ajalin Dios t'oc
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une, une u xe u sajbenet a t'anla.
Si mach'an machca yo u yubin
cache' u ch'e' ajnic sis u c'ajalin Dios
t'oc uneba, mach u sajbet a t'anla.
7Colenla tama jinchichba otot que
ochiquetla y c'uxula y uch'enla lo
que u yac'benetla u yum ni otot,
uc'a najpatan c'dnd tojcac lo que

u chen gana. Mach numiquetla

téd otote a sacédnla otro posa'a.
8Cachichcamba caj ochiquetla

y ajnic machca u yosenetlaba,
c'uxula lo que u yac'benet a c'uxe'la.
9Tz'4cilinla najc'ojpanob que ayan
ya' jiniba y dlbenob ca'da: “Ac'oti
q'uin tuba u chen manda Dios
bajca anetla”. 19Cachichcamba caj
ochiquetla y mach ajnic machca u
yosenetla, numenla ti callejob tan
ni caj jini y dldla ca'da: 1" “Ixta ni
pupujcab tan a céjila que u tz'uyi
coc t'ocobba, ci ticidn t'ocob tuba
subcaquetla t'oc, pero wina'tanla
cache' ac'oti q'uin tuba u chen
manda Dios bajca anetla”. Ca' jini
a xe a wile'la. 12Cilbenetla cache'
jing'uin u xe ta c'ote q'uin que Dios
u yac'ben u toje' u tand a'ajtijob
pancab, ni gente que ajnijob tama
ni caj td Sodoma mas tz'ita' u xe ta
ac'binte u toje' u tand que ni gente
tama ni caj jiniba.

Los pueblos desobedientes
(Mt. 11.20-24)

13’jAc'd méx q'uen ni castigo ta'ala
anela téd Corazin! iAc'd méx q'uen
ni castigo ta'ala anela téd Betsaida!
Si fuera utic ica oni tama ni cajob
té Tiro y té Sidén cua' chichca
tuba chénintic u poder Diosba, ca'
chich uti tama a céjila, unejobba
seb chunwénijob ica tu pam tz'i'tan
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y u xojijob ica u bucob de costal
tuyac'o tuba u ye'e' cache' u q'uexi
u c'ajalinob tuba mach u ni' chen
u tandjob. Jin uc'a, jinq'uin u xe
téd c'ote u q'uini toji'tand, maés tz'ita’
u xe td dc'binte u toje' u tanijob
ni gente ti Tiro y td Sidén que
anela. "5 Anela td Capernaum, éa
waéle'la quira cache' mas utzetla que
niump'e caj tu jut Dios? Cédlbenetla
que anela con to'o a céjila a xe ta
xupola t'oc quisinle.

16U chi segui u yélben jini setenta
u yajcént'anob ca'da:

—Machca u yubin a t'anlaba, no'on
une u yubin ci t'an tdcd. Machca
tz'eje u nume t'oc anela, tz'eje u
nume t'oc no'on tdcd, y machca
tz'eje u nume t'oc no'onba tz'eje u
nume t'oc Dios, ni u tdsconba.

Regreso de los setenta

17 Sutwénijob ni setentajobba jini
t'oc ch'a'aljin bajca an aj Jestis y u
yéle'ob ca'da:

—Cajnoja, ixta ni tzuc pixan u
tz'ombenon cd manda t'ocob uc'a ci
c'ajti'in t'ocob a c'aba' aneba.

18 Aj Jests u yélbijob ca'da:

—Toj chich une, no'on cé
chéni chich aj Satanés que ya' ti
isqui té cielo ca' a wiléd u lem
chawdc tajjiplaw yali tu pancab.
19Ubixtola, no'on cé'betla poder
a xac'djteq'ue'la chan y sina, y a
tzupsdben upete u muc' jini que
mach yo u chénenetlaba, y niump'e
cua' mach uxin u cherbenetla cua'
chichca mach utzba. 2Pero mach
a ch'a'alesan ajinla uc'a ni tzuc
pixanob u tz'ombenetla a manda.
Ch'a'alesan ajinla uc'a a c'aba'la ya'
tz'ibi ayan té cielo.
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Jests se alegra
(Mt. 11.25-27; 13.16-17)
21Jinchichba hora jini ni Ch'u'ul
Pixan u yac'bi ch'a'alac ujin aj Jests.
Y aj Jests u yéli ca'da:

—No'on céd'benet uc'adios ci Pap,
Ajnojalet ti cielo y tu pancab, uc'a
a mucbijob ni cosajobda machcatac
q'uen u c'ajalinob, machcatac
méx yuwijob cua' chichca, y a
chectesbijob bijch'oc. Utz'an cé Pap,
uc'a ca' jini a woli a chen.

22°C3 Pap u yac'bon upete cua'
chichca téj c¢'db. Niuntu u juntuma
u ch'e’ yuwina'tan caxcajon no'onba;
céd Pap namads yuwi. Y niuntu
u juntuma u ch'e’ yuwina'tan
caxcamba cd Pap; no'on namés
cuwi. U ch'e' yuwina'tanob téca
caxcamba cd Pap jini machcatac co
cd'ben yuwina'tanobba.

23De ya'i u suti u jut bajca an
u yajcént'anob u yilbenob u
juntumajob ca'da:

—Ch'a'a ajinla ane uc'a mu' a
chénenon y cua'tac acd chen. 24Uc'a
célbenetla cache' q'uen ajt'anob
ta Dios oni y ajnojajob que u chi
mandajob tan a cabla u yolijob
u chénenon ca' chich ane mu' a
chéinenonla y mach u chénonob.

U yoli u yubinob ci t'an ca' chich
ane mu' a ubinla cé t'an y mach u
yubijob.

Ejemplo del buen samaritano

25De ya'i untu winic machca yuwi
leyba, wa'wéni u jiran cache' u
p'aldn aj Jestds uc'a u ch'e' u sube'. U
c'atbi ca'da:

—Maestro, écua' c'dnéd ca chen
tuba paq'uin cuxlecon?
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26 Aj Jests u p'albi ca'da:

—¢Cua' une tz'ibi ayan tan ni ley?
¢Cache'da a tzique' ane?

27Une u p'ali ca'da:

—“C'ana a yajna'tan a Wajnoja
Dios con to'o a ch'a'aljin, con to'o a
pixan, con to'o a muc'y con to'o a
c'ajalin, y c'dnd a yajna'tan a lot ca'
chich a yajna'tan aba”.

28 Aj Jests u yalbi ca'da:
—Utz chich a p'ali. Chen ni jinda,
y a xe ta paq'uin ajta cuxu.
29Pero une mach u yoli u site' t'oc
u t'an y u yéalbi aj Jesis ca'da:
—¢Caxca une ni cé lot?
30Aj Jestis u p'ali ca'da:

—Untu winic ti té isquil cab
té Jerusalén, jaqui ta Jeric6 y u
q'uechijob ajxuch' U jajbijob u buc,

u bon cunijob u choc tzédmsijob, y

de ya'i u yactijob ca' jini y bixijob.
31Ji'pat, u chi pasa que jaqui jimba

bij jini untu pale, y jinq'uin u chéni,
numi tunxe bij u jeldn. 32Che' chich
tédcd untu aj levita, jinq'uin c'oti nitz'a
ya' jini, u chéni, y numi tunxe bij

u jeldn. 33Pero untu winic u cab té
Samaria que bixe u chen tu biji c'oti
nétz'd bajca an jini winic, y jinq'uin

u chéni u ch'ambi yajin. 34Bixi u
natz'dn u bdc'ben u yaj y u colben
tama u yaj aceite y vino. De ya'i u
yaq'ui tu pat u tzimim y bixi t'oc ca'an
ump'e otot bajca u chen posa untuy u
c'alin cénénti. 35Péscab jinq'uin bixe
u chen u pa'si chap'e taq'uin u c'aba’
denario, u yac'bi u yum otot y u yélbi
ca'da: “Cénéntdbenon ni ajc'ojpanda,
y upete lo que a chen gasta de

masba, tic sujté ci xe cé tojbenet”.
36De u yuxtumajob de ni jinijobba,
¢caxcamba a wile' ni mero u lot tuba
ni jini u q'uechijob ajxuch'ba?
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37Ni winic yuwi leyba u yalbi
ca'da:

—Jini machca u ch'dmbi yajin.

De ya'i aj Jests u yélbi ca'da:

—Corre cux, chen ca' chich jini
téca.

Jests en la casa de Marta y Maria

38 Jinq'uin bixe to u chenob ti bij
aj Jests ochi tama ump'e caj y untu
ixic u c'aba’' ix Marta u yosi tan
yotot. 39Ni ixicda u cénintan untu
u jitz'in u c'aba' ix Maria. Ix Maria
chunwiéni tu yoc aj Jestds u yubin
u t'an. 49Tx Martaba méx q'uen u
patan y c'oti u natz'an aj Jesas u
yélben ca'da:

—~Cajnoja, éa wile' quira que
utz cua' u chi quitz'in, u yicton cé
juntuma cé laj chen ni patan? dlben
jiq'uin que u téclenon.

41Aj Jests u p'albi ca'da:

—Marta, Marta, max a chen
pensa y max jac' ajin uc'a q'uen cua'
chichca a chen. 42Namas ump'emp'e
cosa c'dni a chen. Ix Maria u yaqui
jini mas rete utzba. Jini u yaqui
uneba niuntu mach uxin u pa'sében.

Jestis y la oracion
(Mt. 6.9-13; 7.7-11)
1 Unnum aj Jests ya'an
u chen c'dnti'ya ump'e
lugar, y jinq'uin u tzupsiba untu u
yajcédnt'an u yalbi ca'da:
—Cajnoja, ye'benon t'ocob cache'
u yute c'dnti'ya ca' chich aj Juan u
ye'bi u yajcént'anob.
2Une u yalbijob ca'da:
—Jinq'uin a chen c'dnti'yala, adldla
ca'da:
Ca Pap, bajca anet té cielo,
ch'u'ul ajnic a c'aba.
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La'ix de Ajnoja, utic ca' chich a
wo, cama' ti cielo, che' chich
tdcd pancab.

3Benon t'ocob bada ci pa' waj
cama' upete q'uin.

4 Chen perdona ci tani t'ocob
uc'a no'on t'ocob tdci ca
chen perdona t'ocob upete
machcatac u séte' t'oc no'on
t'ocob.

Mach a wéq'ue'on cé chen ca
tana t'ocob. Tz'eje'on t'ocob
t'oc jini mach utzba.

5Aj Jests u yélbijob tici ca'da:

—Si untu de anela ajnic untu a
lot y xiquet ca'an tdnxin ac'db y
a wilben ca'da: “Ci lot, 4c'benon
cd majnan uxq'ue waj, Suc'a untu
camigo que bixe u chen ta viaje
numi tdj cotot y mach'an cua' cd'ben
u c'uxe”. "Desde tan otot u xe
u p'aldn ca'da: “Mach ajniquet a
lotédnon uc'a ni ti' otot mécé ayan
y cd bijch'oc ya'anob ndmte' t'oc
no'on tan cé wayiba. Mach u ch'a
ch'oyicon céd'benet”.

8De ya'i u yali aj Jests ca'da:

—No'on célbenetla que mach uxin
téd ch'oye u yac'ben ni waj aunque
es u yamigo. Pero u xe chich ta
ch'oye u yac'ben cua' chichca c'dna
uc'a, uc'a u bon c'atben. ?Y no'on
célbenetla ca'da: Bon c'atbenla
Dios cua' chichca jini y une u xe u
yéc'benetla chich. C'dné a chenla
ca' u chen machca u bon sacén cua'
chichca ixta que mach u pojlen, y
Dios u xe u yéc'benetla chich lo que
a c'atbenlaba. C'dné a chenla ca' u
chen machca u bon jitz'e' ti' ump'e
otot ixta que mach jébbintic, y Dios
u xe u ydc'benetla chich lo que a
c'atbenlaba. 1°Uc'a upete machca
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u c'atdnba u yac'binte chich, y
machca u sacén u pojlen, y machca
u jatz'e' ti' otot u xe té jébbinte.
1°¢Si a wajlo' u c'atbenet u pa'
wajba, a xe quira a wic'ben ump'e
ji'tun? Mach une. ¢Si u c'atbenet
untu u pa' buch), en lugar de
buch'ba, a xe quira a wic'ben untz'it
chan? Mach chich tdci. 12¢0 si u
c'atbenet ump'e u pa' sictoc'ba a
xe a stibben quira untu sina? Mach
chich uxet a chenla ca' jini. ¥ Anela
malojetla y a wila chich cache' u
ch'e’' a wic'benla a bijch'ocla cua'
chichca jini utztacba. {Mach quira
ci Papla Dios tdcd mas u xe u
yéc'ben Ch'u'ul Pixan machcatac u
c'atben?

Acusan a Jests de tener el poder del
demonio
(Mt. 12.22-30; Mr. 3.19-27)

14De ya'i ya'an aj Jests u pa'sen
untu tzuc pixan tuyac'o untu winic
que u colesi a'uma' Jinq'uin pasi
ni tzuc pixan tuyac'o ni auma, u
chi t'an y ni gente tajch'icwéni u
jutob u chénen. 15Yebe de unejob u
yélijob ca'da:

—Une u pa'sen tzuc pixan tuyac'o
untu uc'a aj Beelzebq, jini ajnoja
tuba tzuc pixanob, u yéc'ben u
poder.

160trosjob, tuba ajnic cua' t'oc u
sube'job, u c'atbijob que u ye'benob
umple sefia que u te ta cielo. 177 Pero
une yuwi cua' an tu c'ajalinob y u
yélbijob ca'da:

—Cachichcamba rey u xe ta
xupo bajca u chen manda si jini
machcatac u chen mandaba u
jec'lan ubajob td buya, y tan ump'e
otot bajca u jec'lan ubajob tad buya
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mach u ni' ch'd ajnicob tomp'e.
185i jini machcatac ya'an t'oc aj
Satanésba u jec'lan ubajob té buya,
mach u ni' ch'd u chen mandajob
tomp'e. Jinda cédlbenetla uc'a anela
a wale'la cache' cé pa'sen tzuc
pixan tuyac'o untu uc'a aj Beelzebu
u ydc'benon poder. '°Si no'on ci
pa'sen tzuc pixan tuyac'o untu uc'a
aj Beelzebt u yac'benon ni poderba,
écaxca une jiq'uin u yac'ben poder
a wajcédnt'anla tuba u pa'sen tzuc
pixan? Jin uc'a unejob chich u xe
u ye'benetla cache' mach toj cua' a
wile'la. 20Pero si no'on céi pa'sen
tzuc pixan tuyac'o untu uc'a Dios u
yac'benon poderba, ca' jini u ch'e' a
wina'tanla que Dios u tdq'ui bada u
chen manda bajca anetla.

21°Jinq'uin untu winic q'uen u
muc'ba y t'oc u tz'ombaba ya'an u
cdndntan yotot, mach'an machca
u téle' lo que u cdnéntan. 22Pero
jinq'uin u te untu més an u muc'
que uneba y u site' une, u xe u
jajben u tz'omba, jin u yile' u japan
uba t'ocba, y u pucén lo que u
pa'sabi.

23’Machca mach'an t'oc no'onba
contra de no'on ayan; y machca
mach u ticlon cé sacdn winicob
tuba u tz'omben Dios, une u yic'ben
u puclan ubajob.

El espiritu malo que vuelve
(Mt. 12.43-45)
24’Jinq'uin ni tzuc pixan u pase
tuyac'o untu winic u nume bajca
mach'an machca u sacén bajca u
ch'e' uba, y uc'a mach u pojleba
u yéle' ca'da: “Acd sujtd td oche
bajca pason, ca' a wila tdj cotot”.
25Jinq'uin u c'ote, u pojlen ni winic
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ca' a wild ump'e otot que misi ayan
y tusu an upete. 26De ya'i u bixe y
u tdsen otros siete tzuc pixan mas
malo que une. U yochejob tuyac'o
ni winic y u paq'uin ajtéjob ya' jini,
y ji'pat ni winic jini u xe ta ajtd mas
peor que ajni najticéba.

La felicidad verdadera
27 Jinq'uin mu'to u yéle' ni jiniba,
untu ixic tama ni noj q'uenel gente
u chi ump'e noj t'an u yile' ca'da:
—iCh'a'a ujin machca u pancébeset,
y u tzu'set!
28Une u yéli ca'da:
—iMa4s ch'a'a ujinob machcatac u
yubin u t'an Dios, y u tz'onédn!

La gente mala pide una sefial
milagrosa
(Mt. 12.38-42; Mr. 8.11)

29 Jinq'uin u c'ac'a’ woyli uba ni
gente net' net', aj Jests u tdq'ui u
yéle' ca'da:

—Anela que cuxuletla badaba max
malojetla. A c'atin ci ye'benetla
cua' chichca uc'a a chénenla y a
tz'onédnla cache' u Yajlo' Dioson.
Seq'uen jinda ci xe cé chen tuba a
chédnenla. Cé xe cé chen ca' chich
Dios u chi t'oc aj Jonas. 30Uc'a ca'
chich Dios u chi t'oc aj Jonds tuba
u chénenob a'ajtéjob td Ninive
oniba, ca' a wilé ca' jini Dios u xe u
chen t'oc no'on ticd que sutwinon
de winicba, tuba a chinenla anela
que cuxuletla badaba. 31Tu xe ta
c'ote u q'uini ni toji'tana, jinq'uin
anela que cuxuletla badaba a xe ta
ajtila tu pante' Dios tuba a ubinla
cua'tac a xe ta dc'binte a toje'la, u
xe té c'ote ya' jini tédcd jini ixmanda
ajni oniba que u chen manda tama
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ump'e cab té sur. U xe u yédlbenetla
cache' a sétila uc'a uneba ati ta

tu xupiba u pancab tuba u yubin

ni c'ajalin que u yaq'ue' ni rey aj
Salomoénba. Ubixtola, no'onba
ya'anon wida, y mds ajnojalon que
ni rey aj Salomoén. 32Tu xe ta c'ote u
q'uini ni toji'tand, jinq'uin anela que
cuxuletla badaba a xe té ajtéla tu
pante' Dios tuba a ubinla cua'tac a
xe td dc'binte a toje'la, u xe té c'ote
ya' jini técé jini a'ajtijob td Ninive.
U xe u yalbenetla cache' a sitila
uc'a unejob u q'uexi u c'ajalinob
tuba mach u ni' chen u tanéjob
jinq'uin aj Jonds u tz'aycébijob u
t'an Dios. Ubixtola, no'onba ya'anon
wida, y mas ajnojalon que aj Jon4s.

La lampara del cuerpo
(Mt. 5.15; 6.22-23)

33 Aj Jestis u chi t'an td cha'num u
yéle' cache' u t'an uneba y cua'tac u
chenba u c'ote t'oc ca' a wédld ump'e
junch'dcni. U yéli ca'da:

—Niuntu mach u mucu ump'e
candil tz'abiaba uc'a mach chinintic,
y mach u ydc'a yaba cajén téca.

U yédq'ue' tu chumliba tuba u
chénenob u c'ac'a ni candil machca
u yoche. 34 T'oc ci jutla u ch'e' ca
chénenla ni junch'dcni. Si mach'an
u cuenta cé jutla cd chen chanéla
utz. Si choc' cd jutlaba mach céa
chénela niump'e cua'. A pixanla

ca' chich jini téca. Si a wiq'ue' cua'
chichca utz tan a pixanla, es ca' a
wéld ya'anetla tan junch'dcni. Si a
wéq'ue' cua' chichca mach utz tan
a pixanla es ca' a wéld ya'anetla
tan it'obni. 3%Jin uc'a, c'dni a
chenla cua' chichca utzba uc'a ajnic
junch'dcni tan a pixanla. Mach a
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tédq'ue'la a chenla ni mach utzba y
ca' jini a wéc'ben ni junch'dcni tan
a pixanla sutwénic de it'obni. 3¢Sj a
totoj chenla cua' chichca utzba sin
que a chenla niump'e cua' mach utz,
u xe td c'ac'a’ ajtd junch'dcni tan a
pixanla. Es ca' a wild ump'e candil
ya' tz'dbdba que u chictanetla t'oc u
c'ac'a.

Jestis acusa a los fariseos y a los
maestros de la ley
(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 20.45-47)

37 Jing'uin u tzupsi u chen t'anba
untu aj fariseo u yalbi si yo c'uxnac
t'oc, y ochi aj Jests tan otot y
chunwini ti mesa té c'uxnan. 38De
ya'i aj fariseo tajch'icwéni u jut u
chénen que aj Jests mach u poqui
u c'ab tu xe td c'uxnan, ca' chich u
tz'ondnob aj fariseojob que c'dni
u chenob tu xejob td c'uxnan.

39 Cajnojala u yilbi ca'da:

—Anela lo' fariseo, seq'uen a pachi
a poque'la ca' chich a poque' ump'e
pote o ump'e plato. Tan a pixanlaba
xuch' namds a chen pensala y q'uen
malujle ayan. 49 Anela mach'an
a c'ajalinla. Jini machca u chi
cua'tac ayan pancab, ¢mach quira
une chich u chi ticé a pixanla?

41 Chenla utz t'oc cua' chichca a
canidntanla, y de ya'i u xe té ajta
limpio a pixanla.

42’|T4' lastimajetla lo' fariseo!, uc'a
a chenla cua' chichca mach td' c'dné
uticba, y jini td' c'dné uticba mach a
chela. De cada diez mazo de yerba
buena ump'e a wéc'ben Dios. Che'
chich a chenla téci t'oc ni tiscoc y
upete bénéla ta tz'acba, pero mach
a che casola a chenla tu toja, y ni
Dios tdcd mach a yajna'tala. Jinda
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u yoli a chenla sin que a wéctanla a
chenla ni najtédcéba.

43’|T4' 1astimajetla lo' fariseo!,
uc'a a wola dc'bintiquetla ni
najtdcdl chumlib ya'an tu pénte'ba
tama ni ch'yj taj judiosob y a wola
u c'alin dc'benetla u c'aba' Dios
cachichca une que u nuc'tanetla tan
caj.

44’iT4' 1astimajetla anela que
a wila ni ley, y anela lo' fariseo!
iAnela ajsusutcheriajetla! Anelaba
ca' a wild muclibaletla tajchdme
que mach cheque bajca an, y
winicob u numejob tu pam y mach
yuwijob si u mucliba ajchéme, y ca'
jini u xac'dn ubajob. Ca' chich jini
tdcd mach cheque ni malujle que
ayan tan a pixanla, y machcatac
u yole' uba t'oc anela, ca' a wélad u
pac'chin uba t'oc a tanédla ane sin
que yuwina'tanob.

45De ya'i u p'ali untu machca
yuwi ni ley u yélben aj Jesus ca'da:

—Cajnoja, jinq'uin a wéle' ca'
jiniba, ixta no'on t'ocob mach uyal
utz tdj c'ajalin t'ocob téca.

46 Aj Jests u yili ca'da:

—iT&' lastimajetla tdcé anela que
a wila ni ley! Uc'a a q'ue'nesanla lo
que u yale' ni ley utic. Niuntu mach
a ticlela téca tuba u chen lo que
a wale'la que c'ana uticba. Es ca' a
wald a wac'benla ump'e cuch tu pat
winicob que mach u c'dleba, y anela
chich mach a tilbenla u cuchob,
pero t'oc niuntz'it a ni'c'dbla tuba a
téclenla u bisinte.

47’ T4' 1astimajetlal, uc'a anela a
cherben u noj pitzil boberajob tu
pam bajca mujqui ni ajt'anob ta
Dios, y a c'dsi' noxi'papla oni ni u
tzdmsijobba. 48 Anela a wila chich
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cua' u chijob a c'asi' noxi'papla oni,
y tan a pixanlaba a wile'la cache'
utz chich cua' u chijob, uc'a toj
chich que unejob u tzédmsijob ni
ajt'anob ta Dios y anelaba a cherben
u noj pitzil boberajob tu pam bajca
mujqui.

49’Diosba yuwi chich upete
cua'tac ayan. Jin uc'a u worin ali
ca'da: “Cé xe cd téscibenob ajt'anob
y ajc'dncanob tic'a, y yebe de
unejob u xe u tulaj tzimsenob y u
xe u tulaj tz'ibajtesanob”. 59Uc'a
machcatac cuxujtac badaba u
xe ta dc'binte u tojbenob u tani
jini machcatac u tzdmsijob upete
najt'anob ta Dios desde uti u
pancab. 3'Machcatac de anela
cuxuletla badaba a xe té &c'binte
a tojbenla u tand machcatac u
tzdmsijob ni ajt'anob ta Dios desde
jinq'uin tzdmsinti aj Abel y upete
machcatac ti té tzdmsintejob ji'pat
ixta que tzdmsinti aj Zacarias. Aj
Zacarfasba tzdmsinti une tdnxin
de ni noj ch'u'ul otot t'oc bajca an
ni alta bajca u pulcan cua' chichca
matén ta subbintic Diosba.

52°T4' lastimajetla anela que a
wila ni ley!, uc'a anela chich mach
a wictala ni gente u céne'ob ni totoj
c'ajalin utzba, jini t'an ta Diosba.
Anela mach a cénila, y machcatac
u yolijob u céne'jobba anela mach a
wadc'bila u céne'job.

53 Jinq'uin aj Jests mu'to u yéle' ni
jindaba, naj fariseojob y machcatac
yuwi ni ley u tz'ibi aj Moisés u
tdq'uijob u yélben cua' chichca
jini y u sacénob td buya tuba u
yéac'ben u yile' q'uen cua' chichca
jini. 54U yolijob u yéc'ben u yile'
cua' chichca mach jin u tojaba, y
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u pitdnob ixta que mach ajnic cua'
t'oc u sube'ob.

Jestis ensefla contra la hipocresia
(Mt. 10.26-27)
1 Jing'uin u woyli ubajob
jayp'exti mil de gente que

u maléc lubnojlan ubajob, u tdq'ui
aj Jestis u ydlben u yajcint'anob
najtica ca'da:

—Cénéntan abala t'oc ni
aj fariseojob uc'a unejob
ajsusutcheriajob. Machcatac
u sapén cua'tac u ye'e'obba u
sujtdjob de ajsusutcheriajob téca
ca' chich an unejob. Es ca' a wila
unlip’ jusonib que u yé'can tama
ni juch'ub waj de trigo y u laj
xabidn upete. 2Mach ajniquetla ca'
an unejob, jiq'uin, uc'a mach'an
niump'e cua' que a chila mucu
que mach uxin té chectan, y jini a
waélila que mach yuwi niuntu u xe
ta laj wina'tinte chich. 3Jin uc'a cua'
chichca a wilila tama it'obni u xe
td ubcan tama junch'dcni, y lo que
a wélbila t'oc sajab t'an tu chiquin
untu tama otot u xe té c'alin
tz'ayquinte cachichcada té otote.

A quién se debe tener miedo
(Mt. 10.28-31)

4°Cilbenetla ci lot, mach a
béc'tanla machca u tzdmsenetla
y ji'patba mach ni' an cua' u
cherbenetla més. 5C4 xe célbenetla
camba ni u ch'e' a bdc'tanlaba.
Bic'tanla Dios, uc'a une an u poder
u pa'sdbenet a vidala, y ji'pat tuba u
jule'etla tama noj ticdw c'ac' ta ute
castiga. Une chich c'dné a bac'tanla.

6°,Mach quira cinco bit mut
biq'uitba u choncan tuba chap'e bit
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centavo? Pero Dios mach u najyesa
niuntu de unejob. 7Ixta a tzucla tan
a pamla tziquijtac ayan uc'a Dios
upete. Mach bac'taquetla, uc'a mas
a chen valela que noj q'uenel mutob.

Los que reconocen a Jesucristo
delante de la gente
(Mt. 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8°Cilbenetla que upete machcatac
u yéle' tu jut winicob cache' u
chenon conoceba, no'onba que
sutwénon de winicba cé xe
cédlbenob ni 4ngelojob ta Dios cache'
cd chen conoce une ticid. ®Machca
u yéle' tu jut winicob que mach u
chon conoceba, no'on ci xe cidlben
ni 4ngelojob ta Dios que no'on mach
cé che conoce ni winic jini.

10°Upete machcatac u cardx
dlbenon no'on que sutwénon de
winicba u xe téd ute perdona, pero
machca u cirédx dlben ni Ch'u'ul
Pixan mach uxin td ute perdona.

1°Jinq'uin u xe u péyeetla tu péante'
ajt'dabilajob tama ni ch'yj taj judiosob,
y tu pénte' juezob y ajnojajob ta
caj, mach a chen pensala cache'da
a xe a p'aldnla, ni cua' u ch'e' a
wile'la. 12Uc'a ni Ch'u'ul Pixan u xe
u yéc'benetla ta' c'ajalinla jinchichba
hora cua' jini c'dnd a wile'la.

El peligro de las riquezas

3De ya'i untu winic tama ni
gente u yalbi aj Jests ca'da:

—Cajnoja, alben cé sidcun que u
jeq'ue' t'oc no'on u taq'uini ni cab u
colesbon cé c'édsi' pap t'ocobba.

14 Aj Jests u yélbi ca'da:

—Lo|, {caxca une u yéc'on de juez
ta'ala o tuba cé pucbenetla cua'
chichca jini que colesbintetla?
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15 Aj Jests u yili ticé ca'da:

—Iranla que mach a c'upénla
upete cua' chichca jini. Q'uen cua'
chichca jini que u cdnéntan untu
winic mach jin lo que u yic'ben
cuxlec pancab t'oc ch'a'aljin.

16De ya'i u tz'aycébijob ump'e
tz'aji u yéle' ca'da:

—U cab untu winic ajtaq'uini
u ydq'ui c'ac'a’ c'd'nac u pac'abi.
17Najtaq'uini u yéli tu c'ajalin ca'da:
“¢Cua’ acd xe ci chen? Uc'a mach'an
cada cd c'ac'a' ch'ujnan u jut ca
pac'dbi”. 18De ya'i u yali tu c'ajalin
ca'da: “Bada cuwi chich cua' acé xe
cé chen. Cé xe cd jinesan u yototi u
jut ni pac'dbi y cé xe cé tz'osen més
nojba, y ya' jini cé xe cé ch'ujnan
upete u jut ca pac'dbi y cua' chichca
cé cdnéntan. 19De ya'i ci xe cile'
ca'da: Q'uen cua' chichca jini ca
cdnintan y mach uxin té se'en xupo.
Ca xe ca ch'e' cdba, ci xe ti c'uxnan,
ci xe ta buc'a, ci xe ci ch'a'alesan
cdjin”. 20Pero Dios u yilbi ca'da:
“Aneba mach'an a c'ajalin. Jimba
ac'dbda a xe td chdmo y a pixanba
u xe té bisinte. De ya'i écaxca tuba
wdre u xe ta colan ni a ch'ujniba?”
21Machca u woye' q'uen cua'
chichca jini tubaba y mach u bisa
bij t'oc Dios, uneba es ca' ni winic
tama ni tz'ajidaba.

Dios cuida a sus hijos
(Mt. 6.25-34)
22De ya'i aj Jests u yélbi u
yajcént'anob ca'da:

—Jin uc'a célbenetla que mach a
chen pensala por a vidala, cache' a
xe a pojlen cua' a c'uxe'la; ni mach a
chen pensala por a cuerpola, cache'
a xe a pojlen a bucla tuba a wiq'ue'
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ta'wac'olaba. 23 A vidala més u chen
vale que cua' a c'uxe'la y a cuerpola
mas u chen vale que ni a bucla.
24Tranla jini mut u c'aba’ ajtz'inub,
mach u pac'd cua' chichca de péc'dbi
y mach u c'@'nesa cua. Mach u
candnta troja ni ch'yji' cua' chichca
y Dios u ydc'benob cua' u c'uxe'.
¢Mach quira a chen valela més tu
jut Dios que ni mutob jini? 25Niuntu
de anela mach u ch'd a q'ue'nesan
a vidala chap'e uxp'e q'uin pancab
uc'a a papd' chen pensa ta' c'ajalinla
ca' jini. 26Si mach a che trebe ni a
wadle'la ixta ca jun tzicé a xe a chen
vidala, écua' uc'a a papéd' chen pensa
ta' c'ajalinla cua' a c'uxe'la y cua' a
xoje' ta'wac'ola?

27’Iranla cache' u ch'ije ni te'el
rosa, mach u che patan y mach
u jala noc', pero célbenetla que
ni rosa jiniba mas pitzi une que u
pitzilan ni rey aj Salomén jinq'uin
u c'ac'a’ jeli uba. 28Si ca' jini Dios
u yac'ben u pitzilan ni bénéla que
bada ya'an td campo y ic'dba u
julcan tama ni c'ac' td pule, émach
quira mas u xe u yac'benet a bucla
tuba a jele' abala t'oc? Anela mix
tz'ita' a tz'ondnla. 22Mach a chen
pensala jiq'uin, por cua' a xe a
c'uxe'la y cua' a xe a wuch'enla.
Mach ajnic niump'e jaq'uinle ta'
pixanla. 30Uc'a upete ni jiniba, jin
chich u sacénob ni gente pancab
que mach u che conoce Diosba,
pero a Papla Dios yuwi que
c'dndjtac ac'ala cua' a c'uxe'la y cua'
a jele' abala t'oc. 3'Pero anelaba,
nonoj dc'd abala tu c'db Dios tuba u
chenet mandala, y de ya'i upete cua'
chichca jini c'dnéjtac ac'ala a xe
chich té ac'bintela téca.
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Riqueza en el cielo
(Mt. 6.19-21)

32’Anelaba tz'itaetla, ca' a wila
ump'e u p'i' tomta oveja, pero mach
a béc'tanla jini machcatac mach yo
u chédnenetlaba, uc'a a Papla Dios
u yajna'tanetla y u yaquetla tuba
ochiquetla tu manda. 33Chonola
cua'tac a canéntanla y sijbenla u
taq'uini ni pobrejilba. Sacénla cua'
chichca u yaq'ue' Diosba, jini que
mach uxin td xupoba. Jintac une
maéx choj u valor que mach uxupba
a xe a woye'la té cielo bajca mach
uc'ot ajxuch' y bajca mach'an u
wincére tuba u c'uxe. 34Uc'a jini
cua' chichca a bon c'upédnlaba, sec'
jin chich a xe a chen pensala.

Hay que estar preparados

35°Ajniquetla ca' gente u laj
tusi ubajob y tz'dbé ayan u
candil u pijnan cua' chichca jini.
36 Ajniquetla ca' winicob que u
pitdnob sujlec u yajnoja que ya' xi
bajca an lotojanba, uc'a tu xe ta
c'oteba y u jatz'e' ti' ototba, ta' seb
u xe u jabbenob ti' otot. 37Ch'a'a
ujinob ni ajpatanob jini machcatac
u yajnoja u xe u pojlen cache'
p'ixijtac ayanob u pijnan tu xe ta
c'ote uneba. Totojtoj célbenetla u xe
u xoje' u ch'icnéc' y u xe u yac'ben
chunwénicob td mesa y de ya'i
u xe u yac'benob cua' u c'uxe'ob.
38Ch'a'a ujinob ni ajpatanob jini
si tic u yajnojajob y u pojlenob
p'ixijtacob u pitdnob cua' chichca
hora jini que julicba. Mach u che
cua' si u jule ac'db a las diez o si
julic tdnxin ac'db, unejob ya' chich
an u pitdnob. 3¥Wina'tanla que si
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fuera u yum otot u wina'tan cua'
hora u xe td c'ote najxuch'ba, u totoj
cdndntan ica y mach ica u yécta ta
oche ajxuch' tan yotot. 49 Anela téca
c'dnd ajniquetla p'ixi a pijnanonla,
uc'a no'on que sutwanon de winicba
cé xe td jule ump'e hora que anela
mach a wila.

El siervo fiel y el siervo infiel
(Mt. 24.45-51)
4“1De ya'i aj Pedro u c'atbi ca'da:

—Cajnoja, ¢seq'uen no'on t'ocob
quira a wélbenon t'ocob ni t'anda, o
upetejob mu' a wilben?

42Cajnojala u yili ca'da:

—Jinda céli tuba u yubinob upete
machca u cdnéntan u cargo ca'
untu ajnoja ta patan que td' q'uen u
c'ajalinba y u chen ca' chich u yum u
ydc'ben u chenba. Ni ajpatan que u
chen ca' jiniba u yum u xe u yic'ben
u chen manda upete u yajpatanob
tu yotot y tuba u yéc'benob cua' u
c'uxe'ob tu horéji c'uxnan. 43Ch'a'a
ujin jini ajpatan jinq'uin u xe ta te
u yajnoja u nuc'tan que mu' chich
u chen patan ca' chich &c'binti u
chen. 44Totojtoj cédlbenetla, une u
xe u yac'ben ni ajpatan jini u jiran
upete cua'tac u cinintan. 45Pero si
ni ajpatan jini u yéle' tan u c'ajalin
que u yajnoja mach uxin té se'en
te, y de ya'i u tdq'ue' u jétz'e' ni
ajpatanob y ni ixpatanob, y uneba
u c'uxnan y u buc'a y u chibélnan,
464 yajnoja najpatan jiniba u xe té
c'ote ump'e q'uin jinq'uin mach'an u
pitdnba, ump'e hora que une mach
yuwiba, y u xe u c'ac'a’ c'ben jatz'y
u xe u ydq'ue' t ute castiga namte'
t'oc machcatac que mach u tz'ombe
u t'an uneba.
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47Untu ajpatan que yuwi lo que yo
ni U yajnoja u chenba, pero si mach u
chi jini patan y mach u tz'oni u chen
ca' chich u yajnoja u yoli uticba, u
xe td c'ac'a' dc'binte jatz' 48Pero jini
machca mach yuwi lo que yo utic u
yajnojaba, y u chen cua' chichca jini
tuba utic castigaba, u xe té jitz'can
tz'ita'. Upete machca chichca u
yac'binte q'uen, q'uen chich u xe ta
c'atbinte técé y jini machca chichca
u yac'binte q'uen cua' chichca tu c'db
tuba u cdndntanba, méas q'uen u xe ta
c'atbinte.

Jests es causa de division
(Mt. 10.34-36)

49°Jini aton cé chen no'onba es ca'
a wala aton cé tz'dbe' ump'e c'ac' tu
pancab. Ni c'ac' jini ca' a wélé u xe
u laj pule' cua' chichca mach utzba.
Té&' coba cé tz'dbe' ni c'ac' jini méix
seb. 50C'dnd c4 numsen ump'e noj
gran tz'ibajtesia y méx u ch'ocoman
cé pixan ixta tu xupiba de upete cua'
acé xe td cherbinteba. 51¢(A wile'la
quira que no'on aton tuba céd'ben ch'in
ajnicob a'ajtdjob pancab? Cilbenetla
que mach, no'onba aton tuba céd'benob
u malic tz'osen buyajob. 52Uc'a desde
badaba cincojob tan ump'e otot u xe
u chenob buya, ni uxtuba tuyac'o ni
cha'tu y ni cha'tuba tuyac'o ni uxtu.
53U pap untu u jule' uba tuyac'o u
yajlo', y u yajlo'ba té buya t'oc u pap;
u na' untu ta buya t'oc jixic ch'oc y
u jixic ch'ocba td buya toc una; y u
nojna’ untu ta buya t'oc u yélib y u
yalibba té buya t'oc u nojna’.

Las sefiales de los tiempos
(Mt. 16.1-4; Mr. 8.11-13)

54U yilbi ni gente ticé ca'da:
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—Jinq'uin a chénenla ni bucla que
u ch'oye bajca u pome q'uinba anela
seb a wile'la que ya' u te ja), y che'
chich u xe u chen ca' a wéle'laba.
55Y jinq'uin u yustan ni ic' td sur
a wile'la que méx u xe té ajta
p'ulewa, y toj chich une. 3¢ Anela
ajsusutcheriajetla. A wila si u xe u
yéac'ben ja' o si u xe té ajtd pulewa
jinq'uin a chénenla cache' u ch'oye
bucla o cache' u yustan ic. ¢{Cua’
uc'a mach uta ta' c'ajalinla jiq'uin
cua' u xe té ajtéd t'oc ni cd ye'betla
no'onba?

Procura ponerte en paz con tu
enemigo
(Mt. 5.25-26)

57’Cua' uc'a mach a che trebe
a juntumala a wéle'la caxcamba
u toja que Dios yo que a chenla?
58C'4nd a worin iranla cache'da u
ch'e' ajniquetla utz tu jut Dios tuba
mach u yéac'benet a toje' a tanéla.
Es ca' a wéild mu'to a xe té juez
t'oc machca u sube'etba y a wiran
si u ch'e' a tuse' t'oc td bij, mach
me'ixto xic u paye'et ta juez y ni
juez u yaq'ue'et tu c'db ni policia
y ni policia u jup'e'et té cércel.
59Cdlbenet que si u chenet pasa ca'
jiniba mach uxet td pase ya'i ixta
que mach a laj séte' upete a taq'uin
a toje' t'oc multa.

Importancia de un cambio de actitud
1 Jinchichba q'uin ajni ya' jini
cha'tu uxtujob machcatac
u tz'aycébijob aj Jests cua' jini
cherbintijob yebe aj galileojob. U
tz'aycébijob cache' jinq'uin mu'to u
tzdmsen animajob ni aj galileojob
jini tuba u stibben Dios, ni gobierno
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aj Pilatoba u tdsqui td tzdmsintejob
y u ch'ich'eba u xac'bi t'oc u ch'ich'e
ni animajob. 2U p'ali aj Jestis u
yélbijob ca'da:

—¢A waile'la quira cache' naj
galileojob jiniba cherbintijob ca' jini
uc'a més q'uen u tand u chijob que
otros aj galileojob? 3Célbenetla que
mach, y mach u chijob méas q'uen u
tana tdcd que anela. Pero si mach a
q'uexe' a c'ajalin anelaba uc'a mach
a ni' chen a tanila, apetela a xe ta
dc'bintela a toje' a tanéla técé ta' xe
td chdmola. 4¢0 jini dieciochojobba,
jini yali noj isquil otot tu pamob
té Siloéba u tzdmsijob, a wile'la
quira que més an u tandjob que
upete winicob que cuxlijob ta
Jerusalénba? 3Cilbenetla que mach,
y mach u chijob mas q'uen u tani
tdcd que anela. Pero si mach a
q'uexe' a c'ajalin anelaba uc'a mach
a ni' chen a tanila, apetela a xe ta
dc'bintela a toje' a tanéla técé ta' xe
td chdmola.

El ejemplo de la higuera sin fruto
6Aj Jestis u yali tdca umpe t'an
tuba u ye'e' cache' machcatac mach
u tz'ombe u t'anba u c'ote t'oc ca' a
wala untec te' higo que mach u che

u jutba. U yéli ca'da:

—Untu winic u cdnénti untec te'
higo péac'a uc'a tan u caba u pac'abi,
y ati u sacben u jut y mach u pojli
cua. "De ya'i u yilbi u yajsispéc'dbi
ca'da: “Ubixto, u cdnédntan uxp'e
afio acajne cé sacben u jut ni te'
higoda y mach cé pojlébi cua' Julu
téd cab. {Cua' uc'a pdpd' ajnic u crax
péc'chin cé cab?” 8 Ajsispéac'abi u
yélbi ca'da: “Cajnoja, tan u yajta
jimba afioda ticd y cé xe cé cujben
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tu junxoyma u chun y cd'ben u ta'
anima tuba 4c'bintic u muc' ni cab,
bay ca' jini u yaq'ue' u jut. °Si u
yaq'ue' u jut unjabba utz chich, y si
machba u ch'e' a jule' ti cab ji'pat”.

Jests sana en dia de descanso
a una mujer jorobada

10Tyyac'o ump'e q'uin ch'dmbéji
aj Jestis ya'an u ye'e' u t'an Dios
tan ump'e ch'yj taj judiosob. " Ajni
ya' jini untu ixic que u candntan
dieciocho afios c'ojo t'oc ump'e
chere'yaj ta tzuc pixan. C'omocna u
chen xdmba, y mach u chi trebe ni
tz'ita' wa'wénic tajtoj. 12Jinq'uin u
chéni aj Jests ni ixic jiniba u joq'ui
u yélbi ca'da:

—Xoc, mach ni' an ta'wac'o ni yaj
que a candntanba.

BDe ya'i aj Jests u yiq'ui u c'db
tuyac'o ni ixic tuba u tz'dcélin y seb
u to'esi uba u ch'u'ul c'ajti'in Dios.
14Ni ajnoja tuba ni ch'yj taj judiosob
carédx'i uc'a aj Jests u tz'dcéli untu
ixic tu q'uini ch'dmbéji, y u yalbi ni
gente ca'da:

—Ya'an seis q'uin ta semana
jinq'uin u ch'e’ utic patan. Tiquetla
jiq'uin tu q'uini patanba tuba
tz'dcdlcaquetla y mach tuyac'o u
q'uini ch'dmbdéjiba.

15De ya'i Cajnojala aj Jests u
p'albi ca'da:

—Ajsusutcheriajetla, {mach
quira toj que cada juntu de anela
a p'dne'la a beq'uet o a tzimim
tu yajliba tu q'uini ch'@mbéji y
a bisanla bajca u yac'binte ja' u
yuch'en? 16 Jinda ixic untu u natil
ch'oc aj Abraham, ni yécé uc'ajob
Diosba. U cénénti dieciocho afios
c'ojo t'oc jinda yaj, es ca' a wila
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cdchi an uc'a aj Satanés. {Mach
quira u ch'd tz'dcélcac t'oc ni yaj u
candntiba tu q'uini ch'ambéji?

17 Jinq'uin u yéli aj Jesds ni t'anob
jiniba u ch'i quisinob machcatac
mach yo u chidnenba, pero upete ni
gente ch'a'ali ujinob uc'a upete cua'
chichca tan pitzi que u chi aj Jests.

El ejemplo de la semilla de mostaza
(Mt. 13.31-32; Mr. 4.30-32)
18De ya'i aj Jests u yili ca'da:
—Cai xe cilbenetla cache'da ayan
u manda Dios. Cé xe cédlbenetla
cua' une ayan pancab que u c'ote
t'oc. 19U clote t'oc ca' a wild unxim
u yoc tz'utz' bec' mostaza que u
ch'i untu winic tuba u pédq'ue' tan u
caba u pac'abi. Ch'iji y c'oti ca' untec
noj gran te'. Ji'pat ni mut ajwilejob
isqui u chijob u c'ub tuyac'o u c'ab.

El ejemplo de la levadura
(Mt. 13.33)
20Gutwani u yile' td chanum
ca'da:

—Cai xe célbenetla cua' une ayan
pancab que u c'ote t'oc u manda
Dios. 21U clote t'oc ca' a wili ni
jusonib ta waj que u ch'i untu ixic
y u yiq'ui tama ca' tuba cincuenta
kilo de harina y u laj jusesi upete.

La puerta angosta
(Mt. 7.13-14, 21-23)

22 Ji'pat bixe u chen aj Jests td
xdmba tuba bixic td Jerusalén y
numi tama noj caj y bit caj u ye'e'
u t'an Dios. 28De ya'i ajni untu
machca u c'atben ca'da:

—Cajnoja, ¢méx tz'ita' quira
machcatac u xe u japan uba?

Aj Jestis u p'ali ca'da:
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24__Ch'o'olesan abala a
tz'ombenla Dios tuba a japdn abala,
uc'a cilbenetla q'uen machcatac u
xe u yolin ochicob y mach uni' xin
u chen trebejob. Es ca' a wéld a wo
ochiquetla tama ump'e otot, pero
u ti' ni ototba méx p'i' u tan y c'@né
a sacdn cache'da u ch'e' ochiquet.
25Jinq'uin u xe ta ch'oye u yum ni
otot u méque' u ti' ni otot, anela
a xe ta colanla péti y a tidq'ue'la
a jatz'e'la u ti' ni otot y a wéle'la
ca'da: “Cajnoja, jaibbenon t'ocob u
ti' ni otot”. Pero une u xe u p'aldn
u yélbenetla ca'da: “Mach cé chet
conocela, mach cuwi cada atetla”.
26De ya'i ane a xe a tiq'ue' a wile'la
ca'da: “Ta' pante' aneba c'uxnon
t'ocob y buc'on t'ocob, y ane a
ye'i u t'an Dios té calle tan ci céji
t'ocob”. 27Pero une u xe u p'aldan
u yélbenetla ca'da: “Cdlbenetla
mach cé chet conocela, mach
cuwi cada atetla, tz'eje abala t'oc
no'on anela ajmalujlejetla”. Ca' jini
a xe ta dlbintela. 28 Anela a xe té
jup'canla tu yajliba ni toji'tana y
ya' jini a xe a c'ac'a’' chen uq'uela
y a cich'dcnesan a wejla uc'a a xe
a chéinenla cache' aj Abraham y aj
Isaac y aj Jacob y upete najt'anob
ya' laj anob bajca u chen manda
Dios. U bajnimajob unejob Dios
u yaqui najticé y anelaba u natil
ch'ocobetla. 29U xe t4 tejob gente
técéd que mach yécé uc'ajob Dios
ajniba. U xe té tejob bajca u pase
q'uin y bajca u pome q'uin y ta
norte y té sur, y u xe td chumtéjob
téd c'uxnan bajca u chen manda
Dios. 3Ubinla, ayan machcatac
u joq'ui Dios najtéaca, pero ji'pat
mach uxin té dc'binte ochicob bajca
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u chen manda Dios. Ayan tdca

jini machcatac mach u joq'ui Dios
najtéca, pero ji'patba u xe chich ta
osintejob bajca u chen manda Dios.

Jests llora sobre Jerusalén
(Mt. 23.37-39)
31Jinchichba q'uin jini yebe aj
fariseojob c'otijob u yédlbenob aj
Jests ca'da:
—Corre cux, pasen wida uc'a aj
Herodes yo u tzidmsenet.
32Une u yélbijob ca'da:
—Xiquetla y dlbenla ni a'uch jini
ca'da: “Ubixto, dali y ic'd no'on
aca pa'sdben tzuc pixan tuyac'o
machcatac u cdnéntan y aca
tz'dcélin ajc'ojpanob, y chabi to ca
tzupsen cé patan”. 33Pero no'on
c'dnd ca chen segui cé biji dali,
ic'd y chabi, uc'a mach'an cua' uc'a
tzadmsintic ajt'an ta Dios otro cab,
seq'uen tama ni caj td Jerusalén
c'dnd tzamsintic.
34’Anela ci lot tan caj td Jerusalén,
a tzadmsenla ajt'anob ta Dios y a
wéc'benla t'oc ji'tun machcatac
u tdsquintejob bajca anetla.
iJaypetz'ixti coli cd woye'etla ca'anon
ca' ni na' piyo' u woye' yal tu yaba u
wich!, y mach a wolila! 35Ubinlaba,
Dios u walécti bada ni noj ch'u'ul otot
bajca a ch'u'ul c'ajti'ilaba. Célbenetla
que mach uni' xet a chidnenonla ixta
que mach c'otic q'uin jinq'uin a xe a
walbenonla ca'da: “Ch'u'ul ayan jini
machca u teba, jini machca u tdsqui
cé Yumla Diosba”.

Jestis sana a un hombre que

sufria de hinchazoén

Ump'e u q'uini ch'@ambéji aj
Jests ochi ti c'uxnan tan
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yotot untu ajnoja tuba aj fariseojob,
y ni aj fariseojobba u ch'ucénob.
2De ya'i cloti tu pénte' aj Jesds untu
winic c'ojo t'oc ump'e yaj que u
sit'esben u cuerpoba. 3Aj Jesis u
c'atbijob machcatac yuwi ni ley y aj
fariseojob ca'da:

—¢U yéle' quira ni ley si u ch'e’
tz'dcdlcac untu ajc'ojpan tu q'uini
ch'dmbéji?

4Unejob tajch'ijcolobijob. De ya'i
une u téli najc'ojpan u tz'dcilin
y ji'pat u tidsqui bixic. ®De ya'i aj
Jests u yalbi naj fariseojob ca'da:

—Si anela a cédndntanla untu
beq'uet ta patanba o untu tzimim
que yélic tan ch'enba, émach quira
seb a xe a pa'senla, mach u che si es
u q'uini ch'dmbéji?

6Unejob mach u pojli cua' u
yélbenob aj Jests.

Los invitados a la fiesta de bodas

7Aj Jests u yalbijob ump'e t'an
machcatac jo'qui té c'uxnan jinq'uin
u chéni cache' u yaquijob jini
chumlib tuba machcatac més oloba.
8V yalbijob ca'da:

—Jinq'uin ayan machca u joq'ue'et
bajca an ump'e lotojan, mach
numiquet td chumté bajca u xe té
chumtéjob machcatac mas oloba,
mach me'ixto ajnic otro joc'o téca
que més olo té chéninte que aneba.
9De ya'i jini machca u joq'uetla a
cha'tumala u te u yélbenet ca'da:

“Ac'ben ni winicda jini chumlib

a ch'iba”. De ya'i t'oc quisinle a
xe td nume td chumté bajca u
chumtéjob machcatac mach té&'
oloba. 19Jinq'uin a jo'can bajca an
lotojanba, xiquet td chumté bajca
u chumtijob machcatac mach t&'
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oloba, uc'a jinq'uin tu te machca
u joq'uetba u yélbenet ca'da: “Ca
lot, numen td chumté bajca u
chumtéjob machcatac mas oloba”.
Ca' jini a xe ta c'alin olcan tu pénte'
upete machcatac chumujtac t'oc
ane t4 mesa. " Uc'a upete machca u
chécél chen uba cache' une es untu
noj don winicba, u xe td dc'binte
xic de ajch'och'oca, y jini machca u
yolin xic de ajch'och'ocaba u xe té
ac'binte xic de untu noj don winic.
12 Aj Jests u yélbi tidcé ni winic,
jini u joq'ui td c'uxnanba, ca'da:
—Jinq'uin a wiq'ue'la cua' ta
c'uxcan o cua' td uch'can, mach
a joq'ue'la seq'uen a lotob, ni
a witz'inob, ni a sdcunob, ni a
familiajob, ni a wajnétz'dla, jini
machcatac an u taq'uinba, bay u
xe td sujtd u joq'ue'etob té c'uxnan
tdcd, y ca' jini u sutjatz'benet u jelo.
13 Jing'uin a tuse'la cua' ti c'uxcan
joc'o ni pobrejilba, y machcatac
balda'ojtac, y ajc'ol'oc y ajchoc'. 14Ca
jini a xe a cdnédntan ch'a'aljin, uc'a
unejob mach u ch'd u sutjatz'benet u
jelo. Jin to q'uin a xe ti sutjatz'binte
u jelo tu xe td cuxpescan machcatac
ni an tu tojaba ta paq'uin cuxlec.

1

El ejemplo de la gran cena

15Jimba u yubi ca' jini untu
machca chumu td mesa némte' t'oc
uneba, y u yalbi aj Jests ca'da:

—Ch'a'a yjinob chich machca u
yochejob té c'uxnan jinq'uin u xe
té ute ni noj gran c'ux bajca u chen
manda Dios té cieloba.

16Pero aj Jestis u yélbi ca'da:

—Untu winic u worin tasqui ta
dlbinte q'uen u lotob cache' u xe
u tuse' ump'e noj gran c'ux. 7 Tu
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c'ote ni hora tuba c'uxnacob u
tdsqui untu u yajc'dncan u yélben
machcatac jo'quiba ca'da: “Xiquetla
bada, a'i, uc'a san chich a'uti ni cua'
ta c'uxcan”. 8 Upetejob u tdq'uijob u
yéle' cua' uc'a mach u ch'a xic. Untu,
ni najtdcéba u yili ca'da: “No'on cd
méni ump'e cab y c'dné xicon ca
chénen; cédlbenet a chenon perdona
que mach uxon”. 1®Otro untu u yali
ca'da: “No'on ci méni cinco par de
beq'uet ta patanba, y cé xe quiran
si u chenob patan utz; cilbenet a
chenon perdona que mach uxon”.
200tro untuba u yali ca'da: “Atotaj
lotojon to, y jin uc'a mach u ch'a
xicon”. 21Jinq'uin sutwéni ni
ajc'dncan jini u yac'bi u wina'tan

u yajnoja upete cache'tacda u
yélijob ni machcatac jo'quiba. De
ya'i carax'i najnoja ta ni otot jini

y u yélbi u yajc'dncan ca'da: “Seb
xiquet tédnxin caj y papat caj y
tdsen wida pobrejilba, machcatac
balda'ojtac, machcatac ajc'ol'oc

y machcatac ajchoc"”. 22Ji'pat
najc'dncan u yali ca'da: “Cajnoja,
no'on aci chi ca' chich a wélbon y
mach to laj tul otot”. 22Najnoja u
yélbi u yajc'dncan ca'da: “Corre cux
td noj bijob y tan pimi bajca an bit
otote y a cocoj dlben que ticob uc'a
tulic cotot. 24Uc'a célbenetla cache'
niuntu de ni winicob céa tasqui ta
jo'canba mach uni' xon cd'ben ni
tz'ita' u c'uxe'ob ni cua' td c'uxcan
jini”,

Lo que cuesta seguir a Cristo
(Mt. 10.37-39)
25Noj q'uenel gente u bixe t'oc aj
Jestis y une u suti u jut u chdnenob
u yalbenob ca'da:
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26__Machca chichca une u te bajca
anon mach u ch'd xic de ajcént'an
tic'a si mach u yolinon més que u
yolin u pap y una'y jit'oc y u bijch'oc
y u jitz'inob y u sécunob y u chichob.
Une tdcd mach u ch'd u bac'tan
chémo uc'a no'on. 2 Machca chichca
une que mach yo u chen sufri ca'
chich u chen sufri untu tuyac'o
cruz mach u ch'd xic de ajcint'an
tdc'a. Machca chichca une que mach
yo u ch'e' ci biji mach u ch'a xic
de ajcént'an téc'a tdcd. 28Machca
chichca de anela, si a wo a tz'osen
ump'e isquil otot, émach quira a
chumti najtécé a pa'sen jayp'e u xe
u bisan uc'a a wiran si a cénédntan ni
taq'uin tuba a tzupsen t'ocba? 2°Uc'a
mach me'ixto a taj dc'ben u chumliba
ni otot y mach a chen trebe a
tzupsen. De ya'i upete machcatac u
chédnenba u xe u tdq'ue' u tze'tanet.
30U xe u yile'ob ca'daba: “Ni winicda
u tdq'ui u tz'osen ump'e isquil otot
y mach u chi trebe u tzupsen”. Che'
u xe u yale'ob. 31Si untu rey u xe u
chen jo'yan t'oc otro reyba, émach
quira najtdcd u chumti u ch'e' u
c'ajalin si t'oc diez mil soldadojob
u chen trebe u yéc'ben uba t'oc ni
jini u te tuyac'o t'oc veinte milba?
32Y si mach u che trebeba, jinq'uin
ni otro untu ya'to an natba u tdscun
ajc'dncanob u ch'oc chen ubajob t'oc
u c'atben cuaxca ni yo uc'a mach ni'
utic ni jo'yan. 33Che' chich tic4, si
anela a wo xiquetla de ajcint'an téc'a,
c'dnd a bon ch'e' a c'ajalinla najtéca
ca' chich u chijob ni cha'tu winic,
ni cdli samiba, uc'a jini machca
mach u laj dctan upete cua' chichca
u cdnéntanba mach u ch'a xic de
ajcant'an tac'a.
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Cuando la sal deja de estar salada
(Mt. 5.13; Mr. 9.50)

34°’Ni mero atzamba mix utz
une. Ayan lo que mach jin mero
atz'am que u sito u ch'och'anba.
Si sétic u ch'och'anba mach'an
cache'da &dc'bintic u ch'och'an ta
cha'num. 35Mach u ni' che servi
tuba niump'e cua'. Mach u che servi
ni tuba &'cac tu pam ni cab, ni tuba
xabintic t'oc ni cab tuba u yéc'ben
u muc' ni cab. Té chojcan u xe. Co
que ni cajcént'anobba ajnicob ca' a
waild mero atz'am. Machcatac an
u chiquin tuba u yubinba, c'dénd u
yaq'ue' u chiquin tuba u yubin cd
t'an.

El ejemplo de la oveja perdida

(Mt. 18.10-14)
1 5 Ji'pat, mu' u natz'anob aj
Jests upete ajcojtaq'uinob y
machcatac u site'ob t'oc ni ley u tz'ibi
aj Moisés tuba u yubinob u t'an. 2Y
aj fariseojob y machcatac yuwijob ni
ley u patil élben aj Jests ca'da:
—Jinda winic u sapdn machcatac
u sdte'ob t'oc ni ley u tz'ibi aj Moisés
y u c'uxnan ndmte' t'oc unejob.
3Jin uc'a aj Jests u yélbijob ni
t'anda:
4_Si untu de anela a canédntan
cien oveja y satic untuba, ¢émach
quira a xe a colesan ni noventa y
nueveba ti campo y a bixe a sacidn
ni asitiba ixta que mach a pojlen?
5Ta' xe a pojlenba a xe a wiq'ue' ta'
plixte' t'oc ch'a'aljin. ®De ya'i ta' c'ote
ta' wototba a xe a téscun té jo'can a
lotob y a wajnitz'dlajob y a wélben
ca'da: “Ch'a'alac ajinla t'oc no'on
uc'a cé pojli céd oveja ni sétiba”.



SAN LUCAS 15

"De ya'i aj Jests u yili ca'da:

—Célbenetla que ca' jini tdcd ayan
mas ch'a'aljin té cielo uc'a untu
ajcherajtand que u q'uexe' u c'ajalin
tuba mach u ni' chen u tandba que
ni noventa y nueve ya' chich an tu
tojaba que mach c'dni u q'uexe'ob u
c'ajalinba.

El ejemplo de 1a moneda perdida

8°Untu ixic que u cdnéntan diez
sdsdc taq'uin, si u sdte' ump'eba,
¢mach quira u xe u tz'dbe' gas y u
misén tan otot tuba u c'alin sacin
ixta que mach u pojlen? 9Tu xe u
pojlenba u xe u tdscun ti jo'can
u lotob y u jixnétz'dlajob y u xe u
ydlben ca'da: “Ch'a'alac ajinla t'oc
no'on uc'a c pojli ni taq'uin ca
sitiba”. 19Ca' jini célbenetla que
ayan ch'a'aljin tu pénte' ajc'dncanob
ta Dios uc'a untu ajcherajtand u
q'uexe' u c'ajalin tuba mach u ni'
chen u tandba.

El ejemplo del hijo prédigo

M Aj Jestis u yili ticé ca'da:

—Untu winic u cdnénti cha'tu u
yajlo’. 12U ch'och'oca de unejob u
yélbi u pap ca'da: “Cé pap, dc'benon
ni cé parte no'onba de upete cua'
chichca a cédnéntan”. De ya'i ni
winic u pucbijob u cha'tumajob
cua'tac u candntan. ¥Chap'e uxp'e
q'uin ji'pat ni u ch'och'oca yajlo'ba
u laj woyi u taq'uini de upete cua'
chichca 4c'binti y pasi bixi bajca an
ump'e cab natba. Ya' jini u laj séti u
taq'uin t'oc cua' chichca mach utz u
chenba. ' Jinq'uin u laj sétiba tutz'i
ump'e noj wina de jitz'o ya'i jimba
cab jini, y u tdq'ui u na'tan jitz'o.
15De ya'i bixi u ch'oc chen uba t'oc
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untu ajcébna jimba cab jini uc'a u
yéc'ben patan. Ni winic u tdsqui
tama u cab tuba u cinéntiben u
chitam. '®Uneba t4' u yoli u c'uxe'
jini cua' u c'uxe' ni chitam uc'a na'ac,
uc'a niuntu mach u yéc'be cua' u
c'uxe' une. 7De ya'i u ch'i u c'ajalin
u yéle' ca'da: “iJaytu ti ajpatan
ya'an tu yotot ca pap u cdnantan
q'uen cua' u c'uxe', y no'onba
ya'anonda td chdmo t'oc jitz'o! 18Ca
ch'oye bada ci bixe bajca an cé pap
y cé xe cdlben ca'da: Ca pap, acd
séti t'oc Dios té cielo y t'oc ane.
¥Mach u ni' ch'd a wile' cache' a
wajlo'on; chenon ca' a wélé untu a
wajpatan”. 29De ya'i ch'oyi y bixi
ca'an u pap.

"Jing'uin ya'to u te natba u pap u
chéni y u ch'@ambi yajin. Pasi u pap
t'oc noj ancére u mec'ben u luc'ub
y u tz'utz’dn. 21U yajlo' u yélbi
ca'da: “Céa pap, aca siti t'oc Dios
té cielo y t'oc ane. Mach u ni' ch'a
a wile' cache' a wajlo'on”. 22Pero
u pap u yalbi u yajpatanob ca'da:

“Seb tédsenla ni buqui més pitziba

y xojbenla tuyac'o. Ac'benla ump'e
mopc'db tu ni'c'db y zapato tu yoc.
23T4senla ni ch'oc najom beq'uet
poc'omba y tzdmsenla tuba ci
c'uxe'la, y cé ch'a'alesan céjinla t'oc.
24Uc'a ni cajlo'da cili cache' chdmi,
y bada ca' a wild cuxpi td cha'num;
sitd ajni y bada apdmi”. De ya'i u
tédq'uijob u ch'a'alesan ujinob.

25°[ yajlo' u nojaba ajni té patan,
y tu xe té c'ote nétz'd bajca an yotot
u yubi ni c'ay y ac'ot. 26De ya'i u
joq'ui untu ajpatan u c'atben cua'
jini mu' u yute. 27 Une u yélbi ca'da:
“A witz'in ajuli, y a pap u tzdmsi ni
ch'oc najom beq'uet méx poc'omba
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uc'a juli td cha'num t'oc u yutzi

y mach'an cua' u cile”. 28De ya'i
cardx'i y mach u yoli ochic. Jin uc'a
pasi u pap péti u ch'oc chen uba t'oc
uc'a ochic. 2°Une u p'ali u yédlben u
pap ca'da: “Ubixto cé pap, jiyp'exti
afio cd te cé téclenet; mach bay
céli si mach ci tz'ombenet a t'an.
Niunum mach bay a'bon untu ch'oc
ajchibu tuba cé c'uxe' t'oc cé lotob.
30Ni a wajlo' jini u laj sdtbet u
taq'uini a cab t'oc u lot ixictacba, y
bada tu jule a tz&msébi untu ch'oc
najom beq'uet poc'omba”. 3! De

ya'i u pap u yalbi ca'da: “Céa ch'oc,
aneba paq'uin ayanet chich t'oc
no'on; upete cua'tac ca cinantanba
es ta'a chich. 32C'dné utic ump'e
q'uin ch'uyje y ch'a'alac c§jinla, uc'a
ni a witz'inda, céli cache' chdmi, y
bada ca' a wila cuxpi td cha'num;
sitd ajni y bada apdmi”.

El ejemplo del mayordomo
que abusé de confianza
1 Aj Jestis u yalbi u
yajcént'anob tédci ca'da:
—Ajni untu ajtaq'uini que u

cdndntan untu ajnoja tuba u patan.
Subqui tu pante' u yum que mu'
u laj sdtben u taq'uin. 2De ya'i u
joq'ui u yélben ca'da: “Cuaxca
jini acubin a chenba? 4c'benon ni
jun bajca a laj tz'ibi upete cua'tac
a chi t'oc cé taq'uin, uc'a ane
mach uni' xon céd'benet xiquet de
ajnoja ta patan tdc'a”. 3De ya'i ni
ajnoja ta patan u yili tan u c'ajalin
ca'da: “¢Cua’ acd chen bada uc'a
cd yum u pa'sdbenon ci patan?
Mach'an cid muc' tuba cé cujin cab,
y u yac'benon quisin ta xicon ta
tentenbéji. 4Bada cuwi chich cua'
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acd xe ca chen tic xe ta pa'sidbinte
cé patan tuba u yosenonjob tama u
yototob u yajmanob cd yum”. $De
ya'i u tasqui ta jo'can juntu ajuntu
machcatac u cherben debe u yumba.
U c'atbi ni najtdcéba ca'da: “¢Jayp'e
a cherben debe ci yum?” 6Une u
yélbi cache' cien barril de aceite.
De ya'i u yélbi ca'da: “Ya'anda ni
jun bajca tz'ibi na betba; seb chumi'
y tz'ibdn cache' cincuenta namés
a cherben debe”. 7 Ji'pat u c'atbi
otro untu ca'da: “¢Aneba, jayp'e
a chen debe?” Une u yili cache'
cien costal de trigo. De ya'i u yélbi
ca'da: “Ya'anda ni jun bajca tz'ibi
na betba; tz'iban cache' ochenta
namas a chen debe”. 8Jini u yum
u ydlbi u yajnoja ta patan, jini u
patil xuch'bi u taq'uinba cache'
maix q'uen u c'ajalin uc'a u pojli
cache' u chen tuba utic mantene
jinq'uin pa'sébintic u patan. No'on
cédlbenetla que ni gente pancab que
mach u tz'ombe u t'an Diosba més
an u c'ajalin cache'da u yajna'tan
uba t'oc u lotob que u ch'ocob Dios.

9°No'on célbenetla ca'da: Ni
taq'uin pancab a'uti ta sdtcan t'oc
cua' chichca mach utzba, pero anela,
chenla patanla t'oc a taq'uinla ca'
chich c'dné a chenla tuba totoj ajnic
a ch'a'aljinla ta cielo jinq'uin a xe
td chdmola y a wosintela tama ni
otote bajca a xe td paq'uin ajtédla. Es
ca' a wald a chenla ca' chich u chi
ni winic td' q'uen u c'ajalinba tuba
ajnic u yamigojob jinq'uin pa'sébinti
u patanba.

10°Jini machca u chen tu toja
t'oc jini mach u totoj che vale
cua'ba u xe u chen tu toja técé t'oc
jini choj u valorba, y jini machca
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mach u che tu toja t'oc jini mach

u totoj che vale cua'ba mach uxin
u chen tu toja técé t'oc jini choj u
valorba. "Jin uc'a, si mach a chila
tu toja t'oc jini taq'uin que a'uti

té sdtcan t'oc cua' chichca mach
utzba, Dios mach uxin u yédc'benet
ta' c'dbla cua' chichca utztac que
mach uxupba. 12Si mach a chila tu
toja t'oc cua' chichca ta Dios que
ya'an ta' c'dblaba, une mach uxin u
yac'benetla jini cua' chichca que u
xe td nonoj colan ta'alaba.

(Mt. 6.24)

13’Untu winic mach u ch'd u
yaq'ue' u pixan t'oc cha'tu u yum,
uc'a untuba u xe u séte' t'oc y ni
untuba u xe u yajna'tan. Untu u xe
u tz'omben u t'an y ni untuba mach
uxin u cherben caso. Mach u ch'd a
c'ajti'in Dios y a c'upédn taq'uin taca.

14 Aj fariseojob, jini u c'upanob
taq'uinba, u yubijob upete ni u yali
aj Jesus y u tze'tijob. 1°De ya'i aj
Jests u yélbijob ca'da:

—Anela a susut chenla cua'
chichca jini tu pénte' winicob tuba
a wic'ben u yéle'ob que tu toja a
chenla, pero Diosba yuwi cache'da
an a pixanla. Ayan jini lo que
winicob téd' yoba u chénenob utic
pero Diosba mach yo u chénen ni
tz'ita'.

La ley y el reino de Dios

16°Oni ajni ni ley que u tz'ibi aj
Moisés y cua'tac u tz'ibi ajt'anob
ta Dios tuba u ch'e’ cuwina'tanla
lo que Dios yo utic. De ya'i c'oti aj
Juan ajc'ablesiaba. Desde jinq'uinba
u tz'ayquinte u t'an Dios y cache'da
an u manda Dios; y q'uen ayan que
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u chen uba purajob u tz'omben Dios
tuba ajnic tu manda uneba.

17°U xe chich téd xupo ni cielo y
u pancab. Pero jini ley ta Diosba
mach uxin td c'ote q'uin que mach u
ni' chen vale.

Jests enseia sobre el divorcio
(Mt. 5.31-32; 19.1-12; Mr. 10.1-12)

18°Upete machca chichca u
waldctan jit'oc y lotojac t'oc otro
ixicba u jup'e' u tané de cherajtz'ijte’,
y machca chichca u lotojan t'oc ni
ixic u walécti jit'ocba u jup'e' u tand
de cherajtz'ijte' taca.

El hombre rico y Lazaro

19’Ajni untu winic ajtaq'uini que
u jele' uba t'oc ic'puq'uen noc' y t'oc
noc' utz u c'aba' linoba, y upete
q'uin u tuse' q'uen cua' td c'uxcan
utztacba. 20 Ajni tdcd untu winic
u c'aba' aj Lazaro tenten uba t'oc
noj q'uenel yaj tu pachi. Une ya'
ch'a'ca ti' yotot najtaq'uini, 2Tuc'a
td' yo u c'uxe' ni u xixoma cua' ta
c'uxcan que u yilo td cab bajca an
najtaq'uini té c'uxnan. Ixta wichu'
u te u lec'ben u yaj. 22De ya'i u chi
pasa que chdmi ni winic u nume
té tentenbdjiba y dngelojob ta Dios
u bisijob bajca an aj Abraham.
Chémi ticd najtaq'uini y mujqui.
23 Jinq'uin najtaq'uini ya'an ta pule
tu yajliba ajché@mejob u t'dbsi u
jut y u chéni nat cache' ya'an aj
Abraham ndmte' t'oc aj Lazaro.
24De ya'i u chi awit u yéle' ca'da:
“Cé pap Abraham, ch'dmbenon
yajin y tdscun aj Lizaro u maje' u
ni'c'db tama ja' tuba u sis'esbenon
cac', uc'a méx c'ux acubin bajca u
pule'on ni wele c'ac'da”. 25Pero aj
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Abraham u yélbi ca'da: “Cé ch'oc,
c'ajna'tan jinq'uin cuxulet toba
ac'bintet upete cua' chichca tuba
ajniquet utz, y che' chich téci aj
Lazaroba dc'binti upete cua' chichca
mach utz. Badaba une u ch'a'alan
ujin wida y ane a chen sufri ya'i.
26Ya'an técd ump'e noj gran ch'en
entre de no'on t'ocob y anela, uc'a
si ajnic machca u yolin pasic wida y
c'axic bajca anet mach uxin u chen
trebe, y niuntu mach u ch'a pasic
bajca anet y tic wida técd”. 27 De
ya'i najtaq'uini u yélbi ca'da: “Méx
cé c'atbenet jiq'uin, c pap, que a
tédscun aj Lazaro tu yotot cé pap,
28y1¢'a cd cAnédntan cinco quitz'inob.
Aj Lazaro u ch'e' u ydlbenob cua'
c'dné u chenob tuba mach ticob
tdcad wida ta tz'ibajtescanob”. 29 Aj
Abraham u yélbi ca'da: “Unejob u
cdndntan ni jun u tz'ibi aj Moisés
y ni jun u tz'ibijob ajt'anob ta

Dios. Jin u ch'e’ u jiranob cua' u
yéle' tuba u tz'ondnob”. 39Une u
yéli jiq'uin ca'da: “Toj chich une

cd pap Abraham, pero si cuxpac
untu ajchdme y xic ca'anob u xe u
q'uexe' u c'ajalinob uc'a mach u ni'
chen u tanéjob”. 31 Aj Abraham u
yélbi ca'da: “Si mach u tz'ombejob
jini u t'an Dios u tz'ibi aj Moisés

y ajt'anob ta Diosba, mach uxin u
tz'ondnob tica si cuxpac untu tan
ajchdmejob”.

El peligro de caer en pecado
(Mt. 18.6-7, 21-22; Mr. 9.42)
1 Aj Jestis u yalbi u
yajcént'anob ca'da:
—U xe chich té ajtd machcatac u
chen cua' chichca tuba u yéac'ben
u sate' u biji untu, pero ac'da méx
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c'ux ni castigo u xe ti dc'binte jini
machca u yac'ben u séte' u biji
untuba. 2Mejorica u xe tuba si
cachbintic ump'e cha' ta juch'i' buc'a
tu luc'ub y julcac tama nab y mach
u ydc'ben u séte' u biji untu machca
mu'to u totaj tz'omben to u t'an
Diosba. 3Iran abala.

’Si a wermano u séte' t'oc ane
quejpan. Y si u sujtd u q'uexe' u
c'ajalinba, chen perdona. 4Si siete
vez ump'e q'uin u site' t'oc aneba y
siete vez u sujtéd u yilbenet cache' u
q'uexi u c'ajalin bajca u séti t'oc ane,
c'dnd chich a chen perdona.

El poder de la fe

5De ya'i u yajc'dncanob Cajnojala
u yélbijob ca'da:
Tédclenon t'ocob ci tz'onédn t'ocob
mas.

6Cajnojala u yélbijob ca'da:

—Unxim bec' mostaza méx tz'utz,
pero u c'ac'a' ch'ije. Si a tz'onénla
icaba, mach u che si méix tz'ita' ca' a
wald unxim bec' mostazaba, u ch'e'
a walbenla ica ni te' sicomoroda:
“Boco aba ta cab y xiquet a
pédq'ue’ aba td ja' tama ni nab”, u
tz'ombenetla ica.

El deber del que sirve

7’Si a cénédntanla untu ajpatan
u cujén cab o u cénédntan ovejaba,
jing'uin u te ti jam u sujté tan ototba,
¢a xe quira a walben ca'da: “La'ix
bada té c'uxnan td mesa”? Mach a
chela ca' jini une. 8¢Mach quira a xe
a wélben ca'da: “Cherbenon cua' td
c'uxcan, y de ya'i a xe a tuse' aba y
a xe a wic'benon cua' cd c'uxe' ixta
que mach ci tzupsen c'uxnacon y
buq'uicon, y ji'pat a xe téd c'uxnan
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aneba y td buc'a”? 9¢A wilben quira
uc'adios u chi najpatan jini uc'a u
chi lo que a wéac'bi u chen? Céle' que
mach. '°Ca' jini téci anela, jinq'uin
a tzupsen a chenla upete cua'tac
a'bintet a chenla, c'dni a wile'la
ca'da: “Ajpatanon t'ocob mach utzba,
uc'a cé chi t'ocob jin chich lo que
ac'binton cé chen t'ocob namés”.

Jestis sana a diez leprosos

M Jinq'uin aj Jests bixe u chen ti
Jerusalén, numi tama ni cabob ta
Samaria y t4 Galilea. 12Tu yoche
tama ump'e yoc p'i' caj c'otijob u
nuc'tan diez wincérejob c'ojojtac
t'oc ni yaj u c'aba' lepra, y colijob
nat t4 wa'td. 13U chijob noj t'an u
yéle' ca'da:

—iJests, Ajnojalet, ch'dmbenon
yajin t'ocob!

14Jinq'uin une u chéni u yilbijob
ca'da:

—Corre cuxla ye'e abala tu pénte'
ni palejob tuba aj judiosob.

Jinq'uin bixe to u chenobba, laj
pasi ni yaj tuyac'ojob. 5De ya'i
untu de unejob, jinq'uin u chéni
que u yaq'ui ubaba, sutwéni y u
ch'u'ul c'ajti'ben u c'aba' Dios t'oc
noj gran t'an. 1®Nocwéni tu yoc
aj Jests u chinjatz'i u jut td cab u
yalben uc'adios u chi. U cab uneba
td Samaria. 7 De ya'i aj Jests u
yélbi ca'da:

—¢Mach quira diez ni
tz'dcédlquiba? ¢Cada an ni nueveba?
18 ¢Mach quira ajni machca
sutwénic u ch'u'ul c'ajti'ben u c'aba’
Dios seq'uen ni ajpapé'cabda?

19De ya'i u yalbi ni winic ca'da:

—Ch'oyen, corre cux, uc'a a tz'oni,
jin uc'a a wiq'ui aba.

158

Coémo llegara el reino de Dios
(Mt. 24.23-28, 36-41)

20 Ji'pat aj fariseojob u c'atbijob
aj Jests caq'uin u xe td c'ote q'uin
u chen manda Dios pancab. Une u
p'albijob ca'da:

—U manda Dios pancab mach
uc'ot t'oc cua' chichca jini tuba a
chénenla, ca' chich jinq'uin u c'ote
untu rey. 2'Niuntu mach uxin u
yéle' que si wida ayan o nanti ya'an,
uc'a u tdq'ui chich bada u chen
manda Dios bajca anetla.

22De ya'i u yalbi u yajcént'anob
ca'da:

—U xe ta c'ote q'uin a xe a wolin
a chédnenonla ca' chich a xe a
chédnenonla jinq'uin cé xe ta sujta
td chanum, no'on que sutwénon
de winicba, pero mach to uxet a
chénenonla. 22U xe u yilbenetob
anela ca'da: “Chénenla, ya'an wida”,
o0 “Chénenla, ya'an jini”. No'on
cédlbenetla que mach xiquetla, y
mach a tzdypétinla. 24Uc'a ca' u lem
chawdc u chictan de ump'e la'o ta
cielo ta tunxeba, ca' chich jini téca
cé xe cd ye'e' cdba téc jule no'onba
que sutwénon de winic. 25Pero
najtdcédba c'dnd bon tz'ibajtescacon
y ni winicob cuxujtac badaba mach
uxin u sapanon. 26Ca' chich ajni
jinq'uin cuxu to aj Noé, che' chich
u xe ta ajtd jinq'uin u xe ta c'ote
q'uin sujlecon cha'num, no'on que
sutwénon de winic. 27 C'uxnijob,
buq'uijob, lotojijob, y u yadq'uijob u
ch'ocob té lotojan ixta que jinq'uin
c'oti q'uin tuba ochic aj Noé tama ni
noj re'i jucub u c'aba' arca. De ya'i
ti noj but'o u laj tzdmsenob upete.
28Ca’ chich jini tica ajni jinq'uin
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cuxu to aj Lot. C'uxnijob, buq'uijob,
u chi manob, u chonijob cua'
chichca, u pdq'uijob u pac'dbijob y
u chijob otote. 2°Pero jimba q'uin
jini que aj Lot pasi ya'i td Sodoma
yéali ump'e c'ac' y azufre que ya' ti
té cielo y u laj tzdmsijob upete.
30Ca' chich jini u xe u chen pasa
taca jinq'uin tajtzéc ca xe ta sujta
td cha'num, no'on que sutwinon de
winic.

$1°Jimba q'uin jini machca
mach'an tan yotot, y u c'dmbita
ya'an tan ototba, mach ni' sutwénic
tan otot u ch'e' u c'dmbita. Che'
chich técd machca ya'an tan
pimi mach ni' sutwénic tu yotot.
32C'ajna'tanla cache' jit'oc aj Lot,
jing'uin u suti uba u chénen tu
patba, sutwéni de atz'am. 33Machca
chichca yo u japan uba u xe chich
td chdmo, y machca chichca mach
u béc'ta chdmoba u xe u japan uba.

34°Céalbenetla que jimba ac'éb jini
téc xe ta sujtdba, cha'tu ajwiyejob
u xe té ajtd pan ump'e tz'en. Untu
u xe td ch'dmcan y ni otro untuba
u xe td colescan. 35Cha'tu ixic u xe
té ajté té juch' ndmte'. Untu u xe ta
ch'@mcan y ni otro untuba u xe té
colescan. 3¢Cha'tu u xe t4 ajté tan
pimi y untu u xe td ch'dmcan y ni
otro untuba u xe té colescan.

37Jinq'uin u yubijob ca' jini, u
yajcént'anob u c'atbijob ca'da:

—Cajnoja, ¢cada u xe té ajtédjob
jini machcatac u colescanob?

Une u yélbijob ca'da:

—U ch'e’' a wina'tanla que
anatz'djbéli q'uin tuba &dc'bintic u
toje' u tandjob machcatac que mach
u ni' tz’ombe Diosba cachichcada
que ajnicob, ca' chich ni ajma' u
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woylan ubajob cachichcada que
ajnic najchdmeba tuba u buq'ue'.

El ejemplo de la viuda y el juez
1 De ya'i aj Jests u yélbijob
ump'e tz'aji tuba u ye'benob
cache' ¢'dné u paq'uin chenob
c'dnti'ya sin que jaq'uic ujinob. 2U
yélbijob ca'da:

—Ajni untu juez tan ump'e caj que
mach u c'ajti'i Dios y niuntu winic
mach u bic'ta. 3Ajni tdca tama ni
caj jini untu neba' ixic que u bon
ajne ca'an ni juez u yélben ca'da:

“Japénon tu c'db machca mu' u
tz'ibajtesanon”. 4Ni juez mach u yoli
u chen ca' jini najticd, pero ji'pat
tz'ita'ba ati tu c'ajalin ca'da: “Mach
cé c'ajti'i Dios y niuntu winic mach
cd bac'ta técd. SPero ni neba' ixicda
u jaq'uesan cdjin. Jin uc'a ca xe ca
japan tu c'db machca u tz'ibajtesan,
uc'a si machba, u xe u chen segui u
bon sujtd u ticwesbenon cé c'ajalin”.
6De ya'i Cajnojala u yili ca'da:

—Ca' jini u yili ni juez que
mach u che tu tojaba. 7¢Mach
quira u cherbejob tu toja Dios
jini machcatac u yaquiba, jini
machcatac u c'ajti'benob u c'aba' t'oc
q'uin y ac'db? U cherbenob chich
tu toja. ¢U jdldcnan quira tuba u
yéc'benob cua' u c'atdnob? Mach
ujidldcna. 8Célbenetla que seb u xe
u cherbenob tu toja. Pero jinq'uin
ca xe ta sujtd, no'on que sutwédnon
de winic, écd xe wére cé pojlen
machcatac u tz'onénob pancab?

El ejemplo del fariseo y el
cobrador de impuestos
9 Ajni yebejob machcatac u
tz'onijob que unejob ayanob tu toja,
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y otrosjobba mach yo u chénenob.
Jin jinijob aj Jesus u yélbijob ni
t'anda:

10_Cha'tu winic bixijob tama ni
noj ch'u'ul otot taj judiosob tuba u
chen c'dnti'yajob. Untuba aj fariseo
y ni otro untuba ajcojtaq'uin. 1" Naj
fariseoba ya' wa'ca une u chen
c'dnti'ya u juntuma ca'da: “Célbenet
uc'adios uc'a no'onba mach jinon
ca' otros winicob, ajxuch'obba,
ajmalujlejobba, ajcherajtz'ijte'ba, y
mach jinon ca' najcojtaq'uin jini
técé. 12Cha'petz' cada semana
mach uc'uxnon y mach ubuc'on
tuba cé c'ajti'in Dios. Upete lo
que acé chen ganaba, de cada
diez cua' chichca, ump'e acd'ben
Dios”. Jintacda u yéli naj fariseo.
13Najcojtaq'uinba ya' wa'ca nat y
mach u yoli u t'dbsen u jut té cielo.
Namés u bon jétz'e' u pecho tuba
u ye'e' cache' ch'ocomi u pixan
uc'a u tand, y u yale' ca'da: “iDios,
ch'dmbenon yajin ajcherajtangjon!”
14Cilbenetla que jinda winic Dios
u ydc'bi colac tu toja tu bixe tu
yotot, y ni otroba mach une, uc'a
upete machca chichca u chen uba
fama cache' u chen tu toja u xe ta
quisnijescan y machca u chen uba
de ajch'och'ocaba u xe té dc'binte
xic de untu ajnoja.

Jests bendice a los nifios
(Mt. 19.13-15; Mr. 10.13-16)
15De ya'i ajni machcatac u
tésbijob aj Jests bijch'oc tuba
u yaq'ue' u ¢'db tuyac'o u ch'u'ul
chenob, pero jing'uin u yajcént'anob
u chénijob ca' jini u q'uejpijob.
16Pero aj Jestis u joq'uijob ni
bijch'oc bajca an y u yéli ca'da:

160

—Actanla ticob ni bijch'oc bajca
anon y mach a ch'acbenla u biji uc'a
ca' jinijob machca u yochejob t'oc
Dios tuba utic manda. 17 Célbenetla
que si mach a sapéila u manda
Dios ca' u sapan untu bijch'ocba
mach uxet téd ochela t'oc Dios
tuba u chenet mandala. Toj une ni
célbenetlaba.

Un joven rico habla con Jestis
(Mt. 19.16-30; Mr. 10.17-31)

18De ya'i untu ajnoja tuba aj
judiosob u yélbi ca'da:

—Maestro, utz a c'ajalin ane. ¢Cua'
une c'dnd cé chen tuba paq'uin
cuxlecon?

19 Aj Jests u yélbi ca'da:

—¢Cua' uc'a a wilbenon cache' utz
cé c'ajalin? Niuntu mach'an utz u
c'ajalin seq'uen Dios une. 20A wi
chich cua' u yéle' ni ley ta Dios:

“Mach a cdnéntan a tz'ijte'; mach a
chen tzdmsa; mach a chen xuch/
mach a sube' a lot t'oc jop'ojti’; olin
apapyana”.

21Une u yéli ca'da:

—Upete ni jindaba cé laj tz'oni
desde jinq'uin ch'ocon toba ixta bada.

22 Jinq'uin u yubi aj Jests ca'
jiniba u yélbi ca'da:

—U colan to ump'e cosa a chen:
chono upete lo que a cinéntan y
laj pucben u taq'uini pobrejilba y
a xe a canantan q'uen a matan ta
cielo t&' choj u valorba, y la'ix bada
tzaypatinon.

23 Jinq'uin u yubi ca' jini coli méx
triste uc'a td' q'uen u taq'uin jini
winic. 24Jinq'uin aj Jesids u chéni
cache' coli méx triste u yali ca'da:

—iMaéx cach tuba ochic untu
ajtaq'uini bajca u chen manda Dios!
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25Untu ajcamello més seb u nume
tu jut untz'it putz' que ochic untu
ajtaq'uini bajca u chen manda Dios.

26)Machcatac u yubijob jini que u
yéli aj Jesus u yélijob ca'da:

—¢éCaxca une u xe u ch'e' u japéan
uba jiq'uin?

27 Aj Jests u yalbijob ca'da:

—Lo que mach u ch'd u chenob
winicobba, Dios u ch'e' u chen.

28 Aj Pedro u yalbi ca'da:

—Ubixto, no'on t'ocob aci walécti
upete lo que ci cdndntan t'ocob
tuba cé tzéypdatinet t'ocob.

29De ya'i une u yalbijob ca'da:

—Totojtoj célbenetla que machca
u yacti yotot o u pap y una, ou
jitz'inob y u sdcunob, o jit'oc o u
bijch'oc uc'a u manda Dios, 3%u
xe ta dc'binte q'uen mas bada tu
pancabba de lo que u yéctiba, y
jini q'uin que u xe té c'oteba u xe ta
ac'binte paq'uin cuxlec.

Nuevamente Jestis anuncia su
muerte
(Mt. 20.17-19; Mr. 10.32-34)
31De ya'i aj Jesus u ch'i ni docejob
u yajcint'anob y u yélbijob ca'da:
—Ubixtola, bada ca bixela ta
Jerusalén. Ya'i upete lo que u
tz'ibijob ajt'anob ta Dios que u xe
u chenon pasa no'on que sutwinon
de winicba, u xe ti pase toj ca'
chich tz'ibintiba. 32Uc'a ci xe ta
dc'can tu c'db ni gente que mach
jin aj judiosob y ci xe td xic'can y
té tz'ibajtescan y cé xe td tubinte.
33U xe u jitz'e'onob y de ya'i u xe u
tzdmsenonjob y u yuxp'elib q'uin cé
xe ta cuxpan.
34Ni doceba mach u chi
entendejob niump'e cua' de lo que
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u ydliba uc'a ca' a wild macbinti
u c'ajalinob, y mach u yéc'bi uba
cuentajob lo que dlbintijob.

Jestis sana a un ciego de Jerico
(Mt. 20.29-34; Mr. 10.46-52)
35Jinq'uin aj Jests c'oti nitz'a téa
Jericé ya'an untu ajchoc' que ya'
chumca tu ch'ejpa bij ta tentenbji.
36Jinq'uin ni ajchoc' u yubi cache'
nume u chen noj q'uenel gente
bajca anba, u c'ati cua' jini ayan.
37Ni gente u yélbijob cache' nume
u chen aj Jests, jini u cab ta
Nazaretba. 38De ya'i ni ajchoc' u chi
noj awét u yale' ca'da:

—iJests, ane que u natil ch'oquet
tuba ni rey aj David, ch'dmbenon
yajin!

39Machcatac u bixe pante'ba u
q'uejpijob uc'a ch'ijcdbac, pero une
més noj gran awét u chen u yéle'
ca'da:

—iAne que u natil ch'oquet tuba ni
rey aj David, ch'd@mbenon yajin!

40De ya'i aj Jesus tajwa'wini y u
tésqui td ch'amcan, y jinq'uin c'oti
ca'anba u c'atbi ca'da:

4“1_¢Cua' a wo cé cherbenet?

Ni ajchoc' u p'ali ca'da:

—Cajnoja, co dc'binticon cé chen
chana.

42 Aj Jests u yalbi ca'da:

—iChénen jiq'uin! U jdbi uba a jut
uc'a a tz'oni.

43De ya'i seb u chi chanid y u
tzdypati aj Jests u ch'u'ul c'ajti'in
Dios, y upete ni gente u chénijob y
u ch'u'ul c'ajti'bijob u c'aba’ Dios.

19

Jestis y Zaqueo
De ya'i aj Jests ochi ta
Jericé y nume u chen
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tama ni caj jini. 2Ajni ya'i untu
winic u c'aba' aj Zaqueo, ajnoja
une tajcojtaq'uinob y mix q'uen

u taq'uin. 3Une té' yoba u chinen
caxcamba naj Jests, pero mach u
ch'd u chénen uc'a ayan noj q'uenel
gente y uc'a uneba com yoc. 4De
ya'i u chi ancére pénte' y t'ébi
tuyac'o untec te' u c'aba' sicomoro
tuba u chénen aj Jests, uc'a ya' jini
u xe td nume. 3Jinq'uin aj Jests
c'oti ya' jini u chéni isqui u yalbi
ca'da:

—Zaqueo, seb jaquen uc'a dali
c'dné colacon ta' wotot.

6De ya'i une seb jaqui y u sapi
t'oc ch'a'aljin. 7Jing'uin u chénijob,
upetejob u ju'lawanob té t'an u
yéle'ob cache' aj Jests c'oti td
wawa'ne tu yotot untu winic
ajcherajtandba. 8De ya'i aj Zaqueo
wa'wéni y u yélbi najnoja ca'da:

—Ubin, Cajnoja, la mitad lo que ca
cdnédntanba cé xe céd'ben pobrejilba
y si ayan machca chichca une céd'bi
u toje' mas de lo que c'dnd u toje'ba,
cé xe ci sutjatz'ben chimpetz' més
de lo que ca ch'ambiba.

9Aj Jests u yilbi ca'da:

—Bada machcatac ya'an tan yotot
aj Zaqueo jéapa chich ayanob, uc'a
aj Zaqueo u tz'ombi Dios ca' chich
u tz'ombi Dios aj Abraham, u natil
mam oniba. '"No'on que sutwinon
de winicba aton tuba ci sacin y ca
japan machcatac sédtéd ayanobba.

El ejemplo de las diez monedas
"Ni gente u yubijob cua'tac u yali
aj Jests, y de ya'i u tdq'ui aj Jesis u
ydle' ump'e t'an, uc'a nitz'd ayan ta
Jerusalén y uc'a ya'an tu c'ajalinob
ni gente que tajtzéc u xe ti chectan
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cache' Dios u xe u chen manda ya'i.
12 Jin uc'a u yali ca'da:

—Ajni untu ch'unic bixi ump'e cab
nat tuba 4c'cac de rey tuba u chen
manda tu cab tu sujtéd td cha'num.
13 Najtdca u joq'ui diez u yajpatan, y
cada juntu u yédc'bijob ump'e taq'uin
u yélbenob ca'da: “Chenla patanla
t'oc ni jini ixta que sutwénicon ta
cha'num”. 4Pero u yajcdbnajob
mach yojob t'oc y u tdsquijob tu
pat machcatac u xe u yéle' ca'da:

“No'on t'ocob mach co t'ocob que

ni winic jini xic de ajmanda tic'a
t'ocob”. 13Ji'pat, jinq'uin dc'qui

de rey sutwéni td chanum y u
yéq'ui td jo'can u yajpatanob, jini
machcatac u yéc'bi ni taq'uinba,
tuba yuwina'tan jayp'exca u chi
ganajob t'oc ni taq'uin jini cada
juntu. 1€C'oti bajca an ni u tdsqui
téd jo'can najtiacdba u yile' ca'da:
“Cajnoja, na taq'uin u chi gana diez
veces u q'ue'nan lo que a'bonba”.
17Une u yélbi ca'da: “Utz cua' a
chi. Ane untu ajpatanet utz. Uc'a

a chi ca' chich c'dné a chen t'oc
jini tz'ita' cd colesbetba, acé xe
cd'benet ta' c'db diez caj tuba a chen
manda”. 8De ya'i c'oti otro untu u
yéle' ca'da: “Cajnoja, na taq'uin u
chi gana cinco veces u q'uenan lo
que a'bonba”. 1®Ni winic jini tica u
yélbi ca'da: “Ane a xe a chen manda
tdcd cinco caj”. 200tro untu c'oti

u yéle' ca'da: “Cajnoja, ya'anda na
taq'uin cé ch'ujni tan ump'e payu.
21M&x béc'ton t'oc ane uc'a ane
untu winiquet que mach a ch'dmbe
yajin a wajpatanob. A japén ni
patan que u chi a lot, y a ch'uch'dn
lo que mach a piq'ui”. 22De ya'i une
u yélbi ca'da: “Ane untu ajpatanet
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mach utzba. T'oc jinchichba t'an

a wile'ba cé xe célbenet si ayanet
chich tu toja. Ane a wi cache' mach
céd ch'dmbe yajin cajpatan, cache'
cé japan ni patan que u chi cd

lot y céd ch'uch'édn lo que mach cé
paq'uiba. 23¢Cua' uc'a jiq'uin mach
a waq'ui cd taq'uin td banco, uc'a
bada que asutwéinonba cé ch'e' con
to'o u gana?” 24De ya'i u yalbijob
machcatac ya' wa'cajob ya' jini
ca'da: “Pa'sidbenla ni taq'uin y
dc'benla jini machca u cdnédntan

diez veces més de lo que ac'bintiba”.

25Unejob u yilbijob ca'da: “Cajnoja,
écua’ uc'a? Uneba u cidnéntan diez
veces mas taq'uin bada de lo que
dc'bintiba”. 26Ni rey u p'ali ca'da:
“Calbenetla que upete machca u
cindntanba u xe ta dc'binte mas,
y jini machca mach u cinénta
cua'ba, ixta lo que u cdndntanba
u xe té pa'sdbinte. 27 Pero jini
machcatac cérix t'oc no'onba, jini
machcatac mach u yolijob xicon
de rey tubajobba, tisenla wida y
chunjitz'benla u pamob téc péante”.
Jests entra en Jerusalén
(Mt. 21.1-11; Mr. 11.1-11; Jn. 12.12-19)
28 Jinq'uin u tzupsi u yéle' ni
t'anda aj Jests pasi bixi pante' de
u yajcént'anob tuba u chen segui
u biji té Jerusalén. 29Jinq'uin c'oti
nétz'a t'oc ni cajob ta Betfagé y ta
Betania bajca an ni tz'ic u c'aba’
Olivos, u tdsqui pante' cha'tu u
yajcant'anob. 30U yilbijob ca'da:
—Cuxla tama ni caj ya'an pante'
jiniba. Ta' wochela ya'i a xe a
pojlenla untu ch'oc burro cécha.
Niuntu winic mach bay u chumti.
P'dnéla y tdsenla wida. 31Si ajnic
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machca u c'atbenetla cua' uc'a a
p'dne'la, a xe a p'albenla ca'da:
“Cajnojala c'dné uc'a”.

32Machcatac tdsquintiba bixijob
y u pojlijob ca' chich aj Jests u
yélbijob. 33Jinq'uin mu'to u p'ane'ob
ni ch'oc burroba, u yumob u
yélbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a a p'ane'la ni ch'oc
burro?

34Unejob u p'alijob ca'da:

—Cajnojala c'dné uc'a.

35U tésbijob aj Jests, y u jeli'
sisijob u yéc'bijob tu pat ni ch'oc
burro, y u yac'bijob u chumtan aj
Jests. 36Bajca u te td nume aj Jests
ni gente u jayijob u jeli' sisijob tan
bij. 37Jinq'uin c'otijob nitz'd tu
chelté ni bij bajca u jaque untu tu
pam ni tz'ic u c'aba' Olivos, upete
u q'ue'nan u yajcént'an u taq'uijob
u ch'a'alesan ujinob y u ch'u'ul
c'ajti'ben u c'aba’ Dios t'oc noj
gran t'an uc'a upete cua' chichca u
chénijob que seq'uen Dios u ch'e' u
chenba. 38U yilijob ca'da:

—iCh'u'ul chere ayan ni reydaba
que u tasqui cd Yumla Diosba! Uc'a
uneba, sis'i u c'ajalinob aj Ajta ta
cielo t'oc no'onla. Ch'u'ul c'ajti'cac u
c'aba’ Dios.

39De ya'i yebe aj fariseojob tama
u q'ue'nan ni gente u yéalbijob ca'da:

—Maestro, q'uejpan a wajcint'anob.

40Une u p'albijob ca'da:

—~Cilbenetla que si jindajob
ch'ijcdbacobba, ni ji'tun mix seb u
xe u chen awétob.

#1Jinq'uin c'oti aj Jests nitz'd u
chénen ni caj, uc'ni uc'a ni caj jini.
42( yili ca'da:

—iAnela tad Jerusalén, max coli
que a wina'tanla bada cache'da u
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ch'e’ ajnic sis u c'ajalin Dios t'oc
anela por no'on! Pero mach a
tz'onéla; jin uc'a mach u ch'd a chen
entendela. Es ca' a wili bélbintet a
jutla. 43U xe té c'ote q'uinob jinq'uin
machcatac céréxtac t'oc anela u

xe u tz'osenob ump'e bojte' titiqui
caj, u xe u xoyméque'etla y u xe u
canintanetla junxoyma uc'a mach
ajnic cada pasiquetla. 44A céjila u xe
u laj jinesanob y upete machcatac
ayan tama u xe u laj tzdmsenob.
Niump'e ji'tun tama ni caj mach
uxin u colesanob tz'djca tu pam u
lot. U xe u chenob ca' jini uc'a anela
mach a wina'tila caq'uin ajni ni Dios
ca'anetla tuba u ch'dmbenet yajinla.

Jests purifica el templo

(Mt. 21.12-17; Mr. 11.15-19; Jn. 2.13-22)

45De ya'i ochi tan u bojte'i ni noj
ch'u'ul otot taj judiosob y u téq'ui
u pa'senob péti upete machcatac u
chen chonojob y machcatac u chen
manob ya'i. 48U yilbijob ca'da:

—Dios u ydq'ui ta tz'ibinte té jun
ca'da: “Cototba es tuba bajca u yute
c'dnti'ya”; pero anelaba a chila ca' a
wélé u yajliba ajxuch'.

47 Aj Jests u ye'bijob u t'an Dios ni
gente upete q'uin tu pam noj ch'u'ul
otot taj judiosob. U yajnojajob pale y
machcatac yuwi ni ley y ajt'dbélajob
tuba ni gentejob u sacédnob cache'da u
ch'e' u tzimsenob. 48 Mach u pojlijob
cache'da u ch'e' u tzimsenob, uc'a
upete ni gente u yaq'ue' u chiquin u
c'alin ubinob u t'an aj Jests.

La autoridad de Jests
(Mt. 21.23-27; Mr. 11.27-33)
2 Ump'e q'uin aj Jestis mu'to
u ye'benob ni gente tu
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pam noj ch'u'ul otot taj judiosob

y u tz'aycun ni t'an utzba ta Dios
jinq'uin c'otijob ajnojajob palejob y
machcatac yuwijob ni ley. C'otijob
t'oc tdcé ni noxibilbajob. 2Unejob u
yélbijob ca'da:

—Albenon t'ocob caxca une u
yac'bet a chen upete ca' ni mu' a
chenba. {Machca une u yilbet que
u ch'e' a chen ca' jini?

3Une u p'albijob ca'da:

—Ca xe ca c'atbenetla tdcd ump'e
cosa. 4Albenon si Dios u yic'bi aj
Juan u chen c'ablesia, o si winicob
u yéc'bijob u chen c'ablesia.

5Unejob u maléc ch'i u c'ajalin u
juntumajob u yéle'ob ca'da:

—Si céle'la cache' Dios u yéc'bi u
chenba, une u xe u yédlbenonla cua'
uc'a mach cé tz'ombila. €Si cile'la
cache' winicob u yéac'bi u chen,
upete ni caj u xe u yac'benonla t'oc
ji'tun uc'a unejob u totoj tz'ondnob
que c'asi' aj Juan untu ajt'an ta Dios.

7Unejob u p'alijob que mach
yuwijob caxca une u yic'bi aj
Juan u chen c'ablesia. 8Aj Jesis u
yélbijob ca'da:

—Ni no'on tdcé mach uxon
célbenetla caxca une u yédlbon
que u ch'e' ca chen upete ni mu' ca
chenba.

El ejemplo de los trabajadores
malvados
(Mt. 21.33-44; Mr. 12.1-11)
9De ya'i aj Jests u tiq'ui u
yélbenob ni gente u t'an Dios t'oc ni
tz'ajida:
—Untu winic u paq'ui noj

q'uenel te'uva y u yéc'bijob tu c'db
machcatac u xe u cdnéntében, y
une pasi bixi otro cab y jdlécni ya'i.
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10 Jinq'uin c'oti q'uin ta c'd'nac u jut
ni te'uva u tasqui untu u yajpatan
xic u c'atben ajcénén te'uvajob que
u yac'ben u parte de u jut ni te'uva.
Ni ajcénén te'uvaba u cunijob ni
machcatac c'oti u c'atdnba y u
tésquijob bixic sin que u yic'ben
niump'e cua. "De ya'i u tdsqui otro
untu u yajpatan. Une tdcé u cunijob
y u céréx albijob y u yancéresijob
sin que u yic'ben niump'e cua'. 2De
ya'i u tdsqui u yuxtulib u yajpatan,
y unejob u chi lastimajob y u
pa'sijob tama ni pac'dbi.

13'De ya'i u yum ni te'uva u yali
ca'da: “¢Cua’ cd xe ci chen? Cé xe cé
tédscun cd yajben ajlo', bay toca tu
chédnenob u xe u tz'ombenob u t'an”.
14Pero jinq'uin ajcidnén te'uvajob
u chénijob jini ajlo’ u maléc &lijob
ca'da: “Ni ajlo'daba u xe té colan
de u yum ni cabda cuanta chémi
u pap. Cola ca tzamsenla uc'a
colac tdc'ala u caba ni te'uva”.
15De ya'i u pa'sijob tama u caba ni
pac'dbi y u tzdmsijob. ¢Cache'da a
wale'la jiq'uin u xe u cherbenob ni
ajpatanob jini u yum ni te'uva? U
xe ta te u tzdmsen najcanin te'uva
jini y u yéc'ben tu c'éb otrosjob u
caba ni te'uva.

Jing'uin u yubijob jinda, ni gente
u yilijob ca'da:

—iDios mach a wira u yaq'ue' utic
ca' jinil!

17De ya'i aj Jests u chambi u
jutob u yéle' ca'da:

—¢Cua' ti jini ya'an tz'ibi tan u jun
Dios jiq'uin, jini u yéle' ca'daba?:

Jini ji'tun que u sutjatz'ijob ni
ajcheraj ototob,
jin une Dios u yaq'ui xic de u
ch'ixma yoc otot.
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Ca' jini tz'ibi ayan tan u jun Dios.

18 Machca chichca une que yilic
tuyac'o ni ji'tun jini u xe td xulujtan
u baque, pero si ni ji'tun yélic
tuyac'o machca chichca une u xe u
juch'dn.

El asunto de los impuestos
(Mt. 21.45-46; 22.15-22; Mr. 12.12-17)

19U yajnojajob palejob y
machcatac yuwi ni ley u yolijob u
q'ueche'ob jinchichba rato uc'a u
yac'bi uba cuentajob que aj Jestis
u yali ni tz'aji jini tuba u ye'benob
que unejob u c'otejob t'oc ca' a wila
ni ajcénin te'uva malojobba. Mach
u chijob ca' jini uc'a u bac'tanob
ni gente. 29De ya'i u tdsquijob
machcatac u ch'ucénob, jini
machcatac u susut chen ubajob que
u chenob tu tojaba. U ch'uquijob
tuba u jiranob si u xe u yéle' ump'e
t'an tuba u sube'ob t'ocba, uc'a
ca' jini u ch'e' u yic'ben tu c'éb
ajmandajob ta gobiernoba. 21Jin
uc'a u c'atbijob ca'da:

—Maestro, cuwi t'ocob que a wiéle'
y a ye'e' tu toja y mach a yanél
chéne niuntu. A ye'e' u biji Dios
tu toja. 22Albenon t'ocob: ¢U ch'e'
quira ci tojbenla derecho ni mero
ajnoja rey, aj César, o mach?

23 Aj Jestis u yéc'bi uba cuenta
que unejob u susut c'atbenob y u
yélbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a a wola a wéc'benon ci
site'? 24Ye'benon ump'e ch'oc taq'uin.
¢Caxca u jut y u c'aba' ya'an tuyac'o?

Unejob u p'alijob que tuba aj César.

25De ya'i u yalbijob ca'da:

—Tojbenla aj César jiq'uin lo que
es tuba, y dc'benla Dios lo que es
tuba Diosba.
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26\Mach u chi trebejob u yic'ben
u sdte' t'oc u t'an tu pante' ni gente.
Tajch'icwéni u jutob u yubinob
cache' u p'alédn, y ch'ijcébijob.

La pregunta sobre la resurreccién
(Mt. 22.23-33; Mr. 12.18-27)

27De ya'i c'otijob yebe aj
saduceojob, jini machcatac u
yéle' que mach uxin td cuxpan
ajchdmejobba. Jin uc'a u c'atbijob aj
Jesus ca'da:

28__Maestro, aj Moisés u
ydlbenonla tama ni jun u tz'ibiba
que si chdmic u yermano untu
winic y u colesan jit'oc, pero
mach'an u ch'ocobba, ni winic
jini c'dnd u ch'@mben jit'oc u c'dsi
hermano y u yéac'ben u métan
u tz'isa ni ixic tuba u tz'isben u
bijch'oc, ca' a wilé tuba u yermano.
29 Ajni siete hermanojob. Ni
hermano ajnojaba lotoji t'oc untu
ixic, y ji'pat chdmi y mach'an u
ch'ocob. 30U cha'tulib u ch'i y chdmi
tdcd sin que ajnic u ch'ocob. 31U ch'i
técd u yuxtulib, y che' chich téca
upete ni sietejob u ch'ijob ni ixic, y
chémijob sin que u ydctan niuntu
u ch'ocob. 32]Ji'pat chami ni ixic
tdci. 33Tu xe td cuxpan ajchdmejob,
jiq'uin, écaxcamba de unejob u xe u
ch'e' de jit'oc ni ixic jini, uc'a upete
ni sietejob u cénéntijob de jit'oc?

34De ya'i aj Jests u p'albijob ca'da:

—Winicob y ixictacob pancab

badaba u lotojanob y u lotojescanob.

35Tu xe té c'ote q'uin tuba cuxpac
tan ajchdmejob uc'a bixic té cielo
jini machcatac yédcé ayanobba,
mach uni' xin té lotojanob y mach
uni' xin t4 lotojescanob. 3¢ Mach

u ni' ch'a chdmic td chanum, uc'a
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ca' a wila u xe ta c'otejob t'oc ni
&ngelojob ta Dios. Unejob u ch'ocob
Dios uc'a u xe td cuxpanob tan
ajchamejob. 37 Aj Moisés u tz'ibi td
jun cache' jinq'uin ajni bajca an ni
chécch'ix que ya'an td puleba, u
yéli que ni ca Yumla es u Dios aj
Abraham, u Dios aj Isaac y u Dios
aj Jacob. Jinq'uin u yéli ca' jini, une
chich técé u ye'i que ajchédmejob u
xe td cuxpanob. 38Uc'a Diosba mach
jin Dios tuba ajchdmejob. Uneba
Dios tuba machcatac cuxuba. Uc'a
unejob totoj cuxu ayanob tu jut
Dios.

39De ya'i yebe machcatac yuwijob
ni ley u yélbijob ca'da:

—Maestro, utz chich a wali.

40U yilbijob ca' jini uc'a mach u
ni' olijob u c'atbenob niump'e cua'
mas.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mt. 22.41-46; Mr. 12.35-37)
#1De ya'i aj Jests u yalbijob
cada:

—¢Cache'da u ch'e' u yile'ob que
ni Cristo, jini u yaqui Dios tuba
ajmandaba, es u natil ch'oc ni rey aj
David? 42Uc'a tama ni jun u c'aba’
Salmoba aj David chich u yéle'
ca'da:

Ca Yumla Dios u yilbi Cajnoja
ca'da:

“Chumi' téc noj, bajca c'dna
chumlec machca olo ti
chéninteba,

43 jxta que mach cd'benet ta' c'éb

upete machcatac que mach yo
u chénenetob”.
44Aj David u yéle' ca' jini cache' ni
Cristo es u Yajnoja une. ¢Cache'da
jiq'uin es u natil ch'oc téca?
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Jestis acusa a los maestros de la ley
(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54)
45Upete ni gente ya'an u yubinob
jinq'uin aj Jests u yélbijob u
yajcént'anob ca'da:

46__Cénéntan abala t'oc
machcatac yuwi ni ley, jini
machcatac yo numicob t'oc u noj
tamal bucobba, jini machcatac t&'
yojob dc'binticob u c'aba’ Dios tan
cajba. Unejob yojob chumlecob
tuyac'o ni primer chumlib tama
ni ch'yj tuba aj judiosob, y yojob
numicob najtécéa td c'uxnan bajca
u yd'can ump'e c'uxba. 47 Unejob u
jajbenob u yototob neba'tic ixictac
y de ya'i u susuc jdldcnanob ta
c'dnti'ya tuba ajnic u famajob cache'
tu toja ayanob. Jin jinijob més q'uen
u xe td dc'binte u castigojob uc'a ni
tana u chijobba.

La ofrenda de la viuda pobre
(Mr. 12.41-44)
2 De ya'i u t'dbsi u jut
aj Jestis u chénen

najtaq'uinijob que u yaq'ue'ob u
matin bajca u yilo ni taq'uin. 2U
chéni técé untu neba' ixic mix
pobreba u ydq'ue' chap'e ch'oc
taq'uin. 3De ya'i aj Jesus u yéli
ca'da:

—Totojtoj cdlbenetla que ni pobre
neba' ixic jiniba, ca' a wald u yaq'ui
maés q'uen une que niuntu de
unejob. 4Uc'a upete unejob u ydq'ui
tz'ita' de lo que u chi sobrajob, pero
ni ixic jini que mach u cidnénta
cua'tac c'dnd uc'a, u laj dq'ui upete
lo que u cinéntan tuba u numsen
t'oc q'uin.

SAN LUCAS 20, 21

Jests dice que el templo serd
destruido
(Mt. 24.1-2; Mr. 13.1-2)

5 Ajni machcatac u yéle'ob cache'
ni noj ch'u'ul otot tuba aj judiosob
jele ayan t'oc pitzil ji'tun y cua’
chichca matén u sijijob ni gente. De
ya'i aj Jests u yélbijob ca'da:

6_Jini que mu'to a chinenla
badaba u xe td c'ote q'uin que mach
uxin téd colan niump'e ji'tun tz'djca
tu pam u lot. Upete u xe ti 1aj
jinescan.

Sefiales antes del fin
(Mt. 24.3-28; Mr. 13.3-23)
7Unejob u c'atbijob ca'da:

—Maestro, écaq'uin u xe té ajta
na wiliba? ¢Y cua' u xe ti chéninte
tuba wina'tintic si anatz'djbali q'uin
tuba utic?

8Une u yili ca'da:

—Iranla que mach
sucpequintiquetla, uc'a q'uen u
xe td tejob tdj c'aba' u yile' ca'da:
“No'on ni Cristojon, ni u yacon Dios
tuba ajmandaba”. U xe u yéle'ob
técé cache' anatz'djbali u xupiba
q'uin. Mach me'ixto a tz'ombenla u
t'anob. ?Jinq'uin a ubinla que ayan
jo'van y buya, mach béc'taquetla,
uc'a upete ni jinda c'dné ajnic
najtdcd, pero u xupiba upete mach
to xin té se'en te jinq'uin.

10De ya'i u yélbijob ca'da:

—Q'uen cabil cab u xe u t'dbsen
ubajob té buya t'oc u lot. Y reyjob u
xe u t'dbsen ubajob td buya tuyac'o
otro reyjob. MU xe t# ajtd noj gran
ajchaban, y cachichcada u xe té ajta
jitz'o y toyoben yaj. U xe td ajtd noj
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gran bac'dt y noj q'uenel sefia té
cielo.

12°Pero najtécd de upete ni
jinijobba a xe té q'uechcanla y
a xe td tz'ibajtescanla y a xe ta
ac'bintela tu c'dbob ajnojajob tama
ni ch'yj tuba aj judiosob y a xe ta
jup'canla té carcel. A xe ta bisintela
tu pante' reyjob y gobiernojob
uc'a a tz'ombenonla ci c'aba' no'on.
13 Jing'uin u xe u chenet pasalaba
u ch'e' a wile'la cache' no'on
tdsquinton tuba ci japdn machcatac
u tz'ondn. ¥Ch'4d a c'ajalinla jiq'uin
que mach a worin chen pensala
cache'da a xe a p'aldnla. 15Uc'a
no'on cé xe cid'benetla ta' c'ajalinla
cache'da u ch'e' a p'alanla utz. Ca'
jini machcatac u t'dbsi ubajob
ta'wac'ola mach uxin u pojlenob
cua' u ydle'ob. Mach uxin u chen
trebejob tdca u yile' que mach toj
cua' a wile'la. 8Ixta a paplajob
tica, a sdcunob, a witz'inob, a
parientejob y a lotob u xejob u
yaq'ue'etla té c'dbd, y yebe de anela
a xe td tzamsintela. 7 Upetejob u
xe u créxna'tanetla uc'a a tz'onédnla
cé c'aba\ 18Pero niuntz'it a tzuc tan
a pamla mach uxin t4 sito. 19Si a
c'dlenla, u xe téd japinte a pixanla.

20°Jinq'uin a xe a chénenla noj
q'uenel soldadojob tu junxoyma
ni caj téd Jerusalén, wina'tanla que
ac'oti u q'uini té jinescan. 21Jimba
hora jini c'dnd bixicob tu pam tz'ic
té putz'ejob machcatac ya'an tama
ni cab td Judea. Machcatac ya'an
tama ni cajba c'dnd pasicob, y mach
ni' ochicob tama ni caj machcatac
ya'an td campoba. 22Jimba q'uinob
jiniba u xe té sutjatz'bintejob u jelo
por lo que u chijobba uc'a tz'dctac
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té ute upete lo que tz'ibi ayanba.
23jAc'a lastima machcatac an u
tz'isa y machcatac mu'to u tzu'sen
u ch'oc jimba q'uinob jini! Uc'a u xe
té ajtd noj gran tz'ibajtesia tama ni
cab jini, y Dios u xe u ye'e' u crixle
t'oc ni gentejob jiniba. 24U xe td
tulaj tzdmsintejob t'oc machit, y
machcatac u q'uechcanob u xe ta
cocoj bisintejob cada cabil cab. Jini
machcatac mach jin aj judiosob u
xe u c'alin chen mandajob ni caj ta
Jerusalén ixta que mach tz'dctac
q'uin que mach uni' xin u chen
mandajob u pancab.

Cémo vendra el Hijo del Hombre
(Mt. 24.29-35, 42-44; Mr. 13.24-37)

25°U xe t4 ajtd sefiajob tuyac'o
ni q'uin, tuyac'o ni yj y tuyac'o
ajlucerojob, y tu pancabba u xe ta
ajtd ump'e noj gran bac'at cada cabil
cab. U xe u sinlaj chen pensajob
cua' chichca jini uc'a ni noj gran
bénécne u chen ni mar y ni t'olja'
26Winicob u xe td choc chdmojob
t'oc bac'dt y por u chdnenob cua'tac
u te tuyac'o u pancab, uc'a upete
cua'tac ayan u chictanob té cielo u
xe u laj séte' u bijijob. 27 De ya'i u xe
u chénenonjob, no'on que sutwénon
de winicba. Ci xe td te tama ump'e
bucla t'oc poder y q'uen cé pitzilan.
28 Jinq'uin ni jinijobba u tiq'ue' u
chen pasa, ch'a'alesan ajinla y mach
béc'taquetla, uc'a anatz'djbali q'uin
tuba japintiquetla.

29De ya'i u yalbijob ump'e tz'aji
ca'da:

—~Chaénenla ni te' higo y upete ni
te'ob. 30Jinq'uin a chinenla u q'uexe'
uba u yopoba, anela chich a wila
que ya mero tuba wa'lec ni q'uin.
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31Che' chich tici anela, jing'uin a
chénenla que mu' u yute ni cosajob
jiniba, wina'tanla que u manda Dios
anatz'djbali.

32°Totojtoj cdlbenetla que ni gente
cuxujtac jimba tiempo jiniba mach
uxin té laj chdmojob ixta que mach
laj utic upete ni jindaba. 33Ni cielo
y u pancabba u xejob ti xupo, pero
ni cd t'an no'onba mach uxin ta
XUpo une.

34°Cinéntan abala, uc'a si machba,
tajtzac u xe ta c'ote ni q'uin jini
y u xe u chenet pasala cua'tac ni
cdli samiba. Es ca' a walda ump'e
cajquiba que tajtzéc u q'ueche' untu
animal. Jin uc'a mach me'ixto
a tdq'ue' chibédlnaquetla, ni a
ch'a'alesan ajinla t'oc cua' chichca
mach utz, ni a jaq'uesan ajinla tica
t'oc cua' chichca que c'dné utic, y
ca' jini xiquet a yéne' a c'ajalinla.
35Uc'a ni q'uin jini u xe té clote
tuyac'ojob upete a'ajtédjob tu pancab.
36Paq'uin ajniquet a c'alin pitdnla
y paq'uin chen c'dnti'yala tuba a
chen trebe a japdn abala t'oc upete
ni jini que u xe ta teba, y tuba
wa'wéaniquetla tic pante' no'on que
sutwédnon de winic.

37T4 q'uin aj Jests u ye'bijob u t'an
Dios tama ni noj ch'u'ul otot tuba aj
judiosob, y ac'dbba u pase u colan
tu pam ni tz'ic u c'aba’ Olivosba.
38]c'sapanto upete ni caj u te ca'an
une tama ni noj ch'u'ul otot tuba aj
judiosob tuba u yubinob u t'an.

Conspiracién para prender a Jests
(Mt. 26.1-5, 14-16; Mr. 14.1-2,
10-11; Jn. 11.45-53)
2 Anatz'djbéli ni q'uin ch'uje
jinq'uin u c'uxcan ni waj
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que mach jusuba. Ni q'uin ch'uje
jiniba u c'aba' Noj Paxcu'. 2De ya'i
u yajnojajob pale y machcatac
yuwijob ni ley u saquijob cache'da
u ch'e' u tzdmsenob aj Jestis mucu
uc'a bdc'tajob t'oc ni gente.

3De ya'i aj Satands ochi tuyac'o
aj Judas, jini u chap'elib u c'aba’
aj Iscarioteba. Uneba es untu
de ni doce ajcént'anob taj Jests.
4Une bixi u lotdn ajnojajob pale
y ajnojajob tajcéndnyajob tuba ni
noj ch'u'ul otot cache'da u ch'e' u
yéc'ben tu c'dbob. 5Unejob ch'a'ali
ujinob y u tuslijob que u xe u
yéc'benob taq'uin. ®Une u yili que
utz'an y u tdq'ui u sacén cache'da
u ch'e' u yac'ben tu c'dbob jing'uin
mach'an gente ya' jini.

La Cena del Sefior
(Mt. 26.17-29; Mr. 14.12-25;
Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26)

"De ya'i cloti q'uin jinq'uin u
c'uxcan ni waj mach jusuba. Jimba
q'uin jini c'@nali tzdmsintic untu
ch'oc oveja tuba u ydc'benob ni
u matén Dios tan ni paxcu'. 8Aj
Jests u tdsqui aj Pedro y aj Juan u
yélbenob ca'da:

—Corre cuxla, cherbenonla ni
ch'oc oveja tuba ni paxcu' uc'a cé
c'uxe'la.

9Unejob u c'atbijob ca'da:

—¢Cada a wo cé chen t'ocob upete
ni jini?

10 Aj Jestis u p'albijob ca'da:

—Ta' wochela tama ni caj a xe a
nuc'tanla untu winic que u bisan
ump'e p'u de ja' Tzéypditinla ixta
tama ni otot bajca u xe td ocheba.
M A xe a wilbenla u yum ni otot
ca'da: “Ni Maestro u yélbenet ca'da:
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¢Cada an ni cuarto bajca ci xe cé
c'uxe' ni ch'oc oveja tuba ni paxcu'
t'oc cajciant'anob?” 12De ya'i une u
xe u ye'benetla ump'e noj cuarto
tama u cha'tdq'uib otot isqui. Ya'an
upete ni c'dmbita tama. Ya' jini a xe
a chenla.

13De ya'i bixijob y u pojlijob ca'
chich u yélbijob aj Jests, y u chijob
ni oveja tuba ni paxcu'

14 Jinq'uin c'oti hora, aj Jests
chunwini td mesa. Chunwénijob
namte' t'oc une ni doce ajc'dncanob,
jini u yélbinte apéstolesjobba. 15De
ya'i aj Jests u yélbijob ca'da:

—iMax coli cé c'uxe' jini ch'oc
oveja tuba ni paxcu' ndmte' t'oc
anela antes de tzdmsinticon! 6Uc'a
calbenetla que mach uni' xon ca
c'uxe' ixta que mach c'otic u q'uini u
chen manda Dios y u chectesan cua'
uc'a u yaq'ui té ute ni q'uin ch'uje u
c'aba' Noj Paxcu.

17De ya'i u ch'i ni pote de c'db uva,
u ydc'bi u c'aba’ Dios y u yéli ca'da:

—Dala, mul uch'enla. 18Uc'a
calbenetla que mach uni' xon
cuch'en ni c'db uva ixta que mach
c'otic u q'uini u laj chen manda Dios
upete machcatac cuxujob pancab.

19De ya'i u ch'i ni waj, u yéac'bi u
c'aba' Dios, u taji y u yac'bijob. U
yali ca'da:

—Jindaba cé cuerpo une que
u ydc'can tuba tzdmsintic por
anela. Ca'da a xe a chenla tuba a
c'ajti'inonla.

20Najtéca c'uxnijob y ji'pat aj
Jests u ch'i ni pote de c'ab uva taca
u ydle' ca'da:

—Jini c'db uvadaba cé ch'ich'e une
que u xe td ancaran por anela. Ca
ch'ich'e u xe u ye'e' cache' toj une
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jini Dios u yéli que u xe u yaq'ue' ti
ute tzijibba.

21°Ubixtola, machca u xe u
yédq'ue'on té c'dbéaba ya'anda
namte' t'oc no'on td mesa. 2No'on
que sutwianon de winic ca xe ta
chédmo ca' chich ti tu c'ajalin Dios
chidmicon; pero iac'd méx c'ux ni
castigo u xe té dc'binte ni winic que
u xe u yaq'ue'on ta c'dbéba!

23De ya'i u yajcént'anob u
tédq'uijob u maléc c'atdnob
caxcamba de unejob u xe u chen ni
jini que u yéle'ba.

Se discute quién seria
el mas importante
24 Ji'pat ajni tdcd ump'e jobole de
t'an entre de ni ajcAnt'anob tuba u
jiranob caxca une wére de unejob u
xe més ajnoja. 25Aj Jesus u yélbijob
ca'da:

—Reyjob tu pancab u chen ca'
chich yo u cherbenob ni machcatac
mu' u chen manda. Unejob que u
chen mandajob ni genteba u yilcan
cache' utz cua'tac u cherbenob ni
gente. 26Pero anela mach uxet a
chenla ca' jini. Jini més ajt'@bila
de anelaba c'dné ajnic ca' ni mas
ajch'och'ocaba. Jini més ajnoja de
anelaba c'dné ajnic ca' ni machca u
cherben u patan u lotba. 27 (Camba
més ajnoja, machca u chumta ti
mesa td c'uxnan, o jini machca u
tésben cua' u c'uxe'ba? Jini machca
u chumtd t4 mesa es més ajnoja,
pero no'onba ya'anon t'oc anela
ca' jini machca u tdsen cua' ta
c'uxcanba.

28’Anelaba paq'uin ajnetla t'oc
no'on jinq'uin u chon pasa cua'
chichca jini. 29Jin uc'a no'on ci xe
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cd'benetla a chen mandala ca' chich
cé Pap u yéc'bon no'on cé chen
manda. 3%A xe chich t c'uxnanla

y td buc'ala tdc mesa bajca cé chen
manda. A xe td chumtila y a xe a
chen mandala u natil ch'ocob jini
doce u yajlo' aj Israel ca' chich u
chen manda untu rey.

Jests anuncia que Pedro lo negara

(Mt. 26.31-35; Mr. 14.27-31; Jn. 13.36-38)

31De ya'i u yéli tdcd Cajnojala
ca'da:

—Simoén, Simén, ubixto, anela
c'dtd uc'aletla aj Satanés. Uneba yo

u jiran si u ch'e' u ydq'ue'etla té sito.

Yo u jiran si a xe té colanla ca' a
wala u plosi ni trigo que u sisinteba.
32pero no'on cé chi c'dnti'ya por ane
que mach a wictan a tz'ombenon.
Jinq'uin a xe té sujta t'oc no'on
td cha'numba, a wac'ben a
wermanojob que u c'alin tz'ondnob
maés.

33 Aj Simén u yalbi ca'da:

—Cajnoja, mach u che cua' t'oc
no'on si bixicon nédmte' t'oc ane ta
cércel o tzdmsinticonla namte'.

34 Aj Jests u yalbi ca'da:

—Pedro, cilbenet que ajtze mach
uxin u chen uq'ue dali ixta que
mach a wile' uxpetz' que mach a
chon conoce.

Se acerca la hora de prueba
35De ya'i aj Jests u yélbijob ca'da:
—Jinq'uin cé tésquetla sin ch'uji’

taq'uin, sin morral y sin péchi'oc,
éu chet quira faltala cua' chichca
jini? Unejob u yélbi que mach u chi
faltajob cua'

36Une u yilbijob ca'da:
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—Pero badaba si a cdnédntanla
ch'yji' taq'uinba bisanla, y che'
chich técd a morral. Machca mach
u céndnta untz'it machitba c'dnd u
chone' u jeli' sisi y u méne' untz'it
machit tuba u japén uba t'oc. 37 Uc'a
célbenetla cache' c'dnd laj utic
cumpli jini tz'ibi ayan tan u jun
Dios de no'onba, jini u yile' ca'daba:

“Alqui cache' u xe ti cherbinte
uneba ca' chich u cherbinte
machcatac mach u tz'ond u manda
Diosba”, uc'a lo que tz'ibi ayan de
no'onba c'dnd laj utic ca' chich u
yéle'ba.

38Unejob u yalbi ca'da:
—Cajnoja, ya'anda chatz'it machit.
Une u yélbijob que an t'oc.

Jests ora en Getsemani
(Mt. 26.36-46; Mr. 14.32-42)
39De ya'i pasi tama ni caj y bixi
bajca an ni tz'ic u c'aba’ Olivos,
ca' chich ndma u paq'uin chenba.
U yajcént'anob u tzédypétijob.
40 Jinq'uin c'oti ya' jini u yélbijob
ca'da:

—Chen c'dnti'yala tuba a japén
abala t'oc cherajtana.

4“1De ya'i u tz'eji uba t'oc unejob u
nit'an ca' bajca u ch'e' julcac ump'e
ji'tun. Nocwéni ya' jini u chen
c'anti'ya. 42U yéli ca'da:

—Ca Pap, si a woba, pa'sédbenon
ni tz'ibajtesiada, pero mach a chen
cama' co no'onba, chen cama' chich
a wo aneba.

43De ya'i tutz'i untu dngelo que ya'
ti té cielo u yac'ben u muc. 44C'ac'a’
ch'ocomi u pixan, ca' a wila
chdmo u chenba, y més u c'ac'a’
chen c'dnti'ya. De ya'i c'ac'a’ xi td
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bulich'an y u t'ule ti cab jini bulich
ca' a wild noj q'uenel ch'ich’.
45Jinq'uin u tzupsi u chen
c'dnti'ya, ch'oyi y bixi bajca an u
yajcént'anob. C'oti u pojlen que
wéye u laj chenob uc'a ch'ocomi u
pixanob. 46 Aj Jesis u yélbijob ca'da:
—¢Cua' uc'a a wayela? Ch'oyenla
y chen c'dnti'yala uc'a a japan abala
t'oc ni cherajtana.

Llevan preso a Jestis

(Mt. 26.47-56; Mr. 14.43-50; Jn. 18.2-11)

47 Jinq'uin mu'to u t'anba c'oti noj
q'uenel gente. C'oti técé jini winic
u c'aba' aj Judasba, uneba untu de
ni docejob, u bixe pénte' tuba u
ye'ben u bijijob ni noj q'uenel gente.
U natz'i aj Jests tuba u tz'utz'dn.
48Pero aj Jests u yélbi ca'da:

—Judas, ¢t'oc ump'e tz'utz'om a
wdéq'ue'on quira té c'dbé, no'on que
sutwédnon de winic?

49Machcatac ya'an t'oc aj Jests,
jinq'uin u chénijob cua' u xe u chen
pasaba u c'atbijob aj Jestis ca'da:

—Cajnoja, ¢céd'ben t'ocob quira t'oc
machit?

50De ya'i untu de unejob u tzepi
untu u yajpatan u noj ajnoja pale
y u chunjitz'bi u chiquin tu nojba.
51Pero aj Jests u yéli ca'da:

—An t'oc, dctanla.

Y u tédlbi u chiquin y u ydq'ui uba.
52De ya'i aj Jestis u pequi ajnojajob
pale y ajnojajob tajcénéin ch'u'ul
otot tuba aj judiosob y ajt'abalajob,
jini machcatac tijob u q'ueche'ob. U
yélbijob ca'da:

—¢Apasetla t'oc machit y t'oc te'
tdjcac'o ca' machca u pase u q'ueche’'
ajxuch'ba? 53Jinqg'uin ajnon ndmte'
t'oc anela cada q'uin tama ni noj
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ch'u'ul otot mach a sétz'i a c'dbla
a q'ueche'onla. Pero badaba c'oti
hora tuba a chenla lo que a wola.
Jinda ni hora tuba u ye'e' u poder
jini ajnoja tuba it'obniba, jini aj
Satanésba.

Pedro niega conocer a Jestis
(Mt. 26.57-58, 69-75; Mr. 14.53-54,
66-72; Jn. 18.12-18, 25-27)
54De ya'i unejob u q'uechijob
u bisanob tu yotot mero ajnoja
palejob. Aj Pedro u tzaypéti, pero
nat. 55De ya'i ajni machcatac u
tz'abijob c'ac' nitz'a pan otot y
chunwénijob u junxoyma. Aj Pedro
chunwini tici ndmte' t'oc unejob.
56De ya'i untu ixpatan u chéni aj
Pedro bajca chumca ti' c'ac'. Une
ch'icwéni u jut tuyac'o y u yali
ca'da:
—Jinda winic ajni ndmte' t'oc aj
Jesus téca.
57 Aj Pedro u yéli que mach toj. U
yéli ca'da:
—Ixic, mach ca che conoce.
58 Ji'pat tz'ita' otro untu u chéniy
u yali ca'da:
—Ane es untu de unejob.
Aj Pedro u yéli ca'da:
—Lo', mach jinon.
59 Ji'pat ca' ump'e hora, otro untu
u totoj ali ca'da:
—Toj chich, jinda winic ajni
t'oc une nadmte, uc'a u cab une ta
Galilea.
60 Aj Pedro u yali ca'da:

—Lo', mach cuwi cua' a wile'.
Jinq'uin mu'to u t'an aj Pedro, u
chi uq'ue ajtze. 81De ya'i Cajnojala
u suti uba u chénen aj Pedro, y
aj Pedro u c'ajti'i jini t'an u yalbi
Cajnojala ca'daba: “Antes que u
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chen uq'ue ajtze a xe a wile' uxpetz'
que mach a chon conoce”. 62Aj
Pedro pasi péti y u c'ac'a' chi uq'ue.

Se burlan de Jestis
(Mt. 26.67-68; Mr. 14.65)

63Machcatac ya'an u cidnéntan aj

Jests u tze'tijob y u jatz'ijob. 84U
macbijob u jut t'oc payu, u cunijob
tu jut y u ydlbenob ca'da:

—Si ajt'anet ta Dios 414 machca u
cunet.

Ca'da u yilbijob. 85U bon chijob
tzuc t'an u ciréx édlbenob.

Jestis delante de la Junta Suprema

(Mt. 26.59-66; Mr. 14.55-64; Jn. 18.19-24)

66 Jinq'uin junch'dcniba u laj woyi
ubajob ni noxibilbajob tuba ni caj
y ajt'dbalajob ta pale y machcatac
yuwijob ni ley y u bisijob bajca an
a'dc'c'ajalinob tubajob. U c'atbijob
ca'da:

67__¢Ane quira ni Cristojet, jini u
yaquet Dios tuba a chen manda aj
Israelobba? dlbenon t'ocob.

Une u p'albijob ca'da:

—Si célbenetla cache' jinon mach
uxet a tz'onénla. 68Y si no'on
cé c'atbenetla si jinonba, mach
uxet a p'albenonla y mach uxet a
chaje'onla. ¥ Pero desde badaba
no'on que sutwénon de winic cé xe
td chumta tu ch'ejpa Dios, jini an
u poderba. Ca xe td chumté tu noj
bajca c'dnd chumlec untu que t&' olo
téd chéninteba.

70Upete u c'atbijob ca'da:

—¢Ane quira u Yajlo'et Dios
jiq'uin?

Aj Jestss u p'albijob ca'da:

—Anela a totoj dle'la cache' u
Yajlo'on Dios. Jinon chich.
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"De ya'i unejob u yélijob ca'da:
—¢Cua' tuba c'dné cé sacénla maés
ajsubob? Watoda acubila cache' une

u yali t'oc u ti'.

Jests ante Pilato

(Mt. 27.1-2, 11-14; Mr. 15.1-5; Jn. 18.28-38)

2 De ya'i ch'oyijob upete ni

gente y u bisijob aj Jests
tu ¢'db aj Pilato. 2Ya'i u tiq'uijob u
sube'ob u yéle'ob ca'da:

—Ni winicda cé pojli t'ocob u
ye'benob ni gentejob tan cé cabla
ump'e bij que mach utzba. U yéle'
que mach utz ci tojbenla derecho
cé reyla aj César. U yéle' que uneba
ni Cristo, jini rey que Dios u yaqui
tuba u chen manda aj Israelob.

3De ya'i aj Pilato u c'atbi aj Jestis
ca'da:

—¢Ane quira ni reyjet tuba aj
judiosob?

Une u p'albi ca'da:
—Jinon chich ca' mu' a wéle'ba.
4De ya'i aj Pilato u yilbijob

ajnojajob palejob y ni noj q'uenel
gente ca'da:

—No'on mach cé pojldbe niump'e
u tand ni winicda.

5Unejob mas u c'ac'a’ sube'ob u
yéle'ob ca'da:

—Une u jobben u c'ajalinob ni
gente. U ye'benob ump'e bij que
mach utz tama upete ni cab ta
Judea desde té Galilea ixta wida ta
Jerusalén.

Jests ante Herodes
6Jinq'uin aj Pilato u yubi cache'
u yélijob ni t'an jini, Galilea, u
c'ati si ya' chich u cab ni winic jini.
7Jinq'uin u yubi aj Pilato cache'
té Galilea chich u cab aj Jests, u
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tésqui bajca an aj Herodes, uc'a aj
Herodesba, une ni u chen manda
ya'i td Galilea. Aj Herodes ya'an ta
Jerusalén ticd jimba q'uinob jini

td wawa'ne. 8Jinq'uin aj Herodes u
chéni aj Jestis méx ch'a'ali ujin, uc'a
andt'i q'uin que td' yoba u chéinen.
A'uti u yubin q'uen cua' chichca

que u chen ni winic jini y u yoli

u chénen jini que u chen aj Jests
que niuntu winic mach u ch'da u
chenba. ®Aj Herodes u bon c'atbi
q'uen cua' chichca jini, pero aj Jests
mach u p'albi cua'. 1°U yajnojajob
palejob y machcatac yuwi ni ley ya'
wa'ca ayanob tdcéd u bon sube'ob.

11 Aj Herodes y u soldadojob

técé u tze'tijob y u xiq'uijob. De

ya'i u xojbijob ump'e u noj buc
c'dntz'alanba ca' u c'dne' untu rey

y u tdsquijob td cha'num ca'an aj
Pilato. 12Jimba q'uin jini aj Herodes
y aj Pilato sis'i u c'ajalinob, uc'a
ajniba u maléc crdxna'tan ubajob.

Jests es sentenciado a muerte
(Mt. 27.15-26; Mr. 15.6-15; Jn. 18.38—19.16)
3De ya'i aj Pilato u tdsqui
téd jo'canob ajnojajob pale y
ajt'abilajob y upete ni gente. 14U
yélbijob ca'da:

—Anela a tésbonla ni winicda uc'a
a wadlila cache' u ye'ben ni gente
ump'e bij mach utzba. No'on cé
bon c'atbi cua' chichca ta' pante'la
y mach cé pojlabi niump'e u tand
cama' a sube'laba. 13Aj Herodes
técéd mach u pojlébi niump'e u
tand. Jin uc'a u tdsqui bajca anonla
td cha'num. Ubixtola, ni winicda
mach'an u tand ta tzamsintic. 16 Aca
xe caq'ue' ta jatz'can jiq'uin, y ji'pat
cé xe ca chaje'.

174

17Cada q'uin ch'uje aj Pilato
c'dnd u chaje' untu de ni ya'anob
té cércelba, jini machca u c'atdn
gente chajcacba. 18Pero upete ni
gente tomp'e u chi noj gran t'anob u
yéle'ob ca'da:

—iBisan ni winicda té tzdmsinte!
iCo t'ocob que a chaje' aj Barrabas!

19 Aj Barrabésba ya'an té carcel
uc'a u t'absi buya tuyac'o machcatac
u chen manda ni caj jini y uc'a u
chi tzdmsa. 20Jin uc'a aj Pilato u
yoli u chaje' aj Jests, y u pequijob
td cha'num ni gente. 2'Pero més
muc' u chi noj gran t'anob ni gente
u yéle' ca'da:

—iTzamsintic ta cruz! iTzamsintic
ta cruz!

22De ya'i aj Pilato u yélbijob u
yuxpetz'ib ca'da:

—¢Cua' uc'a? ¢Cuaxca u chi?
Mach cé pojldbi niump'e u tané ta
tzamsintic. Jin uc'a aca xe caq'ue' ta
jitz'can y ji'pat cd chaje

237 c'ac'a' chijob t'anob u c'atdnob
tzamsintic ti cruz. Ni gente y
ajnojajob pale u c'ac'a' chi awétob
ixta que mach ch'ijcdbac aj Pilato.
24De ya'i aj Pilato u yiq'ui td ute
ca' chich u c'atdnob upete ni gente.
257 chaji ni winic que u c'atijob
chajcacba, jini ajni té carcel uc'a
u t'dbsi buya tuyac'o machcatac
u chen manda ni cajba, y uc'a u
chi tzdmsaba. Aj Pilato u yaq'ui aj
Jesus tu c'@bob tuba u cherbenob ca'
chich yojob u cherbenba.

La crucifixion
(Mt. 27.32-44; Mr. 15.21-32; Jn. 19.17-27)
26 Jinq'uin mu'to u bixejob t'ocba
u q'uechijob untu winic u c'aba’
aj Simén, u cab té Cirene. Ya' ati
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tan pimi, bixe u chen tu yotot. U
yéc'bijob u bisan tu pechquem u
cruz aj Jests. Aj Jests u bixe pénte),
y une u te pati t'oc ni cruz.

27Noj q'uenel gente u bixe tu pat
aj Jestis. Noj q'uenel ixictac técéd u
bixejob u yuc'tanob. C'ac'a’ ch'ocomi
u pixanob uc'a aj Jests. 28Aj Jests
u suti uba u chidnenob u yélbenob
ca'da:

—Anela ixictac ti Jerusalén, mach
a wuc'tanonla, uc'tan abala y uc'tan
a bijch'ocla. 22Uc'a u xe ti clote
q'uin que u xe ta dlcan ca'da: “Mas
utz tubajob ni ixictac que mach u
ch'd u mitan u tz'isa, jini machcatac
mach'an u bijch'ocba, jini
machcatac mach bay u tzu'si niuntu
u ch'ocba”. Ca' jini u xe té dlcan
uc'a ni noj gran tz'ibajtesia que u
xe té yélo tuyac'o a céjila. 30 Jimba
q'uinob jini gente u xe u yilbenob
ni nuc tz'icjob ca'da: “Yéliquetla
tédjcac'o t'ocob uc'a a tzdmsenon
t'ocob”. Bit tz'icob u xe u yilbenob
ca'da: “Mule'on t'ocob”. 31Si no'on
mach'an ci tani, ca' a wila untec
te'on cuxuba, y u cherbenonjob
cada, ¢cua' jini a wile'la u xe ta
cherbinte machcatac td' malojobba,
jini ca' a wéli untec te'job chéc
tiquinba?

32(J bisijob otros cha'tu winic
tdca ndmte' t'oc aj Jesus tuba u
tzdmsenob, uc'a unejob u c'ac'a’
sétijob t'oc ni ley tuba ni cab jini.
33Tu c'otejob ya'i bajca u yalbinte u
c'aba' td Calavera u sémbijob u c'db
aj Jesus td cruz. Che' chich ticéd u
chijob t'oc jini que u c'ac'a’ sitijob
t'oc ni ley tuba ni cajba. U yéq'uijob
untu tu noj aj Jestds y otro untuba tu
tz'ej. 34De ya'i aj Jests u yili ca'da:
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—Ca Pap, cherbenob perdona
u tandjob jini machcatac mu' u
tz'ibajtesanonjobba, uc'a mach
yuwijob cua' mu' u chenob —ca'da u
yali aj Jests.

U bucla aj Jestsba u yélésijob uc'a
u jiranob caxcatac une u xe u ch'e'.
35Ya' wa'cajob ni gente u chanenob.
Jini ajt'abélajob u tze'tijob aj Jests
u yéle'ob ca'da:

—U japi otrosjob. Quiranla si u
japan uba u juntuma si toj cache'
une ni Cristo, jini u yaqui Diosba
tuba u chen manda aj Israelob.

36Ni soldadojob técd u te u
natz'dnob tuba u susuc subbenob
c'db pajila tuba u yuch'en. Ca' jini u
bon xiq'uijob. 37U yilbijob ca'da:

—Si reyjet ane tuba aj judiosob,
japan aba jiq'uin a juntuma.

38 Ajni técd tu pam ni u cruz
aj Jestis unq'ue jun tz'ibi ta
griegojt'an, td latin y td hebreojt'an
u ydle' ca'da: “Jinda ni Rey tuba aj
judiosob”.

39Untu de ni winic que u té' siti
t'oc ni ley tuba ni cab jiniba, bajca
ch'uyca té cruz u tdq'ui u bon cirix
dlben aj Jests. U ydli ca'da:

—Si aneba ni Cristojet que u
yaquet Dios tuba a chen mandaba,
japan aba jiq'uin a juntuma y
japanon t'ocob taca.

40Ni otro untuba u q'uejpi u
yélben ca'da:

—¢Ni ane mach a bic'tan Dios?
¢Mach quira mu' a wute castiga
cama mu' u yute uneba? 4No'onla
utz chich ayan tz'ibajtescaconla
ca'da uc'a mu' cd'binte cé toje'la jini
cua' chichca ci chila mach utzba,
pero ni winicda niump'e cua' mach
u chi que mach utzba.
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42De ya'i jini winic u yélbi aj
Jesus ca'da:

—Cajti'inon ta' xe té te a chen
mandaba.

43De ya'i aj Jests u ydlbi ca'da:

—Totojtoj célbenet que daliba
q'uin a xe ta ajta namte' t'oc no'on
bajca ni u yélbinte u c'aba' td
paraisoba.

Muerte de Jests
(Mt. 27.45-56; Mr. 15.33-41; Jn. 19.28-30)

44Desde tidnxin q'uin hasta las
tres de la tarde yili ump'e noj gran
it'obni tu pancab. 45U bali uba u jut
q'uin y tajqui u noq'ui ni noj ch'u'ul
otot tuba aj judiosob. 46De ya'i aj
Jests u chi noj gran t'an u yéle'
ca'da:

—Ca Pap, céd'benet ta' c'db ca
pixan.

Jimba rato que u yéli ni t'an jini,
chémi.

47Tu chinen ni ajnoja ta cien
soldadoba cua'tac ajni u tdq'ui u
ch'u'ul c'ajti'ben u c'aba' Dios. U yéli
ca'da:

—Totojtoj jinda winic mach ajni
niump'e u tand.

48Upete ni gente que c'otijob té
chani, jinq'uin u chénijob cua'tac
u chi pasa, sutwanijob tu pat u
jatz'e' u pechojob uc'a ach'ocomi u
pixanob. 4°Upete machcatac u chen
conoce aj Jests, y che' chich téca ni
ixictac, jini machcatac ti tu patob
desde ti Galileaba, nat wa'cajob u
chénen cua'tac u yute.

Jests es sepultado
(Mt. 27.57-61; Mr. 15.42-47; Jn. 19.38-42)
50 Ajni untu winic u c'aba' aj José
que u chen vivi td Arimatea, ump'e
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caj tama ni noj cab td Judea. Uneba
untu a'dc'c'ajalinob tuba aj judiosob
y es untu winic utz u c'ajalin y tu
toja u chen. 51Une u pitdn u chidnen
u manda Dios, y mach u tz'oni u
chen técé ca' chich u yéli u lotob u
cherbenob aj Jesis. Une u yéli que
mach utz cua' u chijob. 52Une bixi
ca'an aj Pilato u c'atén si u yic'ben
u cuerpo c'dsi' aj Jesus. 33De ya'i
aj José u jacsabi u cuerpo té cruz,
u tz'oti t'oc ump'e noj welom noc'
y u ydq'ui tama ump'e mucliba
que ya' lowo tu nédc' ump'e tz'ic de
ji'tun. Tama ni mucliba jini mach to
bay umujca niuntu. 34U muquijob
tuyac'o ni q'uin que u tuse' ubajob
tuba u q'uini paxcu' péscab, y u
chen té c'ote u hordji u ti'can u
q'uini ch'dmbéji.

55Ni ixictacob, jini machca
tijob tu pat aj Jesis desde ta noj
cab ti Galileaba, bixijob tu pat
aj José u chédnen ni mucliba, y
cache' ch'a'atz'inti u cuerpo c'asi' aj
Jesus tama ni mucliba. 56De ya'i
ni ixictacob sutwénijob tu pat, y
c'otijob u chenob jatz'dcnib y cua'
chichca u tz'aca tuba u tatz'benob
t'oc u cuerpo untu ajchdme. De ya'i
u ch'i ubajob tu q'uini ni ch'ambéji
ca' chich u yale' utic ni ley taj
Moisés.

La resurreccién de Jests
(Mt. 28.1-10; Mr. 16.1-8; Jn. 20.1-10)
2 Ni najtécél q'uin ta semana
maéx ic'sapanto c'otijob
t'oc otros ixictacob tici bajca an
ni mucliba. U bisijob jini jatz'dcnib
que u chijobba. 2C'oti u chdnenob
cache' aquitz'qui ni noj ji'tun tu
ti' mucliba. 3Ochijob y mach u
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pojlijob u cuerpo ni Cajnojala

aj Jesus. 4Mu'to u bic'til ch'e' u
c'ajalinob cua' ajni jinq'uin c'oti ta
wa'td tu ch'ejpajob cha'tu dngelojob,
ca' a wila winic, t'oc u sisic buc
c'antz'alanba. 5C'ac'a’ bac'tijob ni
ixictacob y u chinjatz'i u pam u
chénen té cab. De ya'i ni 4ngelojob
u yélbijob ca'da:

—¢Cua' uc'a a sacénla tan
ajchdmejob ni machca cuxu anba?
6Mach ni' an wida; acuxpi une.
Clajti'inla cua'tac u yalbetla jinq'uin
ya'to an tama ni noj cab td Galilea.
7U yali cache' une que sutwéni
de winicba c'dnd &c'cac tu c'dbob
ajcherajtanijob, tzdmsintic té cruz
y de ya'i u xe td cuxpan u yuxp'elib
q'uin. Ca' jini u yali.

8De ya'i ni ixictacob u c'ajti'ijob
ni t'anob jini que u yéli aj Jestsba.
9De ya'i pasijob ya'i bajca an ni
mucliba y bixijob u tz'aycédbenob
ni once ajcint'anob upete ni
jini que a'utiba. U yélbijob téaca
upete ni otrosjob. 1°Ix Maria, u
cab td Magdalaba, ix Juana, ix
Maria, u na' aj Jacoboba y otros
ixictacob ndmte' t'oc unejob, jimba
ixictacobda unejob machcatac
u tz'aycébijob ni u yajc'dncanob
aj Jesus cua'tac u chi pasa. MU
yajc'ancanob aj Jests u yali tan
u c'ajalinob cache' papé' t'an u
chenob jini ixictacob jini y mach u
tz'ombijob cua' u yéle'ob.

12,0 que u chi aj Pedroba, ch'oyi

bixi t'oc ancére bajca an ni mucliba.

Jinq'uin u jup'i u pam u chénen
tama, niump'e cua' mach u chéni
sec' jini sdsdc welom noc'. Sutwéni
tu yotot u bac'tél ch'e' u c'ajalin uc'a
cua' ti jini ajni.
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En el camino a Emats
(Mr. 16.12-13)

13 Jinchichba q'uin jini cha'tu
u yajcént'anob aj Jests bixe u
chenob bajca an ump'e p'i' caj u
c'aba' td Emats. U nit'an ni caj
jini t'oc td Jerusalén ca' ta chap'e
hora de xdmba. 4T4 bij u bixe ti
tz'ajijob u tz'aycunob cua'tac alaj
uti. 13Jinq'uin tz'aji to u chenob y u
maléc ch'e' u c'ajalinob cua' ajni, aj
Jests chich u natz'ijjob u bixe ndmte'
t'oc unejob. 1®Unejobba ca' a wila
bélbinti u jutob uc'a mach u chen
conocejob. 17 Aj Jests u c'atbijob
ca'da:

—¢Cua' tz'aji na bixe a chenla por
to'o bij? ¢Cua' uc'a triste anetla?

18Untu de unejob, jini u c'aba’ aj
Cleofasba, u p'albi ca'da:

—¢De upete ajpédpé'cabob que
ayan ti Jerusalén, sec' ane quira
colet que mach a wi cua'tac u chi
pasa ya'i jimba q'uinobda?

9De ya'i aj Jests u yalbijob ca'da:

—¢Cua' une u chi pasa?

Unejob u yélbijob ca'da:

—Ajni untu winic u c'aba’ aj
Jests, u cab td Nazaret. Uneba
untu ajt'an ta Dios. Dios y upete
ni gente u chénijob cache' q'uen u
poder tuba u chen cua' chichca, y
cua' chichca u yéle'ba t'oc poder
chich técé. 2%De ya'i ajnojajob ta
pale tdc'ala y ajt'dbélajob tédc'ala u
yaq'uijob ta tzdmsinte y u tzédmsijob
chich té cruz. 21No'on t'ocobba cili
t'ocob cache' une u xe u japén aj
Israelob tu c'ab machcatac mach
yo u chdnenobba. Badaba, sami
atz'dcti uxp'e q'uin que u yute upete
ni jinda céle'ba. 22Che' chich téca
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yebe de cd lot t'ocob ixictacobba u
c'dsbéc'teson t'ocob. Bixijob sami
tu junch'dcnan bajca an u mucliba.
23Mach u pojlabijob u cuerpo c'dsi'
aj Jests. Jin uc'a sutwénijob ca'anon
t'ocob u yéle'ob cache' u chénijob
angelojob que u ye'i ubajob tu
pante'job u yalbenob cache' cuxu
ayan. 24Tulaj bixi cé lot t'ocob bajca
an ni mucliba. U pojlijob chich que
toj ca' chich u yéli ni ixictacob jini,
pero aj Jestisba mach u chénijob.

25De ya'i aj Jests u yélbijob ca'da:

—Tzétz a pamla. Mach u se'en och
tan a c'ajalinla tuba a tz'onénla upete
cua'tac u yalijob ajt'anob ta Dios oni.
26 Mach quira c'dnili tz'ibajtescac
ca' jini ni machca u yaqui Dios tuba
u chen mandaba, y ji'pat u ch'e' jini
poder que u xe u cindntanba?

27De ya'i u laj chectesbijob cua'tac
tz'ibinti tan u jun Dios, jini u yéle'
cache'da u xe u chen pasa uneba.
Najtacd u tdq'ui u yélbenob cua'
u tz'ibi aj Moisés, y de ya'i u chi
segui u yalbenob cua' u tz'ibi upete
ajt'anob ta Dios.

28De ya'i c'ote u chenob ca'an ni
caj bajca u xejobba, y aj Jests u
chi uba cache' ya' u xe més pénte'.
29Unejob u cocoj ilbijob ca'da:

—~Colen t'oc no'on t'ocob uc'a mix
a'ochiq'uin y u chen ti pome q'uin.

De ya'i ochi tan otot y coli t'oc
unejob. 30 Ji'pat chunwéni aj Jesis
namte' t'oc unejob té c'uxnan. U
ch'i ni waj u c'atben Dios que u
ch'u'ul cherben ni waj jini. De ya'i
u taji ni waj y u pucbijob. 31Jimba
rato jiniba u chi conocejob que es
aj Jests. Es ca' a wild u jabi uba u
jutob uc'a u chénen. Seb ch'dbséti tu
jutob. 32Unejob u malic ilijob ca'da:

178

—¢Mach quira yali ump'e sisicne
téc pixanla jinq'uin u lotonla téc
tela t'oc téd bij namte/, jinq'uin u
chectesbonla cua' u yéle' ni jun ta
Dios?

33 Jinchichba hora ch'oyijob
y sutwénijob td Jerusalén. U
pojlijob cache' woyo ayanob ni
once ajc'dncanob taj Jesucristo
y machcatac ayan t'oc unejob.
34Upetejob u yile'ob ca'da:

—Totojtoj chich cache' acuxpi
Cajnojala y u ye'i uba bajca an aj
Simén.

35De ya'i ni cha'tujobba u
tz'ayquijob cua' u chi pasajob té bij
y cache' u chi conocejob aj Jests
jing'uin u taji ni waj.

Jestis aparece a los discipulos
(Mt. 28.16-20; Mr. 16.14-18; Jn. 20.19-23)
36Jinq'uin mu'to u maléc

tz'aycunob jini cua'tac ajni, tajtzéc
wa'yali aj Jests tdnxin de unejob. U
yélbijob ca'da:
—Tanetla, ajnic a wutzila.
37Unejob sispomi u cuerpojob
uc'a c'ac'a’ bac'tijob. Ti tu c'ajalinob
cache' mu' u chdnenob untu papé'
pixan. 38Aj Jesus u yélbijob ca'da:
—¢Cua' uc'a bac'tetla? {Cua' uc'a
a sinlaj chen pensala cua' chichca
jini? 3¥Chénenla cé c'db y coc cache'
no'on chich. Tdle'onla y chénenla,
uc'a untu pédpéd' pixan mach u
cdndnta u bec'ta ni u béque ca' chich
a chinenla cé cdnéntan no'onba.
40Jinda u yili y de ya'i u ye'bijob
u c'db y yoc bajca bajli. 41T4' ch'a'a
ujinob y tajch'icwéni u jutob, pero
mach u se'en tz'onijob si es aj Jests
chich, uc'a u yélijob bay mach toj.
De ya'i aj Jests u c'atbijob ca'da:
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—(¢A céanantanla quira cua' ta
c'uxcan wida?

42De ya'i unejob u yéc'bijob unxot'
ch'atd' buch' y ump'e u p'ul te'el
chab. 43Aj Jests u ch'i u c'uxe' tu
jutob. 44De ya'i u yélbijob ca'da:

—Jinq'uin ya'to anon namte' t'oc
anela célbetla ni t'anda: C'dna
pasic toj upete jini ayan tz'ibi tan
u jun Dios que u yéle' cache'da ca
xe ci chen pasa no'on, jini u tz'ibi
aj Moisés y ajt'anob ta Diosba, y
ca' chich u yéle' tdcé ni jun u c'aba’
Salmoba.

45De ya'i u jibtesbi u c'ajalinob
uc'a u chen entendejob ni u t'an
Dios que tz'ibi ayanba. 46U yélbijob
ca'da:

—Ca' jini ayan tz'ibi que c'd@né
chich bon tz'ibajtescac jini u yaqui
Dios tuba ajmandaba y cuxpac
tan ajchdmejob u yuxp'elib q'uin.
47Tz'ibi ayan chich técéa cache' c'and
tz'ayquintic u c'aba' aj Jesucristo
uc'a u q'uexe' u c'ajalin untu
tuba mach u ni' chen u tani, y
cache' u cherbinte perdona u tana
machca u tz'onédn. U xe ti td'can
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u tz'ayquinte téd Jerusalén y de
ya'i u xe té tz'ayquinte upete cabil
cab tu pancab. 48Upete ni jindaba
a totoj chénila chich t'oc a jutla.
49Ubixtola, no'on chich ci xe ci
téscdbenetla jini machca u yali
ca Pap que u xe u tdscabenetlaba.
Colenla jiq'uin tama ni noj caj ti
Jerusalén ixta que mach a mitan
ta'wac'ola ni poder que u te ta
cieloba.

Jestis sube a los cielos
(Mr. 16.19-20; Hch. 1.9-11)
50De ya'i pasijob ta Jerusalén y

aj Jests u bisijob ixta tu bijle ta
Betania. De ya'i u t'absi u c'db u
ch'u'ul chenob. 31Jing'uin mu'to
u ch'u'ul chenobba u téq'ui t'ébo
isqui y che' chich bisinti té cielo.
52Unejob u ch'u'ul c'ajti'ijob y
ji'pat sutwénijob té Jerusalén t'oc
noj gran ch'a'aljin. 33U paq'uin
woyli ubajob tama ni noj ch'u'ul
otot tuba aj judiosob u c'dgybenob
u c'aba' Dios y u yédlbenob que
uc'adios u chi por unejob. Ya' tzidca
ni junda.



EL SANTO EVANGELIO SEGUN

SAN JUAN

La Palabra de Dios hecha hombre
Chécél najtica ajni untu que
u yélbinte cache' ni T'an, que

u yéle' cache'da an Dios. Ni T'an
jini ajni t'oc Dios, ni T'an Dios
chich técé. 2Jinda T'an ajni chécél
najtécd t'oc Dios jinq'uin mach to
an u pancab. 3Une ndmte' t'oc Dios
u chi upete cua' chichca que ayanba.
Jini que utiba, si fuera mach por
une, machica uti niump'e cua'
4Une chich u ydq'ue' cuxleconla.
Jini u ydq'ue' cuxleconlaba, une
chich ni junch'dcni tuba cépetela.
5Tan it'obni tutz'i ni junch'dcni
jini. It'obni mach u tépi u jut ni
junch'dcni.

6Dios u tdsqui untu winic u
c'aba' aj Juan. 7Aj Juanba c'oti u
yéale' camba u toja, u ydq'ue' td ute
conoce caxca une ni junch'dcni, uc'a
ca' jini u tz'ondnob upete uc'a ni t'an
que u yéle'ba. 8Aj Juanba mach une
ni junch'dcni; uneba c'oti tuba u
yéle' caxcamba ni junch'dcni. ®Jini
totoj junch'dcni c'oti pancabba, jin
une ni u chictan upetejob.

10 Ajni pancab, une u chi u pancab,
pero machcatac cuxujob pancab

mach yuwijob caxca une. " Coti

tu cab, pero u yajcdbnajob mach u
sapijob. 12Upete machcatac u sapi,

u yac'bijob sutwénic de u ch'ocob
Dios, machcatac u tz'ombi u c'aba’.
13 Jindajob u sujtdjob de u ch'ocob
Dios uc'a u cha'num pancaban,
mach ca' u pancaban untu ch'oc
pancab, mach uc'a yoli u pap y u na),
mach uc'a yoli winic, sec' uc'a Dios.

14 Jini T'an sutwani de winic, ta'
utz u c'ajalin y td' toj u t'an. Cuxli
t'oc no'onla. Cé chénila u pitzilan.
Ca Papla Dios u yéac'bi u pitzilan u
juntul Ajlo. " Aj Juan u yaq'ui ta
ute conoce, t'oc noj t'an u yali ca'da:

—Jinda ni cdliba: “Machca ni u
te ji'pat que no'on més ajnoja que
no'on, uc'a une mas najticé que
no'on”.

16 Cépete cd matanla cua' chichca
que an tu c'ab une, jini mach
uxupba. T&' re'i utz u c'ajalin t'oc
no'onla. 7 Uc'a ni leyba aj Moisés u
yac'bonla. Aj Jesucristo u ye'bonla
ni mero u tojaba. Uneba t&' utz u
c'ajalin t'oc no'onla. "®Niuntu mach
bay u chéni Dios. U juntul Ajlo,
jini t&' yo u Papba, une u yilbonla
cache'da an Dios.

180



181

Juan el Bautista habla en favor de
Jesucristo
(Mt. 3.11-12; Mr. 1.7-8; Lc. 3.15-17)
9Tu toja u yili aj Juan jing'uin
aj judiosob u tésqui aj Jerusalénob
ni palejobba y aj levitasob tuba u
c'atbenob:

—{¢Caxcajet ane?

20y p'ali, mach u muqui. U yali
tu toja:

—Mach no'on ni aj Cristojon que u
xe u tdscun Diosba.

21De ya'i u c'atbijob ti cha'num:

—{¢Caxcajet jiq'uin? ¢Ane quira aj
Eliaset?

U yali:

—Mach jinon.

—_¢Ane quira ni ajt'anet ta Dios
jini que u xe té teba?

U p'ali:

—Mach jinon téca.

227 c'atbijob td chanum:
—Albenon t'ocob caxcajet jiq'uin
uc'a célben t'ocob machca u tdscon
t'ocob. ¢Cache'da a wile' ane,

caxcajet?

23Une u yali:

—No'on ni ajt'anon que cé chen
noj t'an bajca mach cuxu niuntu.
Ca' chich u yéli aj Isafas, ajt'an ta
Diosba, no'on tica cédlbenetla ca'da:

“To'esbenla u biji Ajnoja”.

24 Jini machcatac c'oti bajca an aj
Juanba, aj fariseojob u tdsqui une.
25De ya'i u c'atbijob ca'da:

—¢Can uc'a jiq'uin a chen c'ablesia
si mach jin aj Cristojet, si mach jin
aj Eliaset, si mach jin ni ajt'anet ta
Dios?

26 Aj Juan u yalbijob:

—No'on cé chen c'ablesia t'oc ja'.
Tanxin de anela ya'an untu que
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mach a che conocela. 27 Jinda ni u
te ji'pat que no'on, jini mas ajnoja
que no'onba, ixta no'onba mach jin
niump'e cua'on tuba ci p'@mben u
tabi u péachi'oc.

28Upete ni jinda ya' uti té
Betabara tunxe rio Jordan bajca u
chi c'ablesia aj Juan.

Jests, el Cordero de Dios

29p3scab aj Juan u chéni cache'
ya' u te aj Jesus bajca an une, u yali
ca'da:

—Chénen ni winic u tésqui Dios
tuba u pa'sébenob u tani a'ajtidjob
pancab. Une chich ca' a wéla ni
ch'oc oveja que u tzdmsinte tuba
subbintic Diosba. 30Jinda ni ciliba:

“U te ji'pat que no'on untu winic

maés ajnoja que no'on, uc'a une mas
najtici que no'on”. 31No'on mach
cé chi conoce. No'on aton céd chen
c'ablesia t'oc ja', uc'a ca' jini ca
ye'benob aj Israel ni winicda.

32 Aj Juan u yli tu toja jinq'uin u
yali ca'da:

—Ca chéni ni Ch'u'ul Pixan cache' ya'
ti té cielo y jaqui ca' untu ixsécpéca.
Cloti td wa'td tan u pam aj Jestis y
ya' chich coli. 33No'onba mach ci chi
conoce. Machca u tiscon cé chen
c'ablesia t'oc ja, une u yilbon ca'da:

“Jini a chénen u jaque Ch'u'ul Pixan

tuyac'o y u colan tuyac'oba, une ni
u chen c'ablesia t'oc Ch'u'ul Pixan”.
34No'on ci chéni, jin uc'a ci totoj 4li
cache' jinda u Yajlo' chich Dios.

Los primeros discipulos de Jests

35p4scab ta chanum ya'an aj Juan
t'oc cha'tu u yajcént'anob. 36 Aj Juan
u chéni cache' nume u chen aj Jests
ya'i, u ydli ca'da:
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—Chénen ni winic ni ca' a wéla
Ch'oc Oveja ta Dios.

37Ni cha'tu ajcént'anob jiniba,
jinq'uin u yubi cache' u yéli aj Juan,
bixijob tu pat aj Jests. 38U suti uba
aj Jests u chénen cache' ya' u tejob
tu pat, u yéalbijob ca'da:

—¢Cua' a sacénla?

Unejob u p'albi:

—Maestro, ¢cada cuxulet?

39Une u yailbijob:

—La'ixla, chinenla.

Bixijob chich u chénen bajca cuxu.

Colijob ndmte' t'oc une jimba q'uin
jini, uc'a ochiq'uin.

40Untu ni machca u yubi cua' u
yali aj Juan y bixi tu pat aj Jestisba
aj Andrés une, u jitz'in aj Simén
Pedro. 41Aj Andrés une ni bixi u
sacdn najtdcé aj Simén u sécun
chichba, u yélbi ca'da:

—Acéi pojli t'ocob ni Mesias —ni
t'andaba u yéle' ca'da: Aj Cristo une,
ni u tasqui Diosba.

42De ya'i u bisi bajca an aj Jests.
Jinqg'uin aj Jests u chéni, u yéalbi
ca'da:

—Aneba aj Simoénet u yajlo'et aj
Jonds. Ane u xe a c'aba' aj Cefas
—ni c'aba'daba aj Pedro une ta
griegojt'an.

Jestis llama a Felipe y a Natanael

43Ppiscab ti tu c'ajalin aj Jesus xic
téd Galilea. U nuc'ti aj Felipe, u yalbi
ca'da:

—Tzaypatinon.

44 Aj Felipeba td Betsaida u cab,
ya' chich u céji aj Andrés y aj
Pedro téca. 45Aj Felipe u nuc'ti aj
Natanael u yélbi ca'da:

—Acéi chéni t'ocob ni winic u
worin dli aj Moisés tan ni jun u
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tz'ibiba cache' u xe té te, jini u yali
técd ajt'anob ta Dios. Uneba aj Jests
u yajlo' aj José td Nazaret.

46 Aj Natanael u yili:

—¢U xe wdreca ta pase ajt'an ta
Dios ta Nazaret?

Aj Felipe u yali:

—La'ix uc'a a chénen.

47 Jinq'uin aj Jesus u chéni cache'
ya' u te aj Natanael bajca an, u yéali
ca'da:

—Chénen ya' u te untu totoj aj
Israel, uneba mach u che jop'ojti.

48 Aj Natanaelba u yili ca'da:

—¢Cada a chon conoce?

Aj Jesus u p'ali:

—Machto u pequet aj Felipe,
jinq'uin ya'to anet yaba te' higo, cé
chénet.

49 Aj Natanael u yili:

—Maestro, ane chich u Yajlo'et
Dios, aneba u Yajnojalet aj Israelob.

50 Aj Jests u yilbi:

—¢éUc'a quira célbet cache' ca
chénet yaba te' higo a tz'onédn? Ya'to
a xe a chdnen q'uen cua' chichca
més pitzi que jinda.

51Aj Jesis u yélbi técé ca'da:

—Totojtoj cédlbenetla, cache' ya'to
a xe a chédnenla jiba ni cielo y
cache' ajc'dncanob ta Dios u t'dbo
y u jaque bajca anon no'on que
sutwénon de winic.

Una boda en Cané de Galilea
Tu yuxplelib q'uin ji'pat ajni
ump'e lotojan tan caj td Cané
ya'i chich té Galilea. Ya' ajni téca
u na' aj Jests ya'i. 2Jo'qui tici aj
Jests bajca an ni lotojan, con to'o
u yajcéant'anob. 3Jinq'uin xupi u pa'
vinojob, u na' aj Jests u yélbi ca'da:
—Axupi u pa' vinojob.
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4Aj Jests u yalbi:

—Ca na), ¢cua' uc'a a wilbenon no'on?
Mach to c'ot q'uin cé ye'e' ca poder.

5Pero u na' u yilbi machcatac
ya'an té pucob:

—Chenla upete ca' chich u xe u
yélbenetla.

6 Ajni ya'i seis nuc but'i' ja' de
ji'tun t'oc jini ja' que u c'dne'ob aj
judiosob tuba ajnic limpio, ca' chich
ndmd u chenobba. Cada jump'e u
tawén chap'e uxp'e nuc p'u de ja'
7Aj Jests u yalbijob:

—Tulesanla ni but'i' ja' t'oc ja'

De ya'i u chéctulesijob ixta tu ti'
8De ya'i aj Jests u yélbijob:

—Lupénla bada, y dc'benla u noja
ajpuc vino.

Ca' jini chich u chijob. ®Jinq'uin u
noja ajpuc vino u cha'uch'i ni ja' que
sutwéni de vinoba, une mach yuwi
cache'da uti. Jini ajpucob u but'i
ja'ba yuwijob cache'da uti. De ya'i
u noja ajpuc vino u joq'ui ajlotojan,
10y yilbi ca'da:

—Upete winic najtécé u yéac'ben
ajlotayajob jini vino utzba, y cuanta u
bon uch'ijobba, u yéq'ue' ni mach yoco
utzba. Aneba mach che' a chi. Aneba a

ch'ujni ni vino utzba tuba uch'cac ji'pat.

1 Jinda que u chi aj Jests tan caj ti
Cand ya'i chich té Galileaba, jin une ni
najticil patan que u chi tuba u ye'e' u
poder, y tuba u ye'e' u pitzilan u patan.
U yajcént'anob u tz'ombijob une.

12 Ji'pat bixi td Capernaum. Bixi
ndmte' t'oc une u na), u jitz'inob y u
yajcant'anob. Mach t&' jaldcnijob ya'i.

Jests purifica el templo
(Mt. 21.12-13; Mr. 11.15-18; Lc. 19.45-46)
13 Jinq'uin natz'dli paxcu' taj
judiosob, aj Jesus bixi td Jerusalén.
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14Tama noj ch'u'ul otot u chéni ajchon
beq'uetob, ajchon ovejajob, ajchon
ixsdcpéacdjob y ajq'uex taq'uinob ya'
chumujtacob. 15Aj Jests u chi untz'it
jatz'onib de ch'ajan. De ya'i u laj
pa'sijob upete tama noj ch'u'ul otot,
con to'o oveja, con to'o beq'uet, y u

laj t'it'bi u taq'uin ajq'uex taq'uinob u
t'elejulbi u mesajob. 16U yilbi ajchon
ixsdcpéacdjob ca'da:

—Pa'senla jinda wida. Mach a
chen ca'da u yotot cé Pap ca' otot
tuba chono.

17Ti tu c'ajalin u yajcént'anob
cache' tz'ibi chich ayan tama u jun
Dios ni u yéle' ca'daba: “Té&' re'i coba
cé cdnidntdbenet a wotot”.

18 Aj judiosob u yilbijob ca'da:

—¢Cua' jini a xe a chen tuba ca
chénen t'ocob si d'bintet chich a
chen ca' jini?

19 Aj Jests u yélbijob ca'da:

—Jinesanla ni noj ch'u'ul ototda, y
uxp'e q'uin aci tz'osen ta cha'num.

20 Aj judiosob u yéli:

—Cuarenta y seis afio jaldcni ta
utic jinda noj ch'u'ul otot, éy ane a
wadle' que uxp'e q'uin a xe a tz'osen?

21Jinq'uin u yéli ca'da, mach jin de ni
ch'u'ul otot mu' u yéle'. De une chich ni
mu' u yale'ba. 22Jinq'uin aj Jests cuxpi
tan ajchdmeba, u yajcént'an u c'ajti'ijob
jini t'an u yéliba. U tz'onijob ni t'an ta
Dios tz'ibiba, y ni t'an u yili aj Jestsba.

Jests conoce a todos

23 Jinq'uin ya'an ta Jerusalén tan
ni q'uin ch'uje tuba paxcu, q'uen u
tz'ombijob uc'a u chénijob cua'tac
u chi tuba u ye'e' u poder. 24Aj
Jestis mach u sapi cache' u totoj
tz'ondnjob, uc'a yuwi chich cache'da
an u pixan upetejob. 25Mach c'd4nd
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uc'a machca u ydlben cache'da an
u pixan winic, uc'a une chich yuwi
cache'da an.

Jests y Nicodemo
Ajni untu aj fariseo, u c'aba’
aj Nicodemo, uneba ajnoja taj
judiosob. 2Ni winicdaba c'oti bajca
an aj Jests ac'db, u yalbi ca'da:

—Maestro, cuwi t'ocob cache' ane
atet bajca an Dios tuba a ye'benon
t'ocob u t'an, uc'a niuntu mach u
ch'd u chen ca' a chen aneba t'oc
poder si Dios mach'an t'oc une.

3Aj Jestis u yélbi ca'da:

—Totojtoj cdlbenet, machca mach
u cha'num péncédba, mach u ch'd u
chénen bajca u chen manda Dios.

4Aj Nicodemo u c'atbi:

—¢Cache'da u ch'e' pancébac
noxib cha'num? ¢U ch'e' quira
ochic chanum tuyac'o u na' uc'a
péancédbac?

5Aj Jests u p'ali:

—Totojtoj cdlbenet, machca mach
uc'abla t'oc ja' y mach u méta ni
Ch'u'ul Pixan tuyac'o, ca' a wéld u
c'ablan t'ocba, mach u ch'a ochic
bajca u chen manda Dios. 8Jini u
pancdban uc'a winic, winic chich;
jini u pancéban uc'a u poder ni
Ch'u'ul Pixan, pixan chich. “Mach
ch'icwénic a jut uc'a célbet cache'
c'dna chanum pancibaquet. 81c' u
yustan cachichcada. Ane a ubin,
pero mach a wi cada u te, y mach
a wi cada u xe. Che' chich taca
machca u pancéban uc'a u poder
Ch'u'ul Pixan.

9 Aj Nicodemo sujli u c'atben aj
Jesus:
—<¢Cache'da u ch'e' utic jinda?
10 Aj Jestis u yélbi:
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—¢Ane maestrojet taj Israel
y mach a wi jinda? " Totojtoj
cilbenet, ni cuwi t'ocobba acéle', ni
cé chéni t'ocobba aci tz'aycun, y
anelaba mach a sapéla ni ca t'an
t'ocob. 12Si cilbet cua' chichca tuba
u pancab y mach a tz'on, ¢cache'da
a xe a tz'onén si cdlbenet cua'
chichca que ayan té cielo?

13’Niuntu mach bay t'dbi t4 cielo,
sec' jini que ya' pasi té cielo y
jaquiba, no'on une que sutwinon
de winic. Ya' chich ci céji té cielo.
14Ca' chich aj Moisés u t'dbsi chan
bajca mach cuxu niuntu, che' chich
c'dnd t'dbsinticon téd cruz no'on
que sutwénon de winic. 13Ci xe té
t'absinte td cruz uc'a upete machca
u tz'ombenonba mach sétic, unejob
paq'uin cuxlecob.

El amor de Dios para el mundo

16°Djos td' u yajna'tan upe